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sturbato le edizioni ad usum Delphini, adattate a gusti bigotti,
o le antologie in cui il raccoglitore offre un florilegio di cio
che piace a lui, piu attento all'aspetto letterario che a quello
umoristico. Un libro va sempre affrontato nella sua interezza
se si vuole comprendere appieno l'autore. Percio le opere pro-
poste sono sempre complete; se non le ho trascritte, stante la
difficolta di fa comprendere ai programmi di OCR il lessico e
l'ortografia di un tempo, ho sempre provveduto a restaurare il
testo originario per aumentarne la leggibilita.
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A rcor che ogni Novella che si narri, soglia a
chi I’ ascolta porger diletto , perciocché I inten-
der cose nuove sempre apporta agli ascoltants
piacere; nondimeno suol senza paragone non pice
ciola contentezza porgere , quando qualche cosa
si narra che, oltra il diletto che se ne piglia,
qualche profitto ancora se ne trae . Suole anco
sommamente diletlare , sentendo dire che, dove
generalmente tulti gli uomini sogliono far le paz~
zie , e se e tutta la famiglia fuvola al volgo
rendere , si trovi alcuno che, oltra ogni cre-
denza scaltrito , non sia, saggiamente operando,
nel comun difetto incappato , anzi abbia di mo-
do’ fatto che eterna lode ne meriti. Il che non
é rrollo che a Vinegia avvenne , come questi di
il nostro piacevole m. Giulio Oldoino, essendo
Zn  Milano madama di Mantove Isabella da Este,
narré. Ed avendo io essa Nowella scritia , se non
<osi puntalmente come I Oldoino la disse alla
APresenza di detta Madama, almeno al meglio
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che ho saputo, avendomi wvot richiesto d. ve<
derla , perché ullora eravate inferma , gustla vi
dono e sotto il nome vostro voglio che sia letta;
la quale ciascun maritato dovrebbe leggere ,
per imparar a castigar con tal modo le mogli,
con il qual castigo la sua il gentiluomo Vene-
ziano. Feliciti nostra Signor Iddio tutti i vostri
disit.

NUOVO MODO DI CASTIGAR LA MOGLIE rifrovas
2o da un Gentiluomo Veneziano.

NOVELLA XXXvV.

Io non era gi;‘l venuto , Madama Illastris-
sima, a farvi riverenza , come ho fatto , per-
che¢ voi mi faceste salir in pergamo per no-
vellare, come se io fossi bene un facondo
e grazinso cicalatore; né so come voi gix
abbiate inteso che io sapessi I’ istoria che
m’ avete chiesto che io dica, se non & stato
questo mio compagno e padrone il sig. Sci-
pione Atteliano, a cui io questi di la nar-
rai, con promessa percido che non la doves-
se dire; ma egli non s & ricordato della
promessa. Dico adunque che ( per quanto
mi narrd, non & molto, Antonio Mezzabar-
ba, dottore ed womo di buone lettere ) nel
tempo dclla quadragesima saata avvenne che
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nella chiesa di san Giuliano predico mae-
stro Sisto da Vinegia, uomo in sacra Teo-
logia e mnelle divine Scritture di profonda
scienza ; il quale oxdinariamente abitava nel
convento dei frati predicatori, che si chia-
ma San Giovanni e Paolo, e per I’ ordinario
predicava ogn’ anno in una delle parroéchie
di Vinegia, ora in questa ed ora in quella.
Egli era molto appariscente, grande di per-
sona e bello di viso, e d’ aspetto tutto ri-
dente e giocondo; e in modo gli era st ben
avvenuto delle sue prediche, che general-
mente per tutta Vinegia era chiamato il bel
predicator delle donne. Predicando adunque
egli a Vinegia in 8. Giuliano, predicava quel-
la quadragesima stessa in San Salvadore,
chiesa non troppo da San Giuliano distan-
te, un altro assai famoso predicatore dei.Ca-
nonici Regolari; alla cui predica andava
madonna Cassandra , moglie di'messer Pan-
crati Giustiniano, che ‘era donna assai bel-
la, grassetta e piacevole, ma di poca leva-
tura. Era consueto maestro Sisto il giorno
del sabato predicar la sera suso il tardi, e
sempre faceva una bellissima predica declle
lodi della madre d’ ogri grazia, la mnostra
appo Iddio avvocata, Reina dei Cieli glorio-
ga Vergine Maria. Il perchd un:alira gen-
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tildonna , che ordinariamente udiva maestro
Sisto, ed .era conoscente di madonna Cas-
sandra, le disse un di: Madonna, i6 vorrei
che vi piacesse di venir sabato secra a San
Giuliano alla predica; che vi prometto che
udirete un bellissimo sermone, e sentircte cose
della nostra Donna, che mai pit non sen-
tiste. Era questo nel principio della q(xadrq-
gesima . Ora promise madonna Cassandra
d’ andarvi; e cosl il sabato seguente v’ ando,
e postasi a seder per iscontro al pergamo,
attendeva che il frate venisse ; il quale, non
dopo molto montato in pergamo- comincio
la sua predica, e fece cosi bel sermone e co-
s1 divoto, come per innanzi mai fatto aves-
se . Sapete esser la costuma di questi predi-
catori , quando sono la su, far piu atti che
non fa una bertuccia, ed ora voltarsi a de-
stra ed ora a sinistra, con i piu sconci ge-
sti del mondo , -che pajono talora pit tosto
giocolatori che frati, con un batter di mani
e piedi che fa fuggir i cani fuor di chiesa.
Ora parve a madonna Cassandra che in tat-
ti i gesti e movimenti che il predicator fa-
ceva, si rivoltasse tuttavia a lei, e che amo-
rosamente la guardasse. Di che Monna Zuc-
ca al vento si teneva molto buona, e pen-
sava che in un solo sguardo il santo frate
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di lei acceso si fosse; e faceva il bocchino,
e per mostrarsi piu bella che non era, tor-
ceva il muso e faceva certo girar di testa,
che pareva che fosse stata morsicata in Pu-
glia da una tarantola. Come il sermoneAdu fi-
nito , essendo sommamente la predica ed il
frate ancora alla donna piaciuti, ella disse
a quella gentildonna che invitata 1’ aveva -
Madonna, io vi ringrazio molto che voi sia-
te stata mezzo di farmt scntir questo valen-
te e sant'uomo, che mi pare (al Vangelo
di San Zaccaria ) altra cosa che non ¢ il
predicatore di San Salvadore; del quale ne
ho udito circa dieci prediche, ma mi pare
che non vaglia questo in conto alcuno; on-
de mi son deliberata tutto il rimanente dels
la quadragesima venirlo ad udire. La gentil-
donna le lodd assai questa sua opinione. An-
do madonna Cassandra a casa tutta accesa
dell’amor di maestro Sisto, pensando. che
egli altres) tutto ardesse per lei; e frequen-
tando I'udirlo, e pii di giorno in giorno pa-
rendole che egli amorosamente la rimiras-
se, di modo si accese, che altro non desi-
derava , se non ritrovarsi seco. Era la con-
suetudine di maestro Sisto, che mentre che
durava il tempo di predicare , da quell’ in
fuora, che diceva o udiva la messa e stava
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in pergamo, mai non usciva di camera ne
dava udienza a persona che si fosse. Dopo
Pasqua poi era prontissimo tutto il di a ri-
sponder a chi di qualche dubbio o per al-
tro richiedeva il suo counsiglio. Il che aven-
do madonna Cassandra inteso, si struggeva
che non potesse manifestargli 1 amore che.
gli portava. Gli mando pitt volte delle pie-
tanze , confezioni, malvagie, pesci ed altre
simili cose, le quali il compagno di fra Si-
sto riceveva, e da parte del suo maestro la
mandava a ringraziare. Andando la cosa in
lungo , e non potendo pilt madonna Cassan-
dra sofferire di non palesar il suo amore al
frate , un giorno chiamo a se una sua fan-
te, di cui molto sifidava, e le scoperse 1" ani-
mo suo , pregandola che la tenesse segreta,
e si dispouesse a dar una lettera al predica-
tore. La Biga, che cos! aveva nome la fan-
te , promise di far il tutto. La donna, a cui
la' camiscia mon toccava il culo, scrisse una
lettera , cd apertamente la grammatico al
frate , mostrandogli che s’ egli amava lei,
come per i suoi sguardi ed atti siera avvi-
sta, ella molto pil amava lui, e che
aliro non desiderava, se non, finite le pre-.
diche , di trovarsi seco, con mille altri mo-
di 4’ amore. Fatta la lettera, prese un ca-
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nestro , e 1o empt di confetti, e sotto vi na-
scose la lettera, comandando strettamente
alla Biga che a modo alcuno non la desse,
se non in mano al predicatore. Ella disse di
far il tutto. Ando la Biga a San Giuliano ;
e come volle la sorte, s iancountrd in m.
Pancrati in chiesa all’improvviso, e tutta si
cangid di colore, e comincid a tremare co-
me una foglia al vento. Il che veggendo m.
Pancrati, entrd subito in pensiero che qual-
che cosa ci fosse che non stesse bene; on-
de accostatosi alla fante, disse. Biga , dim-
mi liberamente cid che tu vai facendo; e
dicendomi la verita, non dubitare di cosa
alcuna ; che per il contrario se non mi dici
il tutto, guai a te. Da qua quel canéstro; e
presolo in mano, trovd la lettera della mo-
glie, e la comincid a leggere; e vide che la
moglie , secnza che si partisse da Vinegia, lo
voleva mandar a Coraeto. Come la Biga vi-
de il padrone aver la lettera aperta, pian-
gendo gli domandava mercé. Messer Pancra-
ti , veduto il tenor della lettera, disse . Ve-
di, Biga, o tu mi dici come il fatto sta di
questa lettera,.o io a te _ed alla tua donna
faro uno scherzo, che sempre di me vi ri-
corderete. E considerando bene il tenor del-
la lettera che la moglie aveva al frate scrit-
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ta, comprese il valente predicatore non ci
aver colpa né peccato, ma il tutto esser
proceduto dal poco senno e troppa baldan-
za della moglie ; onde penso tra se cio che
far doveva per levar la moglic da questa
disonesta impresa, e non far saper i fatti suoi
al popolo ; ed occorsogli quanto era da fa-
re, disse. Biga, tu meriti ch’io t abbia poco
rispetto, e t' insegni con un pugnale che
cosa & far la ruffiana; ma io non voglio cor-
rer a furia, e son disposto non ti far male
alcuno, quando tu voglia metter ad esecu-
zione cio che io ti ordinero ; il che assai faci-
le ti sara a fare, e facendolo, la tua donna
anco si salverd; altrimenti fa pensiero che
io ti fard la piu trista donna del mondo. Tre-
mando allora la fante disse: Messere, voi
volete saper cid che io vo facendo, ediolo
vi dird. Egli ¢ il vero che Madonna m’ha
scoperto un suo amore, e mostra che sia fie-
ramente accesa di questo frate-che qua entro
predica , parendole, come ella mi ha detto,
che mentre che predica, sempre la miri e ver-
so lei si giri. Io gli ho portati di molti pre-
senti , ma mai non gli ho potuto favellare.
Ora Madonna mi aveva strettamente imposto
che io ogni industria adoperassi, per dargli
in mano- propria la lettera che voi avete
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letta. Confermatosi m. Pancrati nella pri-
ma opinione , che la moglie per leggerez-
za e poco senno si fosse da se innamora-
ta, senza che il frate nulla ne sapesse, si
parti di chiesa con la Biga, e andd in casa
d’ una buona donna sua amica; e contraf-
fatta la sua mano, scrisse una lettera a no-
me del frate alla moglie, ove molto la rin-
graziava , assicurandola che ella punto non
s’ era ingannata dell’ amor dilui, e ch’altro
non bramava tanto, quanto che la quadra-
gesima si finisse , per poter trovarsi seco,
pregandola con istanza grande che menasse
1a cosa segretissimamente. Fatta la lettera,
disse zlla Biga. Porterai questa a mia moglie,
e le dirai che tu hai parlato al Padre, e che
egli te I'ha data di sua mano; ed ogni vol~
ta che clla a lui ti mandera, tu ne verrat
qui , ma prima mi farai il tal se'gno ; € guar-
da, per quanto la vita ti ¢& cara, che tu
non ne parli-con persona del mondo. La
fante, assicurata che né a Madonna né a
lei accaderebbe pericolo alcuno, promise
far il tutto diligentemente . Arrivata a “casa,
disse mille pappolate alla donna, di manie-
ra che donna Bergola si teneva la pitt ave-
venturata che fosse in Vinegia, veggendo
che le sue bellezze, che ella stimava esser |
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Je pin bhelle del mondo, piacevano a un
santo uomo . Molte altre volte fu la fante
mandata con pietanze e lettere al frate, e
sempre in casa della buona donna se n’ an-
do, ove, subito avuto il segno, m. Pancrati
si ritrovava, ed alle lettere rispondeva cio
che pitt gli pareva a proposito, e con la
buona donna e la fante si godeva le pietan-
ze ¢ confetti e preziosi vini che al predica-
tore si mandavano . Sapeva m. Pancrati es-
ser la costuma di maestro Sisto pigliar sem-
pre licenza la terza festa di Pasqua, e dopo
che desinato aveva, tornarsene a San Gio-
vanni e Paolo. Il percheé il &t di Pasqua,
avendo sua moglie mandato un grasso cap-
poue al frate per cena, m. Pancrati scrisse
alla donna a nome del predicatore, che
giunto era il fine delle sue fatiche, e che
la terza festa prendercbbe , non occorrendo
altro , licenza, e che, se era possibile che
la notte seguente si ritrovasse con lei, la
pregava a fargli questo favore, perché biso-
guava che egli di poi si partisse per andarc
a Capitolo. La fante porto la lettera alla don-
na,la quale il luned) scrisse che non vedeva
modo di trovarsi seco in casa, se messcer Pan-
crati non fosse ito fuor di Venezia, ma che
ella , che non meno di lui bramava d’esser
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seco , si affaticherebbe di trovar qualche mez-
zo in qualche altro luogo, e se egli aveva
luogo nessuno fidato, che ella vi si trove-
rebbe . Come il Giustiniano vide che cid
che s’ ordiva da scherzo, si potrebbe esser
da dovero, pensoé non esser piu da tardare,
e rispose in nome del predicatore che cgli
non aveva luogo messuno . Quel giorno poi,
Ta sera , disse a sua moglie : egli mi & forza
domattina andar a Trivigi , e non potrd es-
ser di ritorno che per tutto mercordi, se-
condo il mio avviso . Dimane so io bene che
senza fallo stard fuori. La donna, ancox
che si mostrasse mal:contenta del partir del
marito , pure ella n’ ebbe consolazion gran-
dissima , parendole che la fortuna le prepa-
rasse la via di trovarsi col suo amante. Il
martedl mattino a buon’ora si levo messer
Pancrati,, e presi i suoi arnesi, disse alla
moglie che ancur erain letto: consorte mia,
attendi bene alla casa fin che io ritorno; e
cost di lungo se n'andod -a casa della buona
donna , ove guari non dimord , che venne
la Biga con uua lettera, nella qusle la don-
na scriveva al santo frate, come il marito
era andato’ quel di a Trivigi, e che la co:
modita d’ esser insieme era caduta a tewpo;
onde lo pregava che la seguente noite ira
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le tre e le quattro ore, volesse travestito ve-
nirle a casa, che la Biga starebbe ad aspect-
tarlo e lo introdurrebbe.Veduta questa lette-
ra, messer Pancrati disse alla Biga: tu di-
rai da parte del frate a Cassandra, che non
ha avuto tempo di scrivere, e che infinita-
mente la ringrazia , e che il tutto eseguira
che gli ha scritto. Poi informd essa Biga
di quanto voleva che facesse, dicendole an-
co quanto egii aveva in animo di fare. La
Biga , tornata a casa, disse che aveva tro-
vato il frate, che quasi era per salire. in per-
gamo, che aveva con piacer grandissimo
letta la lettera, e che all’ ora statuita tra-
vestito se ne verrebbe a trovarla, pregando-
la per pitt sua contentezza che la prima
volta che seco trovar si doveva, non fosse
lume in camera; e questo aveva ordinato
il marito, per non esser comnosciuto, volen-
do far quanto intenderete . La donna , avuta
la certezza- che la seguente notte doveva es-
ser la sposa; per meglic piacer al suo aman-
te, entrd quella sera nel bagno , e tutta con
saponetto odorifero si fece ben lavare, e
poi con mestura di prezivsi odori molto di-
ligentemente si profumd, e con desiderio
_ infinito attendeva 1’ ora deputata, piacendo an=
co a lei che in camera non fosse Ilame .
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Dall’ altra parte m. Pancrati, che con un
eccellente medico aveva parlato , si fece far
cinque pillole di tal maniera composte , che
senza far nocwuento alcuno a chi le piglie-
rebbe , solamente all’ ora determinata si risol-
verebbe in modo il corpo, che con grande
abbondanza colui che ricevute 1’ avesse, rene
deria il tributo due e tre volte alla contessa.
di Laterino in meno d'un quarto d ora -
Queste pillole prese egli all’ ora che il me-
dico ordinato aveva, e tra le tre e quattro
ore di notte per via del canale a casa se:
n'andd , ove dalla Biga fu introdotto; e.
giunto alla camera, si spoglid , e nel letto
si pose. Come la Biga vide il padroune esser
nel letto, andd ove era la Madonna, e le
fece segno come I’ amico gii era ginnto. Il
perché ella, comandato che ciascuno s’ an-
dasse a dormire, avendo una sua zia. vec-
chia ed altre donne in. casa., come vide cia-
scuno essersi ritirato, se u’ ando in camera,
e sentendo che quello- chie: credeva esser il
frate , sornacchiava, disse piano aila faute,
o che dormiglione & questo! seuti come sor-
nacchia? La Biga allora. disse. M:idouna,
non vi meravigliate., perche il poveruo Palre
deve esser stracco., avendo tutta la guadra-
gesima digiunato ; ma-volL beue lo sveyime
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rete . Corcatevi pure a lato a Iui, e fate il
fatto vostro: io me n’ anderd in costi mella
guarda camera, e staro vigilante. Si parti
la fante; e la Madonna, entrata nel lettoi
s’ accostd al frate, che cosl credeva . Il ma-
‘rito , che punto non dormiva e fingeva for-
temente dormire, non si muoveva; e sen-
tendosi gia il corpo tutto muovere ., aspetta-
va che la moglie lo destasse . Ella, poiché
molto dimenata si fu, e che vide che punto
I' amico non si svegliava, comincio a tentar-
lo e dirgli pianamente : anima mia, svegliati
e non dormir piu. Il marito allora, come da
grave sonno svegliato, oimé, disse, ch’io
moro ! oime ! che doglia & questa ch’ io sento?
e dicendo queste parole, stava boccone in
letto , dimenandosi e borbottando sotto voce
come sc egli si fosse sentito un grandissimo
male. La donna, che veramente credeva
che quel che si doleva fosse il suo amante,
ed essergli avvenuto qualche strano acciden-
te, se gli accostdo per recarselo nelle brac-
cia e fargli vezzi . Il che volendo ella fare,
il marito che sentiva le pillole aver fatto
buona operazione, tuttavia brontolando , vol-
10 la schiena alla moglie, e tutta nel petto
e nel viso la spruzzd d’altro che d acqua
alanfa. E volendo clla dire : oime! che cosa
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& questa ? egli, alquanto alzate le parti po-
steriori, lascio andar un’ altra cannonata, e
tutta I’ avventd nel wvolto alla donna, di
modo che ritrovandosi allora con la bocca
aperta , ne ‘colse-pitt d’ una gocciola . Fatto
questo, m. Pancrati, senza pta indugiare,
alla donna si rivoltd , e comineciolla strana-
mente con pugni a scarmigliare , e pestarle
gli occhi ed il viso, dicendole tuttavia con
voce contraffatta: Ahi rea femina, ribalda
e scellerata che tu sei! tu m’ hai avvelenato,
ta m’ hai morto, ma io te ne pnrghera; e
con le parole menava le mani, graffiandola
e pestandole 'ossa . La povera donna tutta
pesta, e d’ altro che di zibetto impastata ,
non osava gridare, per non si far sentire a
quelli di casa, ed avendone qualche goccio-
la ingozzata, altro non faceva che sputare.
Ora parendo a messer, Pancrati aver fatto
assai, dato un gran sorgozzone alla 'donqa .
saltdo fuor del letto, e presi i suoi pauni,
scese le scale e trovo la porta della fone
damenta aperta, come alla Biga ordinato
aveva , e a casa della buona donna se n’an-
do ; ove, fattosi diligentemente lavare, stette
poi tulta la notte e il dl seguente fino a sera-
Comie m. Pancrati fu partito, la Biga ando
alla camera de¢lla.donna, ed entrando , disse,
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comé se lagrimasse: oimé, Madonna, che
puzza & questa ch’io sento ? Io aveva sentito
non so che romore , ed uscendo della guar-
da camera , incontrai il frate che mi disse
a questo modo: Biga, tua Madonna m’ha
-avvelenato, vieni ad aprirmi ch’io son mor-
to . Egli putiva tutto da capo a piedi, e mi
‘minaccid , se io non lo metteva fuora, che
1n’uccideria , ed aveva la spada nuda in ma-
no . Io per tema.del coltello gli apersi: ma
che cosa & avvenuta? La . donna piangendo
le rispose : Va chetamente e reca del lume,
e guarda che tu non sia sentita. Ando la
Biga a pigliur il lume, e madonna Cassan-
dra , volendosi spastare, pii § impastava, e
non poteva sofferir quella gran puzza. Ven-
ne la Biga col lume, e ritrovd la sua don-
na tutta imbrattata , perche il marito due e
tre volte I’ aveva involta in quella bruttura.
Ora alla meglio che poterono, nettarono la
camera, e la donpa tutta si lavd, e profue
mo la camera per levarle quel mal odore,
tuttavia maledicendo I'ora e il di che mai
veduto .aveva quel frate; e se prima I’ ama-
va, or senza paragone l'aveva preso in tan-
to odio, che I’ avrebbe inghiottito in un boc-
cone, e che diceva con la Biga che era un
frate brodajuolo, e che per aver troppo man-
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giato e bevuto, gli era venuta quella scor-
renza di corpo. M. Pancrati tornato’'il mer«
cordl sera a casa, e veduta la moglie che
per nasconder i lividi del volto si era carca
di biacca, le domando con amimirazione che
cosa quella fosse: .ella gli rispose che era
ita il giorno innanzi a distender i panni di
bucato sull’ altana, e che, non so come, era
caduta due scalini per disgrazia . Ben ti stay
disse il marito, ma il male & poco, che tu
dovevi fiaccarti il collo, bestia che tu sei:
pare che ti manchino le fantesche per far fa-
re cotesti servigi. Il dl seguente a buon’ora
ando m. Pancrati a trovar maestro Sisto, &
I' invito seco a disinare, e gli disse. Pa-
dre,. io son vemuto, sl perché¢ vegniate a
farmi questo onore di desinar meco, ed
altresl per farvi partecipe delle mie tribula-
zioni. Io ho mia moglie, che da quaiche tem~
po in qua mi par spiritata ed impazzita. Egli
& il vero che alla mia presenza clla non fa
atlo nmessuno , ma come io non c¢i sono, ella
spesso si mette a gridare ed imperversare.,
che par che sia menata da cento mila dia-
voli; o veramente entra da se in colle-
ra , e dice villania a chiunque le sta dinan-
zi, con movimenti della persona, che pro-
prio pare che ella voglia, a chi ella parla,

-
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-cavar gli occhi; percio se vi dicesse nulla;
non vi sgomentate, ma pregate Dio per lei
e per me, che mi dia buona pazienza. Il
buon frate accetto I'invito d’ andar a desinar
con-lui, e seco si condolse degli accidenti
che diceva avvenir alla moglie, e s offerse
in tutto quello che era buono, per fargli al-
cun servigio. Aveva gii ordinato m. Pancrati
che si facesse ben da desinare. Ora venuto
il tempo del mangiare, egli disse alla- mo-
glie come quella mattina il predicatore di
san Giuliano veniva a desinar con esso loro,
che facesse che tutto fosse ad ordine . Si tur-
bo forte madonna Cassandra, e tutta piena
d’ un mal talento, rispose : egli mancava ben
che fare, a voler menar questifratacci bro--
dajuoli a mangiar il vostro; che mangiano
-come lupi. Io per me non ci VO’ esser a que-
sto desinare. Oh, disse il marito, tu sei
strana ed ‘hai ‘voglia di qualche cosa: fa
quanto io ti dico, e vieni a desinar~con noi,
e non se ne parli piii, e non mi star a:bron-
tolar in testa. La donna, che-conosceva il
marito esser talora fastidioso’, non disse al-
tro, ma attese a far preparare.quanto era di
bisogno . Venne il -frate con un compagno.;
ed essendo ogni cosa in ordine, m. Pancrati
fece chiamar la moglie, che venne come fa
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1a biscia all’ incanto. Venuta che fu, disse
m. Pancrati: Padre, non vi meravigliate che
mia moglie sia col viso st pestog che non
credeste che io fossi tristo marito. Ella volle
andar a stender i panni sull’ altana, come
se non avesse donne a chi comandare, e
cascando- si fece male . Si diede 1’ acqua al-
le mani, e a tavola si misero il padre col
compagno e il marito e la moglie, la quade
guardava in cagnesco il frate con st brutti
atti, che proprio sembrava spiritata. Non
avevano a pena cominciato a desinare, che
venne un servidore , e disse : Messere, egli
& abbasso un messo del mag. m. Tomaso
Trono, che vi vuol dir una parola. Si levod
m. Pancrati ed uscl di sala. Non “fa egli st
.tosto uscito, che la donna, con una fierissima
guardatura al frate rivolta , disse s ahi tradi-
tore e mon buon da altro che da cacare! co-
me hai tu ardire venirmi innanzi? il frate
si fece il segno della croce, e comincido a
dire il Verbum caro, e la donna pure il mi-
nacciava; ed ecco che il marito ritornd, al
cui ritorno la moglie restd cheta.'Né guari
stette che fu di nuovo, com’ egli gid aveva
ordinato , chiamato fuori; ed uscito che fu,
I’ adirata donna con mibacciose parole ed
atti strani, come se avesse veQluto cavar gli
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occhi al frate, disse: alla croce di Dio, fra<
te poltrone, se mai t esce parola di bocca
di cid chq tu sai, io ti faro il piut dolente
uomo del mondo. Il frate umanamente le
rispose , dicendo: Madonna, Iddio vi sani e
liberi dalle mani del demonio . Ed ecco che
il marito torno , parendoli che avesse fatto
conoscer al frate il mal della moglie, e a
lei cavato di cuore 1I' amor del frate. E ve<
ramente egli si portd saggiamente, e non
volle, quando vide la lettera della moglie ,
bravar con lei né ammazzarla, ma del mo=~
do che avete udito, quella castigoé. Finito
il desinare, partendosiil frate, m. Pancrati
lo pregd che nelle sue sante orazioni si ri-
cordasse di lui; e per I'avvenire ebbe de=-
stramente gli occhi all’ operazioni della mo=
glie , accid che non gliene facesse un’ altray



IL BANDELLO
ALLA MOLTO CENTIL SIGNORA

LA SIGNORA

ISABELLA TROTTA

DA CASATS

Salute.

N on é ancora il mese che madonna Caterina -
da san Celso , moglie di messer Francesco Gui-
ringuello , morendo , .fu seppellita; la cui morte
diede assai da cicalare a tutto Milano , perché
per le molte virtuose doti che. in lei erano , ol-
tre la bellezza del corpo , era degna, se pudica
stata fosse , di pitt lunga vitas onde sulla sua
sepoltura le fu attaccato quell ingegnoso e ma~
ledico epitaffio , il quale essendo portato alla
zostra signora Ippolita Sforza e Bentivoglia , ve-
ro specchio d ogni virty, fu cagione che del-
U onesta delle donne quel tarito se ne ragionas<
se che allora st disse , ove voi ed io eravamo
presenti. Ci furono di quelli che, non troppa
profondando i lor pensieri, dicevano non dover
esser le donne pit astrette alle leggi della vite



26 PARTE PRIMA.

pudica , che siano gli uomini. Altri affermavano
non poter aver la donna cosa piik convenevole
in lei, né di pit eccellenza che I’ onesta , reci-
tando il bello e moral Sonctto del Petrarca:
Cara la vita, e dopo lei mi pare, ec. Quivi con-
chiusero altri che , quanto pii la donna é d’ al-
to legnaggio, tanto pil é tenuta a viver
onestumente ; perciocché la vita di quella é co-
me uno specchio e norma data per esempio al-
! altre di minor grado. E in somma si venne a
questo , come ben ricordar wi dovete, che ogni
donna di qualunque stato si sia, come ha perso
il nome della pudicizia ed é tenuta impudica
ha perduto quanto di bene ella in questa vita
possa avere. Il che affermando , la sig. Ippolita
disse che, se la donna ha tutte le virtii del
mondo, e non sia pudica, questa impudici-
zia reca seco si pestifero veleno, che tutte I al-
lre doti ammorba , come per il contrurio una
donna onesta , ancor che altro dono non abbia s
sempre sara lodata . Quindi si passé a parlare
della impudica wvita d alcune donne molto fa-
mose cosi antiche come moderne; le quali,
quantunque fossero di grandissimo legnaggio ed
imperadrici del mondo , nondimeno per cio che
vissero disonestamente , sono in poco prezzo, e
non si nomano dagli scrittori se non con titolo
& infamia. Era in questi ragionamenti il genti-
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lissimo messer Ippolito Pietrasanta gentiluomo
di Milano , il quale narro un impudicissiino amo-
re di Faustina figlivola d' Antonino Pio impera-
dor Romano e moglie del buon Marco filosofo
successore nello imperio del padre di lei. Voi
mi diceste allora che io farei bene a scriver
guesta mia istoria; e cosi avendola scritta ,ve la
mando ,'pregandovi, quando ci avrete la como-
dita, che la vogliate fur vedere alla signore
Giovanna Trotta e Ghisa vostra sorclla. State
sana.

DISONESTISSIMO AMORE DI FAUSTINA Impe~-
radrice , e con che rimedj si levo cotal
amore.

NOVELLA XXXVIL

Vera e santissima, Signora mia molto vir-
tuosa , & stata la sentenza vostra ; perciocche
quando s’¢ detto e ridetto, non & al mondo
donna , per grande, bella e virtuosa che si
sia, che in questa vita possa averil piu bel
monile , il pia caro giojello, quanto & la
candidissima -perla dell onesta; Ia quale &
di tanto valore, che essa sola senz’ altra vig=
ti, pur che vizio non ci sia, rende la don-
na in cui risplende, famusa e riguardevole



23 PARTR PRIMA.

appo tutti. Sia la donmna piit bella che non
si canta d'Elena Greca, piu forte di qual si
scriva delle Amazoni, piut dotta che Saffo,
piu ricca di quante mai reine ed impzradri-
ci furono, e sia d’ ogn’ altra virtu piena; se
le manca il nome di pudica, veramente non
sara ella prezzata, né con titolo 4 onore
detta . Eccovi la nostra madonna Caterina
che tutti conoscevate. Ella era molto bella
grande pil tosto che picciola , vaga, aggra-~
ziata , avvenenteé, e forse piu letterata di
guello che credete ; sonava, cantava, reci-
tava , componeva nella nostra lingua volga-
re soavi e dolcissime composizioni . Interte-
neva poi ogni gran prence con bellissima
grazia, e quanto piu si praticava da ciascu-
no , piut si rendeva amabile e graziosa; ma
perche era, il che troppo & pubblico, poco
pudica , né¢ ammirabile poi né¢ cara era sti-
mata. Né solamente queste impudiche. fanno
danno a loro stesse, ma danno cagione;al
volgo di mormorare dei parenti,;mariti e
figliuoli loro, e spesso gli fanno.vivere mal
contenti. Credete voi che Cesareji Augusto-,
si trionfante imperadore, vivessé™” contento
quando vedeva le due Giulie, la figliuola e
la nipote quasi pubbliche meretrici; che fu
astretto confinarle in certi luoghi, e vietar
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loro la conversazion degli uomini, e deliberd:
far svenare la figliuola? Non soleva egli lagri-
mando dire che era meglio non aver mai avuti
figlinoli, ed esser morto senza quelli e senza
moglie ? né altramente nomava la figliuola che
un pezzo di carne cancherosa e piena di putre-
dine e di marcia ." Ma s’ io vorrd dir delle don-
ne di quella etd, avrd troppo che fare ; per-
ciocché molte imperadrici, figliuole e nipoti
d’ imperadori ci furono, le quali non si ver-
gognarono viver disonestissimamente. Io non
tacerd percid Messalina moglie di Claudio.
imperadore, indegna, non dico del grado
imperatorio , ma del nome di donna; la qua-
le essendo stata da molti adulterata, venne:
a tanta scelleratezza, che non le hastando
tutto il dy gli adulterj. che “faceva, andd al
luogo pubblico, ove le meretrici stanno a
servire i facchini per un soldo, ed ivi a.
chiunque , quantunque di vilissima sorte, si
sottometteva ; e la sera a palagio non. sazia.
ma stracca se ne tornava, non Si Vvergo-
gnando mostrare 2 tutti il ventre, nel qua-
le il generoso Britannico era stato generato,.
Ora vegniamo a parlare della famosissima
Faustina, la cui bellezza da tutti gli scrit-
tori & cantatissima, insieme con la disone-
Stissima vita ; imperciocche essendo figlinola:
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d’ un santissimo Imperadore , e moglie d’ un
altro, che non solamente era imperadore in
ogni virtit perfetto, ma che senza fine 1'ama-
va, mon si guardd a commettere molti
adulterj, e farsi favola a tutto il popolo.
Lasciamo che con nobilissimi e di altissimo
grado uomini carnalmente si congiunges-
se senca rispetto veruno dell’ imperador suo
marito. Ella fieramente d’ un gladiatore s’ in-
namord , di tal maniera che, perdutone il
cibo ed il sonuao, non ritrovava in modo
alcuno requie . Pareva pur a Faustina, an-
cor che impudicissima fosse , che questo suo
amore meritasse grandissima riprensione, e
che troppo di vituperio seco recasse che
una figliuola d’ Aantonino Pio e moglie :di
Marco il filosofo imperadore dovesse com
si basso uomo meschiarsi, ancor che a Gae-
ta con molti della ciurma navale, e con quelli
che pit membruti erano, molte fiate giaciu-
ta si fosse. Il marito, che ardentissimamen-,
te I'amava, le era ad ogni ora a torno al
letto confortandola, e facendo venir a cu~
rarla tutti i pitt eccellenti medici che ci
erano , ma indarno si affaticava. Alla fine,
ella, conoscendo gia per lunga esperienza
quanto del marito poteva disporre, gli ma-
nifestd tutta la pena sua esser per amor d'un
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gladiatore , il quale miseramente amava; e
che si vedeva manifestamente morire, se con
lui non si congiungeva . Il misero marito,
che -fuor di misura, come amante , la moglie
amava, alla meglio che poté la conforto, e
le fece buon animo; poi consigliata la cosa
con un mago Caldeo, il pregd che a questo
male alcun rimedio trovasse. I1 Caldeo gli
disse che altro rimedio non ci era, se non
questo solo, che si facesse morire il povero
gladiatore, e del sangue di lui s’ ungesse il
corpo dell’imperadrice , senza che ella sa-
pesse che cosa fosse , e poi che I' imperado-
re seco giacesse. Sono alcuni istorici che
scrivono, che il Caldeo consiglio che del
sangue del gladiatore Faustina bevesse, ma
i piu scrivono del bagnare. Fu svenato il
gladiatore e fatta la medicina, ¢ I'impera-
dore con I’ imperadrice si giacque, e quella
ingravidd. Ella in tutto il gladiatore posein
oblio , né mai piu se ne ricordd; che certa-
mente fu cosa meravigliosa. Ma di. questo
concubito nacque Comodo imperadore, il
quale assai piu rassembro al gladiatore che
al padre; perché suo padre Marco fu santis-
simo uomo, e di costumi cos) castigati che,
se avesse creduto in Cristo e fosse stato
battezzato, si sarebbe potuto canonizzare. Ma
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il figliuolo Comodo fu arca d ogni scellera-
tezza , e il pilt vizioso imperadore che ima-
ginar si possa, come tutti gli scrittori Greci
e Latini nelle loro istorie apertamente mo-
strano. Di. Faustina altro non si pud dire,
se non che fu bella, e n~2ssun uomo da bene
di lei altro non pud lodare che la caduca
bellezza.

IL BANDELLO
AL MOLTO ILLUSTRE E VALOROSO SIGNORE
IL SIGNOR.
FEDERICO GONZAGA
DI BOZZOLO

Salute.

Forza & é pure , Signor mio osservandissimo , che
noi adesso , senza sapula della virtuosa eroina la
signora donna Giovanna Orsina wvostra onorata
consorte , parliamo alquanto liberamente delia
poca cira che alcune donne tengono dell onestd
loro . Vorrebbe essa signora vostra consorte che
in lodar le donne che per virti il vagliono, cia-



NOVELLA XXXVII. 33
scuno e col parlare e con la penna sempre s aj-
Saticasse , e che se gli dessero le debite lodi; il
che in vero si dovrebbe fare. Ma che le donne
che non si curano di conservar 1’ onore debbano
esser involte in perpetuo silenzio, e non se ne debbu
-far menzione alcuna; questo , perdonimi la si-
gnora dorna Giovanna, non mipar ragionevole.
E’ ben yero che, s-condo che non sta bene, se
una donna fa alcun errore , voler tlutto il sesso
Sfeminile biasimure, anco, non & ben fatto
Zacer il vizio e nol vituperare. E come si ca=-
noscerebbe la virti esser degna di lode , se il
vizio non fosse , come merila , vituperato > Ma é
tanta la bonte d essa Signora. vostra consorte
che non puo sofferire che d womo né di donna
si dica’ male , come piit volte per prova s’ é chia-
ramente veduto.. Ora questi di passali fu qui
in Milano narrato I impudicissimo amore della
Sfamosa: Faustina, che d*un giadiutore s’ innanro-
10 ; é cose assal si dissero., massimam.nte clie
ella avesse avuto ardire di comunicare cosi libi-
dinoso ¢ sporco appetito a Marco- imperadore
suo marito ;s onde ragionandosi il di- seguente di
questa materia, furono cose- assai dette della in-
continengu d’ ulcune donne in una compugnia
di moit uomint. Era nellu deta brigaca messer
Carlo Attellano , che oltinamente conoscete
quanto in ogni compagnia é jestevo.e ¢ sempre
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pieno di Novelle. Egli , al proposito di cuti s
ragionave, narréo una Novella che tutti gli
ascoltanti empi & estrema meraviglia e di stupo-
ve. E in vero il caso é mirabile e degno per
la sua stranezza® di memoria; onde avendolo
scritto precisamente , si come U Attellano il nar-
76, a voi lo mando e dono. E perché so che
voi non potrete stare di non mostrarlo .alla Si-
gnora consorte , mi vorrei rilrovar in urn cantone
per veder cio cl ella fara, e udir quanto dira.
State sano .

UN4 BELLA DONNA US4 CARNALMENTE COR un
leproso , e al marito il manifesta, che sicon-
tenta che con altri uomini si congiunga.
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Che la bella Faustina , Signori miei, s’ in-
namorasse del gladiatore, io non reputo gran
cosa s perciocché poteva essere che quel gla-
diatore fosse bello e membruto giovine, che
doveva far la mostra d’ esser un buon coper-
tojo da donna ; e se non fosse che pur essa
Fuaustina era figliuola di tanto da bene im-
peradore , e moglie del da benissimo Marco,
che anco eraimperadore , a me non parreb-
be cost gran fatto, che le fosse venuta voglia
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di sottoporsi ad un ardito e bel compagno,
essendo ella avvezza a varie sorti d’ uomini
sottoporsj senza rispetto veruno . Ma 1 isto-
ria che ora io intendo contarvi, credo ben
io che strana vi parra, e quasi non la po-
trete credere. Quando io stetti in Corte del
Re Cristianissimo , ove molti mesi dimorai,
intesi I’ istoria che ora vi vo' dire; ma di
mente mi son usciti 1 nomi di coloro cghe
intervengono in essa istoria. Fu adunque in
Rovano, citta delle prime di Normandia, un
cittadino assai ricco, il quale ebbe per mo-
glie una giovane delle principali della citta,
che era riputata la pilt bella ed aggraziata
che in Rovano fosse. Amava il” giovine la
moglie fuor di modo, e perché bella e pia=
cevole la vedeva, comincio a dubitare che,
secondo che a lui estremamente piaceva, e
che egli ardentissimamente I amava, anco
quella a tutti quelli che la vedevauo pia-
cesse, e che ciascuno focosamente 1 amasse;
onde a poco a poco, non se n’ accargendo,
divenue tanto della moglie geloso, che te-
meva & ogni cosa, e gli pareva che le mo-
sche che per I’ aria volavano la dovessero
portar via. Nondimeno, con tutta questa
gelosia, le lasciava usar di queila liberta,
che per tutta Francia le doone comunemcente
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usano . Voi dovete sapere che il motbo della
lépra, che noi domandiamo il mal' di San
Lazzaro, nel regno della Francia & molto
frequente ; e quasi non si .trova villaggio,
ove di questi lazzarosi non sia un ospedale’,
ove tutti gli ammorbati di quel male, uo-
mini e donne,-sono ridotti ad abitare. Ave
venne un di che, essendo un drappello di
donne in compagnia, si comincid a parlar
di questi leprosi ; ed una di loro disse alle
compagne che aveva da buon luogo inteso
che tutti gli uomini leprost appetiscano pil
il giacersi con le donne, che altri nomini
che siano, e che generalmente sono lussu-
riosissimi, e durano molto pii deghi altri
‘nella fatica del macinare. Era Ja moglie del
nostro geloso di brigata con I’ altre a questo
ragionamento , la quale udendo dir questa
cosa, si sentt in medo destare il suo concu-
piscibile appetito di provare un di questi
eprosi, e veder se erano si valenti mel ser-
vigio delle donne come si diceva, che le
parcva tanto non poter vivere che si ridu-
cesse alla prova ; onde restd s) accesa di co-
tal desiderio, chein altro non pensava gior-
no e notte, ed unora le sembrava un anno
di ritrovarsi,con effetto a questo cimento.
E poiché assai ci ebbe pensato su, tanto fu
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I’ingordo e libidinoso appetito, che vinta e
superata in tutto da. quello, determind ca-
varsi questa sua sfrenata voglia, avvenisse-
ne cid che si volesse. Fatta questa delibe-
razione, non. attendeva ad altro che a far
la scelta d uno, tra quanti ne vedeva tuatto-
il di, che piu degii altri le paresse- nerboso
e. valente; e vedutone uno assai giovine,
che mostrava esser molto gagliardo, ebbe
modo_di domesticarsi seco, ¢ dar compimen-
to ai disonesti e vituperosi suoi appetili; né
contenta 4’ upa volta, pilt e pilt volte seco.
si giacque . E perché talora una cosa fuor
di. misura desiderata; come s’ & ottenuta, vie-
ne in fastidio, la povera e meschina donna
non dopo molto , o che il lazzaroso non riu-
scisse cosi valente come clla imaginato s’ a-
veva, o che pur le venisse orrore d’essersi
mischiata con un-ammorbato di morbo tanto
contagioso, la cui conversazione tutto il
mondo abborre e fugge, né si permette che
possano abitar nclle Terre, ma stanno sepa-
rati da tutti; dubitando aver presa quella
fetida ed abominevol infermita, si ritrovod
la pil mal contenta donna del mondo; e non
sapendo come fare, viveva tanto di mala
voglia , che di dolore si credeva morire . Era
il marito di lei, in quel tempo ch’¢lla aveva
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con il lazzaroso praticato, stato lontano da
Rovano per suoi affari. Ella> non sapendo
dove dar del capo, poiche cose -assai ebbe
pensato sovra questo suo enorme eccesso che
fatto aveva , alla fine si deliberd manifestar
il fatto eome stava al marito. Veramente
se fu animosa e temeraria a commetter cosl
vituperoso adulterio, non fu minor I'audacia
a volersi dua se stessa accusar al marito; e
forse che gli voleva dire che aveva donato
via una botte di vino, o dato per elemosina
un sacco di pane o di fave o simili cose?
Ella voleva pur fargli intender una di quelle
cose, delle quali nessun marito, se ha sale
in zucca, non puo¢ udir la peggiore, e per
la quale molte Cittd e ancor provincie son
andate sossopra . Ora tornato che fu il ma-
rito a Rovano , essendo la notte nel letto con
'la moglie, e volendo egli con lei, per esser
stato {uori alquanti giorni, prendersi piace-
re, ella, fatto buon animo, avendo di gia
determinato cid che intendeva di fare, gli
disse : Marito mio caro, rimanetevi un poco,
ed ascoltate quanto io vo’ dirvi; e quivi ama-
ramente piangendo gli disse come , vinta dal-
I'appetito che sforzata 1'aveva, s era posta
a giacersi carnalmente con un leproso; e
con molte parole mischiate con grandissimi
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singhiozzi e calde lagrime', gli chiedeva
perdono, affermandoli che si sentiva mori-
re se cotal follia non faceva. Per questo du-
bitando non esser infetta di quel pestifero
morbo, non voleva che egli seco si congiun-
gesse. Ora vedete se il manigoldo dell’ amo-
re aveva concio il povero uomo, se la don-
na gli aveva messo le brache in capo, che
secondo che un altro allor allora avrebbe
strangolata la moglie, o datele tante pugnalate
che morta I’ avesse, ser capocchio comincio
insieme con lei a piangere e confortarla.
Né 1i sofferendo il cuore di sgridarla, le
teneva detto che facesse buon animo , e che
la farebbe per ogni modo medicare; e cost
si astenne di giacersi altrimenti con lei.
Come fu venuto il nuovo giorno, non volle
messer caprone dar indugio alla cura della
cara moglie, ma con lei conferito quanto
far intendeva perché si risanasse, presi di
molti ducati, perche era ricchissimo, se ne
montd a cavallo e cavalcd a Parigi. Quivi
fece far un collegio dei pilt famosi ed eccel-
lenti medici che vi fossero, e non essendo
da loro conosciuto, gli propose il caso come
era seguito, tacendo percid il nome della
Citta e della donna, e gli pregd a studiar
benissimo , accié si potesse dar compenso
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alla donna . I signori medici promisero di
far di modo che eglisi contenteria; e poiché
il caso ebbero diligentemente studiato , e con
molte ragioni tra loro conferito , conchiuse<
ro di comun parere che la piu utile e sa-
lubre medicina che alla donna dar si po-
tesse , era che quella per tre o quattro mest,
ogni giomio, quante pilt volte poteva, con
diverse persone amorosamente si prendesse
piacere; perciocché ella potrebbe di leggiero
di tal maniera purgarsi, che daria il male
ad altri, ed ella si sanerebbe, come dice-
vano anco avvenire a una donna che avesse
il mal . francese. Avuto ser barbagianni il
salubre . consiglio in iscritto, pagati larga-
mente i medici, se ne torno tutto allegro a
Rovano, e disse alla sua donna : moglie mia,
i medici dopo lunga e dottissima disputazio-
ne sono convenutiin questo, che altri sirop-
pi né pillole né medicine ti vogliono dare:
solamente ti conviene per tre o quattro
mesi ogni dil, con pit uwomini che tu potrai,
pigliarti piacere, giacendo carnalmente con
Joro; e quanto piit gli uwomini saranuno di-
versi , tanto migliore la medicina sara. La
donna , udendo cid che il marito diceva, si
pensd esser gabbata; ma veggendo che par-
dava sul saldo: e che voleva che per ogni
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modo per guarir prendesse quelli siroppi in-
carnativi, molto volentieri. vi s’ accordo, e
con eftetto si diede in preda in quel tempo
a tutto il mondo, e tanti me provd, quanti
aver ne poté. Che diremo noi, Signori miei ?
Il povero geloso che non poteva sofferire
che altri guardasse la moglie, si contentd
ch’ ella, a quanti voleva, facesse di se copia.
Credete voi che ella 1" avesse conciao di buo-
na sorte? Né crediate ch’egli fosse scimunito
o pazzo, che era nel resto avveduto, e fa-
ceva i fatti suoi benissimo; ma il .troppo
-amore che alla moglie portava gli aveva ac-
cecati gli occhi’ .e adombrato 1 animo di
modo, che era sforzato in ogni cosa compia-
cere a quella. Pensate mo se , con tanta e
tal libertd, se me cavo la voglia.
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IE BANDELLDO

AL MOLTO MAGCNIFICO SICNORE
ITL SIGNOR
GIAN FRANCESCO UBERTO

1L CAVALIERE.

Vi dovreste senza dubbio, Signor mio, ricordar
della béffa che in Mantova fu fatta a quel
nostro amico dal servidor Siciliano di cui tanto
si fidava, e cid che allora il gentilissimo mes-
ser Benedetto Mondolfo ne disse al signor Carlo
Uberto vostro zio. Era pit in collera esso signor
Carlo della beffa fatta, che non era I amico
che ricevuta 1’ aveva , che ne restava con il dan-
no e con le beffe. E in effetto la segretezza
non sta se non bene in tutte le cose, e massi~
mamente nell imprese amorose, conoscendosichia-
ramente che ogni minima parolucciache si dica,
macchia assai spesso U onore d’ una donna , che
¢ pure il pit bel giojello che esse possano ave-
re. Ora non e molto che ragionandosi, qui in
Mantova nella sala di San Sebastiamo tra.molic



NOVELLA XXXVIIL. 45
gentiluomini , di colui che sovra il tetlo d’ una
casa passava , per enirar in casa d’ una sua in-
namorata , il molto costumato e gentil messer
Gian Stefano Rozzone, che poco innanzi era
Zornato dalla Corte del Re Cristianissimo , narro
una breve Novella che a tutti piacque ; ed aven-
dola io scritta , secondo che il Rozzone narrata
Y aveva , quella vi dono , e sotto il vostro nome
voglio che sia letta. Voi con quella solita vo-
'stra umanita degnerete accettarla , con la gquale
a tutti e cortese ed umano vi dimostrate; di
maniera che chi vuol dir la cortesia stessa , dica
il cavalier Uberto, e nel vero non si falla.
Taccio quanto umanamente ogni di di consiglio
ed aita sovvenite a coloro che devono in duello
combatiere ed a woi ricorrono. Ma chi tacera
la cortesia che in casa vostra usate agli stranie-
ri, e quanti dall’ osteria ne levate, avendone
di continovo piena la casa? Ora io non vo" en- _
trare nel largo campo delle vostre lodi, essendo

elle da per se cosi chiare , che non hanno pun-
o bisogno della mia penna che ir lodarle s af-
JSatichi . State sano.
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INGEGNOSA ASTUZIA D’ UN POVERO UOMO in cuvar
-danart di mano ad un Abbate, ed alla innamo-
rata d’ esso Abbate.

NOVELL A XXXVIII.

.
Laver udito ragiconar d uno, che per di,
sopra il tetto se n'andava a trovar la sua,
amica, m'ha fatto sovvenir d’un caso che,
essendo io questi di passati alla Corte del
Re Cristianissimo, intesi da signori degni di
fede non esser molto che a Parigi era av-
venuto. E perché da quello si pudé compren-.
dere,.quanto importi la segretezza nelle co-
se amorose a render cauto e prudente chi
.ama, credo che non potra se non giovare,
che io ve lo dica. Sono qui molti giovini
cortegiani del nostro sig. Marchese , i quali
credo che tutti debhano esser inmainorati; e
¢hi domandasse loro che nomassero quelle,
donne che amano, parrebbe loro che se li
facesse un grandissimo torto a cercar di sa-
per l'innamorate loro. Tuttavia io porto fer-
ma opinione che, se io mi metto a conver-
sar con loro, o vero a spiar ¢id che fanno,
@ le contrade per le quali essi passano, e
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Je chiese ove vanno, in otto giorni io sa-
pro dire: il tal ama -latale, e il tal la tale.
E questa’ mia cognizione non avverra per
- altro, se non che comunemente i giovini, e
quasi per 1 ordinario chi ama, so.a0 incauti,
e rade volte mettono mente a cio che si
fanno . €olui si fida d’ una ruffiana, che tut-
to cio che fa, dice a questi e a quelli. Quel-
¥ altro adopra un servidore- in portar lettere
ed ambasciate, e colui ama gualche massa-~
ra’; e dell’amor del padrone la rende con-
sapevole; e con un fante d un gentiluomo
pratichera , e tra loro si dicono cié che san~
noe e non sanno, e le cose che dovriano es-
ser segretissime, vanno cicalando e manife-
stando. Ci sara poi chi ritrovandosi.in al-
eun luogo con la sua innamorata, credera
di non esser- veduto da persona, e fara al-
cun atto notabile che altri vedra, e si vie-
ne a discoprire,. pensando. d’ esser in luogo che
nessuno il veggia;s; onde si suole proverbial-
meate dire che le siepi non hanno ne occhi né
orecchie , e nondimeno assai volte vedono.e
sentono cid che si fa e che si dice; per-
ciocché uno che sia appiattato dietro una
siepe vedra ed udira cio che dall’altra ban-
da si dira; onde conviene a chi vuol esser
segreto, che abbia la mente per tutto, e
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non tenga gli occhi chiusi. Ma venendo alla
mia Novella che intendo narrarvi, vi dico
che in Parigi, cittd molto popolosa e di belle
e piacevoli donne abhondante, si ritrovo un
abbate, e forse ancora v’ &, che era molto
ricco, ed innamorato d una molto bella
donna; e tanto seppe il buon abbate fare e
dire , e s) bene sollecitar la sua innamorata,
che ne divenne possessore, godendo in-
sieme felicemente i lor amori. E parendo
all’ abbate aver molto ben collocato i suoi
pensieri , tutto si diede in preda alla donna
che amava, ed altrettanto ne faceva la done
na . La domestichezza in Francia degli uo-
mini con le donne & grandissima, e piu fa-
cilmente si baciano quivi, che qui non si
toccano le mani. Fanno spesso dei banchet-
ti, e s'invitano domesticamente I'un 1’ al-
tro, e -menano giojosa ed allegra vita ; aven-
do da ogni parte bandita la maledetta ge-
losia . Ora avvenne che un giorno di state,
essendo I’ abbate con la sua donna in un
giardino a diporto, invitati dalla freschezza
d un’ ombra che faceva un pergolato, non
esscndo persona nel giardino se non essi
duc, e portando ferma opininne che noun
ci fosse chi veder li potesse, poiche huuna
pezza ebbero passeggiato, si corcaruno sul-
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1a molle e fresca erbetta che sotto il pergo-
Iato era, ed amorosamente si presero piace-
re , cacciando il diavolo nell’ inferno , e tra
loro mille scherzi facendo, come talora in
simili trescamenti suol avvenire. Copriva
. una casa al giardino vicina un pover’ uo-
mo, il quale chiaramente vide tutto quello
che i.due amanti fecero; e conoscendo I ab-
bate e la donna, comincid a far diversi
pensieri nella sua mente. Sapeva egli la don-
na esser molto ricca, e che era moglie
d’ uno de’ gran ricchi della cittd di Parigii
e pensava se era ben fatto d’avvertir il ma-
rito di lei della disonesta vita che ella te-
neva, e quasi fu per dar esecuzione a que-
sto pensiero. Dall’altra parte gli pareva
pure esser mal fatto a metter una donna in
periglio di morte, e che a lui miente ape
parteneva, non gli essendo parente. Pensava
anco che forse il marito di lei creduto non
gli avria cosa che egli detto gli avesse, e
non avendo modo di poter provare cid che
diceva , non restava percio che non infamasse
la donna. Gli occorreva anco che di leggiero
il marito avria potuto sgridar la donna, e
dirle , 1l tal m’ ha detto la s} fatta cosa dei
fatti tuoi, e che ti ha veduto in cotal giar-
dino giacerti con I abbate, ¢ che di leggie-
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ro la donna ne avria avvertito esso abbate:,
del che poteva facilmente avvenire che per
vendicarsi, 1’ abbate gli avesse fatto rompe-
re il capo; onde avendo tra se fatti molti
pensieri, ed a nessuno appigliandosi, e tut-
tavia chimerizzando e farneticando, alla fi-
ne in animo li venne di voler senza perico®
lo veruno, se possibil era, guadagnar alcu-
na somma di denari, ingaunando con una
bella invenzione -in un medesimo giorno ed
in.un medesimo modo [ abbate e la donna
insieme, e - far che | inganno non appor-
.tasse agli amanti altra pena o danno che
di danari. Fermatosi in questo pensiero, e
parendogli esser molto riuscibile, ando a
trovar un amico suo, che era di quelli
che hanno le hotteghe piene di panni vee-
chi d' ogni sorte, che sono in. modo ac-
-corici che pajono quasi .nuovi, essendone
gentilmente levato via con loro arte il sudi-
ciume ed ogni grasso. e macchia; e fattosi
accomodare di vestimenti che fatti parevano
a suo dosso, si mise onestamente in ordine,
che proprio pareva un fattore di qualche ono-
rato gentiluomo. Come gia vi ho detto, egli
conosceva |' abbate e la donna, e sapeva che
da loro non era conosciuto. Sapeva medesi-
mamente che I’ abbate era gran giocatore,
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‘e che la donna tutto il di comprava mani-
glie, catene, fornimenti .doro battuto da
testa , cinture, corone e simili cose da don-
na, e spesso ne barattava. II' perché non
-dando indugio alla cosa , .fatto buon. animo,.
-se n’ andd a casa dell’ abbate a trovarlo, e
gli-fece intendere che aveva da parlar con
lai . Intromesso nella camera dell’ abbate,
dopo- la debita riverenza, gli disse : Moasi-
gnore , madama tale mia padrona , e nomi-
nod la innamorata d’ ésso abbate, si racco-
manda molto umilmente alla. wostra buona
grazia , e vi supplica con tutto il cuore che
vi piaccia d' accomodarla di ducento scudi
dal sole:, che. fra un mese ve 1li rendera ;
. perché .ora le sono venuti alle mani alcuni
fornimenti d’oro battuto che una gentildon-
na fa vendere, ¢ n’ ha buonissimo mercato,
e non vorria perder.questa buona ventura,.
per esser cosa che. di rado- si: trova. Ha fat-
to- il mercato in. cinquecento. scudi,. e non.
se ne trova. al presente. altri che trecento ;
e perch® mi crediate., m!’ ha detto che vidia
per contrassegno, come martedl prossimo pass
sato- passeggiando. voi seco sotto il. pergo-
lato del tal giardino ,.ella.vi piglid.una strine
ga dal sinistro lato. Aveva. veduto. il povero
eompagno-, essendo. sul tetto. deila casu , co-
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me la donna scherzando con I'abbate, gli
aveva dal giubbone e dalle calze del manco
lato levata via la. stringa . Udendo I abbate
cos! ben ordita favola, sapendo che nessuno
‘era nel giardino, credette veramente che
Y uomo fosse servidore della sua donna; on-
de subito aperta una cassa, contd ducento
scudi, e gli diede all’uomo, commettendo-
.gli che pur assai il raccomandasse a mada-
ma: e se di pin danari aveva bxsogno che
mandasse senza rispetto veruno. Si partl tut-
to allegro il buon compagno, e di lungo se
‘N’ andd a casa della donna, e trovatala in
sala con le sue donne le fece la conve-
nevol riverenza, e le disse che aveva da
parlar con lei di cosa: di'credenza. Si levo
Ia donna, ed accostatasi a’ una finestra, at-
tese cid che il messo voleva dire, il quale
le disse: Madama , monsignor-l’ abbate si
raccomanda umilissimamente alla vostra buo-
na grazia. Egli ¢ al Lovere, dove giuoca a
primiera , e per non trovarsi molti danari
in borsa , né potendo andar all’’alloggiamens-
to, vi supplica che vogliate fargli grazia di
prestargli ducento scudi, che dimane per
"ogni modo ve li restituira. E perché mi dia-
te fede di quello che in nome suo vi ricer-
¢o, dice che martedl prossimo passate voi
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gli levaste una stringa; e’ disse come all’ ab-
bate aveva detto. La donna , senza pensarvi
troppo , credendo al messo come all’ abbate
avria fatto, ando nella sua camera, e presi
i ducento scudi, gli recd al messo. Egli, co-.
me ebbe i denari, se n’ andd, e rese le ve-
stimenta al suo amico, e vestitosi i suoi vie
li panni, gongolava d’ allegrezza di ritro-
varsi quattrocento scudi d’oro. Stettero I'ah-
bate e la donna alcuni di senza parlar det
danari prestati; poi a caso avendone fatta
menzione, e non si trovando I uomo che
avuti gli aveva, s’ accorsero essere stati in-
gannati, e che erano da alcuno stati visti
nel giardino; onde per 1’ avvenire fecero le
cose loro piu nascosamente che fosse pos-
sibile.
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AL VALOROSO SIGNOR
LUIGI GONZAGA
PETTO RODOMONTE
¥ ARCHESE..

S { fanno molte fiate delle cose, le quali, in<
nanzi che la fine loro si sappia, molto mal age-
volmente si puo giudicare se sono di buona sor-
te o cattiva, seguendo quella regola generale
che ogni cosa sortisce la denominazione sua dal
suo. fines e quella, il cui fine é huono , si-dice
buona , ove per il contrario quella, il cui fine
& tristo , sard anco ella chiamata trista. Sono
anco molte operazioni umane , delle quali senza
che la fine loro si veggia, se tu dirai a uomo
di giudicio : io vorrei far cosi per tale e tal
rispetto , egli i sapra miolto ben dire se son
cattive o no, benché tulora paja che il fine sia
riuscito buono. E di questa sorte si veggiono es-
ser infinite azioni ed opere dei prencipi e gran-
di womini , i quali il piks delle volte , massima-
mente essendo giovini e nodriti licenziosamen-
be, si mettono  [fuor di proposito @ perit
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eolo di perdere in un tratto lo stato e la
pita, ed inslememente I onore. E ancora
che talora si consegua il desiaio fine , nondimes
no si vede la cosa esser fatta si fuor di ragione,
che non pud colui che la fa, schifare che mae-
stro Pasquino non canti e dica che molto bene
gli sarebbe avvenuto, se arndando cercando il
male , come fanno .i medici, il malanno gl
Josse dato, come ben sovente ho senlito dire
del signor Gian Fracesco marchese di Mantova
vostro zio; il quale nella sua gioventis andavae’
per Mantova la notte tutto solo con la spada e
la rotellu, e con quanti s’ abbatteva, voleva
mal grado loro wenir alla mischia, e con Uar-
mi far questione , e la faceva il pik delle volte.
¢ non essendo conosciulo,, ritrovava talora chi
lo pettinava senza peitine, e gli dava delle fe<
rite., le quali il coraggioso prencipe si portava
pur in pace. E se una notte, essendo alle man:
con un bravo e gagliavrdo giovine , non gridavas
io son Francesco di Gonzaga , era senza dubbio
ammazzate ;5 onde ragionandosi un di a diporto
di questi capricci che fuor di propesito vengono
ai prencipi, e specialmente di quelli del detto
signor Marchese , alla presenza di madama Isa-
bella da Este sua consorle , il signor Gievanns
Gonzaga vostro zio, uomo tanto ragionevole
guanto aliro ch’io conosca, nqrré a questo pre-
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posito una istoria, la quale io che U ascoltaisy
subito scrissi . E sovvenutomi che wvoi, quella
notte che a castel Gifredo tutta intiera stemmo
a ragionar di versi e di cose della lingua wvol-
gare , mi diceste che volevate ch’io vi donussi
una delle mie Novelle, guesta vi dono , e sotto
il vostro nome voglio che sia veduta. Se elia
poi non é cor quel candore scritta, che voi le
vostre rime cantate, ricordatevi che a tutti non
€ concesso navigar a Corinto. Pigliate il. mio
buon animo, e soddisfatevi di quello. State sano.

FILIPPO DUCA DI BORGOGNA si mette fuor di
proposito a grandissimo periglio.

NOVEL.L A XXXIX.

Volendovi , Madama illustrissima’, narrare
uno azzardo che fece della vita sua Filippo
dei Reali di Francia duca di Borgogna, si-
gnor della Fiandra, di Hainault, di Olanda
e di molti altri paesi, accido che meglio si
conosca la cagione che gli diede il motivo
di cotal capriccio, egli mi convien fare co-
me fa il gentilissimo musico Francesco da
Milano, unico a'mnostri di e divin sona-
tor di liuto; il quale, volendo sonar qualche
bella canzone , prima c¢he ce la fuccia sen-
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tire, suona due o tre, come essi le chia-
mano, ricercate, accié che da poi meglio
I'uomo intenda e gusti 1' armonia della can-
zone, che egli dietro a quelle armoniosa-
mente suona. o vi dico adunque che Carlo
Re di Francia, di questo nome quinto, die-
de a Filippo, nomato I ardito , suo fratello,
per la parte che a quelli che non sono pri-
mogeniti si dd, che i Francesi chiamano in
lingwa loro apanage , la Duchea di Borgo~
gna; e non contento di questo, procurd di
fargli aver per moglie Margarita, figlinola
unica di Luigi conte di Fiandra ed eradi-
taria di quel contado e d’ alcunt altri Sta-
ti; di maniera che lo fece tanto potente,
che. egli non si stimata da meno che il Re
suo fratello. Morto Filippo, successe Giovan-
_ni suo figliuolo , giovine di gran cuore, il
quale accrebbe agli altri Stati la Contea di
Hainault con la Olanda ed altre Signorie
e divenne s\ potente, che non solamente vo-
leva agguagliarsi al Re 540 zio , ma si "te-
neva da pia. Del che ne mnacquero infiniti
mali, e Francia pii volte ne pianse;  pere
ciocche essendo a, Carlo quinto successo nel
reame di Francia Carlo sesto suo fighiuolo,
il detto duca Giovanni entrd in opinione di
cacciar gli zii e fratelli del Re del governo
del Regno , e restar egli solo governatores
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E per poter pilt facilmente pervenire a que-
sto, col mezzo di Raoul di - Attovilla am-
mazzd una notte in Parigi, presso ala por-
ta Barbetta, Luigi Duca 4’ Orleans, fratello
del Re e marito di madama Valentina Viscon-
ti, il quale era di elevato ingegno ed animo-
50 molto. Fatto questo, esso Duca, avendo
prima disposto cavalli per il cammino, andd
in un di da Parigi ad Arras, ove sono circa
cento miglia delle nostre . E cost comincid
la mnimicizia crudele tra la casa di Francia
e quella di Borgogna; onde fin al giorno
@’ oggi gli Stati soggetti al duca di Borgogna
son sempre stati favorevoli agl’ Inglesi con-
tra la corona di Francia. E percio si giudi-
ca che Carlo quinto, che fu -cognominato
saggio, non troppo saviamente facesse ad
alienare il ducato di Borgogna dalla Coro:
na, il quale suo padre .il Re Giovanni
I' aveva vinto. Occupavano allora gl’ Inglesi
parte della Francia, la Normandia, il duca-
to di Ginevra, che gli antichi dissero Aqui-
tania, il contado di Tolosa, e gran parte
di Linguadoca . Ora veggendo i governatori
del Re Carlo VI. quest» disordine, s’ affati<
carono mmolto , e fecero tanto che segu} cer=
to-accordo tra il Re ed il duca Giovanni; il
'quale tormato in Francia, e non <ontento
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della morte del duca d’ Orleans; tentd con
ogni via la rovina dei figliuoli di quello, e
sollevando il popolo Parigino, féce morir
molti gentiluomini ed ufficiali d’esso duca,
e un’ altra volta fuggt via di Parigi,-e co-
mincid a mettersi contra la Corona di Fran-
cia . Il Re, turbato che il popolo di Parigi
avesse tumultuato , ne fece decapitar molti;
onde essendo i Parigini molto facili alle mu-
tinazioni, si sollevarono un’ altra volta; ed
il Borgognone col mezzo di Giovanni Vil-
liars, che era signore dell'isola di Adamd
piglid Parigi, e vi morirono pilt di tre mi=
la uvomini, tutti gli ufficiali del Re ed altri,
con il conte di Armignac contestabile di Fran-
cia, Enrico di Marll cancelliere del Regno,
il conte di Gran Prato ed altri signori. Il
Re in quei di era gravementé infermo nel
castello del Lovere, il quale con la Reina
rimase in poter de’ Borgognoni ; e se m. Ta<
negiu di Castello, cavaliere ardito e pruden<
te , e creato del duca Luigi 4" Orleans mor-
to, non conduceva per la porta della Bastia
a Milano il Delfino, egli era o prigione o
morto. Fecero adunque i Borgoguoni- di gran
danni, ed altrettanto ne fece Enrico Ré d'In-
ghilterra, il quale cércava con tutti i modi
unirsi col duca Giovanni: Ma trattandosi I’ace
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cordo tra il Delfino ( che si scriveva govers
nator di Francia, ed al quale molti baroni
§ erano uniti) ed il Borgognone, si clesse
una domenica, nel qual disul ponte di Mo-
nasteruolo Faultrione, ove era fatto un tae
bernacolo, il Delfino con il duca Giovanni ’
con dieci cavalieri pér ciascuno , parleria, e
si conchiuderia I' accordo. Entrd il determi-
nato giorno dentro il tahernacolo o sia pa-
diglione che sul ponte era tirato, il Delfi-
no con i suoi dieci cavalieri, e dall altra
parte v entrd il Duca con i suoi. Quivi do~
po I accoglienze fatte, si comincid a con-
trattar delle cose della pace. I1 Borgognone,
che si vedeva esser sull’ avantaggio, avendo
nelle mani Parigi con il Re e la Reina, usd
di molte parole arroganti e superbe, alle
quali monsignor Delfino rispose con molta
umanita e pradenza. E perseverando pure il
Duca in parlar molto superbo, ¢ non tenendo
conto della persona del Delfino, anzi pil tosto
villaneggiandolo , messer Tanegiu di Castcl-
lo, che era uno dei dieci cavalieri del Del-
fino, non potendo sofferire la superbia del
Borgognone, e bramoso di- vendicar il suo
duca Luigi, alzd un’ azza che avevain ma- -
no, e quanto piu gagliardamente pote, die-
de una gran percossa sul capo al duca di Bor«
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gogna , e subito I’ ammazzd. Di che sbigottiti
q&elli che erano seco, e dubitando non esser
morti, tutti fuggirono via, ed il Delfino con
i suoi si ridusse arco egli in salvo. Filippo
figliuolo del duca Giovanni morto, e secondo
di questo nome .duca di Borgogna, che era
rimaso in Parigi, udita la trista novella del-
la morte del padre, trovandosi nelle mani
il Re e la Reina di Francia, senza pensarvi
troppo su, gli diede tutti due in poter d’En-
rico Re d’ Inghilterra, e gli lascid aunco Pa-
rigi ; di modo che-il Re Carlo VI. e la mo-
glie morirono in mano ‘degl’ Inglesi . Onde
la nimicizia che di gii era cominciata , creb-
be in odio crudelissimo e tanto..fiero, che o
fosse il Re Carlo VII. o Carlo - duca’ d’ Or-
leans, fu da un diloro indotto un Alemanno
per forza d’ andar a mettersi -al servigio-di
Filippo, accid che egli con .pit comodita
potesse ammazzarlo-. Era il Tedesco uomo
ben membruto e di gran cuore e tenuto for-
tissimo, e persona audace per - dar fine ad
ogni grande impresa; -perciocch? delle sue
forze e dell’ animositd aveva.in molti Inoghi
fatto fede .. Ando il Tedesco, e s acconcid
con Filippo-con assai buona condizione, e
comincid a servirlo molto bene. Ora, che
che si fosse, la cosa fu fatta intender al.dp-
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ca Filippo, il quale avvertito delF animo del
Tedesco , il domando un giorno perché s’era
partito di Francia e lasciato il soldo, che
gia qualche tempo aveva continovato. Egli
allego certe sue apparenti ragioni, le' quali
Filippo mostrd di credere, e gli disse che
attendesse a ben servire. Era in quei giorni.
fuggito di Francia Luigi Delfino, che poi fu
Re-di Francia, morto il padre; e s'era ac-
costato al duca -Filippo, dal quale fu tenuto
molti anni onoratamente .Esso duca Filippo.
sapeva certo che il Delfino non sapeva cosg.
alcuna del maneggio del Tedesco; e stava
sempre con gli occhi aperti, ‘acciocche ta-
Jora !’ Alemanno, che Beltrando aveva nome,
non gliel’ accoccasse . Dall’ altra parte non
ecessava tutto il di fargli carezze, e ‘donar-
gli bene spesso di ricchi doni. Beltrando,
che con malissima animo era venuto ai ser-
vigi del duca Borgognone, o che cangiata
avesse la malevolenza in amore, o che mai
non avesse trovata occasione di commetter
cid che era venuto per fare, o che forse
non ardigse mettersi 2 tanto rischio, attens
deva diligentemente a servire, e far quanto
i Duca gli comandava. Eso Duca, che mai:
non si era potuto accorgere che Beltrando
avesse animo d’ammazzarlo, e che gil era
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passato I' anno che ai suoi seérvigi lo teneva,
per non stare di continovo in sospetto, de-
-liberd provare se: egli era cosl animoso e
gagliardo,  come la fama il predicava. E nom
‘volendo comunicar I' animo- suo con persona
alcuna, fece di quelle -cose che. sovente fan-
no i prencipi giovini , che fuor di proposito,
come poco innanzi si questionava, mettono
‘1a Signoria e la vita a periglio. Egli fece
far due buonissime spade , e due pugnali tut-
ti cost simili, che tra le due spade mon ci
era differenza di cosa del'mondo, ed il me-
desimo era dei pugnali, ed ogni casa fece
forniré & una stessa foggia . Fece anco far
calze, giubboni, ¢ due saj &’ un medesimo
garbo , con due cappelli in. tutto. simiglian=
tissimi. Era Beltrando della propria. grandéz-
za e grossezza che era il duca Filippo. Ora
volendo un giorno il Duca ultimar questa
pratica, e venire al cimento- delle- forze di
Beltrando, ordind una caccia. di porci cin-
- ghiali i una delle sue forestes e. quel gior-
no che-si doveva andar  alla’®caccia,; voHe
che ‘Beltrando si vestisse: con lui. di ‘quei pan-
ni ‘che aveva fatte far cosl simighianti. E.cas}
Beltrando. si calzé le calze, si mise il giub-
-bone ed il sajo che il Duca gli aveva. fatti
dare com il cappello; Essendo poi per. mons
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tar-a cavallo, il Duca gli dond un buonis<
simo corsiero; onde come si vide Beltrando
esser d una foggia vestito simile al Duca,
e che si seppe il Duca esserne stato autore,
fu da tutta la Corte giudicato questo esser
un segno che il Duca ‘molto.I'amava, e che
1’ aveva per suo favorito. Andarono alla cac-
cia, ove dopo che furono dimorati buona
pezia,.e che furono ammazzati -due grandi
cinghiali, Filippo chiamé a se questo Bel-
trando , e gli disse: Beltrando, va alla tal
parte di questo bosco, e la tutto solo m’ a-
.spetta ; il che egli subito fece,, sapendo mols
to bene il luogo, perché sovente Filippo sow
leva andarvi a diportarsi. Come egli fu par-
tito, il Duca celatamente, che nessuno se
n’ avvide, gli ando -dietro, e poco dopo lui
aggiunse al deputato luogo, che era un pra-
ticello di- mainutissima crbetta, cinto d’ogn’in-
torno da spessi ed altissimi arbori, e per una
vietta vi si poteva entrar comodasiente den-
tro; la quale era capace di due: o tre. per-
sone; di modo chepareva proprio un campo
o-steccato fatto a posta per combattervi due
guerrieri . Quivi arrivate Filippo, disse -a
Beltrando che smontasse, ed attaccasse il suo
corsiero ad uno. di quegli arbori; ed egli altre:
sl dismonto dal'suo, e lo legd. ad-un tronco. Gas
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me tutti due furono a piedi, attendendo Bel-
trando cid che questo volesse dire, il Duca al-
lora, cacciata la sua spada del fodro, con alta
e ferma voce gli disse: Beltrando, metti mano
alla tua spada, e da me ti difendi fino che
tu puoi, clie io non vo’vantaggio 'nessuno
da te. Sforzati pure di.far cid che ituo pa-
drone , che qui ti mandd, t' ha comapdato,
percheé io so che tu sei venuto.in casa mia
per uccidermi . A queste parole il Tedssco,
tutto sbigottito, cavatasi la spada e quella
tratta via ; s’ inginocchié, e con le braccia
in croce domandd perdomo al Duca, dicen=
do che era vero cid che egli diceva, ma
che veggendo il bene ch’egli fatto gli aves
va, s’ era pentito, e I' aveva fedelmente ser-
vito, e che contra lui non prenderebbe I'ar-
mi gid mai . Filippo allora gli rispose: or
via , vatti con Dio con ogni cosa del tuo,
e fa che pii non ti veggia sullo Stato mio,
che.tu sei un vile e codardo, non ti dando
I' animo d eseguire cid che il tuo padrone
t ha comandato. Il Tedesco si partl con piu
prestezza , che non si da la fava la notte dei
morti. Or sarebbe un bel disputare, se il
Tedesco restd & eseguir I'impresa per vilta,
o-per le carezze e beni ricevuti dal Duca;
€ se questa opera di Filippo, ancor che aves-
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.se buon fine, & degna di lode o- di biusimas;
‘e ‘questa quistiome lascerd io, Madama , al
vostro consiglio ed a questi signori, ed io
fin qui avendo ragionato, ascolterd cid. che
-se. ne dira.

IL BANDELLO
AL MOLTO ILLUSTRE E VALOROSO SIGNOAR,
IL SIGNOR
GIOVANNI DE’ MEDICI.

Egli vi ‘dovria sovvenir. di quel giorro , quanda-
il nostro ingegnoso messer Niccolé Machiavelli
sotto Milano volle far quell ordinanza di fanti,
di cui egli molto inranzi nel suo. libro dell Arte
Militare diffusamente aveva trattato. Si¢ conobbe
allora quanta differenza sia da chi sa e non ha
messo in opera. cio- che sa, a quello che. oltra
il sapere ha: pik volte messo le mani, come dir
‘8i.suole , in pasta, e dedotto il pensiero. e con-
‘cetto aell’ animo suo in opera esteriores percioce
ché sempre il pratico ed esercitutio con minor,
Jatica operera , che non fara I inesperto , essen=
do U esperienza maestra delle sose ; di modo che
.anca s' ¢ yeduto alcuna volia una persona senza
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scienza, ma lungamente esercitata in qualche
mestiere , saperlo molto “meglio * fare che non.
saprd uno in quell’ arte dotto » ma non esperi-
mentato. Niente di meno quel dotto benissimo ne
parlera , e disputera dottamente. M. Niccold guel
di ci tenne al sole pitt di due ore .a bada, per
ordinar tre mila fanti secondo quell’ ordine che
aveva scritto , e mai non gli venne fatto di po=-
tergli ordinare. Tuttavia egli ne parlava sibene
e st chiuramente, e.con le parole sue mostrava
la cosa esser fuor di modo si facile che, io che
nulla ne so, mi credeva di leggiero, le sue ra-
gioni e discorsi udendo , aver potulo gquella fan-~
teria ordinare. E son certo, se messo’ mi: vi
Jossi , vhe sarei stato come un picciolo. augello
al vischio colto , che quanto pitt si dimena e
s’ affatica d’ uscire della pania , assai pie s’ in-
vischia e miserumente inirica. -Ura veggendo vot
che m. Niccolé non era per fornirla cosi tosto s.
mi diceste: Bandello , io wvo’ cavar tutti noi di
Jastidio , e che andiamo a desinares e detio al-
lora al Machiuvelii che’ si ritirasse e lasciasse
Jar a voi, wn un batter d’ occhio con I aita dei
tamburini ordinaste quella gente in varj modi e
Jorme , con aminirazione grandissima di chi vi
sé ritrovd . Voleste poi che to venissi a desinar
con voi, e wvi menuaste anco il Machiavelli .
Come si fu desinato ; voirivoitato a m. Niccolds
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lo pregaste che con una delle sue piacevoli No-
velle ci volessé ricreare. Egli , che ¢ uomo di-
'sereto e cortese , disse di farlo ; onde rarré una
piacevol Novella che non poco vi piacque, e a
me commetteste che io volessi scriverla; il che
avendo fatto , ve la mando e al glorioso nome
vostro consacro. Vi prego bene a considerare
che m. Niccolo é uno de’ belli e facondi dicitort
e molto coptioso della vostra Toscana, e che io
son Lombardo ; ma gquando vi~ sovveirra che é
scritta dal vostro Bandeilo , che tanto amate e
Savorite , io mi fo a credere che non meno v
dilettera leggendola , di quello che si fucesse ale
lor che fu narrata. State sano .

INGANNO USATO DA UNA SCALTRITA DONNA al
marito con una subita astuzia .

NOVELLA XL

Io » Signor mio, porto ferma opinione che
se questa mattina voi non mi levavate d’ im-
paccio , noi ancora ci troveremmo in campa-
gna al sole. E non ¢ percié questoil primo
piacere che da voi, la vostra mercé, ho ri-
cevuto , e spero tuttavia che non debba es-
ser 1’ ultimo . CGra per umna picciola ricom-
pensa del fastidio che stamaue vi diedi,
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poiché pregato me n’ avete, potendomi senza
verun rispetto comandare, vi dird una ‘pia-
cevol Novella, che al mio parere- alquanto
vi diletterd . Io parlerdé d' una materia, di
cui tutto il di accadono esempi, cioé delle
beffe che le donne fanno ai lor mariti . Dico
adunque ohe Cocco Bernardozzo fu nella cit-
ta di Foligno ai giorni suoi, st per nobiltx
di sangue come per grandissimo patrimonio,
il piu notabil gentiluomo di quella citta; in
modo che niuno v'era che a lui s’ aggua-
gliasse . Era poi d’ una bella e grata, presen-
za, ma d’ industria, accortezza, sagacita e
dell’ altre doti, senza cui 1' uomo poco vale,
mniente aveva ; di sorte che piu tosto da Gros-
seto si poteva chiamare che da Foligno .
Egli ebbe per moglie . Domicilla figlivola
d’ Andreuccio Raineri, giovane fresca e hella
e tanto avveduta, che poche donne erano
della prontezza ed acutezza d'ingegno che
in lei si conoscevano. Ella non stette a pena
due mesi col marito, che della dappocaggine
di quello troppo ben s’ avvide; e oltra que<
sto conobbe che egli era molto piu vago di
quel @ altrui che del suo ‘di casa; impercioc-
ché quante femine vedeva, con tutte si do
mesticava , e si metteva in pratica . Né cree

. diate pertanto che di gentildonne egli si
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dilettasse, che una per miracolo non ne avreb-
be mirata in visoy; ma le m@ssafe , la-
vandare , fornaje e S$imil sorte.di femine
erano il suo giuoco . Credo io che fosse di
natura di corbo, il quale vie pit volentieri
alle carogne si gitta che a buvna carne.
Cosi faceva Cocco, che tra queste vilissime
femine sempre s’ avventava alla piu sozza e
mal netta che ci fosse; di modo che Guccio-
imbratta , Porco, o Balena, come Jo vogliamo
appellare, I' avrebbe perduta seco. Aveva anco
Cocco uny’ altra taccarella, che volentieri anda-
va in zoccoli per I’ asciutto , ove la moglie
l‘avrebbe voluto portar-in nave pe;' il piovoso.
Dei disonesti modidel marito accortasi Domi-
gilla, piu volte con lui se ne dolse , come di
cosa che in suo danno ntornava. Ma che va-
leva il dolersit Ella cantava a’sordi, e Coc~
co era pur disposto di seguir il suo consue-
to stile di vivere; di maniecra che Domicil-
la faceva vigilie che mai non furono in
.calendario, e le massare e i ragazzi trion-
favano. Governava Domicilla’ I'entrate del
marito , ed egli a questo vi s accordava,
avendo pur tanto vedere, .che conosceva che
da se non era buono a governare. Per que-
sto, poiché.ella piuvolte indarno col marito
ebbe questionato , caccio di casa quante don:
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e , servidori e paggi che v’ erano, e riten-
ne solamente una fante non molto attempa-
ta, ma meno appariscente che poté . Piglio
anco un famiglio che aveva presso a trenta
anni, il pit da poco e poltrone che dir si
possa , che vestisse. e spogliasse il marita, ed
avesse cura d un cavallo che in casa era ri-
maso. Ella diceva fra se: se- io non potrd
donne in casa tenere secondo il mio grado,
alla croce di Dio, mi a;utero coi danari a
far i bisogni della casa; e questa per far la
cucina sara buomra, fin che a Dio piacera .
Cocco anco, poicheé cosi vuole, cost abbix,
e si serva d’un sol fante; e se menera pag-
gl per casa, io gli rompero il capo. Veg-
gendosi poi tanto magramente trattar nel let-
to, ove ella avrebbe voluto esser con vezzi ed
abbracciamenti festeggiata , pensd, se Cocco
altronde il vivere si procacciava, che anco
a lei non si dovesse disconvenire a ritrova-
re chi &’ suoi- bisogni provedesse; ma tro-
vandosi cosl scarsa di famiglia, non sapeva
come governarsi. E tuttavia pensando e chi-
merizzando ccme " far dovesse a trovare chi
talora in luogo del marito le scotesse il pel-
liccione, le venne gittato 1 occhio addosso
a Petrone, che cosi il famiglio era nomato.
Egli era, come s’¢ detto, molto da poco, -
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ma di persona assai,ben formato. Con costui
si dispose Domicilla esperimentare la sua
ventura, e veder cio ché sapeva fare ; e co-
minciandogli a far carezze e a domesti-
carsi.con lui, aspettava opportunita di tem-
-po ‘a dover dar esecuzione ai suoi dcsiderj .
Pareva alla donna che di Petrone niuno
dovesse aver dotanza; ed essendo egliin ca-
sa, che la cosa poteva segretamente lungo
teinpo durare. Avendo poi rmesso mente pill
per sottile alla natura di lui, e di quello
gli appetiti considerati, il conosceva piu
ghiotto del denaro che 1’ orso del mele ; on-
de si deliberd per forza di "danari piegarlo
a’ suoi appetiti . Ora mentre che ella era in
cotai .pensieri, Cocco aveva gia adocchiata
Nardella , che cosi si diceva la fante , e vol-
te assai si era provato d’ esser con lei; ma
il fatto mai non saccesse. Era Cocco tanto
da poco, che non voleva la pena di tentar
donn: - {uor di casa, temendo pure d’ esser
dal ‘'volgo beffato ; e se alcuna volta si get-
tava a qualche fanciullo, con due o tre
‘bajocchi si cavava il suo disonesto appetito.
Ora parendogli che la fante si poteva di leg-
giero accordare, e che per esser in casa, ci
era gran comodita, le faceva tuttavia buon
viso , e la proverbiava in atto di scherzare .
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quando, perd Domicilla non v”era. Ella-che
di piacer al padrone si teneva“da molto piu,
andava in contegno, - facendo. Vista' che di
lui non le calesse ; nondimeno talora lo guar-
dava con la coda dell’ occhiolino, si: nasco=
samente che Madonna non se'ne'avvedeva.
Non era mai Cocco stato 0s6°d affrontarla
con parole amorose, ma con cenni e con
gli occhi I' aveva fatta avvista del suo amo-
re;'e non . gli dando 1 animo di scoprirsele,
fece pensiero andar una notte-alla camera
ove ella dormiva, e giacersi -con lei. S"era
Nardella- un giorno di festa tutta - strisciata
‘e fatta molto, per fantesca, polita, avendosi
messo il boccacin bianco con uno grembial
giallo; e veggendo il padrone che fisso la
guardava , ella mirava lui, di modo che -pa-
reva proprio che lo invitasse a giocar seco
alle braccia. I1 ¢he Cocco veggendo, si pro-
pose che la seguente notte fosse quella che
‘dovesse dar il compifento al suo amore.
Domicilla, che molto 'pitt del solito vide
quella polita, s’'imagind che d’ alcan comse
‘pagunone della -contrada si fosse invaghita,
e non vi pose altrimenti fantasia; ma in
effetto ella s’era cost concia, per meglio
piacer a Cocco. Era di state, ed essendosi
cenato di.buon" ora., come si costuma, do-
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po la cena Cocco, andd fuor di casa a di-
porto ,. e Petrone I' accompagno, secondo che
era consucto; e andando or qua or la per le
~ contrade della Citta, egli al famiglio in que-
sta forma parlo: tu devi saper, Petrone,
che. nessuna cosa mantiene pin in grazia del
suo Signere un che lo serva, come fa I es-
ser fedele e segreto nelle cose che il pa-
droue si fida di lui, e gli commette che fac-
cia; che ancor che il servidor. avesse tutte
I’ altre buone parti, € non fosse fidato e se-
greto ,. sarebbe egli poco stimato, e non tro-
verebbe padrone che ai suoi servigi il vo-
lesse ; che io, per me, se mi pagasse, di lui
in conto alcuno non mi servirei. E che dia-
volo si deve far d’uno che fedel non sia, e
non sappia secondo la voglia del padroune ta-
cere > Ora perché io queste parole ti dica,
adesso sapfai. Tu, da poi che mi servi,
mi. sei parso uomo da-bene ; e credo che ap-
presso all’altre tue buone parti sia anco in
te la fede, e che quando io ti dird una
<cosa di credenza, saprai tacerla. Voglio
adunque, Petrone, che tu sappia che io mi
vo’ di te fidar di cosa, come intenderai, di
grandissima importanza; e perche tu inten-
da meglio 1' animo -mio ,; odi diligentemente
cid’ che io ti dird. Yo debbo questa sera an-
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dar a trovar una delle belle donne di que-
sta Terra, che ti so dire che & fatta per ve-
dere. Basta, -ella mi attendera ad ogni mo-
do, perché mi.vuole tutto il .suo. bene; ma
perché; non mi-occorrendo disturbo alcuno;
io intendo starmi seco fin presso. all’alba, e
mnon vorrei che Domicilla: a- modo .veruno ‘di
questo mio fatto s’ accorgesse, quando sard
I ora del dormire io ti faro il ¢otal cenno,
e tu venendo alla camera mia, dentro-il mio
luogo del letto ti corcherai, ove .io.soglio
giacermi, che so cheilo sai. Attendi pure.a
dormire , che io so bene ‘che Domicilla' mai
non ti dara fastidio ; e se:pure persorte ella
ti s’ avvicinasse o desse wolestia, fingi aver
gran voglia di dormire’, e voltale subito le
spalle . Or guarda se io di te mi fido ,-che
alla mia moglie ti pongo a lato: ti ricordo
bene che !’ onor mio ti sia raccomandato, e
<he qualche volta non ti lasciassi vincer al-
la tentazione. Che dirai tu-di me? Fa.pure
che tu sii fidato, e che mai a.persona tu
non manifesti questa cosa, che vedi bere
quanto ella importa. Anderai poi.dimane.al
nostro sarto, e fatti fare, cpme piu ti piace,
un givbbone ed un pajo di calee, e com-
prati una berretta .con un bel pennacchio. Jo
ti fard ben poi dell’ altre cose. To’ per..ora
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questi daunari per i bisogni tuoi. Petrone,
avato it danari, ringrazio infinitamente il suo
Signore , e promise esser leale e fedele, e
che mai, per cosa che avvenisse, a persona
non direbbe di questi ragionamenti parola
alcuna. Tornati: che furono a casa, il fami-
glio- gli avuti danari pose nella sua cassa,
attendendo il cenno del padrone. Venne I'ora
d’andar’ a letto, e Domicilla fu la prima
<che, spogliatasi, andod in camera , ed in letto
al luogo suo si corcod, dicendo prima a
Nardella -che , spedite le cose di cucina, s’ an-
dasse a riposare. Nardella poi, per avanzar
tempo , si puse in cucina per acconciarsi i
suoi grembiali e cuffie. Cocco, preso del lu-
me, comincid in sala a rivoltar una cassa
di scritture, e tanto intorno a quelle s’ in-
dertenne, che pote imaginarsi la moglie es-
ser .gia nel primo sonno involta; onde ando
in camera, e trovata la moglie che forte
dormiva ,. fece che Petrone, che spogliato
era, a lato di quella si mise, senza che el-
la punto sentisse cosa alcuna. Come il buon
Cocco ebbe fatto giacer il fante a canto al-
la sua moglie, se n’andd verso la cucina,
ove aveva veduto andar Nardella; e quella,
senza esser sentito, vide-cucire e molto in-
tenta ai suoi lavori. Il gentil innamorato eb-
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be tanto del discreto, o vogliamo dire dello
scimunito , che non volle farle motto né
disturbarla da quello che faceva, .pensando
che tempo a far cio che tanto bramava, non
gli mancherebbe. Ando adunque a mettersi
in una saietta., per la quale era necessario
che, volendo Nardella andar a dormire , pas-
sasse ; imperciocch? per quella s’andava al-
la camera del fante ed altrest a quella di
Nardella. Era in- quella saletta un lettuccio,
comé s usa in Toscana, per potervi da ime-
rigge dormire : su quello si mise a seder
Cocco , attendendv che Nardella si levasse
-di cucina. e ne venisse alla camera, con ani-
mo di corcarla su quel lettuccio e romper
due o tre lance. Mentre .che Cocco aspetta-
va Nardella , avvenne che Domicilla a caso
si destd; e sentendo Petrone alquanto muo-
versi, il quale ella credeva esser il marito,
se gli accosto , e comincid a volerlo abbrac-
ciare, -essendo gia pit d'un mese che ella
non aveva inacquato il suo giardino. Petro-
ne, come sentt questo, fingendo esser forte
sonnacchioso ed aver pitt talento di dormi-
xre che d altro, la ributto -da se; ma ella,
ch’ aveva voglia di’ cibarsi , di nuovo se gli
mise a canto, e diede delle mani al corno
eon cui gli womini cacciano il Soldang in
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Babilonia.'Egli,, ch’ aveva pur deliberato es-
ser fedel al padrone, e che forse dubitava
che questa; non fosse una tela ordita per pro-
varlo, di nuovo la ributtd da se e le rivol-
se le spalle. Ma la -donna, che era sul fatto
riscaldata, voleva pure , se possibil era , vin-
eer guesta pugna ; ¢ posta una delle sue gam-
be a traverso a quelle del famiglio , si sfor-
zava con mani e piedi far ch’ egli a lei si
rivolgesse ; ma il barbagianni le diede una
gran fiancata, di maniera che essa, stizzosa
ed in gran collera montata, gli strinse fie-
ramente i sonagli. Petrone, per la soverchia
pena che sentiva, fu vicino a gridare e ma-
nifestarsi : pur si ritenne, e vinto anch’egli
dall’ ira , diede mel viso a Domicilla una fie-
ra guanciata; la quale, veggendosi ‘dal ma-
rito, come ella portava ferma opinione, in
cotal maniera rifiutare, si ritird , amaramen-
te piangendo, sulla sponda del letto, e fra
s¢ diceva : mi possa fiaccar il collo, se pri-
ma che il giorno venga, io non te ne pago;
poltrone e gaglioffo che tu sei. Tu non mi
tocchi di due mesi una volta, e sei piu va-
go di triste e poltrone femine e di fanciulli
che di me, ed ora che a te appressata m’era,
cos! piacevolmerfte m’hai accettata. Alla cro=
ce di Dio, che io me me vendichero; e se

l
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tu disonestamente con chi ti ‘pare prenderai
trastullo, io col tuo famiglio mi dard buon
tempo , ed in capo ti porrd il cimiero dele
corna. Dormi, dormi e vedrai bella festa.
Ora quanto bene sarebbe stato . che questo
bestione del famiglio non si fosse mostrato
ai piaceri di Domicilla cosVritroso, ma aves-
se Cocco trattato come meritava:! il quale an-
dava cercando il male con la lucerna in ma-
no, e si pazzerone e di poco intelletto.era,
che metteva un famiglio a lato alla moglie.
Ma tornando all’ istoria nostra, in quello che
tra se Domicilla faceva quei sioi ragiona-
menti, Petrone comincié a.dormire; il che
sentendo la donna, si levd di letto pilt che-
tamente che poté, con animo d' andar a tro-
var il famiglio, e per un buffettone avato
sul volto, farsi dar cento tratti di-lancia nel
pit bello che avesse, e far la vendetta con-
tra il marito . Uscita che fu di camera per
andar. a ritrovar Petrone, le parve veder
del lume nella cucina, e cold s'invio per
vedere’ chi 1a dentro era . Ivi giunta, trovo.
Nardella che appunto avéva fornito di cueir
le sue cose, e presa gia in mano la lucer~
na, per andarsene a dormire. Non s’ aveva
ancora Domicilla finito di rasciugar le lagri-
me, e di nuovo piu per ira, che per doglia



78 PARTE PRIMA.

che della percossa sentisse, piangeva . Nar-
della., come pianger la vide-, in atto di com-
passione le disse : oime¢'! Madonna mia, che
vuol dir questo ? che avete voi? Ella, posta-
si a ‘sedere, tuttavia con singhiozzi favel-
lando , le narrd6 come Cocco battuta I ave-
va, e che in cucina voleva restar fin al gior-
no, perché il cuore non le dava di giacer
appresso al marito. Pregoé poi quella che
in luogo di lei fosse contenta andar alla ca-
mera del marito, e mettersi in letto appres-
so qucllo , assicurandola che Cocco nulla le
direbbe , e che il mattino a.buon’ ora pote--
va poi levarsi. Nardella , che altro non de-
siderava , ancor che si lasciasse alquanto pre-
gare , pure alla.fine accettd 1 invito; e co-
sl se n’ andd , e corcossi nel luogo della Ma-
donna, tenendo per fermo esser appresso a
Cocco . Domicilla , spento il lame, s’ invid-
alla via della camera del famiglio, non aven-
do altro indosso.che una sala camiscia;
onde entrata nella saletta ove il valent’ uo-
mo di Cocco, vinto dul lungo aspettare, sul
lettuccio s’ era posto a dormire , facendo el-
la, non 'so in che modo, un poco di stro-
piccio. con i piedi, egli si destd; e non es-
sendo la notte molto buja, vide venir la
donna , e credendo che fosse Nardella, I’an«
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do ad incuntrare con le braccia.apérte. Dal-
1’ altra parte Domicilla, sentito, e veduto il
marito , ma non in modo che lo potesse co-
noscere, s imagind che quello fosse Petro=-
ne, il quale,, per la stagion :che calda era,
's” avesse eletto dormire in saletta che alquan-
to era fresca; onde licta fra se disse: pro-
prio ho io trovato costui dove, lo voleva : noi
faremo le nostre nozze sovra il lettuccio. Il
perche ella, aperte le braccia, gli ando al-
legramente incontro, e cosl tutti due amo-
rosamente si abbracciarono . Gocco ferma-=
mente credendo che colei fosse Nardella, pie-
no di gioja comincid a baciarla e farle i
maggiori vezzi e le pitt amorevoli carezze
che poteva . Domicilla danco baciava lui, e
forte al petto se lo stringeva. Anima mia di
qua, cuor mio di la, vita mia in su, spe-
ranza mia in giu, e simili motti amorosi
andavano attorno. Erano percio le parole si
Ppianamente dette, che non si potevano in-
sieme conoscere; e perché I'uno avava. vo-
glia di scaricar la halestra, e I’ altra di ri-
cever il verrettone., s’ andarono a metter sul
materasso del lettuccio, di maniera che Coc-
co, per mostrarsi alla sua Nardella prode
cavaliere e valoroso amante, corse due lan-
ce senza mai levarsi d arcione. Né si par-
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tirono sv tosto ‘dalla giostra , che anche due
altre non ne rompessero . Fatto questo ,
Domicilla pose al marito in mano alquan-
ti danari e gli disse + To’ questi pochi du-
nari, ¢ goderai quelli per amor mio, ed in
dispregio di quel becco gaglioffo; e detto-
gli questo, subito da lui -si partli. Cocco,
avuti i damari, forte si meraviglio é dei da-
nari e delle parole, e diceva tra-se: che
diavolo-vuol dir costei? che danari? che bec-
co ? Con queste parole,. mezzo" fuor di se stes-
s0-, passo passo se ne indrizzd verso- la ca-
mera sua. La donna, sentendosi per i siroppi
inghiottiti il corpo moversi, ando ‘al luogo
necessario a scaricar il ventre ; ma ‘mentre
che Cocco, credendosi I altrui terreno aver
lavorato., e’ s'era pur affaticato sovra il suo,
facevasi in un altro luogo un’ aspra batta-
glia ; conci®¥ sia che Nardclla, come fu in
letto ," pensando esser appresso al Messere ,
s"accostd a Petroue dicendo: non dormir pid,
anima mia : destati, destati, che io sono la
tua Nurdella. A s) fatte parole Petrone risves
gliato, e sentendo pur replicaré' due e tre
fiate = io son Nardella, e parendogli alla va-
ce che fosse quella, rimase mezzo shigottito,.
e non sapeva ove si fosse ; ma clla, che fatti
voleva e non ciance-, gli gettd le braccia ad.
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collo, e lo comincio amorosamente a bacia~
re , dicendogli pare: io sun Nardel:a . Pao
ezli,esser che tu sia st smemorato che thon
mi conosci? che peasi, Signor mio? diamo-
ci piacere ora che abbiamo 1'agio ed il luogo.
Non aver tema di Madonna, perché io I'ho
lasciata in cucina presso al focolare, che
dorme come una marmotta, e non la risve.
glierebbe il terremuoto. Conoscendo ferma-
mente Petrone quella esser Nardella, disse
" seco : e chi diavolo staria saldo a- taatec bots
‘te? chi non si scalderebbe a st cocente fuos
co ? non so imaginarmi come costei sia ve-
nuta qui; ma sia come si voglia, io pren-
derd questa ventura: non mancheri mai, se
il padrone se n’ adirasse, se non pigliarla
per moglie e sposarla. Onde fatta questa de-
liberazione, comincid con Nardeila eatrar in
giostra ; e gia aveva eingne volte corso- I ar-
ringo, quando, per entrar in camera, So-
vraggiunse Cocco, il quale ' p2r non essep
dalla moglie seuntito, che in letto esser cre-
deva , era chetamente nella sua camera en-
trato . Quivi giunto, e sentendo. il gran di-
menare che nel letto si faceva, rimase pit
morto che vivo., e tra se diceva = oimé!. ho
io pagato. il mio. famiglio, perche coua la
donna mia dovesse giacersi? E in. questo ode:
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Petrone che disse a Nard-:lla: anira mia,
sta di buona voglia, che io ancor. per wia
legittima moglie ti sposero. Seutendo s fatto
ragionamento , il misero Cocco non szpeva
se dormiva o no, e tutto stordito diceva tra
se : per certo questa & una mirabil novella.
1l trenta paja di diavoli ¢ questa notte en-
trato in questa casa ; e chi non si perdereb-
be in cost varj e strani accidenti? Io non
so cou cui giaciuto nella saletta mi sia: non
so se mia-moglie o Nardelia sia” quella che
¢ stata meco: Petrone nel mio letto lasciai
pur-a canto a Domicilla, e qui sento che
fanno _un-. gran dimenare di calcagna . Quel-
I' altra mi diede danari in dispregio d un
becco , e qui si par a di sposarsi: che intri-
calo luberinto & questo ¢ Cost tutto stordito
chetamente di camera usci, per andar in
cucina ed accender una candela e ritornar
alla camera, con animo , se trovava il fante
con Domicilla, di far loro uno strano scher-
zo. Or ecco, mentre che sothava nei carboni
per trurne fuoco, che Domicilla v’ arrivo,
la quale anch’ ella voleva prender del lume
per suoi bisogni. Come ella fu sn la porta
della cucina, cusi subito conobhbe il marito;
e rivoltata indietro e f{rettolosiimente cam-
minando per andarsi a mettere in letto, per-



NOVELLA XL. 85
cosse in una banca di tal modo, che ella e
la banca rovinarono per terra con un gran-
dissimo strepito. Cocco, udito 1l romore,
tanto si spaventd , che la.candela gli cascd
di mano; e diede un grandissimo, grido , di
sorte che fu da Petrone e Nardella.sentito.
Egli era st picno di paura, che non sapeva
che si fare 5 pure non sentendo pilt romore,
tanto brancold per terra e per la cenere,
che trovo la candela; e non sapendo allu-
marla, se ne stette un poco per vedere se
seutiva cosa alcuna. Pefrone e Nardella, che
I' avevano sentito griaare , saltarono di letto,
e tra la fatica durata ed il timore, non sa-
pevano ove andarsi'; pure Nardella si.mise
andare verso ld cucina, ove le pareva aver
sentito il grido. Era Cocco uscito di cucina
senza lume, e non veggendo Nardella, né
clla, lui, tutti due si sirettamente come mon-
toni cozzarono insieme, che wvidero in casa
piu stelle, .che non vanno la state lucciole
la notte attorno. Cocco in si strano accidcn.-_
te bestemmio Dio e Santi, e gli pareva esser
in mezzo delle streghe. In questo Domicilla
entrd in cucina, e con un solferino accese
un poco di Jume-, di modo. che Cocco trovo
quasi tutta la sua brigata sossopra. Egli era
in camiscia, e cosl erano Domicilla e Nare
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della . Petrone ancor non aveva trovato.l’ u-
scita della camera : cost se gli era distillato
il cervello al fuoco della fante! Guardava
Cocco la moglie in cagnesco, ed ella veg-
gendo che altro non-diceva , faceva piit del-
T adirata di lui; e mostrando Nardella il
naso rotto, arrivo allora Petrone, che pare-
-va una fantasma. Non sapeva "Nardeila con
eui s’'avesse il naso guasto, e meno lo sa~
pevano gli altri; e guardandosi I'un I altro
con meraviglia, disse Cocco alla moglie :
Domicilla, che cosa & questa? La donua con
viso brusco e turbato, gli rispose che egli
lo doveva sapere che sl forte aveva gridato,
e che a lei parrebbe che si dovesse andar a
posare. Il simile diceva Nardella, dicendo
che si moriva di sonno. Allora Cocco se n’an«
do. alla eamera sua tutto pieno di confusio-
qne nell’ animo . Né¢ meno era inse dubbiosa
Domicilla ; la quale fuor di cucina si fermod,
per sentire cid che insieme ragionavano Pe-
trone e Nardella, i quali erano nella cucina.
Il fante le dimando che vuol dire che aveva
il naso rotto, ed ella gli rispose che uscen-
do di camera aveva cozzato con uno, e che
esser non poteva altriche lui. Io, disse Pe-
trone , esser nun potei, perché tu mi lascia-
sti in camera, quando Cocco gridd si forte.
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In camera ? rispose ella: in qual camera ti
ho lasciato ? Oh! vedi .un poco, soggiunse
Petrone , che farnetica costei. Non ¢t ho io
questa notte nel letto di Madonna sempre
tenuta in braccio, e fatto quella faccenda
tante volte ? va e vedi come sta il letto. Tu
m’ hai dette le tali e -tali parole , ed io ¢ ho
detto che ancora spero averti per moglie, se
tu vorrai. Tanti altri contrassegni le diede
Petrone, che Nardella, che si credeva esser
giaciuta con Cocco, chiaramente conobbe il
fante esser stato quello “che il pelliccione
st ben I' aveva. scosso ; e non sapeva imagi-
narsi. come il fatto fosse seguito . Dall’ altra
parte Domicilla , che il. ragionamento del
fante e della Nardella tutto aveva udito, e com-
preso- che ella s’ era col marito e non col
fante trastullata , andd in camera e si mise
in letto appresso a Cocco, tutta piena di
varj pensieri. Cocco, come fu a letto, per-
ché era stracco dalla fatica durata, subito-
comincio a dormire e sornacchiare. Essendo
anco Petrone e Nardella andati alle camere
loro , ed il.tutto in casa tranquillo e quieto,
sola Domicilla, combattuta da una grandissi-
ma schiera di pensieri, mon trovava luogo
di riposo. Comprendeva ella e teneva pes
fermo che colui che il buffettone dato le
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aveva, non era stato Cocco ma Petrone,
che il marito per simil effetto aveva in letto
appo lei fatto entrare, come ella in luogo
suo volle che Nardella si corcasse. Teneva
anco pér certo che, come ella era venuta
fuor di camera per sottoporsi al famiglio.,
altrest Cocco se n’era partito per giacer-
si con -Nardella, e che senza dixbbio egli
fu quello, con il quale ella era amorosa-
mente giaciuta . Per questo si trovava molto
dubbia ed incerta , come governar si doves-
se col marito per farly parer un bestione,
.ed .ella fosse riputata innocente. Ora d’ uno
ia altro pensiero travarcando, e non s’ ap-
pigliando a cosa che le sembrasse di profit-
to, non sapeva che farsi. Ma che? egli sara
ben scaltrito colui, e come si costuma-dire,
Jevatosi ben per tempo , il quale la moglie,
volendo, non schernisse. Se tu fossi pitt savio
del gran Salonione, piu santo di-Davide,
pit forte dell invincibil Sansone, noun ti
saprai guardar dagl’ inganni delle donne,
quando te la voglion'fare. Fa pure che si
deliberino di fartela, e tienla per fatta.La-
droni, traditori, simulatori e puttane, di ra-
do si lasciane accogliere ( e prendili, quanto
tu sai, allimprovviso ) che di continovo non
abbiano un carniere a cintola, piéno di cosi
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apparenti scusazioni e di tante ipocrisie e
simulate parole, che & forza a creder loro
tuttr quezily che dicono. Pensate mo come
fara il nostro Cocco, che non era’ percio
uno dei-pitt avveduti e scaltriti -uomini del
mondo, anzi teneva alquaufo del tondo
che lo copriva da capo a piedi; e se Yos-
s2 stato Milanese, avrebbe uvuto un livello
perpetuo deatro la Badia di San Simplicia-
no. Ora , dopo moltt ¢ varj pensieri fatti
e piu volte replicati, pareva pure a madon-
na Domicilla che al tutto avrebbe trova-
2o qualche compenso, e postovi convenieri-
te rimedio , se ella quei danari dati al ma-
rito non avesse, né dettogli quélle parole
che dette gli aveva . A queste due cose ella
non sapeva in che modo rimediare: st le pa-
revano sconce e guaste! Ella giudicava .che
fosse stato : n errore irreparabile, e pareva-
le pur un taglio nella veste, che con gran-
dissima difficoltd si potevu conciare ed ag-’
giunger pelo a pelo di modo, che sempre il
taglio noh si vedesse . Alla fine le venue in
meute una malizia, con la qiale portava
ferma opinione a ogni cosa dar assetto. Era-
no due armarj nella saletta della quale ab-
bhiamo fatta: pin volte menzione, dei quali
Petrone aveva la chiave d’ uno, per tener
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le sué cosette serrate, e dell’ altro era la
clhiave nelle mani della Nardella, ove an-
ch’ ella riponeva i suoi drappi ed altri biso-
gni suoi. Sovvenne a Domicilla di questi
due armarj, ed anco le.venne in mente che
ella in un'suo forziere, che nella sala gran-
de era, aveva quasi tutte le chiavi doppie
di tutti gli usci, casse ed altri luoghi di
casa; onde avendo ritrovata la medicina sa-
lutifera ai casi suoi, neé volendo pitt indu-
giare’, perché era I’ ora molto vicina all’ au-,
rora , chetamente da lato al marito silevo s
ed in ‘cucina andata, con il solferino accese
il lume , e poi aperto il coffano, e le chiavi
ritrovate che ricercava, avendo di giad presa
buona quantitd di danari in oro ed in mo-
nieta , aperse 1’ armario di Nardella; ¢ messa
Ia meta dei danari in una pezca di lino, la
ripose in un canto dell’ armario e poi lo
chiavo : il simile fece col resto dei danari
in quello di Petrone. Fatto questo, ella tui-
ta lieta e presaga came la bisogna doveva
riuscire, senza esser da nessuno né veduta
né sentita , se ne ritornd al letto; e data li-
cenza_ai pensieri, si pose a dormire. Ella
era consueta tener al capo delletto le chia-
vi della porta della casa, ed il mattino dar-
le_a Pegirone , che la porta aprisse. Levossi
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adunque Domicilla prima d’'ogn’altro, es-
sendo gia il giorno chiaro, e comincid a
volger sossopra un- suo cassone, ove ella te-
neva i danari; e come se trovate non aves-
se quello che ricercava, per meglio prendér
il tratto da vantaggio, comincio a far gran
romore e mormorare piena di collera. Era
Coacca levato, e cost il fante e Nardella; e
veggendo costoro la Madonna che come un:
toro soffiava , non sapevano che si dire neé
che si fare, e stavano a ‘capo chino. Petro-:
ne pure, accostatosi a Domicilla, le doman-
do le chiavi della porta, dicendo che era
ora d' andar a comperar la carme per desi~
nare . Domicilla allors , facendo il bravo e
parendo di grandissima collera colma;, gli
rispose con mal viso : carne ah ? brutto pol-
trone ed asino che tu sei! Par troppo n’ ho
In casa della carne, che tutta notte per put-
tane e ruffiani sono stata fuor del mio letto,
e gita raminga per casa come una stranie-
ra. Io vi dard ben della carne si. Lo scis
munito di Cocco, sentendo tanto animosa-
mente bravar Domicilla, e veggendola irata,
era tutto tremante, e cadeva di paura, non
potendo costrutto alcuno cavar di quello che
1a notte era occorso, dubitando non s’ esser
sognato ; e tanto piu lo sciagurato era shi-
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gottito , quantn ch2 valeva la donna sua far
per casa d:l hravo, e stava pir aspattando
il fine di qaesta cosa. Poiché Domicitla ebbe
di molte parole prega: deite , e garrito con-
tra il- famniglio, disse al marito che seco an-
dasse uclla saletta, e vi fece anco andar
Petrone e Narid:lla; ed essendo tutti quat-
‘tro entrati deatro, ella comandd a Petrone
che schiavasse il suo armario 1l -che disu-
bito fece. Damicilla alla presenza di tatti
comiucid a rivoltir sossopra cid che dentro
v'era, e tanto volse erivolse, che alle ma-
ni le vennerv quei Janari che ella ripostd
v’ aveva , e trovo anco _quegli altri che il di
davariti Cocco a Petrone, come vi dissi,
dati aveva. GCome ella vide questi davari,
ah ah! disse, che danari son questi? ove
gli hai.tw rubati? chi te gli ha dati, ladro
gagliotfo che tu sei? di su, onde gli hai ava-
ti? Jo troverd pure i ladronecci che mi
sono stati fatti questi di, perché mi trovo
mancare di molii danari. I1 povero Petrone,
che manifestamente conosceva i danari es-
sergli nell” armario cresciuti, né sapeva in
che modo, resto fieramente shigottito , e non
‘sapeva altro che dirsi, se non che da Cocco
gli erano stati dati. Ella, udendo questo, con"
un fiero viso.al marito rivolta, gli disse: e
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tu , perché a questo mascalzone da catena
hai donato tanti dunari? Che vuoi? che gli
porn a qualche puttana o alle tue bagascie?
Or volend> Cocco fur la sua scusazione , e
dire che tanti danari non erano’ quelli che
egli dati gli aveva, comincid a marrar un’as-
sai lung: e mal composta favola -che noa
aveva né cupo né coda; ma Peirone vis in-
terpose, ed interponendovisi per discolpar se
stesso , incolpd il pudrone, e narro il fatto
a punto come era . Dounicilla, udendo que-
sta istoria, entrdé in’ tauta collera, che pa-
reva che-gettasse per gli occhi funco;i ed
avventatasi addosso al marito, fu per cavar-
gli con le dita gli occhi: par si r.te.pne e
gli disse . Vedi, Cocco, io 'mai a’ miei fra-
telli non ho detto parola defla tua disonestis=
sima vita che meui, e del pessimo tratta-
mento che tu mi fai, anzi sempre di te lo-
data mi sono; ma questo villauo alto che
usato in” hai, di pormiun famiglio a lato, e
mettermi al grandissime periglio che posta
m’ hai, io non solamente a’miet fratelli e
parenti, ma a tutti i Folignati fard intende.
re , e narrerd loro tutte le tue virta cardi-
nalesche che hai. E quivi gli disse Domicilla
tanta e st aspra villania, quanta mai si po-
tesse ad uno .sciagurato dire . Egli se ne
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stava mutolo, e tremante come fa il fan-
ciullo sotto la verga del pedante. Ella, poi-
ché con obbrobrj e minacce si fu alquanto
sfogata, rivolta a Nardella, le comandd che,
anco ella il suo armario aprisse, dicendo-
le : io penso bene che tu altrest avrai me-
nate basse le mani per i miei coffani: apri,.
apri, che io mi vo’ chiarire . Madonna, ri-
spos’g la fante, io lo aprird molto volentie-
ri , perché cosa del vostro non vi rubai in
vita gia mai; e questo dicendo, I’ aperse. Do~
micilla allora, come in quello di Petrone
fatto aveva, cosl fece in quello di Nardella;
e gettato ogni cosa sossopra, in una pezza
di tela trovo quei danari che ella messi.
v’ avéva ; e disfatte il gruppo , e visto quel-
la’ quantitd di danari, saltd con i calci e
pugna addosso a Nardella , scarmigliandola
molto stranamente, e dandole delle busse del
miglior senno che avesse. Ahi ribaldela! di-
ceva Domicilla, & questa la fede che io ave-
va in te ? A questo modo mi tratti? oimé,
poverella me! in chi sono io maritata, e che
fidati servidori ho io per casa! Nardella, s}
per I'error commesso la notte come anco
per le percosse, era balorda né sapeva che
dire. Coc¢o , veduti i danari ai servidori tro-
vati, pensd che Nardella gli avesse rubati
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per dargli, come fece, a lui; e médesima-
mente- si persuase che Petrone I avesse go-
duta , e che di quello intendesse quando dis-
se : to' in dispregio di quel becco gaglioffo ,
credendo con lei -essersi giaciuto ; e per que-
sto teneva la moglie esser sen-a colpa, ¢ po-
tersi di lui giustamente querelare ; il perche
nou ardiva far motto. La scaltrita Domicil-
Ia, che del tatto s’ avvide, per meglio sog-
giogar il marjto, allora allora cacci o di ca-
sa Petrone e Nardella. Rimasa poi sola col
marito ; gli disse: Cocco, io weggio che a
me non & valuto spogliarmi di donue, e re-
star con una fante ;- perciocché anco qauella
hai voluto cavalcare, come se io nou fossi
buona : né ti.& bastato, che hai messo meca
un famiglio ; ma lodato Dio, che tu hai co-
nosciuto che me non ha egli toccata. Da te
percid non & mancato di farmi uana. puttana j
che, alla .croce di Dio, se egli tocca mi
avesse , io non mi sarei mai pia lasciata ve-
der al mondo. Il perché io ti dico ed atfer-
mo: o0 io me n’anderd -alla casa dei miet
fratelli, o io in casa tua viverd a modo mio.
Prima, tu piglierai quei servidori che vor-
rai, da garzoni i fuori; ed io quelle dons
ne che vorrd; che, .alla croce di Dio, io
non vo' pill stayr s} poveramente: poi ti sce~
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glierai ‘una camera per te, ed io un’altrg
per me, ove ognora iu solo a tua posta po-
trai venire; ed ogni volta che a me verrai,
io ti vorrdo comoscere, perché pon voglio piu
famnigli a lato. E perché io troppo bene co-
nosco la tua natura., e che prima morrai,
che lasci le puttane e i garzocni, va pure e
vivi a tuo modo, che mai pit non te ne di-
ro parola, perciocchée tutto sarebbe indarno.
Io me ne viverd da par mia, e fard pensiero
fion ‘aver marito se non per calende,-se pur
talora mi verrai a trovare. Anderd con le
nostre vicine e miei parenti alle chiese, e al-
ie feste, quando se mne farauno, e mi dard
onestamente il miglior tempo che per me si
potra. Cocco ,-udite le ragioni della moglie,
e gli statuti pubblicati per la quiete di tut-
te due le parli, veggendo che eila altro ro-
mmor non faceva, si tenne per ben avventu-
roso , e parveli che da morte a vita fosse su-
scitato. Rispose adunque alla moglie che el-
la - ordinasse e facesse tutto quello che pin
lIe era a grado, imiperocche -il tutto sarebbe
ottimameute fatto: e che, se ella volevas
egli per pubblica scrittura al tutto si ob=
bligherebbe.Domicilla, tutta allegra, disse che
von voleva che i fatti loro andassero in Loc-
ca al volgo, parendole.pur troppo d aver
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tirato Cocco, come un bufalo, a quello che
ella voleva. Peusando poi tra se d’ aver de-
liberato volersi a Petrone sottoporre., ne sen-
tiva un maraviglioso dispiacere, e da per se
ne arrossiva. Ma non volendo percio star ai
pasti di cos) scarso marito, dopo non mol-
to s inuamord d’ un gentilissitno giovine,
al quale essendo anch’ ella piaciuta, dileg-
giero insieme s accordarono. Ella aveva gia
preso in casa delle massare e donzelle, e
Cocco altresi s’ era provvisto di servidori;
dei quali Domicilla uuo ne elesse per con-
servatore dei suoi segreti,’e a iui manifestd
la sua volonta e I' amante che ella amava.
Egli, bramoso di servir la padrona, che gia
ad una delle sue duune "'s era anco scoper-
ta , tenne modo e via che Domicilla col
suo innamorato si trovo, il quale era gio-
vine niobile, bello e discreto: e cosl senza
‘che mai Cocco se n’avvedesse , ella col nez.
zo del servidore e d'-una delle suce donne,
si diede lungamente col suo amante -Luon
tempo , scco stessa molto spesso ridendo del-
1" astuzia che quella notte usdé con i dana-
ri contra Petrone ¢ Nardella.
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AL V’IR.TUOSO SICNORTE
IL SIGNOR.
RINUCCIO FARNESE

Non molto dopo il sazco di Roma , futto da-
gli Spagnuoli e dat Tedeschi soldati dell’ Impe=
radore , voi vi trovaste con la compagma vosira
di cavalli leggieri, essendo .allora ai servigi e al
soldo d=i Signori Veneziani, nel contado della
citta di Viterbo ; ed essendo i caidi molto gran-
i, che era del mese di giugro, voi invilaste a
desinar con voi il signor L. Scipione Atte!lano ,
ambasciatore del sig. duca Francesco Sforza, e
woleste che di compagnia anclh’ io vi venissi. Il
luogo , ove quel giorno ci conduceste, fu una
Jreschissima ed agiuta stanza , tutta intagliata a
scarpello d-ntro un tufo; e dinanzi al luogo
v era un bellissimo e fruttifero oliveto con una
viva , fresca e chiara fontana, che fuor d’un
sasso. ivi vivino sorgevu. Quivi adunque trovams
mo che v’ era prima di noi giunto il gentilissi~
mo signor Giorgio Santa Croce, col gquale io
aveva gia contratta lunga e dolce domestichezza,
guando , assediandosi Miiano , il campa della le-
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ga eraa Lambrate e quivi d intorno. Ora essen-
dosi posti a tavola, si desino con tal apparec-
chio, e con si delicate e varie vivande, e con si bel-
Y ordine e si preziosi vini, che non in uno esercito
in. campagna pareva che si fosse , ma sarebbe
stato assai, se il desinare st fosse falto in Ro-
ma innanzi che ella fosse saccheggiata. Dopo
desinare ragionandosi di varie cose, wvoi piglia-
ste in mano il libro delle divin ssime rime dcl
Petrarca ; e leggendo alcuni sonetti, si comins
cio sommamente a commendar da tutti I alto e
candidissimo stile ,-le belle e scelte e proprie-
parole , con la disposizione e nascosti sensi dal
poeta usati. Cominciaste poia legger nei trionfila
bella istoria di Massinissa e Sofonisba, la qua-
le , tutta piena di compassione , quasi ¢t tiro le
lagrime su gli occhi. Allora’ fu da wvoi pregato il
signor Giorgio Santa Croce che volesse la detta
istoria, per contentezza del signor Ambasciatore
e mia, narrare, in quel modo che un’ altra vol-
Za dicevate che narrata vi aveva , essendo lutti
due con molti signori e gentiluomini a diportarvi
sovra il Lago di Bolsena;.il che egli- disse di
Sare. E cosi alla presenza vosira e di molti gen-
Ziluomini che quivi avevano desinato., egli ci nar-
70 la pietosa istoria; ende avendomi voi impo-.
sto che volessi scriverla, vi promisi di farlo.s
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Per guesfo essendo. a Cortona alcuni giorni di-
morato , I' ho scritta come meglio ho saputo, e
sotto il wvostro nome collocata come soito un
Sorte scudo , accio che se alcuno mi mordesse ,
che avendola io sentita recitare ud un eloguen=
sissimo Romano , I’ abbia con parole non roma-
ne scritta , possiate scusarmi, che ho fatto quun-
to ho potuto. Siate sano.

INFELICE ESITO. DELL’ 4MORE del Re Massinis-
sa c¢ della reina Sofonisba sua moglie.

NOVELLA XLI

D a poi che il caldo del mezzo giorno co»
mincia a pigliar crescimento pur assai, ed
ora non ci accade facenda che Importi,’e
voi, Signor mio, volete che in questo fre-
schissimo luogo io narri T infelicissimo esito
degli amori del re Massinissa e della sua
reina Sofonisba, io vi dico che egli fu figli-
uolo 'di Gala re dei Massezuli, i quali son.
popoli Numidici ; e militando con i Carta-
ginesi nella Spagna contra i Romani, aven-
do prima combattuto. onoratamente contra il
re Siface mella Numidia , avvenne che Gala
sua padre mori; onde il ‘regno fu da altri
occupato. Il ppcrche sofierendo con animoso
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cuore I’ avversa fortuna, e variamente con
i nemici suoi combattendo, ed ora parte del
regno acquistando, ora perdendo, e talvolta
Siface e i Cartaginesi molestando, fu spes-
so vicino ad esser morto o preso. Con que-
sti suoi travagli, non cedendo mai a fatica,
riuscl molto famoso ; di modo che appo quei
popoli Afiricani s’ acquistd chiaro mome di
valente e prode soldato, e.d’ avveduto e pro-
vido capitano. Era poi generalmente da’sol-
dati molto amato 5 perciocché con loro, non
da figliuolo di re o come prencipe viveva,
ma da gucrriero privato e compagno’ con lo-
ro conversava, nomando ciascuno per pro-
prio nome, ed -accarezzando ed onorando
ciascuno secondo che meritava ; servando pe-
Td tuttavia un certo decoro di superiore. Ave-
va gia egli per mezzo di Sillano, essendo
in Spagna, fatta privatamente amicizia con
quello Scipione che poi fu chiamato Affri-
cano, e che allora con imperio proconsola-
re gloriosamente in quella provincia i Car-
taginesi dehellava. Fece lega poi con i Ro-
marii, e santissimamente, fin che visse, 1’ a=
micizia del popolo Romano osservo , e quel-
Ia ai figlinoli e nipoti lascio ereditaria. Co=
minciata adunque la guerra nell’Affrica dai
Romani, egli subito, con quelle genti che
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pote avere ; venne a trovar il suo Scipione .
Noan dopo molto, essendo Siface rotto e pre-
sn , ando Massinissa con Lelio a pigliar le
citta del rcame che gia fu di Sifsce, e al
capa della provincia, che era la citta di Cir-
ta, indirizzo I’ esercito . Era in quella Sofo-
nisha moglie di Siface e figliuola di Asdru-
bale di Giscone, la quale aveva alienato
"animo del marito dai Romani con i qua-
li era collegato, ¢ mediante le suasioni di
quelia s era messo per difendere i Carta-
ginesi. Sofonisba, sentendo che i nemici cra-
no gia entrati in Cirta, e che Maussinissa
‘dritto al real palazzo se ne veniva, delibe-
rd andargli incontra, e veder d' esperimen-
tare la benignitd e clemenza di lui; onde
nclla calca de’soldati, che gid nel palazzo
erano entrati , animosamente si mise; e .an-
dando innunzi, quinci e quindi si rivolge-
va , risguardando se fra tanta moltitudine
poteva a qualche segunalata cosa conoscer
Massinissa. Ella in questo vide uno, il qua-
lec., ail’ abito e all’arme che indosso aveva,
e al rispetto che du ciascunu gli vedeva usa-
re , giudicd gyuello senza dubbio veruno es-
ser il re. 11 perch¢ dinanzi a quello ingi-
nocchiata, in questa maniera pietosamente
a parlar comiucio, Poiché la tua virtu ¢ la
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felicitd, insieme con il favore degli Dei, han-
no permessno che tua abbia ricuperato il tuo
antico regno, vinto e preso il tuo nemico,
e che tutto quello che piu t aggrada, tu di
me puoi fare ; io perd dalla tna mansuetu~
dine e clemenza confortata, prendero ar'h-
re con supplichevoli voci pregarti, e prima
baciarti le vittrici mani; e detto questo, po-
stasi in ginocchione dinanzi a. quello, e le
ginocchia di lui abbracciando, e le .mani
baciandogli, disse molte parole piene di com-
passione. Ella era sul fiore della sua eta, e
in quei tempi la pilt formosa , leggiadra e
bella giovane che. 1’ Africa avesse; e tanto
di vaghezza il pianger I'accresceva, quanto
a molte soglia 1' allegria ed il snave e mo<
derato riso aggiungere ; di maniera che Mas-
sinissa essendo giovine, e secondo la nas<
tura dei Numidi, "‘molto facile ad irretirsi nei
lacci dell’ amore , veggendosi tanta beltd in-
nanzi, non si poteva saziare, con acchio in<
gordo e ‘a fiamme amorose pieghevole, di ri-
mirarla e vagheggiarla. Non se ne accorgens
do adunque, egli si fteramente di lei s’ ac-
cese, che mai pill non arse sl cocente fiam~
ma qual si fosse amoroso cuore; onde fat-
tole animo, e da terra levandola, quella
esortd a seguire il suo parlare ; la quale cosl’
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disse. Se a me tua prigioniera e serva lece
o Signor .miQ, pregarti, io-umilmente ti pre-
go e ti supplico per la regal maestd, nclla
quale poco avanti eravamo ancora noi, come
tu al presente sei, e per-il nome Numidico ,
stuto a te e a Siface comune, ¢ per i Del
tutelari e padroni di questa cittd (i quali
con miglior fortuna e pii lieti successi e pro-
speri in quella ti ricevano , che fuor Sifa-
ce non mandarono) che tu di me ‘pietoso es-
ser ti degni. Né pensare che io gran cosa
voglia: usa I'imperio tuo’; e quello ‘che la
ragion della guerra vuole sovra di me: fam-
mi , se vuoi, in dura prigione macerare, o
quclla morte, con quelli tormenti che pitt
ti aggradano , patire . Che sia la morte che
io soffrird quanto si voglia acerba, fiera e
crudele: a me pill cara assai sard che la
vita ; percioeché io nessuna morte rifiuto,
purcli¢ io non vengu alle superbe mani ed
arbitrio crudelissimo dei Romani. Quando io
altra non f{ossi che stata consorte di Siface,
tuttavia d’ un Numida e meco in Africa na-
to voglio pill tosto la fede esperimentare,
che d’ uno degli stranieri. Io so che tu co-~
nosci cio che una Cartaginese e figliuola di
Asdrubale debba fermamente da’ Romani
aspettaye , e¢_dalla superbia di quelli temere.
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Se tu, Signor mio, hai sorelle, pensa che
in tale, sl trista ed avversa fortuna potreb-
bero cadere, quale & questa ove io mi ri-
trovo. Cos) fatta ¢ la rota della fortuna, la
quale ogni di veggiamo instabile, volubile
e varia, che ora pace ora guerra, ora be-
ne ora male ne apporta, ora lieti ed ora
di mala voglia ne fa essere, ed ora ne le-
va in alto, ed ora al profondo dell abisso
ne fa tomare. Ti sia Siface un vivo e chia-
ro esempio dinanzi agli occhi, che fermcz-
za sotto al globo della luna non si pud ave-.
re. Egli era il piu potente e ricco re chein
Affriea regnasse ,.ed ora & il pit misero ed
infelice che si trovi in terra. N& per que-
sto voglio io esserti presaga né indovina
d’ alcun futuro' male ; anzi santamente tutti
i Dei prego che te e tutti i descendenti tuoi
nel regno della Numidia felicemente regnar
lascino. Degnati adunqué liberarmi.dalla ser-
viti dei Romani, e se altrimenti -non puoi
ce non con la mia morte, io ti dico che
quella mi sard gratissima. Dicendo queste
parole, prese la.destra mano del Re, e quel-
la pid volte dolcemente bacio ; e gia i pre-
ghi cominciavano in lusinghevoli e lascive ca-
rezze a voltarsi, di modo che non solamen-
te I' animo dell’ armato e vincitor giovine a
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misericordia e pietd mosse, ma stranamente
nell’ amorose reti lo avvilappd. Il perché il
vincitor dalla vinta, il signor dalla sua ser-
va fu vinto e preso : indi con tremante vo-
ce cos) le rispose. Pon fine, o Sofonisba, al
largo pianto, e caccia da te la tema che hai;
che non solamente alle mani del popolo Ro-
mano non verrai, ma, se a te piace, io per
legittima moglie ti prendo ed accetto, in
modo che non prigioniera, ma reina vive-
rai : dette queste parole, lei lagrimante abbrac-
cio e bacid. EHa al volto, ai cenni, ai gesti
e alle interrotte parole” dell’amante nuovo
comprendendo I' animo del Numida esser di
ferventissimo amore acceso , per piu infiam-
marlo, con un atto di pictade, che i ferini
cuori delle ircane tigri avrebbe intenerito
e d’ogni fierezza spoglidte, di nuovo se gli
lascio cader a’ piedi; e quelli cost armati ba-
ciando e con cgldissime lagrime irrigando,
dopo molti singhiozzi ed infiniti sospiri, es-
sendo da lui solfevata, disse.- O gloria ed ono-
re di quanti regi mai furono , sono e saran-
no, e di Cartagine mia infelice patria , men-~
tre ella ne fu meritevole, sicurissima aita,
ed ora presente e terribilissimo spavento,
se la mia fortuna dopo st gran rovina puo
rilevarsi, qual maggior grazia, qual cosa in
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tutta la vita mia pil lieta e fortunata mi pud
accadere, che esser da te chiamata tua mo-
glie? O me piu d’ ogn’ altra felice di tanto.
e si famoso consorte ! O veramente avventu-
rosa e felicissima mia rovina, o. fortunatis-
sima mia disgrazia, se cos! glorioso, e sen=
‘za fine da doversi desidefar, matrimonio
m’ era apparecchiato! Ma percheé i Deia me
son contrarj , e il debito fine della mia vita
e giunto’, cessa ormai, signor mio caro,di
raccender la mia ammorzata anzi spénta
speranza; percioccheé in tal stato mi veggio;
che indarno contra il .voler degli Dei ti af-
fatichi. Assai gran domno. ed in vero gran-
dissimo riputerd da te Tricevere, se morir
mi farai, accid che per tuo mezz6, o con
le tue mani, che molto pitt grato mi fia;
morendo , esca della tema. di- servir ai Ro<
mani e venir in poter loro, e’'questa ani-
ma libera ai Campi Elisi se ne vada. L -ulti~
-mo termine -dei miei prieghi, e tutto quello
che io da te desio e ch'io supplicor, & il
fuggir le forze Romane e non essere a quel-
le soggetta. Questa & la meta e il fine dei
preghi miei, e d’ ogni mia domanda. L’ altre
cose che tu, la tua mercé , mi offeri; io
non. ardirei , non dico chiederle , ma Qesiar-
le; che a dir il vero lo stato adesso della
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mia fortuna tanto alto salire non presume.
Prego bene I' eterno Giove con tutti gli al-
tri Dei, che il tuo buon animo verso me
riguardando , lupgamente I’ acquistato regno
godere , ed a maggior-termini quello ampliar
ti lascino. Io poi quelle grazie ; che per me
si ponno maggiori, ti riferisco. Furono si ef=
ficaci queste parole, che Massinissa non pote
mai le lagrime affrenare, ma per pieta della
doupé lugrimaate piangendo, ultimamente
cosi le disse : lascia, Reina mia, questi tuol
peusicri , e rasciugando il pianto, metti fine
al dolore ¢ sta di buon animo, che questa
fortuna .a te cost nojosa ed avversa cangera
stile, e gli Dei con miglior successo il ri-
manente della vita tua perseguiranno. Tu mo-
glie mia sarai e reina, e di questo la fede
mia , chiamando gli Dei in testimonio , ti ob~-
bligo ed .impegno . Ma se per caso ( o Gio-
ve , nol consentire !) io0 mi vecdessi ' astretto
a -darti a’ Romanui, vivi sicura che in poter
loro viva non anderai. Con queste promes=
se in_scgno della fede egli diede la destra
a Sofonisha, ¢ con lei nelle stanze interiori
del regal paluzzo entro. Quivi poi pensando
Massinissa tra se, come la promessa fede al-
la donna serbasse, da mille pensieri com-
battuto, e quasi la sua rovina palese veg-
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gendo, da temerario e mal sano amore comn-.
'sigliato, quell’ istesso giorno pubblicamente
prr moglie la sposd , e l¢ nozze tumultuarie
fece,, come se Sofonisba .pil'l nou dovesse es-
ser in arbitrio de’ Romani, poiche da lui era
sposata. ‘Venne. dopo questo Lelio, il quale
avendo inteso queste nozze, se¢ ne turbo- for-
temente , e si sfuorzo6 mandar Sofonisba, co-
me preda Romana , insieme con Siface .a Sci-
pione. Ma dai. prieghi e dalle lagrime di
Massinissa vinto, che il giudicio dcl tutto
rimetteva a Scipione, mando Siface con gli
altri prigioni e preda , € attese insieme con
Massinissa aila recuperaziene degli altri luo-
ghi del regno, per non ritornar in campo,
se la provincia non veniva tutta in mano det
Romani. Aveva ben prima esso Lelio minu-
tamente del successo del matrimounio avvi-
sato Scipione, il quale in_tendendo queste co-
se , e la celebrazione di cos) precipilate noz-
ze, si turbo molto forte nell’ animo suo ,
meravigliandosi ‘che Massinissa non avesse
prima aspettato Lelio, e che qfel di che en-
trato era in Cirta, avesse fatte queste mal.
consigliate nozze. E tanto piu il fatto di Mas-
sinissa a Scipione dispiaceva, quanio che
egli era da simili discouvenevoli e disonesti
amori in tuttq alieno; di modo che in Spa
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gna non s’ cra da bellezza n&¢ leggiadria di
donna lasciato _piegare dal suo onesto e lo-
devole proposto gid mai.-Per tinto giudica=
va I'atto di Massinissa esser stato fuor di
tempo, poco onorato e degno d esser bia-
simato da qualunque persona lo sapesse. Tut-
tavia, come savio ch’ egli era e prudente,
dissimulava cid che mel cuore aveva , aspet=
tando I’ occasione di por rimedioa tutto. Ora
dovendo , insieme con Lelio, Massinissa ri-
tornar in campo, quali eg gli ragionamenti
con Sofanisba facesse, quante lagrime spar-
gesse , quanto sospirasse , sé io volessi nar-
rare , avrei troppo che fare, e mi manche-
rebbe il tempo. Egli due o tre notti, che
furo a tanti desiri brevi e scarse, a pena era
seco giaciuto; e gia sapeva che Lelio quella
come prigioniera richiedeva . Il perche di
grandnssxma angoscia pieno, e varj pensieri
facendo, da lci si parti, e in campo se ne
ritorno. Scipione onoratamente I’ accolse e
vide , e alla presenza dell'esercito e lui e Le-
lio lodando, quanto fatto avevano molto com=
mendd ; poi nel suo padiglione menandolo,
gli disse. Io penso, Massinissa mio , che I opi-
nione che delle mie virtl avuta hai, pri-
mieramente ti conducesse in Ispagna col mez-
zo del mio prode Sillano a far ‘meco amici~
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wia, é poi indotto- ¢ abbia qui in Affrica e
te e le cose tue metter nelle mié mani. Ma
pensando io- qual sia quella virtu che a cio
mosso t’ abbia, essendo tu d’ Afirica ed io
d’ Europa, tu Numida ed io.Latino e Ro-
mano , di varj e diversi costumi e idioma
differeritissimi; pensando, dico, che ‘cosa
fosse in me , che. c’gi ricercarmi spinger ti do-
vesse , giudico io fermamente la‘temperanza
e 1 astinenza dai piaceri venerei, le quali
in me vedute hai, e per cui io. piu che di
cosa che in-me sia, mi apprezzo e stimo,
esser state quelle che ad amarmi ed unirt
meco indotto ti abbiano. Queste virtuti vor-
rei io, Massinissa, che tu all’ altre tue buo-
ne doti, e ai beni che in te sono dalla na-
tura creati, e con I industria tua fatti mig;io-
ri, aggiungessi. Pensa ben bene che tanto
non deve la nostra giovenil -eta gli armati
escrciti dei nemici temere, quanto le sparse
d’ ogn’ intorno delicatezze e le voluttuose
delettazioni , e massimamente il periglio. che
a noi sovrasta delle carezze 1'en_aiuili=. onde
colui che I' amorose passioni temperatamens
te affrena o doma, e .alle lascivie il petto
chiude, e tra queste sivene con gli orecchi
serrati passa , assai maggior gloriu acquista,
che noi acquistato non abbiamo nella vittas
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ria contra Siface. Annibale, il maggior ne-
mico che mai avfessimo noi Romani, uomo
furtissimo e capitano quasi senza pari, dals
le delizie e feminili abbracciamenti d’alcu-
ne doune -effeminato , non & pitt quel virile
¢ gagliardo imperadore che esser soleva. Le
cose che in mia lontananza nella Numidia
valorosamente fatte hai, la tua sollecitudi-
ne, la ' prontezza, 1 animosita, la fortezza
ed il. valore, la celerita e tutte I altre tue
buoné parti di vera lode meritevoli volen-
tieri ricordo, e di commendarle mai non mi
sazio. Il resto, pilt caro avrd che teco. stes-
so pensi, accid che io, dicendolo, non ti
sia di vergoguarti cagione. Come tu sai, Sie
face & stato dai nostri soldati preso; il per-
che egli, la moglie, il reame, i campi, le
terre, Ie citta e gli abitatori, ¢ in somma
tutto cruello che fu del re Siface ¢ preda del
popolo Romano; ¢ il Re e la Consorte sua,
“henché non fosse cittadina di Cartagine, ben-
ché il padré di lei capitano dei nemici non
vedessimo , bisognerebhbe mandar a Roma, e
il tutto all’ arbitric¢ del Senato e Popolo Ra-
"'mano lasciare. Non sai che Sofonisba con Ie
sue ciance ha il re Sifuce, nostro confede-
rato’, alienato da noi, e fatte prender con-
tra noi 1" arme ? Vinci 1’ animo tuo, Massi-
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nissa , e guarda che 'tu non macechii molte
altre Buone parti che riguardevole ti fan-
no, con un vizio solo; e che tu non guasti
tanti meriti, e la grazia di quelli con mag-
gior colpa , che non & la cagion 'della. col-
pa. Massinissa, udendo queste agre e vere ri-
prensioni, non solamente arrosst per vergo-
gna, ma amaramente ‘piangendo disse che
era in poter di Scipione. Tuttavia, quanto
pil poteva, caldamente il pregava che, se
era possibile,. gli lasciasse la data sciocca~
mente fede osservare; perciocché a Sofoni-
sba giurato aveva che viva non anderebbe
in poter de’ Romani. Dopo altre cose dette
partl Massinissa, ed al suo padiglione an-
do, ove tutto sole con caldi e freijuentissi-
mi sospiri, con dirotte ed amarissime lagri-
me., e pianti di maniera alti che dai circo-
stanti al padigfione erano uditi, tutto il di
piangendo dimord, mon sapendo che fare; e
della notte anco buona pezza stette, ed ora
una cosa ed ora un’ altra pensando, pitt che
mai confuso, non poté-mai dormire . Cade-
vagli in animo, passate le colonne.dello stret~
to da Ercole poste, di navigar all’ isole For-
tunate con la moglie : pensava d’ andarsene
con lei a Cartagine, ¢ in aita di quella ci:-
ta mettersi contra 1 Romani : deliberava ta-
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lora col ferro, col veleno, col laccio, o im
altro modo, la vita e i tanti suoi dolori fi-
mire. Fu pilt volte Vicino ad ammazzar se
stesso ;5 ma non .per tema della »uorte, ma
per non macchiar la sna f_'ama si tenne . Si
gettd sovra il letto, ed or gua or. la dime-
nandosi , luogo_di quiete non, trovava. Arde-
va il misero amante, come negli aperti cam-
pi la stxpa dal fuoco’'si consuma,. e non. tro-
wvando alle sue pene conforto, cosl a dir co-
mincio. O Sofonisba mia cara, o vita della
mia vita, e a me assai pit che la luce de-
gli occhi miei amabile e dolce, che sara di
noi 2 Oimé ! pilt concesso non mi_sara veder
il tuo vago ed amoroso viso, Ie bionde chio-
me , -quei begli occhi che mille volte hanno
fatto invidia al sole, e sentir la soave armonia
delle parole, la cui dolcezza pud a Giove
nel maggior furore, gquando irato le folgoranti
saette vibra, I' arme tor di mano. Ahi, ¢he piu
‘non mi sara lecito queste braccia gettarti al
collo ; la cui-candidezza di convenevol rossore
sparsa avanza le mattitine rase ! Ma non vo-
glia 1ddio senza te ch’io viva ; che tanto vi-
ver .senza te potrei, quanto un corpo pud
senza spirito in vita stare. Siami, o Giove,
da te concesso che ambidue un sepolero chius
da, accio che il vivere, che qui teco m’ & ne-
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zato, mi sia tra I'’ombre concesso. E quale,
o Dio buono! sara nei Campi Elisj tra que-
gli Spiriti piit di me beato, se io teco potrd
per I’ ombrose selve degli odorati e verdi
mirti andarmene spaziando? Quivi i nostri
amari e dolci amori insieme.senza impedi-
mento niuno piu volte racconteremo , ram-
mentando le cose passate, giojendo del di-
letto e sospirando della pena. Quivi non
sard gia il .rigido e severo di marmo Sci-
pione ; che le passioni amorose non cura,
e per questo alle mie acerbe pene non ha
eompassione , non avendo mai provato che
cosa sia amore . Egli allora con le sue trop-
po crudeli parole non verra gia a persua=
dermi che io ti lasci, o che io nelle mans
dei Romani ti metta, ¢ sia cagione della tua
miserabile durissima serviti: egli non mi
garrird giad che io s} ferventemente ti ami.
Noi staremo pure senza sospetto di lui o
d’ altri,” che ne possano separare, e la nosira
dolcissima compagnia dividere. Deh avesse-
sero voluto gl'immortali Dei che egli nel-.
1’Affrica non fosse passato gida mai, ma che
sempre in Sicilia, in Italia e nelle Spagne
dimorato-si fosse! Ma che dico io, smemo-
rato e pazzo che sono? Se egli in Affrica
navigato non fosse, e fatta la guerra ‘contra.
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Siface, come avrei io mai veduto la bella
Sofonisba, la cui bellezza ogn’altra bellezza
avauza, la leggiadria ¢ senza pare, la gra-
zin indicibile ed inestimabile, 1 modi rari
ed incomparabili, e il tutto che ¢ in lei non
si pud con parlar umano agguagliare : Se
Scipione qui venuto non fosse, come ti avrei,
o mia cara speme ed ultimo termine. dei
miei desii, conosciuta? Certamente né tu
mia moglie saresti , n¢ io tuo marito dive-
nuto sarci: Almeno sarebbe questo, che tu
ora non sarestt in tanti affanni come ti ri-
trovi, sapendo che la vita tua, degnissima
di lungo e felice termine, & sulla bilancia,
se viva del restare o no; anzi ¢ pur con-
chiuso che, s¢ tu viva resti, a’ Romani in
preda sii-data. Ma tolgano gl’'immortali Dei
che tu del popolo Romano diventi preda . E
chi potra creder gia mai che Scipione, in
una medesima cosa, a me doni la vita e
di quella mi spogli? Non mi dono egli la
vita, essendomi stato la verissima cagione
di farmi andar a Cirta, ove la vita mia,
che & la Lellissima Sofonisba, ritrovai? E
senza lei, lasso me ! che fora starmi in que-
sta ‘angoscia , e penace vita? Ma, misero
me ! non mi spoglia egli della vita, e la
morte mi dona, volendo Sofonisba in suo
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potere ?* Oimé | perché subito dopo che Sifa-
<e fu preso, non andd egli in Italia, od al-
meno percheé non siridusse in Sicilia ? Perche
non niend egli Siface a Roma a presentar
cost gloriuso spettacolo del Re della Numidia
al suo popolo Romano? Se Scipione qui non
fosse , tu Sofonisha liberamente mia rimar-
resti; perciocché, con Lelio, avrei trovato
mezzo di salvarti. Ma certamente, se Scipio-
ne vedesse una volta Sofonisha, e un poco
piegasse gli occhi alla sua incredibil bellcz-
za , io non dubito punto che-egli di lei e
di me non si movesse a compassione, e non
giudicasse che ella meritasse restar Reina
non solamente di Numidia , ma d ogn’ altra
provincia. Or che so io, se egli la vedesse
che di lei non s innamorasse, e per se
quella togliesse? Egli é pur uomo come gli
altri, ed impossibil mi pare che a s fatta
belta non intenerisse quella durezza dell’ ani-
mo suo . Ma, oirmé! che parlo? che vaneg-
gio ? Veramenle io m’ avveggio ‘- henc che,
come proverbialmente si dice, io canto ai
sordi, e ai ciechi voglio insegnar che cosa
siano i colori e come distinti; ed eglino
che son mnati ciechi, come impareranno ?
Misero me , e dei miseri il pitt misero! Ecco
che Scipione domanda Sofonisha , come cosa
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appartenente a lui; perciocchd disse quella
esser preda e parte delle spoglie dei soldati
Romani . Che debbo fare? Dard io Sofonisba
a Scipione ? Egli la vuole, egli mi costrin-
ge,egli esorta e mi prega; ma io so bene quan-
to in me ponno I esortazioni sue, e sotto le
preghiere che cosa giace. Adunque io Sofo-
nisba in sue mani mettero? Ma prima il
sommo Giove le sue fiammeggianti saette in
me dirizzi, e nel profondo dell’ inferno mi
folgori; prima s’ apra la terra e m’inghiot-
ta , prima sia il corpo mio a brano a brano
in mille pezzi stracciato, e divenga cibo di
fere selvaggie, ed esca di corbied avoltori,
che io mai tanta e si empia scelleraggine
commetta, e rompa la fede che con giura-
mento ho promessa. Oimeé! che dunque fard
io ¢ Egli pur ubbidir mi conviene, ¢ a mal
mio grado far cid0 che I imperador dell e-
sercito comanda . Lasso! che a questo pen-
sando , io’ moro . Adunque per minor male,
e per serbarti quanto t ho promesso, o mia
Sofonisba, tu morrai, e col mezzo del tuo
caro marito fuggirai il giogo della vera ser-
vith Romana, perché cost al crudo Giove
piace, e mi astringono i miserabili cieli che
io del mio male sia il ministro. Cosl, o vita
mia, quanto per me mi fa, solamente & fatto
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per mantenerti la fede che ultimamente ti
confermai. E pensando mandarle il veleno,
venue di nuovo in tanta furia, e tanto lo
sdegno in -lui s’ accese, che pareva forsenna-
to; e come se Sefonisba dinanzi avuta aves~
se , cosl seco parlava, cos} le diceva le sue
passioni, e con leisi lamentava. Piangendo
poi buona pezza dirottamente, in parte sfo-
g0 il suo dolore, non percio che totalmente
restasse libéro; onde comincio ‘di nuovo a
far chimere e farneticare . Quando io penso
a tanto uomo, come era Massinissa, che in
vero fu un segnalato e nobilissimo Re, che
con tanta prudenza gli acquistati e recupe-
rati reami governo , e che cosl costantemens
te perseverd nell’ amicizia del popolo Roma-
no , io prego Dio che gli amici miei e me
insieme non lasci entrare in cos) intricato
amoroso labirinto, come egli si trovava, ma
ne conceda che piit temperatamente amiamo.
Pertanto io vi esorto, signor Rinuccio, che
ora che. voi siete sul fiorir della vostra bels
lissima fanciallezza, vi guardiate da cotesti
amori cosl poco regolati , e che tanto innan<
zi nella pania amorosa non mettiate il pie-
de, che in quella siate astretto ognora piut
impaniarvi, Ma ritornando al nostro afflitto
Massinissa, vi dico che egli diceva: adunque
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io manderd il veleno alla mia vita ? Tolgano
gli Dei che questo sia gid mai: io pilt tosto
la menerd ne!l’ ultime parti dell incognita
ed arenonsa Libia, ove tutta la contrada e di
serpenti piena . Quivi piltsicuri assai che in

qual si voglia luogo saremo; perciocche il
crudele ed inesorabil Scipione non ci verra,
e 1 serpenti, veggendo la rara e divi-
na bellezza della mia bellissima Sofonisba ,
raddolciranno i lor amari veleni, e a me,
per rispetto di lei, non noceranno. Moglie
mia dolcissima, io delibero che mnoi ce ne
fuggiamo , accié che tu possa schivar la ser-
vitlt e l]a morte; ¢ se non potremo NOsco
portar oro ed argento, non ci manchera
modo di vivere, essendo molto meglio viver
con pane ed acqua che restar in servitu -
E teco .ivendo , che poverta potro io senti-
re ¢ All’esilio e alla povertd io sono avvez-
20 perciocché¢, cacciato fuor del mio reame,
assai soveute mell’ oscure caverne mi son ri-
parato, e con le fiecre visso . Ma tu, moglie
mia cara, che in tante delicatezze e vezzi
sei nodrita, e sei solita in piaceri e regal-
mente vivere, come farai? So che il cuore
non ti daria di seguirmi; e se pur venir two
volessi, ove ho io adesso modo di navigare?
In mare ¢ I' armata Romana , che ogni passe



NOVRLLA XLT, 119
ci chiude : in terra Scipione con i suoi sol-
dati tutte le vie occupa, e de\lla campagna
é sigoore. Che fard adunque? misero me e
sfortuanatissimo ! io pur vaneggiando vo con
gli acerbi miei pensieri, e mon m’accorgo
del fuggir dell’ore; che a quel ch’io vege
gio, a mano a mano ne verra il sole, per-
cheé I'alba comincia a biancheggiare. Gia
mi par veder il messo del capitano, che So-
fonisba voglia nelle mani. Il perché ncces-
.sario ¢ o darla od ucciderla. Ella piu to-
sto elegge la morte che la servitu. Onde
deliberato mandarle- il veleno, casco in terra
tramortito, dal soverchio dolor preso. Tor-
nato poi in se, maledicendo la terra, 1'acqua,
I' aria , il fuoco, il cielo, e gli Dei dell’in-
ferno e i celesti, dopo unacerbo e lagrimo-
so strido, chiamd a se un suo fidatissimo
servo , che secondo la costuma di quei tem-
pi serbava sempre il veleno, e gli disse.
Piglia la mia ‘coppa dell’ oro, e porta questo
veleno a Cirta alla reina Sofonisha; e le
dirai che io pitt che volentieri il marital nodo
avrei servato e la prima fede .a lei data,
ma che il signor del campo, in poter di cui
io sono, me lo vieta. Io ho tentate tutte le
vie possibili per far che mia consorte e rcin2
restasse, ma il comandatore e i comandi
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sono stati st duri e forti, che forzato sono
d' offender me stesso, e d’ esser del mio mal
ministro . I1 veleno le mando con cosi do-
lenti peasieri, come io so bhene, ed ella il
crede, e tu in parte veduto hai. Questa sola
via le resta a servarsi dalla serviti Romana.
Dille che ella pensial valor del padre, alla
dignita della sua patrié , e alla maesta reale
dei due Regi, stati suoi mariti, e che faccia
cid che pit convenevole a lei pare. Va e
non perder tempo per via . Partissi il servo,
e Massinissa, come un battuto fanciullo piane
gendo, sirimase. Giunto il messo alla Reina,
e a quella la fiera ambasciata esposta, e da-
tole la coppa con il veleno, attese cid che
ella 1i direbbe . Piglio la Reina la coppa e
il veleno, e al messo disse. Come io avro
in questa coppa d’oro bevuto il veleno, tor-
nerai al tuo Signore, e gli dirai che io vo-
lentieri accetto il suo dono, poiché altro
-non ha potuto il marito alla moglie manda-
re ; ma molto meglio morta sarei innanzi a
queste funebri nozze. Né¢ altro al messo di-
cendo , prese la coppa, e dentro il veleno
vi distemperd , e quella alla bocca postasi,
intrepidamente tutta la bebbe; e bevutola,
al messo essa coppa rese, salendo sovra un
letto. Quivi, quanto piti onestamente pote,
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Ie vestimenta sue a torno a se conipose, e
senza lamentarsi, o mostrar segno alcuno
d’ animo feminile , animosamecnte ‘la.vicina
morte attendeva. Le sue damigelle che a
torno le stavano, tutte dirottamente piange-
vano ; di maniera che per il regal palazzo
il pianto si senti, e il romor si levd gran-
dissimo. Ma poco stette Sofonisba, che vinta
dalla virti dal veleno se ne morl. Il messo
ritornd a Massinissa con questo st fiero an-
nunzio; il quale pianse assai, e fu spesse
fiate vicino, se stesso con le proprie mani
uccidendo , a seguitar I' anima de¢lla sua in-
finitamente da lui amata Sofonisba. Ma in-
tendendo queste cose il valoroso e saggio
Scipione, accid che il feroce e pien di pas-
sione suo Massinissa contro se stesso nom
incrudelisse , o altro disordine non facesse ,
quelfo a se chiamato , con dolcissime parole
quanto piu poté, consolos e poi amichevol-
mente ripresé, che cosi poca fede in lui
avuto avesse. Il seguente giorno poi alla
presenza dell’ esercito sommamente il lodd
e il regno della Numidia gli dond , dandogli
di molti ricchi doni e di molta stima appres=
s0 i Romani. Il -che il Senato e il popolo
della citta di Roma approvo , e con amplis-
simi privilegi conferm6, nomando Massinissa
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re di Numidia ed amico dei Romani. Cotal
fine -adunque. ebbe I’ infelice amore del re
.Massinissa , cotanto dal nostro divinissime
Petrarca lodato . '

IL BANDELLDO
ALL’ ILLUSTRISS. SICNORA
" LA SIG. CAMILLA BENTIVOGLIA

E GONZAGA.

I o credo che siano pochi giorni nell’ anno, nei
guali gli uomini non Succiuno qualche beffa alle
donne, e che altresi le donne non ingannine gli
uomini ; e parmi che la .cosa stia bene , quando
quale da U asino nella parete , tal riceve. E
ben vero che per il piiv delle wvolte gli vomini
fanno delle vendette che alle donne non é cosi
lecito fure , non per altro: se: non che U uomo si
prende pit di liberta, e cerca sempre tener la
donna soggctta, che per compagna da Dio gli é
data . Onde' .un di guesii giorni a diporto , ove-
madama ilusirissima di Mantova, come sapete,
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suole tutta la state diportarsi per 1’ aria cl’ assai
temperata gli spira, e per la comodita delle sue
belle ed agiute stanze che ella ci ha ./’at'to., di
guesta materia ragionundosi, e varj casi dicen_—
dosi, la gentil e discreta matrona m. Leonoru
Buonavicina e Mnalchiavella , verso Madama ri-
volta , disse. Egli mi pare, Madama, che tutto
il di questi uomini si prendano piacere d’ ingan=
nare le semplict donne; e come gli hanno _./'attd
qualche truffa , non cessano mai , fin che a tut-
to il mondo narruta non 1’ hanno , parendo loro
di trionfare; e se talora per sorte vien loro da
donna qualche beffu fatta , meravigliosamente
s’ attristano , e con tutte le forze s’ ingegnano di
vendicarsi. Dove, purché la vendetta non sovra-
montasse ' offesa , si potrebbe passafe; ma egli-
no di picciola vendetta non si conlentano, come
infinite volte s’ é veduto. Percid non si devono
meravigliare , se talvolta le donne gli rendono a
doppio la pariglia, come ho intesoper lettere
del nostro dotto e virtuoso m. Carlo Agnello,
che da Napoli questi di mi scrisse esser in Ispa-
gna accaduto . E cosi la Buonvicina narré un
meraviglioso accidente , il guale avendo io scrit-
2o ho voluto che sotto il vostro nome tru le
mie Novelle sia veduto. Degnatevi adungue quel-
lo accellare con quella voslra innata umanita

* sapendo per yera esperienza , quanto il Bandello
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é vostro e del valoroso sig. vostro consorte. Fe-
liciti nostro Signor Iddio di tutti..dwe i pensieri.
‘State sana .

IL SIG. DIDACO CENTIGLIA Sposa una giovane,
e poi non la vuole , e da lei ¢ ammazzata .

NOVELLA XLIL

Valenza » quella dico di Spagna’, &-tenuta’
una gentile e nobilissima citta, dove, sicco-
me piu volte io ho da mercadanti Genovesi
" udito dire , sono bellissime e vaghe donne
le quali sileggiadramente sanno invescar gli
uomini-, che in tutta Catalogna mnon .¢& Ia
pilt lasciva ed amorosa citta: e se -per av-
ventura ci capita qualche giovine non trop-
po esperto, elle di modo lo radono, che le
Siciliane non sono di loro mmigliori né piu
scaltrite barbiere. Quivi ¢ la famiglia dei
Centigli , in quella cittd sempre stata molto
famosa e d assai ricchi ed onorati cavalieri
piena ; nella quale, non sono’ancor - molti
_anni, fu un cavaliere molto ricco, d’ eta di
ventitré anni, che si chiamava Didaco. Egli
in Valenza aveva il nome del piu liberal e
cortese cavaliere .che ci fosse, e che pill
onoratumente ai giuochi delle canne, all'am-
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mazzar tori, ¢ all’altte’ feste comparissg.
Costui, veduta un giorno una giovanetta di
basso legnaggio'," ma molto bella e sovra
modo avvenente e costiumata, di lei fiera=.
mente s’ innamord. Aveva la giovane ‘la ma-
dre e due fratelli che erano orefici,. ed ella
lavorava di sua mano su tele bellissimi la-
vori. Il cavaliere, sentendosi dell’ amor di
costei tanto acceso , che non aveva bene o
riposo , se non quanto-di lei pensava o la
vedeva, comincid assai’ sovente a passarle
per dinanzi la casa, e con ambasciate e let-
tere sollecitarla . Ella, a cui sovra modo
piaceva I’ esser vagheggiata dal primo cava-
liere della citta, né in tutto dava orecchie
alle domande del cavaliere, né in tutto le
rifiutava ; ma tenevalo cosl tra due. Egli ,
che d'altro aveva voglia che d’ esser pasciu-
to di parole e sguardi, e d' ora in ora piu
di lei s’invaghiva, e sperava con S. Giovan-
ni hocca d’oro incarnar il suo disegno, ebbe
modo di fare che ella fosse contenta’ di ri-
dursi con lui a parlamento ove piu le pia-
cesse, impegnandole quanta fede aveva, che
da lui nom riceverebbe ingiuria ne.forza al-
cuna. La giovine comunico il tutto con la madre;
la quale’,- ai prieghi della figliuola mossa, fu
contenta che in casa il giovine le venisse a
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parlare. Il cavalicre’, ottenuto questo, ci
venne , € con Violante, che cosi era la gio-
vanctta nomata, sempre alla presenza declla
madre, assai lunganiente ragiond .E hencheé
egii fosse molto eloquente e bel parlatore,
e promettesse alla madre e alla figlinola co-
sc assai, e volesse innanzi traffo buona som-
ma .di danari darle, e quando poi si volesse
mariiare , provederle di convenieute e ricca
dote, mondimeno altra risposta da Violante
aver non poté, se non che ellase gli cono-
sceva molto esser obbligata per }'amore che
egli diceva di portarle, e che mnelle cose
oneste ella cra ‘presta di compiuacerli; ma
che viveva con questo animo deliberato di
prima voler morire, che perder la sua one-
sta . La madre altrest con molte parole aju-
tava la figliuola . Il povero amante, che era
tocco di buona sorte, e senza fine Violante
amava, e seco d appresso parlando, pil para
ticolarmente I aveva. considerata, e piu del
solito oltre ogni credcnza gli era piaciuta,
perciocché in vero ella era bellissima e leg-
giadra, veggendo che a punto nessuno, per
arte che sapesse usare, per amante ottener
non la poteva, deliberd prendex"la per mo-
glie. Egli la vedeva compita di belta, di’
leggiadria, di grazia, di belle maniere, e
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in tutto avveduta e gentile ; e giudicava, se
bene era di bassa schiatta, che avendola
egli per donna, ella poteva stare al paro
di quante ne erano in Valenza, e che uon
aveva né padre né madre che lo dovessero
di questo suo parentado che far voleva, sgri-
dare. Stimolavalo poi il grande amore che
a Violante portava, e gli persuadeva a dos
verlo fare, perciocche altro nen ci. ¢ in
¢questo mondo di maggior importanza che
contentarsi; e si pud ben comprar un caval-
1o a stanza 4’ un amico, ed anco far dell’.altre
cose assai, ma le mogli sivogliono prender
secondo il cuor suo. Snvvenivagli anco aver
udito dire che un Re d’ Aragona, non éra
molto tempo , aveva preso per moglie la fi-
gliuola d'un suo vassallo Catalano. E cosi
vorie cose tra se rivelgendo, e non sapendo
dall’ amor di. costei levarsi, anzi parendogli
che I’ amor suo verso lei si facesse di punto
in punto maggiore, la deliberazione che nel-
Y animo suo fatto aveya cosi le manifesto,
dicendole: Signora Violaute, accio che possiate
conoscere ' amor ch’io vi porto esser vero,
e quanto vi ho detto, esser dal cuure pro-
ceduto, quando voi vogliate perpetuamecate
esser mia, io mentre che vivero, sempre
sard vostro, prendendovi per mia legitlima
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sposa . Udendo questo, la madre e la figli-
uola divennero _rirxolto allegre e ringraziarono
Dio di tanto buona ventura, commendando
senza fine questa sua umanitd. E Violante
molto modestamente gli disse : Sig. Didaco ,
onestando voi 1' amor vostro come omestate,
ancor che io mi conosca irdegna di tal ca-
valiere qual voi-siete, essendo voi di legnag-
gio antico e in questo paese nobilissimo, ed
io di poveri e bassi parenti discesa, io vi
sard sempre leal consorte e fedelissima ser-
va. E cos) restarono in questa conchiusione,
che egli ad ogni piacer suo sposeria alla
presenza della madre e dei fratelli, quando
volesse , Violante. Piacendo al cavaliere la
partita , egli quindi partendosi, con un ba-
ciar di mano alla giovane a casa se ne ri-
tornd. La madre, come i figliuoli furono a
casa, narrd loro tutto quello che con il ca-
“valiere s era ordinato; di che i due giovini
fecero meravigliosa festa, parendogli una
bella cosa cosl onoratamente aver la sorella
maritata, ¢ non convenire darle dote. Non
stette il sig. Didaco due giorni, che egli ri-
venne , e alla presenza dclla madre , dei due
fratelli e d' un suo servidore che seco aveva
condotto , del quale molto si fidava, sposo
solennemente per parole di presente la. sna
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tanto desiata Violante , pregandn percio cia=
scun di loro che per alcuni convenevoli ri-
spetti questo sposalizio, fin che egli lo pub-
blicasse , tenessero segreto . Sposata che egli
I' ebbe , 1a notte seguente seco se n’ andd a
giacere, e -con grandissimo piacer suo €
soddisfazione di Violante consumo il santo
matrimonio. E cos! perseverando in amarla,
stette pit d’un anno, che quasi ogni notte
seco andava a dormire. Egli I'aveva in que-~
sto tempo messa riccaments in ordine di
vestimenta ¢ di gioje , e ai fratelli di lei ave-
va buona somma di danari donata. 1l cheé
fu cagione che molti, che non sapevano co-
me il fatto si stesse, veggendo lei superba=~
mente abbigliata, stimarono che il cavaliere
avesse I’ amor della giovane per prezzo com-
perato , e che quella come amante o amica
si godessé; e tanto piit facilmente pareva lo-
ro che il vero stimassero, quanto che il ca-
valiere spesse fiate di giorno domesticamente
in casa le andava. Ella, ancora che qualche
<€osa di questo mormorar sentisse, nalla se
ne curava; sapendo come il fatto. era, e
sperando in breve col pubhlicamento del ma-
trimonio sgannar ciascuno. Il medz:simo fa-

~cevano l: madre e i fratelli di lei, i quali
quella soveate stimolavano che appresso. ak
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.murito facesse istanza che il matrimonio si
pubblicasse. Violante pia volte, quando in
piacer si trovava col suo sposo, quello pre-
gava che eramai a casa, come aveva pro-
nessu, volesse menarla. Egli diceva di farlo,
¢ tuttavia non faceva altro sembiante di con-
durla . Era gia passato I’ anno, che insieme
dopo lo sposulizio amorosamente si godeva-
1no, quando il cavaliere, o che del basso
sangue di Violante si vergognasse, o che di
lei fosse sazio, o chealtro a cio lo spinges-
se, coniincid a far pratica d’aver per moglie
una figliuola del sig. Ramiro Vigliaracuta,
cavaliere d' una delle prime famiglie di Va-
lenzas; onde continuando questa pratica, non
dopo molto essendosi tra loro della dote con-
venuti , egli quest altra pubblicamente prese
per moglie . I1 che essendo in Valenza notis-
simo, e quel giorno medesimo avendolo Vio-
Jante sentito, tutta se nc stordl; e se rimase
di mala voglia, non & da dire. Ella fuoco-
samente e senza fine amava il tavaliere che
per marito e signore teneva, ed avendosi
gia tanto tempo immaginato di venire ad
onor del mondo tanto encratamente come
sperava, ed «ra ritrovandosi schernita, non
sapeva ritrovar via alcuna di consolarsi.La
scra vennero i due fratelli u casa, i quali
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parimente avevano il nuovo matrimonio udi-
to dire; e trovata la sorelli che amaramen-
- te piangeva’, né consolazione alcuna voleva
riccvere, quella, alla meglio che poterono ,
insieme ¢on la madre, si sforzarono acque-
tare e dal pianto levarla. Ma ella, fuor di
misura afflitta ¢ da estremo delore occupata,
non daya orecchie a cosua che detta le fosse;
ma di continovo sospirando e lamentandosi
aoerbissimamente , la su"l disgrazia piangeva.
E cost quasi tre ‘rtorm. questa vita senza
manvxare ¢ senza bere e senza dormir facen-
do, a poco a poco si consumava.. Astretta
ultimamentz da natural necessiti , prese un
paco di cibo, ed alquanto dormendo si ris
-PoOsO ; e veggendo che il pianto nulla le gio-
vava, comincid sovra i casi suoi a pensare;
e non si potendo disporre a tollerar I’ ingiu~
ria che il cavalicre le aveva fatta, delikero,
se possibil era, di fare che altri anco la ra-
gionevol pena ne portasse , ¢ prendcrne tal
vendetta, quale a si biasimevol scelleraggine
si conveniva, accid che per 1" avvenire gli
uomini non fossero facili ad ingannar le po-
vere donne. E a nessuno il suo fiero propo-
nimento manifestando’, aspettava qualche op-
portuna occasione, dandole I' animo che il
cavalicre le cadereble alle mani. Deliberatar
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adunque di farne.altissima vendetta , andava
ira se imaginando il'modo che tener doveva;
e.in questo mezzo, lasciato il pianto, atfen- .
deva  a viver piiL allegramente che poteva.
Era in casa una schiava, femina' grande e
molto gagliarda, di circa: trent anni; la
quale voleva tutto il suo bene a Violante,
avendola. da fanciulla allevata e nodrita .
Ella non si poteva dar pace che di questa
maniera la giovanetta restasse schernita, e
seco assai pletosamente lagnmato ne aveva.
A questa propose Violante manifestare il con-
cetto dell’ aninio suo, comnoscendo. che ella
sola non bastava a far quanto imaginata
s’ era di mandar ad esecuzione; e tahto_pit‘l,
quanto che costei le pareva pilt a proposito
che altra che ci fosse, e cosi il tutto le sco-
perse ;s la quale non solamente accettod d es-
serle compagna, ma sommamente il suo fiero
proponimento le commendo. Determinato tra
lor due quanto iutendevano di fare, altro
non aspettavano che In comoditd, la quale
si dice esser madre - delle cose. Non erano
auncor quindici di passati, dopo che il cava-
li-re aveva la scconda moglic sposata, che
égli, andando a diporto a cavallo per la
cittd, passd dinmanzi la casa di Violante; la
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quale’si ritrovd alla finestra, come quella
che per fermo teneva che egli sarebbe gran
cosa che il cavaliere non passasse per la
contrada. Come ella il vide, tutta nel viso
arrossl, aspettando cid che egli dovessé dire.
11 cavaliere anco egli, come ‘s accorse che
la giovane. era alla finestra, alquanto di‘co~
loré si ‘mutd; ma fatto buon viso, come le
fu dinanzi , fermd il giannetto , e riverente=
temente le disse : buona vita, Signora mia ,
.come state voi? egli mi par un anno che io
non v abbia veduta. La giovane, udendo
questo , alquanto sorrise , e cosi gli rispose ;
.voi mi’.date la .buona vita con parole, e
d’effetti me 1’ avete giid data molto trista; e
come io mi stia, sapete voi cost bene coe
me io. Ma sia con Dio, poiché altramente
esser non puote : voi m’ avete pur del tutto
abbandonata , e poi dite che vi'par un anno.
che non m’ abbiate veduta.. Io mi avveggio
bene che pit di me non vi cale, e vogliovi
dire che in sempre di questo dubitai; per-
ciocche non era diventata cos! cieca, né per-
duto tanto I'intelletto, che io non conoscessi
1a mia bassezza non esser della vostra grans
dezza- degna . Nondimeno io vi prego’ che
degniate talora di me ricordarvi; che vogliae
te 0o no, io-fui e sard sempre vostra. I
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cavaliere , inteso questo, e veggendo che Ia
donua non faceva maggior romore , si pensd
averne bhuon mercato, e cosi le disse: quel-
lo che io ho fatto, Signora mia, & stato ne-
eessario farlo, per metter una perpetua pace.
tra la famiglia mia e la Vigliaracuta; tra le
quali sono’ state sangwainose mischie, e il
tutto ‘adesso con questo parentado s & accone
eio. N¢ per questo sarete mai da me abban~
donata, percioccheé in ogni cosa che per me
si potra a bemneficio vostro operare, io sem-
pre il faro di buon cuore, e per I'avvenire
v’ accorgerete che 1’amor mio verso di. vo;
non & punto mancato. Io me n’avvedrd, sog.
giunse ‘allora Violante, se talvolta voi vi la-
scerete vedere e godervi. Il cavaliere, di-
cendo di farlo, si parti, e non essendo cin-
quanta passi dalla casa dilungato , chiamo a
se quel servidore.che era del tutto consape-
vole, e gli disse: ritorna a dietro, e d alla
sig- Violante , che accid che conosca che io-
I'amo e tengo conto di lei, non le dando
disagio, io me ne verro questa.nottesa star-
mmi buona pezza seco. Fece il messo I am-
basciata alla donna, della quale ella mostro
meravigliosamente allegrarsi. Ora veggendo
Violante che il disegno suo principiava a
pigliar Ja qualita ch’eclla voleva, subito
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chiamd a se la schiava, e diede ordine a

quanto gia- aveva deliberato di eseguire. Ve~
nuta la notte’, poiche il sig- Didaco buona
pezza fu stato con la nuova sposa, con cui
cenalo aveva, € SeCo-ancora non s era con-
giunto, con buona licenza di quella si parti;
e mandati via tutti i servidori che seco ave-
va, ritenne quel solo che sapeva il fatto, e

a‘casa di Violante sé' n’ ando, dalla gquale
molto lietamente fu ricevuto . Il servidore,
accompagnato in casa’ di .Violante il suo Si-
gnore , andd ad albergo altrove. E perche
I' ora era alquanto tarda, il sig. Didaco e
Violante s’ andarono. al letto, ed amorosa-
mente I'un dell’ altro prendendo piacere,
ragionarono assai di questo nuovo matrimo-
nios ma la deliberata giované pareva che
ad altro non attendesse , eccetto che a pre-
garlo che dilei per I’avvenire tenesse conto.
Egli, che purl’ amava, perch? era bellissima
e molto ‘graziosa , largamente le prometteva
di tenerla sempre per amica. Ora, poiché
molte fiate insieme amorosamente si trastul-
larono, e fatiosi carezze pilt dell’ usato gran-
dissime., il cavaliere, che stracco si. sentiva,
altamente s’ addormentdo. Come. ella il sentl
che fortemente dormiva, si levd quanto pii
poté chetamente-di-lettn., ¢ aprl 1a camera.

.
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introducendo la schiava -che alla porta T at-
tendeva . Presero adunqu: la preperata fune,
ed ebbero la fortuna amica, che il misero
cavaliere prima con mille adamantini nodi
annodarono , che egli di.nulla s"accorgesse.
Destatosi poi tutto sonnacchioso, subito fu
dalle due audacissime donne in modo con un
¢avicchio sbadigliato, che egli gridar non po-
teva. Era nel mezzo della camera fermato un
travicello, per.aita del trave del soffitto di
quella: a questo travicello elle, a mal grado
di lui, il cavaliere strettissimamente in piede -
legarono, coslignudo come il di che nacque.
Ed ecco la indidvolata schiava recar un ra-
dente coltello con un pajo di tanaglie picciole
con altri ferri taglienti. Che animo crediamo
noi che dovesse esser allora quello di cosi
iufelice gentildomo? che pensiero il suo,
veggendo innanzi agli occhi suoi le due don-
ne spiegar ‘quei taglienti ferri, ed ardita-
mente- prepararsi , come fail beccajo quans
do nel macello vuol scorticare un ‘bue od al-
tra bestia, contra di lui ? Veramenté io pen-
so che egli si trovasse molto mal contento
d’ aver mai offesa Violante; ma il pentirsi
da sezzo talora poco vale, dico appresso agli
uomini , che innanzi a. Dio ho io sentito piu
fiate predicare che il pentirsi di cuore sem-



NOVELLA XLIf. 137
‘pre vale. Ora essendo il- giovine in questa
maniera legato, la disperata Violante prese
in mano le tanaglie, e con fiero viso tanto
fece che la lingua del tremante cavaliere
intanaglid , e gli disse: ahi sleale, perfido,
villano e crudel cavaliere, non pit per le.scel-
lerute opere tue cavaliere ma vilissimo uo-
mo, quanto mi duole che jo di te non-pos-
sa pubblicamente negli occhi di tutta la cit-
t2 quella vendetta prendere, .che la scelle-
raggine tua merita! Ma di modo sl fatto ¢
punird , che a quanti ci sono e che dopo noi
verranno, sarai esempio, accid che di beffar
le semplici ed incaute fanciulle debbano guary
darsi, e quando volontariamente hanno fat-
to una cosa che nel cospetto di Dio & accet~
ta ,-la conservino. Non conosci, traditore ;
questo luogo, ove con simulate parole il
matrimoniale anello mi desti, e con pidt’
falsi parlari la mia verginita mi rapisti ? Ec=
co , mapcator di fede, il letto geniale che
ta s} leggiermente hai violato. Ahi, quante
bugie, tutte a mio danno ordinate, questa
falsa lingua m’ ha detto! Ma, lodato Iddio,
ella nessun’ altra pitt ne inganuera. Dicendo
questo, con un pajo di forbici gli taglio pilt
di quattro dita di lingua.-Pigliando poi conm
le tanaglie le dita delle mani, diceva:sleas
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lissimo , ‘perche con queste dita mi desti it
matrimonial anello ? perché mi sposasti ? per-
ché di poi con le braccia il collo m’ avvin-
chiasti, se ad altri egli dovevana un noun le-
gittimo anello -donare ? Tagliatogli adunque
con le forbici tutte le sommita dei diti ; do-
po questo, ella piglio un acutissimo stillet-
to, e rivolta agli occhi, cosi disse : io non
so, occhi ladri, che degli-occhi miei siete
qualche tempo stati tiranni , ci® che di voi
mi dica. Voi mi mostraste, quando io vi mi-
rava , una infinita pietd, un immenso amo-
¥e, un ardentissimo desiderio di sempre com-
piacermi . Ove son quelle false-lagrimette che
per amor n:io mi deste ad intendere che ave-
vate sparse ? Quante fiate vi sforzaste voi a
farmi credere che altra belta che la mia non
miravate, che altra leggiadria non era pos-
sibile. a vedere, che a par della mia -fos-
se, e che in me, come mello- speechio
d’ ogni gentilezza, d’ ogni bel costwine, e di
quanta maj grazia fu in donna, vi specchia-~
vate 2. Si oscuri questo falso lame; e questo
dicendo , tutti due gli occhi gli accecd, ac-
cid che mai pitt non veggia la luce del sole.
Né di questo coutenta, poiché gualche altra
parte del corpo, che per onesta mi' taccio-,
gli recise, e quasi per ogni membro dell’ in-
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felicissimo cavaliere ebbe i suoi taglienti fer-
ri adoperati, al cuore si rivolse. Era il po-
vero -giovine per le ricevute ferite pilt mor-
to che vivo, e fieramente si contorceva, ma
nulla gli giovava. Elle I'avevano si fatta-
mente legato, che indarno si scoteva . Or-
rendo spettacolo ‘certamente era a veder un
uomo ad un travicello legato, con le mem-
bra fieramente ldcerate, non si poter ajuta-
re né domandar mercé! Ora essendo Violan-
te pilt tosto stracca che sazia della crudel
vendetta che del falso -marito pigliava; a
luj , il quale, non so .se poteva iatendere
disse: Didaco, io ho preso di te quella ven-
detta che ho potuto, non quella che tu me-
"ritavi; che il tuo fallo doveva negli occhi
di tutto il popolo esser con L ardenti fiam-
.me purgato. Tu ti potrai almeno gloriare
che per mano d’ una donna‘che amasti, ed
ella te senza fine amava, sei morto. Il che
di me non avverra; che, quando si potesse
fare, io volentieri per le tue maui morrei;
ma poiché esser non pud, Iddio di me fara
cid che piu gli parrd espediente. Jo non ti
Vo' pilt tormentare :. questo dicendo, due.e
tre volte il. sanguinolente coltello in mezzo
il cuore fin al manico gli piantd, e il mise-

giovine a queste ultime percossc, guantd
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poteva, distendendosi, di. subito morl. €Comé
elle il conobbero di questa wita passato, il-
sangue sparso per la camera asciugarono; e
slegato il corpo morto, quello in un gran
cestone con le tronche membra collocarono,
e d'un panno lino copersero, riponendolo
sotto il letto. Fatto questo, Violante. alla
schiava rivolta, disse: Giannica, tal era del-
la serva il nome, io non ti potrei -maij rin-
graziare a bastanza dell’ aita che data m’ hai
a far questa mia si desiderata vendetta, la
quale senza te impossibile era che io potes-
si prendere. Ora che io” ho soddisfatto dl mio
immenso desiderio; restami solamente pro-
vedere alla tua salvezza, accid dopo me re-
sti chi possa, di qual maniera io mi sia ven-
dicata , al mondo far manifesto. Pertanto io
vorrei che tu ti partissi, e trovassi modo d1
passar in Affrica, che assai facile ti sara;
percioccheé io ti dard tanti danari che como-
damente andar vi potrai, e per sempre ricor-
darti di me. Io ho qui (ed apersele un cof-
fanetto ) tanti danari, oro battuto e gioje,
che passano la valuta di mille e cinquucen-
to ducati: prendili tutti, clre di cuore te li

.dono , e non pérder tempo a salvarti. Io ter-

rd tutto oggi la cosa celata; sicché attendi
al tuo scampo. Giannjca, sentundo queste
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amorevoli parole che la giovane le diceva,
si mise, dirotlamente a piangere, e a modo
nessuno non la voleva intendere di partirsi
da lei, affermando che I istessa fortuna che
ella correrebbe, anco ella voleva passare,
e che per ainor suo mnom .stimava la vita.
Non-poté¢ mai tanto persuaderla , che Gian-
nica volesse partire; onde Violante , veggens
do che indarno s’ affaticava,- e che quella
era pur disposta di voler morir seco, pro-
pose il resto della notte dormire, che era
poco spazio; e cost tutte due in quella ca-
mera quel poco di tempo riposarono..Desta~
te poi che furono ,. di. nuovo Violante esor-
t0 Giannica a fuggire, ma senza frutto. Quel-
Ia mattina d’ un pezzo avanti desinare venne
il servidore dell’ infortunato cavaliere , secon-
do ch’era solito, per accompagnar il padro-
ne a casa della nuova sposa. Come Violante
lIo vide, cost gli disse: se tu vuoi intendere
ove il tuo signor & ito, va e conduci qui il
sig. Viceré, se tu vuoi; perciocché¢ ho com-
missione di manifestarlo a Iui e non ad al-
tri : altrimenti facendo , tu ti affatichi indar-
no. Partissi il servidore , e trovati uno zio
el un cugino del cavaliere, disse loro quan-
to Violante detto gli aveva. Questi due sape-
vano- dell’ amore del sig. Didaco e di Violane
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tc, ma non gia che fossero insieme marita-
ti; perciocché egli strettissimamente aveva
comandato al servidore -che a messuno il ma-
nifestasse- I due parcnti mai non avrebbero

pensato il fatto com’era; onde di brigata an-
darono a trovar Violante, la quale con, vi-
so allegro, fattasi loro incontro, gli disse;
Siguori miei, che cercate voi? Noi vorrems~
mo, risposero, che voi ne diceste ove ¢ ito
il sig. Didaco. Perdonatemi , Signori, ionon
vo' romper il suo comandamento: andate e
menate qui il signor Vicere, e il tutto in-
tenderete , perche da Iui cosi ho commissio-
ne. Era allora Viceré¢ il signor Duca di Ca-
lavria , figliuolo del re Federico d Ara-
gona che a Torsi in Francia mori. Non
¢ convenieute , dissero quéisignori, che il
sig. Vicere venga qua. Fate adunque, disse
olla, o che venga o the mandi per me. Non
potendo cglino altro dalla giovane cavare,
andarono a parlare al Viceré. Violante, che
con la schiava il tutto che doveva occorre-
re, aveva considerato, si vestl pitt riccamen-
te che poté, e fece altresi che Giannica si
vestisse , e stava aspettando il messo del Vi-
cexé. La madre,  veduti venir quei signori,
dimando alla iig]iuola che cosa fosse questa.
Ella le disse certe favole, né cosa alcuna
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del fatto Ie volle scoprire. Ed eccoti.venir
un sergente ‘del Viceré , il quale comando a
Violante che si dovesse innanzi ad esso Vi-
ceré presentare. Ella, che altro mnon -aspet-
tava, senza far motto alla madre, con la
Giannica a parlar al Viceré¢ ando. Era col
sig. Vicere la maggior parte dei cavalieri e
gentiludmiai del paese. Quivi Violante arri-
vata, e fatta la conveniente riverenza, fu
dal Viceré dimandata- che ella dovesse dir
cio che dal sig. Didaco Centiglia aveva in
commissione . La giovane allora, mnon come
dolente o timida femina, ma come allegra
e valorosa, cost al Viceré aniinosainente ri-
spose. Sig. Viceré, voi. dovete sapere che il
sig. Didaco Centiglia, gia pid d'un amno
passato , poiché vide che il mjio amor altra-
mente aver non poteva, delibero di prem-
dermi per moglic, e alla presenza di mia
madre , dei miei fratelli e di Pietro suo ser~
vidore, che & qui, in casa mja i sposd, e
meco piut di quindici mesi quasi ogui notte,
come mio marito, si gacque. Egli poi, non
avendo rignardo che io era sua legittima
moglie, questi di, come per tutta Valenza si
sa apertamente, la figlivola del sig.- Ranuro
Vigliaracuta ha sposato; la quale esser non
poteva sua, esscude io prima di lei legitti-
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mamente sposata. Né bastandogli questo-,
come se io sua putta e bagascia stata fossi,
jeri sfacciatamente venne a trovarmi , e mil-
le favole e menzogne mi disse', sforzandosi.
darmi ad intender il nero per il bianco; e
appena da me partito, mi mando Pietro,.
che qui si vede, a dirmi che questa notte
passata egli voleva venir a giacersi meco -
Il che, come Pietro pud testificare, io gli
concessi, parendomi esser aperta la via a
prender di lui quella vendetta che per me:
si poteva. Percid son qui venuta, giustissimo:
Vicere , accid che da me voi il tatto inten-~
diate . }o né a negar n¢ a pregare mi sdprei
disporre, parendomi che troppo gran vigliac-
cheria sarebbe d una cosa volontaria -e pen-
satamente operata temer punizione. Voglio
adunque, il vero con buon visé liberamente
confessando, difender 1a fama mia, accio che,
se nessuno per il passato ha di me sinistra
opinione avuta, sappia ora certissimamente
che io del sig. Didaco Centiglia moglie vera
sono stata e -non bugiscia. Mi basta che
I’ onor mio sia salvo, avvenga mo cid che
si voglia. Io, sig- Vicere, questa notté pas-
sata, con I'ajuto di questa schiava che meco
¢, daila ricevuta ingiuria stimolata, quella
vendetts ho preso che m’e paruta conienes
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vale all’ingiuria che egli fuor d'ogni ,ragi.o:
ne, non I'avendo io offeso, m’ ha fatta, e
con queste mani da quello scellerato corpo
ho la ml:uperosa anima cacciata. Egli 1' ono-
re tolto m’aveva, ed io a lui ho la vita
levata; ma quanto pitt si debba I'onore che
la vita apprezzare & troppd manifesto. E
guivi pyntalmente il modo che tenuto aveva
in ammazzarlo , e come voleva far fuggir Ia
scluava, narrd . Rimasero, udendo questa
tragedia, tutti ‘'quei signori fuor di 1loro, e
giudicarono la donna esser di pii grand’ ani-
mo , che & femina non apparteneva. Fu man-
dato a torre il miserando corpo del cavalie-
re, che a tutti diede up orrendo spettacolo -
Furono esaminati la madre, i fratelli ed il
servidore , e si trovd che in- effetta egli non
poteva di ragione sposar la saconda mo-
glie. E sovra la morte del cavaliere fat-
ta inquisicione diligentissima, altri-non si
trovarono colpevoli che Violante e Giannica,
1e quali p&bblicamehte furono decapitate; e
andarono tutte due cosl allegramente élla_
snorte, come se fossero andate alla festa; @
per quanto s’ mtese , la_schiava nulla di se
stessa qurando , solamente esortava la padra-
na a sopportar in pace la morte , poiche cosd
altamente s’ era vendicata.
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IL BANDEELO

AL VALOROSO SICNORE

JT. STG. CLAUDIO RANGONE.

[/1 piacque , Signor mio, questi di menarmi &
desinar con voi, quando partimmo dall’ alloggia-
mento di m. Alvigi' ¥ wani, per la’ Signoria . di
Vinegia in. campo sottp Milanc proveditor genee
aale . Venni adzmque. con wvoi al v~<’ro padizlio-
ne , dove frovammo il nostro m. Bernardo Tasso
che ci atierdeva, per esser venuto & desinar con
woi . Ci mettemmo a.lavola , e luitavia desinam-
do , si comincio a ragionare tra noi delle rume
della lingua volgare. Quivt il Tasso recitd alcuni
bellissimi sorwetti , composti da i in lode.della
"molto yirfuosa signora Ginevia Malatesta s iquali
essendo da voi molto ladatz , voi anco voleste
cl’ io recitassi alcuna delle mie rime . Il che
feci pit per ubbidirei, clie perché giudicassi nes-
suna delle mie composizioni, che basse‘ed insul-
se sono , doversi a paragone di quelle del Tasso
recitare . Cosi adunque col mangiare mischiando
soavi e dolci J'agz:onamenfi, e d uno in aliro
parlamento travarcando , entrammo a ragionare
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del varj effetti che tutto il di veggiamo a certi
&mdtori fare , che cerlamente sono effelti pient.
di meraviglia e -stupore 5 veggendosi la grandissi-
ma differenza che 'é & loro, secondo che varie
sono e moltp differenti le nature degli operanti
cotali effetti . Quivi uno. dei vostri servidori co-
mincit a voler narrare un casn avvenuto a Mo-
dena, il qudle io gquesti anni passati udii recita:
re al dotio’ gl:ovine m. Gian Francesco Iurnio,
e lo scrissiy e dicendo io (dopo- che il yostro
assai brevemente detlo U ebbe ) che gia scritto
U aveva; voi mi -pregaste cliio ve lo facessi
‘vedere . Tl che oru faccio, ed essa Novélla dal
Furnio narrata vi mando, e al nome vostro con-
sacro . State sano ..

FRANCESCO TOTTO innamoralo di madama Barlo-
lommea Calora, per gelosia di quella, aispera-
to s impicca ..

NOV L L L A XL

Parrz‘l forse ad alcuni, pietose donne e voi
discrefi uomini , che io dalla favola d'Ifi
prenidendo argomento , m’ abbia questa isto-
ria, che io ora marrar v'intendos finta. Nou-
dimeno la cosa & stata ‘verissimia , e in que-
sth nostra Citta accaduta, fiella quale tutti
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sanno come morl Francesco Totto nostro cit
tadino, ma forse non sanno la cagione: E
- perché le donne gran profitto cavar ne,pon-
no ; imparando ad esser nel parlar modeste,
e i giovini non pofranno se non ricéverne
giovamento, moderando gli sfrenati appetiti,
io ho deliberato, né¢ pii né meno come la
cosa. fu, adessso -dirvi~ Dico adunque che
questi’ anni prosmmamente passati , essendo
Fram;esco Totto nostro cittadino senza pa-
dre, e trovandosi assai agiato d’oneste facol-
ta, e fieramente innamorato- d’ una nostra
gentildonna , chiamata wm. Bartolommea Ca-
lora che tutti conoscete, ad altg-b non at-
tendeva che a questo suo ferventissimo amo-
re. Aveva onoratamente maritata una sorella
che senza pil1 aveva, e lasciavala cura do-
mestica della casa a sua- madre, ed egli tutto
il giorno in casa della Calora dimorava; il
cui marito viveva alla carlona, e lasciava
correr I’ acqua all’ ingili, -permettendo che
la, moglie continovamente stesse in giuoehi
e piaceri: che non passava’personaggio nes-
suno per Modena, che, tratto della fama
della Calora, non I'andasse a vedere;’e’ vo-
lendo viuocarqua!che somma di-denari , ella
alle carte ¢ dadi cos) hene , come gual uo-
mo gran giocator s)-fosse, giocava. Ella era
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tra tutte le donne Modonesi stimata la piu
bella. ‘E sapete pur che generalmente’ questa
nostéa Cittd ha fama d’aver bellissime don-
ne. Era poi ]Ja Calora quella che. di conti-
novo trovava nuove foggie nelle vestimenta,
e tutti i giorni di festa era cagione che si
ballasse e si stesse sui, piaceri. Il Totto le
praticava tutto il dl in casa, e-con la pra-
tica’ venne in g.andissima domestichezza se-
co, e il suo 'amore le discoperse.:La donna
non si corruccid punto d esser dal giovine
amata ; anzi mostrd aver caro il suo amore;
di modo che il Totto, lasciata dopo le spal-
le ogn’ altra cura, solamente. a servir- m.
Bartolommea attendeva, e tutto il dI*in cdasa
le stava. Il che gli era assai facile, non
mettendo mente il marito a cosa che in ca-
sa sua si facesse . E veramente_egli era -ben
fatto ; secondo quello. che’i vicini dicono ;
che noi Modenesi non pensiamo delle nostre
donne mai inale, stiano con gli domini
quanto si voghano purché non le veggiamo
con i maschi nel letto: allora dxconq che
soépettiamo un poco di male . Ma queste son
ciance che il volgo dice senza fondamento -
Essenda adunque il Totto entrato nel labe-
rifito amoroso, e ad altro non pensando che alla
bella Calora Idehbero non piwhar mai moghie;
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e inebriato dell'amor di lei, le fece lihera
doniazione inter vivos di tuatti i. suoi beni, ¢
si sforzo ébe questa donazione stesse piil se-
greta’ che -potesse , non si avendo riservato
se non I’usufrutto dei suci beni fin che vi-
veva. Io non- voglio ora dir quanto circa
.ci0 ho sentito parlar da molti, cioé se egli
erd-della donna possessore o no, giudicando
molti che egli non le avria donato il suo,
se non si fosse ritrovato in possesso dei béni.
della donna. Bdsta che egli aveva in quella
casa una grandissima liberta, ¢ se bene il
marito di lei vedeva il Totto con la moglie
in ‘camera, non diceva parola, perciocche
ella’ portava le brache. Visse.il Totto com
la Calora piit di tre anni, che mai tra loro
non occorse .una minima paroluccia di sde-
‘gno’ o altra amaritudine. Ma, 1fon so come,
in questo ferventissimo amore del giovine
entro il frigido veleno della gelosia; di mo-
do che comincido a temere di non esser per
altri dalla donua abbandonato . E benché egli
il pilt del tempo con lei- dimorasse, noqdi-.
meno ‘lascid entrarsi nel petto questo, pesti-
fero verme che giorno e notte .acerbissima-
mente il rodeva, parendo a lui che ella a
tutti mostrasse lieto volto, ed altrui piut di
lm accarezzasse . Ella era sempre: vivata in
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grandissima liberta, ed essendo heh bai-
danzo»a e h.atevole, molto con tutli schex-
zava, e,con bei motti or questi or quelh desta-
va. Era poi allegra di.viso, che pareva che sem-
pre ridesse. I Totto. che non avrebbe vo-
luto vederla cosi domestica con fukti, una e
due volte seco se ne dolse. Ella sempre, gli
rispose che egli- s’ ing@nnava, -e che: non
troverebhe mai che altri  pid di lui amas-
se. Ma quusto éra nientes pc_rmocclu, es-
sendo da molii . ella corteggiata , e tutto il
d\ visitata, e con datti, come pur soleva,
motteggiando. scherzevolmeute e loro dome-
stica mostrandosi, fu cagioue che I’ amante
estremamente ingelosisse ; di .maniera che

ogni di egli a leidilei amorosamente si .ram-
maricava. E tanto crebbe quc,sta sua seccag-
gine e continovo fastidio- di querelarsi ora
per ora con lei, che ella seco un di gquasi
duramente: si turbo, parendole che indegna-
mente egli di lei avesse simil sospetto preso.
Avvenne dumue un giorno che la .donna
giuocd a tavole con an gentiluomo; e che
tutta ridente e festeggevole du€ o tre- volte
pigliandogli il tratto dei-dadi’, gentilmente
gli prendeva la mano, dicendo: io vi piglio
questo tratto. Il Totto, che stiva a vedere,
non potendo questi suaoi atti,-sofferire , si le-
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vd e andd altrove. Finito“il giuoco, e par-
tito colui. che aveva giocato ; il Totto pieno
d’ amarissima passioné e da gelosia infuria-
to, qi:asj-lagrimando le disse. Padrona mia,
voi m’ ingannate, e-non sta bene, essendo
io sl fedele ed ubbidiente servidore : voi te-
nete pilt conto degli altri che di me. Rispon-
dendo la donna che ella-sovra tutti I'ama-
va, e non cgessando egli di rammaricarsi,
poiche ella e tre e- quattro volte gli ebbe
umanamente risposto , alla fine. veggendplo
tanto ostinato 'in gquesto suo farnetico di ge-
losia’, salita in grandissima gollera ,. irata-
mente cost gli rispose: lassa me! che fasti-
dio & il vostro 2 voi siete pi fastidioso e rin-
crescevole che il mal del corpo : andate col
malanno, ed impiccatevi: cesseranno mai
questi tanti vostri sospetti ? Il giovine , uden-
do le parole della sua donna: poca fatica,
rispose , mi sara questa, quando io sappia
i farvi cosa grata. Ne pit disse , ma si stet-
te tutto pieno di malissimi peusieri, . d’ ora
in ora pii ingelosendo e divenendo pit ma-
lincomnico , -di modo che. stette due giorni sen-
za parlar con la'sua donna, ancora che egli
in casa di.lei secondo il suo consueto ve-
niss¢ 3 percioéché in un cantone mettendosi,
e con nessuno -tenendo proposito, sospira=
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va ;-e ai suoi fieri pensieri dando luogo , di:
veniva quasi forsennato , certi atti facendo ,
eome fanno gli sciocchi. La donna, a cui
senza fine rincrescevano questi fastidiosi mo-
di delf amadte, a Iui tutta piacevole s ac-
costava, e. con .dolci parole "ed amorevoli
carezze 'si sforzava tenerlo allegro; ma egli
in vece di parole focasi sospiri le rendeva.
Durd questa dolorosa vita dell’ appassionato
amante molti, di, nei quali, se’uno o due
giorni egli stava“ con la sua donna in festa,
totto il rimanente poi in lagnme ‘¢ed in so-
spiri consurhava. E benché egli per la Veris
ta-in lei cosa di certezza non vedesse, non-
dimeno d' ogni fuscello che tra’ piedi gli-da-
va , fieramente ingelosiva’s onde giocando el~
la un giorno a’scacchi,, perdetté una diseres
zione con un’ gexmluomo, come assai spesso
si costuma. Egli di questa cosa’, come se in
braccio in letto al gentiluomio veduta I avess
se, comincio seco a farme il ‘maggior rame-
marico del mondo, sempre dicendole che egli
s a{ccorge'va bene che ella il tutto faceva per
farlo disperare, e levarselo dinanzi agli oce
chi. La donna pazientemente il sofferl piis vols
te., e lasciavalo dire, sperando pur che do-
vesse cessare; ma egli fuor di modo lamens
tandosi , ‘tanta sec¢a ggine di fastidiose paros
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le le diede, che ella, perdutane la’' pazien-
‘za, con un turbato viso gli disse: oime! che
morte & cotesta! Voi siete oggimai diventa-
‘to un di quelli dell’ inferno: andate col ma-
lanno, e non mi rompete pit*il capo con
queste ‘vostre ‘false immaginazioni. Mo che
febbre peggio "che coutinova - & la vostra ?
io non potrd ormai pilt econ voi vigere. Se
avete gelosia delle mosche che per 1'aria vo-
lano , che ve ne posso fare ? andatevi-adim-
piccare , e uscirete di questi vostri chimerici
affanni. Il gidviné' r'isp;)ndendo : Madonua,
pmché me lo comandate, ed iolo.faro , par-
ti-di sala ove erano s, ¢ andd nella camera
‘della Calora, e -quivi dentro.si chiuse. Era
in camera il calamajo con inchiostro e.car-
ta; onde egli, come  poi.si poté conjettura~
'Te, tolse della carta e 'scrisse -una- cedola
con queste formali parole:.poiche io volon-
tariamente ho "deliberato morire, con quella
istanza che per me si pud maggiore, prego
il rever. Ptiore e i Frati della venerabil chie-
sa di S. Domenico, che vogliano seppellire
il mio -corpo - nella sepoltura dei ‘miei avi .
Questo scritto egli si mise' nella scarpa sini-
stra, di modo che pendeva fuor la meta.
Scrissene poi un altro di. questo teriore: Con
“cid 'sia cosa che questi anai passati io Fran-
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cesco Tofto, volontariamente per mano di
pubblico notajo, facessi libera donazione d’o-.
gni mia facoltd alla valorosa m. Bartolom-
mea -Calora, in-ricompensa di molti beneficj
da lei ricevuti, per questa cedola scritta e
sottoscritta di mia mano di nuovo faccio det-
ta donazione e la confermo, e voglio che sen-.
za ‘impedimento alcuno abbia luogo. Qesto
scritto egli ritenne nella mano sinistga.. Fece
poi il terzo bullettino che diceva cosi. Mo-
rendo. io di propriai voglia |, e alla morte. nin
essendo da nessuno astretto se non dal mio
volere; prego mia malre e tutti i micl pa-
renti cd amici che non éerchino della mia
morte far, contra porsona che sia, vendet-
ta; perché nessuno ci ha colpa se non io
solo, che per amoraho volato darmi la »or-
te. Questo bullettino egli si mise in bocca da
quel capo, eve nicnte era scritto. Erano tut-
ti tre i bullettini sottoscritti col suo nome ,
e col di, mese ed anno che furono fatti, che
fu del MDXX. Ordinati gli scritti, prese le
sue cinture delle calze e la cinta della -spa-
da che a lato portava, ¢ di quelle fece un
Jaccio , il capo del quale attaccd ad un chio-
do che pendeva fuor di un trave, ‘essendo
‘salito suso un alto cassoné; e il laccid'si
annodd al collo,.e lasciossi gilt cadere ;7di
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modo ‘che il collo al misero amante si fiac-
0. La donna, poiché. gran pezza stette, e vis
' de ‘che I amante secondo il solitc non ri-
veniva, disse-ad una sua fanticella = tu. va ,
vedi cid che fa quel pazzo., e dilli che vens
ga qua: Ando la fante e trovo chiusa la ca‘
“mera, e picchid due e tre volte. La Calora,
sentendo’ picchiare, . disse : egli bisogna che
io vadas, e giunta all’ uscio, bussato buona
pezza, e chiamato 1’ amico molte fiate per
nome , sapendo ld chiave esser mneclla came-
ra, fece chiamar i servidori di casa, dubi-
tandé dell’ amante, e quasi presaga del suo
male. L’ uscio fu crollato due e tre volte per
‘levarlo de’ gangheri. In questo arrivo il ma-
rito della donna , e sopravvenne anco un Ser-
vidore del Totto. Fu gettata la porta a ter-
ra, e nel cadere di quella apparve. il .mise-
‘10 ed -orrendo spettacolo del giovine, che,
fiacoatosi ik collo , dalla trave pendeva. il per-
ché¢ senza fine tutti spaventati e smarriti,
non ebbero ardire d’ entrar dentro. Fu man-
dato a chiamar la madre e sorella, ed altri
parenn del disgraziato ed infelicissimo giovi-
ne, ed anco.;avvisato m.- Francésco.Guice
ciardino , che a nome di Leone X. Pont. Mass.
era governatore di Modena. Venne il Guic-
ciardino, e fu il primdé ch’entro in camee
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ra, e vide di che modo il giovine s’ era im-
piccato, e i tre scritti guardd, e di sua ma-
no prese quello che dalla scarpa pendeva fuo-
ri; fece poi distaccar il éofpo, e prese gli
altri due_bullettini. Erano quivi al -romore
di cost straao accidente concorsi molti citta-
-dini e parenti del morto. La dolente madre,
come -arrivd e vide il figliuolo in terra, su
quello si gettd , e da .estrema ;doglia assali-
ta tramortl. 1l pianto si levd grande tra i
parenti ed amiei-del giovine. La Calora mi-
seramente si affliggeva, batténdosi il petto
ed altamente piangendo. Furono’ gli scritti
jetti dal governatore, e mostraté ai’ parenti
del morto, i quali tutti affermavano quelli
senza dubbio esser di mano del povero gio~
vine. Il servidore d’esso Totto, chiamato dal
governatore se-sapeva come il fatto fosse sta-
to, narrd la cosa come era seguita ; percioc-
che egli s"era trovato présente alle parole
del padrone e della donna. Essendo poi anco
Ia_Calora- appartatamente esaminata, disse
precisamerite. il fatto com’ era; ‘onde fa giu-
dicato ‘che il pdvero giovine s'era molto
‘scioccarhente lasciato dominare dall’ umor
malinconico -- La sconsalata e dolente madre
econ amarissime e calde lagrime la cosi vitus
perosa perdita del figliuolo lungo tempo pian-
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se ; il che. fecero altrest i suoi parenti ed
amici. La Calora piu e pin giorni stette in
quella camera ove il caso era occorso, e
senza fine pianse la morte del suo servidore,
se stessa ,assai riprendendo , che cosi rigida-
mente gli avesse dato risposta, conoscendoe
Io tanto sospettoso e malinconico; poi de-
peste tutte le foggie e le pompe , si ridusse
ad un abito molto dimesso-e quasi da vedo-
va. E quanto era dinanvi quella che di cons
tinovo in' giuoco, in’ feste, in billi e in
trastulli s& me stava, tanto pilt ora se ne
guarda , ed ha lasciato il giecare, e vive quasi
una -vita eolitaria, poche volte per la cittd
comparendo; e quando se ne va a messa,
si copre tutta la faccia, né pin lascia ve-
. der quelle bellezze che al misero suo aman-
tc sono di cos) abominevol morte staté ca-
gione ; il che ha dato assai da mormorare
al volgo. So che alcuni altramente questa
istoria narrano; ma 1o, che ¢ra allora in
Modena, e il fatto -volli‘con somma diligen-
za intendere;, e a luugo ne 1:'»arlai col .Guic-
ciardini, che “sapete quanto era- rigido e
nelle cose della ginstizia® diligentissimo -in-’
quisitore , trovai il suecesso del tutto essere
come ora.vi ho narrato. Cotal fine aduaque
ebbe il misero Francesco Totto del suo po-
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. ©o, regolato :amore. Cost Dio ne guardi tutti
d’amare di questa maniera, perché in effizt~
to tutte I’ azioni nostre, come i drscostzmo
dal diritto della ragione, non pouno esser
buone; e per I ordinario sempre la fine di
.quelle sard caitiva, secondo che per mille
esperienze tutto il-di avvenir si.vede.. Ami
dunque ciuscuno tamperatamente , e il freno
d?ila ragione mai mnon lasci in poter degli
appetiti.,

I, BANDELLO
'AL MOITO MAGNIFICO -E VIRTUOSO SICNORE-

IL SIGNOR CQNTE

BALDASSARE CASTIGLIONE.

'Verme , non & molto, in Milano la geritilissi-
ma sig. Bianca da -Este, gia consorte del. sig.
Amerigo Sanseverino, la quale per alcane sue
liti ‘vi dimord molti gioini. Ella fu' molto ono-
ratamente da ‘diversi gentiluomini Milanes: 'ac-
carezzala e festegg"'aia' con sontuosi banchetti,
musiche ed altri onesti intertenimenfi; e tra gl
" altri che magnificamente V onorarono, ne fu uno
¢l ‘gruziosissimo ayvocato che la sua lite aveva
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nelle mani., m- Benedetto Tomso:. Vi fu poi
il sig. Scipione Attellano , persona, come. sape-

te; cortesissima e virtuosa; il quale con un de-

sinare ed una cena Luculliana beralissimamente
¥ onord , avendo. alcune nobilissime donne ed

onorati gentiluomini invitato. Era la stagione di
luglio , mel tempo che i giorni canicolari soglio-

no esser alquanto fastidiosi. Si recito una farsas

won gia molto lunga ma ben sommamente dikei-

tevole , la quale buona pezza terine la giojose

compagnia in grandissimo_ piacere. Si ballo e si
Jecero di molti piaceyoli giuochi, ed essendo cir-

ca il mezzo giorno, era un ardentissimo aere ;
ed ancor che si fosse in una sala derrena, che
le finestre aveva verso levante, ed era assai
fresca o, tuttavia si lascié di-ballure, e sicomin-

cio dalla lieta brigata ad entrar n diversi rq-

gionameriti . La sig. Camilla Scarampa, che un’

altra Saffo a nosiry tempi si pud con verita chia-
‘@nare , disse a tutti che non sarebbe stato fuor

di proposito che quell’ora si calda e fastidiosa

si dispensasse in piacevoli ragionamenti ; il che

da tutti lodato , c,o'r.ninci(‘). essa sig. Camilla, e

.narro una Novelletta assai dilettevole, dopo la

quale , alcune altre ne " furono da dopne e da

womini recitate . Ultimamente la sig. Bianca ne

recito una, che a me parve per gli accidenti

suoi moléo notabile. Il perché io, che presente



NOVELLA XLIV. . 16%
vl era, avendola ben notuta, la scrissi e la cole
‘locai con U altre mie. Ora parendomi degna , per
il soggetto che ha, di venir nelle man vostre-,
guella vi mando ; la quale terrete per test:momo
del mio amore e riverenza verso voi, non sa-
pendo io né potendo in altro manifestarvie la-
lasciar testimonio al mondo, quanto. io sia vo-~
stro. Parmt anco, avendomi voi mandata 'quel:-
la vostra bellissima elegia, che io alcuna coset-
ta delle mie vi -debba mandare , non per scams
bio, perché le mie ciance non sono dua. esser
paragonate alle vostre coltissime muse , ma. per
ché conosca ciascuno che io sono e sempre.sarg,
@i yoi ricordevole. State sano-

X MARCHESE NICCOLO TERZO DA ESTE, frovalé
il figlivolo con la mutrigna in adulterio, @
tutti due in un medesimo giorno fa. tagliar ik
capa in Ferrara.

NOVELLA XLIvV.

Siccome é chiarissima fama per tutta Eus
ropa, fu il marchese Niccolo II. da Este mie
avo paterno, fu, dico, smgoldmasxmo e ma-
gnificentissimo signore , e piu volte si vide
esser arbitro tra i prencipi dell’ Italia.,
quas’ ogni volta che dissensione o guerra
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tra loro accadeva. E ‘per cio che legittimo
‘non era, fu da Azzo 1V. da Este suo car-
nal cugino gravemente molestato s ma con
la sua buona fortuna e con il favore dei Ve-
neziani, Fiorentini e Bolognesi, avendo fat-
to relegare Azzo in Creta, che oggi Candia
si chiama; la signoria della cittd di Ferrara
gran tempo péciﬁcamente ottenne. Prese poi
-egli per moglie la sig. Gigliuold Ffylivola
del sig. Francesco Giovine da ‘Carrara, che
in quei tempi signoreggiava Padova. Da que-
sta egli ehbe un bellissimo figlinolo senza
pilt, che Ugo conte di.Rovigo fu chiamato.
Né guari dopo il parto stette la madre di
lui in vita; che da gravissima infer-mita op-
pressa, passd all’ alira vita con gran dispia-
cere del Marchese che unicamente 1' amava.
Fu nodrito il conte Ugo come a figlinolo di
cos! fatto prenecipe si conveniva, e in ogni
cosa che faceva, secondo I’ eta sua, era mi-
rabile. Il Marchese si diede poi ad amare fe-
mine, ed essendo giovine e pacifico nello
stato, ad altro non attendeva che a darsi
piacerc; onde tanta turba di figliuoli bastax-
di gli nacque, che avrebbe fatto di loro un
esercito . E per questo sul Ferrarese ancora
si costuma di dire : dietro al finme del -Po
trecento figliuoli del marchese Niccold¢ han-
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no tirato I’ altana delie navi. Il primo dei
figlinoli bastardi fu Lconéllq, che d’ una gio~
vane bellissima, che Stélla era nomata, nac-
que, e questo successe al padre nella signo-
ria della citta di Ferrara. Il secondo fu il
famoso Borso , geuerato in.una gentildonna
Senese della nobile ed antica-casa dei To-
lomei ; il quale, di marchese, fu da Paolo II.
sommo Pontefice creato Duca di Ferrara, e
da Federico d’ Austria imperadore fatto Du-
ca di Modena ¢ di Reggio. Ma che vo io ad
un ad uno annoverando i figliuoli che dalle
sue innamorate il marchese Niccold ebhe,
essendo stati tanti che buona pezza mi biso-
guercbbe a raccontarli, non dico tutti, che
non si sanno, ma parlo di quelli che suoi
figliuoli fureno tenuti, dei quali io una de-
cina ho veduti in Ferrara, quahdo era fan-
ciullo ¢ Lasciando adunque costoro,-vi di¢o
che il marchese Niccolo deliberd un’altra
fata maritarsi ; ed avendone in Italia e fuo-
xi alcane per le mani, si risolse prender
per- moglie una figlivola del sig. Carlo Ma-
latesta , allora potentissimo signore di mol-
te cittd nélla Marca e nella Romagna, e tra
Ttaliani stimato gran capitano dell’ arte mi-
litare . Era la sposa fanciulletta, perché
non passava ancor quindici unni, bella e
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vezzosa molto. Venne a Ferrara accompagnae
ta onoratissimamente da Marchegiani e Ro-
magnuoli, e fu dal marchese Niecold molto
pomposamente ricevuta. Ella non stette trop-
po col Marchese , ches'avvide come egliera-
il gallo di Ferrara, di modo che ella ne
perdeva assai ; e in effetto il Marchese era il
pilt femminil uomo che 'a quei tempi si ri-
trovdsse’s che quante donne vedeva, tante
ne voleva. Non si seppe percid che ad al-
cuna da lui fosse fatta violenza gia mai. Ora
veggendo la Marchesana che il suo consorte
era di cotal natura, che per logorar quello
di fuori, risparmiava il suo, delibero an~
ch’ ella non star con le mani a cintola e
eonsumar la sua giovanezza indarno; onde
considerati i modi e costumi degli uomini di
Corte, Ie venanero per mala sorte gettati gli
occhi addosso al suo figliastro il coute Ugo;-
il quale nel vero era hellissimo e di leggiadri
costumi ornato . Essendole adunque graude-
meute piaciuto, di lui in modo s’ innamo-
rd, che nou le pareva aver mai riposo n&
contentezza , se nou quando lo vedeva e ra-
gionava con lui. Egli, che mai a sl-gran scel
leratezza noii avrebbe penmsato, fuceva quel-
I onore e quella istessa riverenza alla ma-
trigna , che oguipuono ed ubbidieute figliuoe
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lo deve alla madre propria fare. Ma ella |
che altre riverenze voleva, e che era di lui
estremamente iavaghita, s’ ingegnava cou at-
ti ¢ ceani farlo capace del fuoco amorose ,
hel quale ella miseramente ardeva. Piu'vol-
te veggendo ella che il conte Ugo, che era
giovanetto di sedici in diciassette anni, a’suoi
lascivi atti non metteva mente, come quel-
1o che ogn’ altra cosa fuor che questa'si sa-
rebbe .imaginato, si trovava troppe di ma-
la voglia , né era 6sa con parole cost diso-
nesti e scellerati appetiti discoprire; e an-
cora che alquante volte si sforzasse parlar-
gli di questo, la vergogna le annoduva di-
nmraniera la lingua, che mai non seppe di
cio far parola. Viveva 'adunque ella in una
pessima contentezza , e non sapeva che far-
si, non ritrovando in conto alcuno confor-
to alle sue acerbe passioni, che d’ora in ora
si facevano maggiori. E poiché elia piu gior-
ni in questo modo un’ acerbissima vita fe-
ce, conoscendo chiaramente che la vergo-
gna sola era quella che-chiudeva la via a-
discoprirsi e far il conte Ugo consapevole
di questo amore, deliberd, avendo il petto
a cos) disoneste ‘fiamme aperto, aprir anco
la bocca a dirle, e cacciata ogni vergogna,
trovar compenso ai casi suoi, e senza fidar-
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si di nessuno,. esser quella che al conte Ugo

ogni cosa manifestasse. Fatta questa delibe-

razione, avvenne che il marchese Niccolo,

chiamato dal Duca Filippo Visconti , ando a

Milano , ove anco doveva alcuni' giorni di-

morare. Essendo adunque la Marchesana un

giorno in camera, a suoi disii fieramente

pensando, né pil potendo contenersi, e pa-

rendole il tempo convenevole a cio che in-

tendeva di fare, quasi che di cose impor-

tanti volesse al conte Ugo parlare, mandd
a chiamarlo. Egli, il cui pensicro era da
quello della Marchesana molto diverso , sen-
za alcuno indugio dinanzi a lei si presento;
e fattale la debita riverenza, si pose, come
ella volle, appo di lei a sedere, attendendo
quello che ella volesse dirli. Ora , poiche el-"
la alquanto sovra di se fu stata, combate
tendo in lei vergogna ed amore, alla fine
" da’ ainore sospinta, che ogni vergogna e
rispetto via aveva fatto fuggire, tutta nel

viso Jivenuta vermiglia e spesso sospirando ,

con tremante voce ed interrotte parole che .
le cadenti lagrime e singhiozzi impedivano,
in questa guisa, alla meglio che ella pote,
a parlar comincio. Io non so, dolcissimo
signor mio, se voi mai avete pensato sovra
la poco lodata vita che il marchese Niccold
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vostro padre fa, e i modi che egli tiene; i
quali veramente son tali, che sempre nii sa-
ranno -cagione. d’' una perpetua e’ mala con-
tentczza. Egli, poiché_ rimase, morendo la
felice. memoria della sig. vostra madre , vee
dovo, si diede di si fatta maniera dietro al-
lé femine, che.in Ferrara e per il contado
non ci & cantone, ove egli non abbia alcun
figlivolo hastardo. Credeva ciascuno che, do-
po che mi sposo, egli dovesse cangiar co-
stumi ; ma perché io sia sua moglie divenu-
ta, in parte alcuna non s’ & mutato dalla
sua perversa consuetudine; che, come face-
va , quante femine vede, tante ne vuole. E'
credo, per giudicio mio, che egli prima ci
lascera la vita; che mai lasci di prender
piacere con questa e quell’ altra femina, pur
che ne trovi; ed essendo Signore, chi sara
che gli dica di no? Ma quello che peggio
mi pare, & che egli pitt stima fa di queste
sue puttane e triste femine e dei figlinoli da
loro avuti, che non fa di me né divoi, che
di cost virtuosa e nobil signora nasceste ; e
sé voi ci avete posta la fantasia , ve ne sa=
rete di leggiero potuto accorgere. Io sentii,
essendo ancora in casa-del sig. mio padre,
dire ad un nostro cancelliere che molto si
dilettava di legger croniche, che tra i no-
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stri antichi il sig. Fresco, indegnato contra
Azzo secondo suo padre, lo uccise, perche
Azzo gli aveva menata matrigna in‘ casa,
che era percio figliuola di Carlo secondo Re
di’ Nupoli. Per questo io non vo' gid che voi
vi bruttiate le mani nel sangue di vdstro
padre , divenendo di lui micidiale; ma vo'
ben dirvi che dobbiate ' aprir gli occhi, e
diligentcmente avvertire che non restiate
quaiche giorno beffato e schernito e con una
canna vana in mano. Non avete voi sentito-
dire come vostro padre ( non toccando a lui
"il Marchesato di Ferrara, perché non era
di legittimo matrimonio procreato, e di ra-
gione apparteneva al sig. Azzo quaito ) col
favore de’suoi amici caccid il- detto Aezo
fuor della Signoria, e col mezzo de’ Venezia~
ni lo fece mandare in esilio nell“isola di
Candia , ove.miseramente il povero signore &
morto ? Guardate che simil disgrazia non in-
travenga a voi, e che di tanti bastardi , quan.
ti ce ne sono, unoe non vi faccia, come si
costuma dire, la barba di stoppa , e vi man-
di a sparviero. Io per me, quando altro di
vostro padre avvenisse, per voi a rischio e
la roba e la vita metterei, accid che lo sta-
to , secondo.che & il dovere, mnelle vostre
mani si rimanesse . E benché comunemente
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si dica che le matrigne non amano i figlia-
stri , nondimeno voi potete esser sicurissimo
che io pilt che me stessa assai v’ amo. Avesse
pur voluto Iddio che di me quello fosse av-
venuto che io gid- sperai! imperciocche
quando primieramente il sig.’ mio padre mi
ragiond di maritarmi in Ferrara, egli mi
disse ch’io doveva sposarmi con voi, e non
con vostro padre; né so io come poi il fat-
to si mutasse, che Dio perdoni a chi di co-
tal baratto fu cagione! Voi , signor mio, ed
io.siamo di convenevol etd per esser con-
giunti insieme. Il perché assai meglio ci sa-
remmo accoppiati tutti due insieme, che id
non faccio col Marchese ; e tanto piu fora
stata la vita mia lieta e contenta, avendo
voi per marito e Signore, che ora non &
quanto che io prima amai voi che il Mar-
chese , essendomi stata data speranza che ‘io
doveva divenir vostra e. voi mio. E per dir-
vi il vero, io sempre affettuosissimamente
v’ ho amato ed amo pit che I anima mia,
né m’ & possibile che io ad altro mai rivols
ga i pensieri che a voi: st fattamente nelle
radici del cuore misiete abbarbicato! onde,
dolrissimo Signor min e lume degli occhi
miei ( e questo dicendo, perché erano soli
in camera, gli gettd le braccia al collo, ed
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amorosamente in bocca lo bacid due e tre
volte ) abbiate di voi e di me compassione .
Deh, signor mio, rincrescavi di me! e sia-
te cost mio, come io.sono e sard eterna-
mente .vostra; che se questo farcte, e voi
senza dubbio rimarrete dello stato signore,
e me d’ infelicissima che sono, farete la pitt
felice e contenta donna del mondo. Il conte
Ugo , che pure attendeva a qual fine i di-
scorsi ragionamenti della’ Marchesana doves-
sero: riuscire , a quest-ultime parole e agli
amorosi e - soavissimi baci da lei avuti, ri-
mase in modo fuor di se stesso,¢che né ri-
spondere neé partir si sapeva; e stava pro-
prio, che chi veduto I' avesse in quel modo
attonito e stupefatto, piit tosto ad una sta-
tua di marmo che ad uomo I' avrebbe assi-
migliato. Era la Marchesana bellissima e va-
‘ga, e cosl baldanzosa e lasciva con due ve-
chi che amorosamente in capo le campeg-
giavano, che se Fedra cosi bella e leggia-
dra fosse stata, io porto ferma credenza'che
avrebbe a’ suoi piaceri il suo amato Ippoli~
to reso pieghevole . -Ora veggendo la Mar-
chesana che il suo sig. Ugo non s era tur-
bato, e che anco non si levava, ma se ne.
stava immobile e motto alcuno non diceva,
fece pensiero, mentre il ferro era caldo, te-
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nerlo ben battuto, ¢ hon gli .Jasciar tempo
di prender ardire di, risponderle o peusar
quanta fosse la scelleraggine ‘che, si ordiva,
e vituperosa ed enorme I’ ingiuria che al pa-
dre faceva, ed altrest a quaato rischio e pe-
riglio si'metteva ; ma avendone ella I'agio, un’
altra fiata avvinchiatogli il collo con !e bracs
cia , e lascivissimamente baciandolo, e mil-
Ie altri scherzi e vezzi disonesti facendogli;
e dolcissime parole usando, di modo inescd
ed abbaglid it misero giovinetto, che sens
tendosi anco egli crescer roba per casa, -e
gia la ragione avendo in tutto dato il fre-
no in mano al concupiscibile appetito, co-
mincid lascivamente a baciare e morsicar
lei, e porie le mani nel candidissimo petto,
e le belle, tond~ e sode poppe amorosainens
te toccare. Ma che vado io ogni lor parti-
colaritd raccontando? Eglino volentieri in
quel punto avrebbero dato compimento alle
lor voglie , ma non si fidando del luogo, do-
po I'aversi insieme accordati di trovar luo-
go comodo ai loro piaceri, conchiusgro
cehe non era possibile potersi senza manifes
stissimo periglio ‘insieine godére, se d' una
delle sue donne elia non si fidava. Presa que-
sta conchiusione, la Marchesana, considera-
te le qualita delle sue donne, fece. elezione. .
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d’'una, che molto pilt che nessun’ altra le
parve esser sufficiente. Cos! un giorno ; pre-
sa I’ opportunita, a lei il suo desiderio ma-
nifestd ; e cos) bene la seppe persuadere , che
Ixa donna le iaromise di far'tytto quello che
elia le commetteria. Dall’ altra banda il cen-
te Ugo, partitosi della camera, resto si ebro
del cocent» amore della matrigna, che in al-
tro che nelle- bellezze di quella non poteva
pensare; e se la Marchesana desiderava di
ritrovarsi con lui, egli non meno di lei lo
bramava. Non molto adunque da poi col
. mezzo della fidata cameriera si ritrovaronao
insieme , ove gli ultimi diletti amorosi con
infinito piacere di tutte due le parti presero.
L benche i cortegiani vedessero qualche do-
mestichezza tra loro, nondimeno non Vv’ era
chi male alcuno pensasse. Ora durd questa
lor pratica amorosa pilt di due anui., senza
che alcuno sospetto ne prendesse; e in. quel-
P ultimo avvenne che la cameriera si mise
inferma a letto, e se ne morl. Onde usando
gli amanti meno che discretamente la do-
mestichezza loro, un cameriere del conte
Ugo se n’avvide, non so come ; e per meglio
chiarirsene , metteva mente ad ogni cosa che
il padrone . faceva; e non so in che modo,
ebbe ajuto di salir sovra la camera, nella
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quale gli amanti si trastullavano. Egli., da
ora che non.era sentito, fece nel solajo um
picciolo buco, per il cui pertugio una e due
volte vide gli sfortunati amanti prender in-
siemie amoroso piacere. Egli, veduta cosit abo«
minevol scelleratezza , pigliata 1' opportunita;
il tutto al marthese Niccold da quel baco
fece vedere. Di tanto scorno il Marchese ol-
tra -modo s’ attristd e dolente. ne divenne,
e I’ amore che alla moglie e al figlinolo por-
tava in crudelissimo odio convertl, delibe-
rando contra I’ uno e I’ altro incrudelire. Era
il mese di maggio e circa 1'ora della nona,
quando egli vide gli amanti insieme: trastal-
larsi. Il perché vicino alle veuti ore , .men-
tre che lo sfortunato conte Ugu sulla piaz-
za giocava- alla palla, chiamo il Marchese
il capitano della guardia con i suoi provi-
gionati , ordinando che tutti s’ armassero..
Erauo molti dei primi di Ferrara in palazzo
col Marchese, quando egli, venuto il capi-
tano, con meraviglia grandissima di chiun-
que 1'udi, gli comandd che allora allora
andasse a pigliar il conte Ugo, ed in ferri
€ ceppi lo mettesse nella torre del castello
verso la *purt.a del leone, ove adesso. stanno
imprigionati don Ferrando e don Giulio fra-
telli del Duca. Poi comandd al castallang



174 *PARTE "PRIMA.
che , presa la Marchesana ; la facesse porre-
mell’ altra torre; indi agli astanti narro la
cagione di queste commissioni. Giocava alla
palla, com’ & detto, lo sciagurato conte Ugo;
‘e percheé era giorno di festa, che i popola-
ni sono scioperati, tutta Ferrara ¢ra a ve-
‘derlo giocare. Arrivd con i suoi sergenti il
capitano in piazza, e per iscontro all’ oro-
logio vituperosamente al conte Ugo diede
delle mani addosso; e con universal dolor.
di qualunque persona a cosi fiero- spettaco-
lo fu presente,  quello legato condusse in
-prigione . Il castellano medesimamente im-
prigiond lau Marchesana . Quella stessa sera
il fiero padre mando due frati di quelli de-
-gli Angeli al cunte Ugo, dicendogli che al
morire si preparasse. Egli, intesa la cagione
di tanto inopinato annunzio e del suo infor-
tunio , amaramente il suo-peccato pianse , e
a sofferir la meritata rhorte con grandissima
contrizione * si dispose, e tutta la notte in
santi ragionamenti ¢ .det~stazione del suo fal-
Io consumd. Mando anco a chieder perdono
al padré dell’ ingiuria contra quello fatta.
La Marchesana , poiché si vide imprigiona-
ta, e seppe il conte Ugo esser cattivo , sup-~
plicd assai di poter parlar al marito, ma
‘ottener la grazia non poté¢ gia mai. Mandd-
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. gli adunque dicendo , come eclla sola era col-
pevole e quella che il conte Ugo aveva in-
ganuato i onde degno era che ella sola del-
la comniessa scelleraggine fosse punita. Inten-
dendo poi che a tutti due si doveva mozzare
il capo, ent'l:b' in tanta furia, che mai non
fu possibil = & aequetarla, chiarissimamen-
te dimostrando che nulla o poco della sua
morte ‘le incresceva , ma che di quella del
conte Ugo non poteva aver pazienza. Ella
altro giorno e notte mai non faceva che
chiamar il sao sig. Ugo; di modo che per
tre continovi giorni che in prigione dimo-
xd , sempre ‘nomando’il conte Ugo se ne stet-
te. Aveva anco il Marchese mandate due fra-
ti @ confortar la Marchesana, e disporla a
sofferir pazientemente il supplicio della mor-
te, ma eglino indarno s’ affaticarono . Dal-
I altra parte il contrito giovine perseverd
tre continovi giorni in compagnia dei due
frati, sempre di bene in nieglio disponendo-
si alla vicina morte, e ragionandv di cose
sante. Passato il terzo giorno, la mattina a
a buon'ora un di quei frati gli disse la nies-
sa; e in fine il giovine con grandissime la-
grimne chiedendo a Dio e al mondo perdo-
no.dei suoi peccati, prese divotamente il sa-
cratissimo corpo del nostre Salvatore . L3
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sqra’ poi , quasi nell’ imbrunir’ della notte§
in quella medesima torre per comandas
mento del padre gli fu dal manigoldo moz-
zo il capo. Fu altres) alla donna in quel-
I’ ora »nedesima nell’ altra torre tagliata la
testa, benché ella punto non mostrasse ess
ser- della commessa scelleraggine pentitas
perciocché¢ mai non si volle confessare , an-
zi altro pon faceva gid mai che pregare
che una volta veder le lasciassero il suo sig.
Ugo; e cost col tanto gradit» ed amato no-
me del conte Ugo in bocca la misera e sfor-
tunata fu decapitata’. Il seguente giorno poi
fece il Marchese tutti due i corpi ben lava-
ti e signorilmente vestiti metter in mezzo
del cortile del palazzo, ove fu lecito di ve-
derli a qualunque persona volle, fin che
venne la sera, che in una medesima sepol-
tara gli fece in S. Francesco porre, con
pompa funerale accompagnati . Ora veggen-
dosi il Marchese senza moglie e senza fi-
glivoli legittimi , si marito la terza volta,
e prese per moglie la sig. Ricciarda figliuo-
la del Marchese di Saluzzo, della quale nac-
quero il duca Ercole padre del duca Alfon-
$0 ed altresi il sig. Sigismondo. da Este
mio padre. Io so che sono alcuni, che hauuo
opinione che lo sfortunata Conte nom fosse
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figliuolo della prima moglie del marchese
Niccold , ma che fosse il primo figliuol ba-
stardo che avesse ; ma essi forte s’ inganna-
no, perch® fu legittimo, ed era ‘conte di.
Rovigno, come pit1 volte ho sentito dire alla
buona memoria del sig- mio. padre .

IL BAN D ELLO
ALL' ILLUSTRISSIMA n‘ VIRTUOSA SIGNORA -
MARCHESANA DI c;uvnc'cno'
.LA SIG. VIOLANTE BENTIVOGLIA
E Sf@RZA. | |

I o era aglloggiato in Ferrara in casa del ma-
gnanimo sig. Alessandro Bentivoglio vostro amo<
revol pixdré » tllustrissima s‘g. mia, mandatovi
per la differenza nata tra U dlustrissimo sig.
Aloise marchese Gonzaga di Castel Giftredo-e
U illustre sig. Lodovico Bulbiuno conte di Bel-
giojoso , a fine che U illustrissimo ed eccellen-
sissimo ‘sig. donno Alfonso da Este “duga di Fer-
rara, vedute le scritture dell’ una e I altra par-
te , ne dicesse il parer suo, come da poi '_/"é‘ce.
Quivi éssendo in quei di venuta la vosira’ ono-
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rata cugina la molto illusire e gentil sig. Co-
stanza Rangona , allora vedova ed ora consorte
del molto -valoroso ed onorato cavaliere il sig.
Cesare Fregoso, per veder i'sig. conti Calca-
grini suoi nel primo matrimonio figlivoli, che
per lungo tempo wveduti non aveva, fu da tutli
¢ gentilwomini e gentildonne di guella citta molto
onoratamente visitata. Ed essendovi tutto il di
onesta e gentilssima brigata , si ragionava per
via di diporto di molte cose , come in simil com-
pagnia é costume di fare. Avvenne un di che vi
st ritrovo m. Filippo "Baldo gentiluomo Milane-
se , .gim-ine ne.l vero molto discreto e sollazzewv -
le, che v era venuto in compagnia o’ alcuni al-
tri gentiluomini Milanesi amici della detta sig.
Costanza. E ragionandosi dei varj ed infiniti ac-
civenti che tutto il di occorrono , e drlle pode-
rose e divine forze della celestiul Venere, esso
m. Fil'ppo, ch’ era bel dicitore, dicendo che co-
si come ugli uom'ni é lodevol cosal’ inramorar-

si di donna di maggior e pii nobile schiatta di

lui, medesimanients nelle downe grandissimo sen=
no é non umar vomo pit nobile di loro, narrd
molto accomcedatamente una bellissimu Nowella ai
nostri giorni avvenulas la quale, peiché degna
mi parve d esser da iutli intesa, quello stesso
giorno , cosi alla grossa_per modo di commentas
rie scrissi, accio che non o uscisse di mente
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epn animo poi di rivederla , e come ho fatto:,
mertervi U ultima mano .- Ora essendo venuta a
Ferrara una gran parte della nobilta di Milano
ad onorar le vostre magnifiche e suntuose noz:
ze, ove ancora vi si trovavano tutte le belle
donne della cittd e la maggior parte dei gen-
siluomini, fu essa Novella narrata alla presenza
di tutti da esso m. Filippo, venuto con I illy-
strissimo sig. Giam Paolo Sforza vostro onorando
consorte. Onde piacendovi molto , poiché'con as-
sai onorevoli parole quella lodaste , piacquevi ;
la vostra mercé , comandarmi che io ve ne fa-
cessi éopia; il che allora promisi di far molto
volentieri. Avreicon effetto alla promessa soddis-
Satio , se non mi fosse stato di bisogno , per
comm:ssione del sig. Duca di Ferrara, con di-
ligenza ritornurmene in Mantova , ove allora si
ritrcvava il sig. Aloise . Da altre poi faccende,
che di giorno in giorno mi sono sopravvenute ,
impedito , ho tardato fin ad ora a pagurvi il dee
bito che con voi aveva. -Ora per uscir dell ob-
bhgo mio , avendo agio di soddisfurlo, non mi

€ paruto onesto di tardar pits a disobbligurmi,
e tanto pii volentieri a questo mi muovo , quun=
to che di continovo mi sovvigne la sempre acers
ba ed onorata memoria della virtuosa e corics =
sima signora la sig. Ippolita Sforza vostra nute
dre, donna in ofni secolo senza supériore . ese
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ser stata gquella che a scriver il libro delle mie
Novelle m’ incito, e con irfinite rdgioni mi so-
\spinse. Perd giudico convenewole che voi, come
erede della beltd, costumi, valore , umanita
cortesia e di tante alire doti di lei, siate quel-
la a cui meritevolmente questa Novella si doni.
E benché il dono sia picciolo, se vi degnerete
graziosamente accettarlo, farassi di voi degno ;
il che son certissimo che voi, la vostra mercé ,
farete. Feliciti nostro sig. Iddie tutti i vostri pen-
sieri 3 e baciandovi le mani, um:lmente alla vo-
stra buona grazia mi raccomando. State sana.
. ‘ . )

NARRA M. FILIPPO BALDO come Anna reina d' Un-.

gheria, amata da uomo di basso legnaggio, quel-

lo magnificamente rimerito : con molti belli

accidenti.
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P oiche cosi affettuosamente , amorevoli don-.
ne e voj costurmati gentiluomini; per vostra
grande umanita pregato m’ avete che io con
qualche Novella cost bella ed onorata com-
pagnia voglia intertenere, ed insiememente
< aacora dilettare fin che venga I'ora che voi,
belle donne , montando in carretta, andiate
per la cittd a diporto e noi vi accompaguias
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mo , benche all’ uno e all’altro ‘fare non mi
conosca bastevole, nondimeno parendomi
assai minor male, di quanto mi richicdete,
alla meglio ch’io potrd, ubbidirvi, che nol
facendo , mostrarmi ai vostri onesti desii ri-
troso e poco cortese', intendo dirvi una‘ No-
vella o sia un nuovo accidente avvenuto ad
un amico mio, il quale, molti che qui so-
no , domesticamente conoscono; e dal qual
accidente potrete tutti diversamente trarre
qualche profitto. -Io vi diceva poco fa, e il
mio dire con qualche diritto e saldo fonda-
jnento v’ ho approvato, esser ragionevole
che , siccome negli uomini- & cosa di gran
senno far servitd con donna di pii1 nobil san=
gue che egli non sia, parimente nelle don-
ne sara sempre tenuto saggio -avvedimento
il saper schifar d amar uomo di mdggior
grado che ella non &; onde vi dico che non
¢ ancora gran tempo che la reina Agnna,
sorella .di Lodovico che fu re d’ Ungheria e
moglie di Ferdinando arciduca d' Austria,
che oggi re degli Ungheri e dei Boemi si
dice, insieme con madama Maria figlinola di
Filippo re di Spagna e gia moglie del det-
to Lodovico, si ritird in Insprac, Terra fra
i Tedeschi molto famosa, e dove assai sos
vente si vedeva che la Corte luugzamente
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dimorava .- Era la stanza di queste due Reiz
ne dentro il palazzo del. re Massimiliano
eletto imperadore, il quale & tanto vicino
.alla chiesa maggiore, che senza esser dal.
popolo. -vedute , potevano a lor bel grado
per via d' una coperta galleria che cougua-
ge il palazzo .con la chiesa, andar ad .udir
Ic mnesse ed aleri divini uificj «che .in quella
celebrar si costumano. E coi quasi.ogni d} in-
siemenente con le lor damigelle ed altrisignort.
e gentiluomini della Corte le Reine v’ an-
davano. Medesimamente era stato fabbricato
dentro la chiesa un alquanto elevato e ma-
gnificamente apparato tribunale , ove di bri-
‘gata agintamente tutte capivano. Ora avven-
ne che m. Filippo di Nicuoli Cremonese , che
in quei ) , per la ricuperazione del Ducato
di Milano fatta dai Francesi, s’ era di Lom-
bardia partito, si trasferl in Inspruc, e s’ ac-
concid per segretario col sig. Andrea Borgo;
perciocché era giovine assai dottrinato e bel-
lissimo scrittore , ed uomo intromettente- ed
avvenevole. Questo, molto frequentando la
de tta -chiesa tutto il di, e .veggendo la reina
Anna sovra tatte I’ altre donne, che- allora
tra’ Tedeschi fossero , hellissima e di leggia~
dri e signorili costumi ornata ;. non accor-
gendosi , riguardandola , dell’ amoroso vele-
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no che egli con gli occhi beveva ;-creden-
dosi al suo piacer soddisfare, mirandola ed
intentamente considerandola, se stesso fuor
d’ ogni convenevolezza miseramente impac-
¢id, di lei ardentissimamente innamorando-
si; perciocche tanto e sl fieramente s'accese,
che prima si sentl pit .in poter d altrui
essere , che punto s accorgesse della " per-
‘dita di se stesso e della propria liberta. Ed
ancor che avesse riguardo all’' altezza e al-
¥ eccellenza di tanta donna e al basso gra-
do del legnaggio ove egli era nato, e che
considerasse la fortuna dove in quel tempo
viveva ; nondimeno tanto non seppe fare,
che egli non si trovasse in tutto aperto il
petto alle perigliose fiamme d’ amore; e
quelle in tal -maniera deatro vi ricevé, che
gid avevano tanto in alto profoundate le ra-
dici e quelle di modo abbarbicate, -che
mon v’ era pur via di' poterle quindi. piu di-
radicare . Essendo adunque m. Filippo, di
questa sorte che udita avete, da’ lacci d'a-
more annodato, e giudicaudo ogni opera
che facesse per disciogliersi esser gettata via,
si dispose con tutto il.cuore e con ogni sol-
lecitudine e diligenza , questa cos! alta ed
onorata impresa, avvenissene cido che si vo-
lesse , sempre seguitare; -il*che con efictto
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comincié . Imperciocché ogni volta che le
Reine erano agli officj divini, egli medesi~
mamente ci andava; e fatto loro la conve-
nevole riverenza, a loro- dirimpetto si met-
teva, e quivi la bellezza delia sua Reina
vagheggiando , pili di giorno in giorno in-
fiammandosi , tanto se nestava, che elle di
chiesa partivano . E se talora, per qualche
accidente che le disturbasse, le Reine alla
chiesa nun venivano, non rimaneva pertan-
to m. Filippo, che egli, secondo che pinin
destro gli veniva, non andasse almeno a
visitar il luogo ove la suaa donmna soleva ve-
dere. Quivi I'impaniato giovine ai suoi amce
ri pensando, ora di speme armandosi ed ora
in disperazione cadendo, rivolgeva 'per1 a-
nimo mille pensieri; e quantunque conosces-
se la sua scala nom -aver gradi per salir
tunt’ alto, nondimeno egli non si poteé dal
suo fiero, proponimento rimuover gii mui;
anzi gli pareva.che quanto pit difficile e
perigliosa fosse I'impresa, tanto piu gli cre-
scesse “il desio di seguirla e di mettersi ad
ogni rischio. Se talora per via di diporto
andavano le Reine spaziando per le contra-
de ¢ giardini d* Inspruc, egli di brigata con
gli altri cortegiani le accompagnava, non
gli parendo mai aver ora di riposo, se non
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aquel poco di tempo che egli o vedeva essa
reina Anna o le era vicino . Erano in quei
medesimi tempi molti gentiluomini, nostri
fuorusciti di Lombardia, in Inspruc; i quali
per la maggior parte seguivanoil sig. Fran.
cesco Sforza secondo, col cui mezzo speras
vano, ricuperando egli la Duchea di Mila«
no , esser alle lor patrie restituiti. V' era
anco cameriere d'esso sig. Francesco m.
Girglamo Borgo Veronese, giovine nolto
gentile e costumato, col quale m. Filippo
teneva stretta domestichezza . E perché di
rado avviene che un fervente amore si poss
sa tanto tener celato e coperto, che in qual-
che parte-non si scopra e non dia di sé als
cun segno, il Veronese di leggiero delle
fiamime di m. Filippo s’ accorse . Io altres},
che era di continovo in Corte, e spesso era di
brigata col Borgo e con esso m. Fi’lippo, m’'ave
vidi troppo hene del spo amore. Non -percid
che il Borgo o io ¢i apponessimo al vero,
o che avessimo saputo indovimare 'di qual
donna egli fosse invaghito; ma.veggendolo
pitt del solito astratto e molto sospiroso s
ed avendo avvertito che, come poteva, dalla
compagnia si rubava, e. tutto solo. andava
a’ suoi fieri accidenti "pensando, e che per
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questa cagione egli'era fatto malinconico e
magro , avendone il sonno e il cibo perdu-
to; che altro si poteva dei casi suoi giudi-
care, se non che gli amorosi vermi acerba-
mente il cuore gli rodevano e cun fieri morsi
lo tranggevano? Esseudo adunque tutti tre
un di insieme, e d uno ‘in altro ragiona-
meunto cutrando , avvenne che si comincid
a ragionar d amore ; di modo che il-Borgo
ed ju, dicendo a m. Filippo che senza dub-
bio tenevamo per fermo ch’egli fosse stra-
nanente innamorato , avendo la mente alla
nuova vita chie menava, con calde preghie-
re quello astringemmo che a nvi, come a
suoi fedelissimi compagni e cari amici, vo-
lesse questo suo amor manifestare ; percioc-
ché poteva esser certo che quivi non aveva
persona alcuna, della quule pit che di noi
dovesse confidarsi . Gli promettemmo ‘oltra
Cié ogni nostro ajuto e favore, se in questo
I opera nostra gli poteva. recar giovamento
alcuno . Egli allora quasi con le lagrime
su gli oechi, dopo alcuni focosi sospiri ne
disse cusi. Fratelii miei.cari, essendo io
certo che di quanto adesso da me udirete,
voi, la vostra merceé, mi terrete credenza ,
.come il caso ricerca, dicovi che negar non
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vi posso, né voglio, che io ardentissimamente
e fuor d’ ogni misura -non ami; perciocché
.il negar sarebbe tuttavia senza prd, né vi
potria aver luogo, ove chinon & cieco pud
chiaramente - vedere come io mi stia ; ed an-
cor.che le mie p .role dicessero ostinatamente
di no, il mio visve la nuova e strana ma-
niera del vivere che dia -qualche tempo in
qua ho comiuciato a fure, a mal mio gra-
do acceunano che io non sia pi quello the
esser suleva; di modo che se aitro in breve
-non ritrovo pit di quello che fin quf m’ ab-
bia ritrovato, spero.che quella, che a tutti
quanti che ci nascono-mette fine , finira me-
desimamente questa mia acerbissitna vita;
se vita in ime si puo ella -chiamare e non
pilt tosto una viva morte. ‘Aveva io fatto
proponimento , e in tutto conchiuso +la -cas.
gione del mio fierissimo tormento a persona
del mondo non discoprir gid mai, non po-
tendola far manifesta a quella- che io uni-
camente amo, ma tacendo e amando, mo-
rire ; nondimeno a voi, ai quali io non deb-
bo cosa alcuna- celare, aprird il secreto del-
Y animo mio, non perché io creda alle mie
passioni ritrovar conforto’ o refrigerio alcu-
:o , o speri che quelle, narrandole, diven-
gano minori, che sensibiloienta ogni punte
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d’ ora diventano assai- maggiori; ma dirolle
a fine che, sapendo voi la cagione del mio
morire, quando io sard morto e non prima,
possiate ridirlo, accid che, se' per caso mai
fosse rapportato all orecchie di colei. che io
oltra ogni credenza amo, ella sappia che
io, quanto amar si possa, 1 amai. Il che
se dopo la morte potrd risapere, ovunque
lo spirito mio sara, non potrd se non rice-
verne infinita contentezza . .Dovete dunque
-sapere che il primo di che agli occhi miei
la divina bellezza e il supremo valore della
rcina Anna apparsero, e che io, pii che
d uopo non era, le singolari ed eccellentis-
sime sue maniere e 1 altre innumerabili do-
ti di 'lei considerai, cosl oltra ogni misura
di quella m’ accesi, che mai pilt non ¢ stato
in mio potere , non difé d’ ammorzare cosl
fervente amore, ma pure in parte minima
intiepidirlo . Ho fatto quanto.m'& stato pos-~
sibile per macerar questo mio sfrenato disio,
ma il tutto & stato indarno: .le mie forze
sono state a cosl potente avversario troppo
deholi . Né crediate gia che lo stato mio a
par di tanta altezza io non conosca, e che
altresi non sia certissimo questo mio amore,
accio non dica pazzia, csser fuor d ogni
couvenevolezza ; che son ben chiaro tanto
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alto e nobile amore alla mia bassezza non’
convenirsi . Jo non sono, compagni miei, a
me medesimo caduto di mente; perciocché
ottimamente la mia ‘condizione e quella di
madama la Reina a pieno conosco . La pri-
ma volta che io mi sentii dai lacci 4’ amo-
re irretito, quella conobbi esser Reina del-
le prime de’cristiani, e me povero giovine
fuoruscito di casa mia, e male a me con-
venirsi in cosl nobile ed alto luogo i miei
peunsieri dirizzare . Ma chi potra por freno
o dar legge ad amore ? chi & che secondo
la decbita elezione- s’ iunamori? Certv, che
io mi creda, nessuno; perciocché amore,
come piut gli aggrada, il pia delle volte
scocca le sue quadrella, né "ha riguardo a
grado o condizione di persona. Non s"é egli
gia visto -eccellentissinii womini, daci, regi
ed imperadori essersi accesi d° amore di don-
ne di bassa e vilissima schiatta? Non s' &
anco inteso.-bellissine ed altissime doune,
sprezrate le grandezze degli stati , abbando-
nati .i mariti, non curato 1 amore dei fi-
gliuoli, aver ardentissimamente amato uo~"
mini sozzi e’ d’ infima sorte? Tutte le istorie
ne sono piene; e lememorie dei nostri avi
e padri ed altresl le nostre, quando’ biso~
gaasse, me potrebbero render testimonio-s
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Dicovi adunque questo, accié che non vi
paja cosa nuova, se io mi sono lasciato vin-
cere dai miei pensieri; che non alterezza,
o il non conoscere 1’una e I’ altra parte ,-a
questo m’ ha condotto; ma amore, che puo
_moltu pit che non possiamo noi, e fa so-
vente lecito quel che piace e non lece; ed
imprigionata la ragione, fa deuno e signore
1l tulento, le cui forze sono molto maggiori
che le leggi della natura . E benché io di
questo mio magnifico amore lieto fine non
sperassi gia mai, e meno di giorno in gior-
no lo speri, non ¢ perd che io possa altrove
rivolger I’ animo : e giurovi per quel leal e
ferventissitno amore che io porto alla Reina,
€he io mi sono sforzato, quanto mi & stato
_possibile’, levarmi da questa mal cominciata
impresa e metter i miei pensieri in altro
Iuogo ; ma ogni mio sforzo & stato vano,
ogni delibcrazione che io ci abbia fatta &
riuscita indarno. Io altro fare pit non so
né posso; e sallo Iddio, che se non fusse la
tema’ dell’ eterna daanazione, io con le pro-
prie mani gid avrei a questo miv appetito
dato fine . Sommi, adunqué deliheratb; poi-
che a.questo termine mi son lasciato tras-
portare, e che Iddio ha permesso che ol=
tra modo di cosl alla, nobiie, generosa e
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bella dopna o sia, ahi misero e lasso me !
acceso , contentarmi della vista sola di que’
begli occhi suoi; e servendola; amandola
ed onorandola fin che io-stard in vita (che
certo, per quel ch’io mi creda, sard poco)’
pascer solo con il chiaro splendore di quelle
vaghe e divine luci tutte le inie speranze ; per+
eiecché¢ non son cos) fuor di me, che ma-
nifestamente io mon conusca.che altro gui-
derdone di tanto alto amore sperar non pos<
8o, che sarcbbe estrema pazzia . Al fine di
queste sue parole caddero di.molte lagrime
dagli occhi del povero amante; e da quelle
e da molti singhiozzi impedito, e da certo
non so che sovrappreso, non poté piu oltra
dir=. E in vero chi visto I' avesse in viso,
avrebbe giudicato che da mordace e peudsa
passione era. il suo cuor trafitto . Ora essend
do noi stati molto attenti a quanto.egli detto
ci aveva, siccome la cosa richiedeva, es-
sendoci’ infmitamente di tal acciJexx_te mera-
vigliati, e pareundoci piu tosto sognare ch'ese’
ser ove eravamo, ci guardammo huona pez-
za I’un laltro in viso , senza motto ulcuno
dire . Raccolta poi la lena, che per I' estres
ma amn.irazione era smarrita , m. Girolamo
ed io con evidentissime ragioni ci stor.am-
mo persuadergli che da questo- suo ftollé
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pensiero rappellasse !'animo e altrove lo
rivolgesse , mostrando a lui r impossibilitk
dell’' impresa e il grandissimo pericolo che
ne poteva seguire ; ma noi cantavamo a’ sor-
'di, percioeché egli non voleva e diceva non
poter ritirarsi da questo amore , avvenissene
mo cio che si volesse . Né allora solamente
con agre riprensioni di tal alterezza lo ri-.
prendemmo e .sgridammo, ma molte altre
volte che insieme ci trovammo , ne gli fa-
cemmo gran romore , per far che conoscesse
il suo manifesto errore y ma il tutto era ope-
ra gettata via; di maniera che il Borgo ed
io pigliammo per espediente non parlargli
pitt di tal materia, ma star a veder cio che
ne seguircbbe . Perseverando adunque m.
Filippo nel suo fiero proponimento, e di con-
tinuo presentandosi alla chiesa, quando sa-
peva che le Reine v'erano, avvenne che
elle s'accoisero dell’amor di lui; percioc-
ch¢ avendo piu volte messo mente tatte due
al modo ch’ egli teneva, agli atti, al fre-
quentar del luogo, dl veder che sempre di-.
rimpeito a loro 'si poneva, e gli occhid ad-
dosso a- loro mai non levava ; giudicarono
ch’ egli senza dubbio d’'una di lor due, o
almeno di qualche damigella quivi entro
fosse innamorato; e di-questo le due Reine
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insieme ne tennero ragionamento: al vero
percid non s apposero gia mai. Nacque non-
dimeno nei cuori loro un desiderio di ‘chia-
rir questa cosa, ed aspettavano che qualche
occasione alla giornata accadesse, che le-
vasse loro questo dubbio di mente. Fra que-
sto mezzo m. Filippo, cercanduv con la vista
dei begli occhi della sua donna scemare il
fuoco che miseramente le midolle e 1 ossa
gli ardeva , ove alle sue passioni qualche
compenso o refrigerio cercava, quelle d’ ora
in ora sentiva farsi maggiori . E certo tutti
quelli che ardentissimamente amano, ven-
gono pur a guesto passo, che altro mai far
non vorrebbero che vedere le. donne che
amano, non s’ accorgendo che quanto piu
mirano le belleszze amate, pilt cresce il di-
sio di mirarle,.e col disio la p:na. Non la-
sciava adunque mai m. Filippo occasione
alcuna che pigliar potesse, per contemplar
m. la Reina, o fosse in chiesa o in Corte,
o che s andasse diportando per la Terra.
Ora avveune che essendo la cosa in questo
termine , mentre che le Reime volentieri
avrebbero spiato altrui dell’ amnore di Filip-
po, la fortuna se gli paro dinanzi della ma-
niera che udirete. Egli era la stagione che
i fiori e l¢ rose cominciavauo a prestar odo~
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rato ofnamento alle piaggie ed ai giardini;
e perché nel principio che si veggiono fio-
rire, sono in pilt prezzo che quando ve n’é
piu copia, quasi in ogni luogo e massima-
mente nelle Corti, si costuma i  primi fiori
o prime. rose .che si cogliono, presentare
alle Madame ed ai maggiori delle case.
Aveva adunque in quei dl la reina Anna
certi fiori in mano, ed era insieme con la
reina Maria ed altre dame e damigelle a
diporto in un lor bellissimo giardino in quel-
Y ora che il sole, volando verso occidente ,
qguasi comincia a nascondersi dietro ai monti
occidentali. Quivi tra gli altri della Corte
era anco m. Filippo. La reina Anna, come
veduto 1" ebbe, deliberd far una prova, per
veder se si poteva chiarire di qual donna
egli fosse innamorato. E cosi per il giardi-
no leggiadromente diportandosi, ed ora con
questi ed ora con quelli, come ¢ la costu-
ma di simili madame, con belli e piacevoli
motti scherzando, s” incontrd con m. Filip-
po, il quzle, ancora cle ragionasse con al-
cuni gentiluomini della nazicne Italiana,
nondimeno aveva I’ animo e gli occhi alla
Reina rivolti; che ogni volta che la vedeva,
gli ccchi nel viso di lei di maniera fisi te-
neva, che chi v’ avesse avuto riguarde, si
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sarebhe di leggiero avveduto che il volto di
m. la Rzina era il vero albergno di tutti i
pensieri di m. Filippo. Egli, come vide quella
a lui avvicinarsi, cos) con gentil e conve-
nevol riverenza le fece onore, e con gli oc-
chi in lei piegati pareva che pietosamente
le dimandasse mercede. E certamente chiun-
que di nascosto e con perfetto euor ama,
pitt con gli occhi, innanzi alla sua dbnna,
che con la linguna parla. Giunta che fu la Rei-
na appo lui, con grave ed onesta leggiadria
umanamente cosY gli disse: Giovine Lome
bardo, se questi fieri che ora noi abbiamo
in mano vi fossero donati, a fine che voi
liberamente ne faceste cid che piu vi aggra-
disse, o vi fosse detto che voi ne facestée
cortese dono a quella di noi altre donne,
che qui o altrove siano, che pint vi piace,
diteci di grazia a cui voi gli dohereste, o
vero cid che ne fareste; e diteci, vi preghia-
mo, liberamente e senza rispetto veruno I'ani-
mo vostro, perciocché ne farete cosa che
molto ci piacera: e a questo vi astringiamo,
per quanto amor portate a quella donna che
pilt amate ; che pure pensiamo che, essen-
do giovine, non si debba credere che siate
senza amore. Quando m. Filippo sentl la
scavissima voce della Reina cosl dolcemente
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ferirli 1’ orccchie, e udi astringersi per amor
di colei che cgli amava, da chi unicamente
e infinitamente non solo amava, ma riveriva
e adorava, ando quasi fuor di se stesso: tan-
ta fu la dolcezza e tanto il piacer che si
senti nel cuore! e di mille colori si tinse
nel viso, e da soverchia e non pil gustata
gioja ingombrato, fu quasi per isvenire e
non poter rispondere. Pure raccolte le for-
ze, e alla meglio che poté, preso ardire,
alla Reina rispose con bassa ¢ tremante voce
cost. Poiché, Madama Serenissima, la vostra
merct, vi degnate di comandarmi, oltre che
infinitamente vi ringrazio ¢ sempre vi re-
sterd con eterna obbligazione, son presto a
dire sincerissimamente 1’ animo inio, per-
ciocché debbo aver di sommissima grazia di
poterlo palesare; onde essendo cosi vostro
piacere , pur lo dird. Dico adunque con ogni
debita riverenza che non solamente -qui e al
presente , ma in ogui tempo e luogo ove io-
mi ritrovassi, altro di essi fiori non dispor-
rei, se non tali quali fossero, e quanto fos-
sero piu belli e cari, tanto pitt volentieri,
quelli senza fallo sempre a voi sarebbero
umilmente da me presentati; non percheée voi
siate Reina e & altissimo legnaggio, che tut-
tavia ¢ grandissima cosa, ma perché sicie
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donna rarissima , anzi unica e d’infinite doti
ornata; ed altresi per cio che per virtli e per
meriti il valete , ¢ molto pi1 che esser onora-
ta di cos) picciolo dono, come quelia, che
pitt che altra donna ch’oggi viva (siami lecito
con veritd questo dire) ¢ I onore e 1’ unica
gloria del sesso feminile di questa eti. E co-
sl detto, si tacque. La Reina udi con gran
piacere la pronta risposta del giovine . E noi,
disse , vi.ringraziamo di tante lodi che date
ci avete, e del vostro buon animo verso noi.
Cost detlogli questo, senza pill se ne passd
innanzi, tuttavia con questi e con quelli per
via di diporto motteggialido. Parve pertanto
a lei e simigliantemente alla reina Maria,
che d'ogni cusa era consapevole, aver in
grandissima parte spiato |’ animo del giovine;
e quasi per fermo teneva se esser quella che
il giovine Lombardo tenesse per sua supre-
ma donna. Del che puiito non si sdegnod , an-
z1 assai nell’ animo suo lo commendod , e ten-
nelo per molto da pitt che prima non lo te-
neva, ¢ come discreta e valorosa gli diede
infinite lodi. Ella non fece gia ci6 che mol-
te far sogliono, le quali come si veggiono
csser di legnaggio-pit nobile o pur ugua-
le di quel dell’amante che il Cielo loro
avrd dato, quello non degnano, anzi di lui
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e della sua fedel servitit si heffano; e sovens<
te con finti visi e parole tutte simulate il le«
vano in alto , e poi tutto ad un tratto le lo-
ro finte maniere cangiando , lo lascianv dal-
la cima e colmo d ogai speranza unel basso
abisso d ogni disperazione senza alcuun rite-
guo cadere; di modo che colei che pii ne
schernisce , pid si tiene scaltrita. Ma quanto
meglio e piu lodevole impresa sarebhe cae,
non avendo la donna a caro I’ amore e la
servitil d’un uomo , liberamente gh dicesse :
amico, tu non fai per me, che pascerlo di
vaune speranze, tenendolo un tempo a bada,
dandogli parole e sguardi, e poi st misera-
mente , come spesso si fa, da se cacciarlo ?
Io per me, ancora che ferventissimamente
aiuassi uua donna, e che mi fosse d estre-
ma doglia cagione il vederini cacciare e non
esser da quella amato, mi saria nondimeno
men’ grave I’ essermi apertamente deito che
io altrove mi procacciassi una padrona , che
mostrar d’ aver a grado la mia servitl, o
pascermi qualche tempo di vane speranze,
‘e poi trovarmi beflato e schernito ; che in
vero in simil caso io non sarei forse men
rlgxdo e severo. contra chi di questa manie-
ra mi trattasse , di quello che si fosse lo sco-
lar da Parigi tornato in Firenze alla male
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avventurata m. Elena . Ma torniamo al no-
stro m. Filippo , il quale , ancora che nien-
te potesse imaginarsi dell’animo della reina
Anna, né a che fine ella gli avesse tal do-
manda fatta, pure questo atto gli fu troppo
caro ed accetto, ed ogni volta che ci pen-
sava, sentiva grandissimo piacere, e n’ ave-
va una certa contentezza che lo faceva star
piu allegro del solito. Dall’ altra parte, m.
la Reina, che discretissima e la cortesia stes~
sa cra, quando nella chiesa o altrove m. Fi=
lippo se le inchinava e rendeva il debito
onore della riverenza, ella molto umaaa-
mente lo raccoglieva, e col capo alquanto
chino, cosa che solo a gran baroni e signo-
ri era usa di fare, mostrava aver caro il ri-
verire ed onorare che egli le faceva; del
che egli ne prendeva estrema contentezza,
ne piu'oltre osando di sperare, di continge
vo alle bellezze ed onesti modi che in lei ve-
deva:, pensava. Passarono in questo alcuni dy,
sempre egli di let pilt infammandosi , e quan-
to pili chiusamente ardeva, pil accendendo-
si. Eravamo un giorno alcuni di noi Italia-
ni innanzi «lla camera della reina Anna,
che quivi avevamo accompagnata m. Barba-
ra moglie di m. Pietro Martire Stampa , che
con due figlinole era ita a far riverenza al-
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le due Reine che insieme erano. Quivi era
ancora m. Filippo, col quale il Borgo ed io
di variec cose ragionavamo; né guari aveva-
mo favellato. quando le Reine amendue usci-
xono di camera s il che fu cagione che tut-
ti quei signori e gentiluomini che la venu-
ta di quelle attendevano, si levarono da se-
dere, e col capo scoperto aspettavano rive-
rentemente dove amendue le Reine volesse-
ro inviarsi. La reina Anna in questo si spic-
c) dalla reina Maria, e diritto venne ove
erano gl Ttaliani, ed umanissimamente a
molti dei nostri gentilaomini domando il no-
me e la patria loro; di modo che pervenne
ove noi tre eravamo ragionando. Quivi con
bel modo richiese prima m. Gireclamo che le
dicesse il nome, la patria, e se era genti-
Juomo : al che egli disse con ogni riverenza
che nome aveva Girolamo Borgo gentiluomo
di Verona. Io altrest da quella domiandato
con la medesima domanda, quanto pilt mo-
destamente seppi, le risposi ch'io era gen-
tiluomo nato di antica stirpe di Milano, e
che tutti mi chiamavano Filippo Baldo. Avu-
ta la mia risposta, clla con allegro e quasi
ridente viso, cortese e laggiadramente a m.
Filippo rivolta, lo richiese che, come noi,;
il nome suo, la patria, e se egli era genp
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tiluomo , le facesse manifesto: a cui m. Fi- ‘
lippo dopo il debito inchino riverentemente
cosl rispose : Madama, signora e padrona
mia, ciasecuno che mi conosce mi domanda
Filippo dei Nicuoli Cremonese, e son gen-
tiluomo. La Reina, che a messuno degli al-
tri da lei domandati non aveva cosa alcuna
detta, a m. Filippo rispose in questo modo.
Voi ben dite ‘il vero che siete gentiluomo,
e chi volesse il contrario dire, egli dimo-
streria assai apertamente aver poco giudicioj
ne pitt disse, ma insieme con la reina Ma-
ria quindi uscita, ne and6 alla chiesa. Tut-
ti quelli che le parole della Reina udirono,
restarono pieni d’ una infinita ammirazione,
non sapendo imaginarsi cid che si fosse; ed
ugualmente ffu da tutti giudicato la Reina
aver a m. Filippo fatto un favore singola-
rissimo. Egli, come era il suo consueto, pie<
no 4’ infiniti e varj peusieri, ando alla chie-
sa, e ncl solito luogo si pose, rivolgendo
tuttavia le parole della Reina, che ella det-
te gli aveva, tra se; e ancora che non po-
tesse discernere a che fine tanta e cos) ono-
rata Reina gli avesse simili parole risposte,
nondimeno a lui pareva questa cosa, ovun-
que fosse saputa, cedergli a grand’ onore. E
certamente senza finc & da commendar 1’ umas
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nith di tanto eccellente e nobil donna, la
quale essendo di cost alto legnaggio, e mo-
gliz d' un s} gran Prencipe di stirpe impe-
riale , non solameate noa si sdegud da uo-
mo di bassa coadizione' e fuoruscito di ca-
sa sua esser amata, ma volle anco con
ogni cara e diligenza spiare ¢ con etfctto
chiurirsi , se clla era quella che il giovine
Italiauo amasse , cowne in parte s’ é visto,
non per altro, credo io, se non per poter
circa questo magnificamente operare cio che
parute le fosse convenevole alla grandezza
di lei e al fervente amore del giovine inna-
morato , come poi fece. Ma quante ce ne so-
no oggidl, non dico reine o principesse , ma
semplici e private gentildonne, che levatole
un poco d' appareuza di bellezza, sono sen-
za costumi e virta, le quali accorgendosi
dell’ amore di qualche gentiluomo, che non
sia a lor talento dei beni della fortuna do-
tato, quello scherniscono e di lui si beffa-
no ! Quante medesimamente ce ne vivono da
cotal alterezza inebriate , le quali si ripute-
rebbero che grandissima ingiuria fosse loro
fatta, se altri che ricchissimo e gran gen-
tiluomo si mettesse ad amarle! E nel vero
una gran parte delle donne (di quelle par-
lo che sono d animo basso e vile, ¢ non
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curano né fama né onore, ma solo 1’ utile
e il diletto) a tale vive, che nun guarda se
gli amanti sono discreti, costamati, vir-
tunsi e gentili, ma attende solamente se la
borsa & piena; e p'i prez.a un poco di bel-
lezza, che come un colto fiore iu breve
tempo si guasta, che non fa il valor- e ge-
nerositd dell’ animo, ¢ 1 altre mille belle
parti che saranno in _un gentilniomo , le
guali di-gioruo in giorno piut s’ abbelliscono.-
e diventano di maggior perfecione. Altre
poi sono che, perdute dietro a qualche gio-
vine che paja lor bello, ancor che sia senza
virtll o costumi, amano solamente un pezzo-
di carne con due occhi in capo . Né credia-
te per questo che per 1’ ordinario gli uomi-
ni siano pili'saggi in questo delle donne.,
Ben dovrebbero essere , per aver pilt di sen-
no il sesso nostro che il feminile, ma per
dire il vero, tutti siamo macchiati d’ una
pece , mercé del guasto mondo. Indi avvie-
ne che ai nostri di veggiamo pochi amori
che abbiano lunga durata; perciocché come
manca 1’ origine dell’.amore , medesimamen-
te manca ['amore. Come cessano i doni,
come quel poco fiore della belta si secca,
pilt non v' ¢ né conoscenza né amore. Onde
avviene bene spesso, quando gli amori non
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sone fondati se non sovra - il godimento di
queste bellezze caduche e di poca stima, le
quali come nebbia al vento se¢ ne - vanno,
avviene, dico , che non solo quel poco ar-
-dore che v’ era, s intiepidisce, ma in tutto
s" aggela , e sovente ' amore in odio e ni-
micizia crudele si converte . Ed evvi poi di
peggie, che -molti, i quali vogliono esser
creduti e detti gentiluomini, per esser nati
di antica e nobile schiatta, ma cresciuti sen-
za virtl e privi 4 ogni leggiadro e lodato
costume , perciocché non sunno né mai ap-
pararono che cosa sia gentilezza, si pensa-
no d’ esser gran Sabatani, quando in cerchio
d’ animali a loro simili si mettono la gior-
nea, e dicono: io ebbi Jla tal donna e la
. ‘tale, e cotale & amica del mio compagno;
di maniera che molto spesso levano la fama
a questa ¢ a quella. E nondimeno vi sono
delle gentildonne cosi pazzarelle e di si po-
co cervello, che ancora che questo sappia-
no e chiaramente conoscano, si persuadono
o con la Leltd, o con che altro si sia, a
cotuli sfrenati cavalli porre il freno; e non
.8 avveggiono, scioccherelle, che in pochi
_di non sono piu avveuturose dell’ altre; ma
cadono in bhocca del volgo, e ne sono con
perpetua infamia e gran scorno mostrate a
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dito; ove chi amante discreto, costumato ,
virtunso e gentile elegge, non teme di ri-
cever biasimo alcuno. Né¢ perché tutte le
donne non siano valorose e gentili e savie ,
si dee ritirare un vero amante , se altamen-
te le sue speranze ha poste, che ardentissi-
mameinte non ami ed onori la sua-donnas
imperciocché tutte non sono fatte ad un mo-
do : che pure questa nostra etd ha di .molte
valorose e bellissime donne , le quali di sag-
gi“ed onesti costumi, di leggiadre e belle
maniere ornate, per la loro generosita, ma-
gnanimita e grandezza dell’animo meritano
infinitamente esser riverite ed onorate. E
chi s’ abbatte in donna gentile e virtuosa,
come fari ch’eternamente non 1’ ami,-e che
per rispetto di lei tutte le donne non onori?
Ma noi ci siamo troppo dilungati- dall’ istoria
nostra , alla quale ritornando, vi dico che
la fortuna aveva preso a favorire m. Filip-
po; perciocché oltre che m. la Reina _mo-
strava aver caro questo umore, pareva che
anco ogni cosa § accordasse a profitto di
questa sua impresa. Era govejnatrice della
Rewmna mad. Paola dei Cavalli geutildonna
Veronese , douna assai attempata e creata
dalia felice memoria di m. Bianca Maria
Sforza gia moglie di Massimiliano Cesare *
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A costei ‘impose Ja reina Anna che desse opes
ra d'aver qualche rime Toscane o altre
composizioni unella lingua Itaiiana . E questo
ella lo faceva per potersi meglio far fami-
gliare e domestico il nostro parlare; concio
sia cosa che molto s esercitava in appurare
I Italico idioma, e tanto gia e cosi chiaro
ne parlava, che da tutti noi era ottimamen- .
te intesa. Ora come volle la buona sorte di
m. Filippo, egli quel di si ritrovo a Corte
tutto solo, che da ogn’ora s ingegnava, se
possibile era , di veder la Reina. Quivi, co-
me m. Paola lo vide, perciocché domestica-~
mente lo couosceva, se gli avvicind, e gli
disse : Caro m.. Filippo, perciocché¢ 'm. la
Reina molto si diletta di apparare-la lingua
nostra, e di gia v’ ha fatto assai buon prin-
cipio, che come potete aver sentito, ella ne
parla assai, questa mattina , levandosi ella,
m’ ha caldamente imposto che io le ritrovi
qualche bella rima Toscdna; che oltra quei
libri in lingua Jtaliana stampati che ci so-
no , ella vedria volentieri qualche bella co-
sa di quelle persone dotte che ai nostri tem-
pi compongono; e massimamente avrebbe
caro veder delle belle rime, delle quali io
80 che voi ve ne dilettate, e penso ne dob-
biate aver copia . Pertanto m’ & parso ricor-
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Termi a voi, e strettamente pregarvi che
voi vogliate far parte delle belle rime che
avete a essa Madama; perché le ne farete
cosa molto grata e accetta, ed iove ne re-
sterd per sempre obbligatissima; oltra che
a quella fard sapere, quando a lei le pre-
senterd , che io da voi le avré avute; il
che, amando essa Reina la nuzio@ nostra
come ella fa, che ci vuol gran bene e mol-
to ci favorisce, non potra se non in qual-
che ocn asione esservi di profitto . M. Filip-
po, come seppe il meglio, ringrazid la don-
na e s) le disse che egli poche cose in In-
spruac aveva di quelle che ella ricercava;
ma che portava ben ferma credenza di ri-
trovarne pur assai—appo quei gentilueniini
che alla Corte seguivano, e che ci userchbe
ogni diligenza per ricuperarne piu che fosse
possibile , ma che fra questo mezzo le daria
quelle poche che aveva, e che quella sera
medesima le recheria. E pregandola che la
tenesse in bhuona grazia di m. la Reina, si
accommiato da lei, e andossene diritto al-
I’ albergo ove era alloggiato, e quivi co-
mincid con diligenza a rivolger le sue scrit-
ture . Egli cra tutto pieno d' allegrezzé per
cotal occasione . Ora egli tra le sue carte
altre rime , che a quello paressero degne
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d’andar in mano di tanta donna, non ritro-
v0d, se non una terzd rima o capitolo, co-
me dir vogliamo, che "aveva composto il
molto gentil e virtuoso dottor di leggi e
poeta eccellente, m. Niccoldo Amanio da Cre-
ma, il quale tutti dovete, mentre visse, aver
conosciuto, o almeno per fama sentito ricor-
dare ; il quale nelle composizioni delle rime
volgari fu, in esprimer gli affetti amorosi ,
a questa nostra eta senza pari. E perche
questo capitolo dell’ Amanio era tanto a pro-
posito di m. Filippo e del suo amore , quan-
to si possa desiderare, egli, che bellissimo
scrittore era, in un fogiio politamente lo
trascrisse. Diceva adunqie cosi:

Quanto pii cresce, Amor , I aspro tormento ,
3tt'uggendo questa mia trist’ alma e accesa ,
Tanto piit sono ognor d' arder contenlo .

Se mille voite il di la tien sospesa
Tra speranza e-timor, ogni dolore
Dolce fa questa gloriosa impresu.

~Tant alto é°l 'fuoco, ond io m' accendo il core,
.Che tra fiamme & amor nul’ altro mai
Ebbe principio da tant alto ardore .

Dolci dungue tormenti e dolci guai ,

Dolce lume d amor, do;cé pensiero,
Che in me scendeste -da tant alti rai;
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Tant’ alta maesta , tant” alio impero .
Pavento a contemplar, e so ben ch’io
Son basso oggetto a I alto ben ch’io spero.

Ma pit: che la ragion pué in me °’l disio ,

E i begli occhi, ov’ amor pur mi conforta ,
Armato di quel guarde onesto ‘e pio ;

Sguardo . che U alma e’l cor al Ciel 'mi porta,
E d’ ogn' intorno. V aria rasserena ,

Ck.a mille paradisi apre la poria .

Alma mia diva, angelica sirena ,
Reale. venusta , sacra bellezza ,
Passa ogni ben la mia felice pena.

S a-si alto poggio il mio sperar si spezza,
Dira almen il mio cor: io fui tant’ alto,
"Ch’ a gli occhi dei mortali ogn’ altra altezza

E’bassa a par di questa, ond’ io m’ ésalto .

Come m. Filippo ebbe trascritto questi ver-
si, subito se ne torno a Corte , e fatta chia-
mar m. Paocla da uno dei camerieri, le dis~
se.: . Madonna, io per ora vi reco queste
poche rime , che sono molto belle e leggia-
dre: voi le darete alla vostra padrona, ed
io mi dard attorno d averne dell altre, e
tutte recherovvele. M. Paola le piglido, e
andata in camera, e trovato che la Reiua
era senza compagnia ed interteaimento di
forestieri , inchinevolmente le disse: Mada-
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ma, voi stamane mi diceste cheio vi ritro-
vassi qualche rima di quelle che compongo-
no i nostri Italiani; ed io, ricei‘candone R
ho ora avuto questi pochi versi da m. Filip-
po dei Nicuoli segretario del sig. Andrea
Borgo, ‘il quale m’ ha promesso farmene aver
degli altri. La Reina, udilo questo, mezzo
sorridendo , prese la carta; e lette le rime,
il senso delle quali’'e¢lla ottimameute appre-
se, pehsb che m. Filippo fosse stato 1l com-
positor di quelle, e che a posta per lei le
avesse fatte; onde levatosi dall’animo ogni
velame di dubitazione, tra se conchiuse e
tenne per certo se esser quella che m. Fi-
lippo ardentemente amasse ; e tanlo piu in
gquesta sua opinione si confernmid e tennela
véra , quanto che sotto le rime erano que-
ste poche parole: a tale, e da tale a chi si
conviene. E comsiderata l» graundezza del-
1’ animo del giovine, incolpd la natura che
in uomo bassamente Dalv avesse sparso seme,
che cosl generoso ed alto cuore avesse frut-
tato , .e molto il giovine tra se ne lodo: in-
di conferito il tutto con sua cognata la reina
Maria, che é savia ed avveneunie dunna, e
sovra questo amore “fatti varj d:scorsi, e sem-
pre da pit tepmendune il giovine, deliberd
essa reina Auna, quando ouestuti.elle poless



NOVELLA XLV, 211
se, dare a m. Filippo di questo suo cosi al-
to e nobile amore onesto e convenevole gui-
derdone. E mentre che clla eraintenta a cio,
aspettando che qualche occasiune se le pa-
rasse dinanzi, quando vedeva m..Filippo,
tutti quei favori e grate. accoglienze gli fa-
ceva, the da vulorusa ed onestissima Reina
debbu ciascun gentiluomo ¢ vero amante che
della ragione s’ appaghi, aspeltare; < tanto
piu dove fosse tanta discguaglianza delle par-
ti, come qui era; del che esso m. Filippo
viveva il pit contento uomo del mondu, neé
piu oltre di quello, che aveva, osava spera-
re , coutinuando la solita vita. e pascendosi
dell’amata vista. E cosi .andd la bisogna,
che molti cortegiani gli-portavano invidia
grandissima , veggendolo di tal maniera ta-
vorir da m. la Reina; piut oltra perd nessu-
no pensando, ma imaginandosi ciascuno che
Madama tanti favori gli facesse per ci¢ che
egli era giovine virtuoso e scienzisto, e quets
la. era per il continovo avvezsa, agli uomini
che per lettere o per altra dote d ingeguo
erano beme qualificati ed il valevano, far
onore e caresze assai, e quelli, ove I'occa-~
sione occorreva, favorire ed onestaumente
guiderdonare. Avvenne in quei di che Mas-
simliano Gesare passé all' altra vitu, riz
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trovandosi Carlo suo nipote esser in Ispagna.
Per la morte d’esso Massimiliano delibero
il sig. Andrea:Borgo mandar un suo uomo
al re Carlo, per ottener da quello la con-
fermazione di quanto aveva per la sua lune
ga e fedel serviti e per la liberaliti di Mas-
similiano acquistato’. E fatta elezione di man-
darvi m. Filippo, per averlo egli piu volte
conosc.uto nomo avveduto e pratico per co-
tal maneggio, se n’'andd a far la debita
riverenza alle sig. Reine, e fece loro inten-
dere come in breve egli woleva mandare il
suo segretario in Ispagna, e la cagione per
la quale lo mandava, supplicandole umil-
mente che ambedue in favore -della confer-
mazione che egli ricercava, degnassero scri-
vere con quella piu caldezza ehe fosse pos- .
sibile . Le Reine, che sapevano quante fati-
che egli sotto Massimiliano aveva durato,
e quanti perigli aveva_trascorso, dissero di
farlo volentieri. Parve allora alla reina
Anna d’esser il tempe di dar conveniente
guiderdone al lungo amore di m. Filippo ;
e perché ella era grandissima ed una dellé
pitt larghe e liberali prencipesse del mondo,
¢ che a chieder a lingua sapeva molto hene
onorare cui nell’animo le capiva che il va-
lesse, conchiuso quanto far intendeva, im-:
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pose al sig: Andrea che le mandasse il suo
segretario al tempo del partire; perciocche
oltra le richieste lettere voleva commetter-
gli alcuna cosa da épedire alla Corte di
Spagna . Partito che fu il ‘sig. Andrea, la
reina Anna comunicd il suo pensiero - circa
m. Filippo con la reina Maria; la ‘quale,
trovatolo buono, poiche I ebbe commen-
dato, la..esortdo a. dargli compimento. E
circa questo amhedue- scrissero molte lettere
in Ispagna al re Carlo,.al gran Cancelliere
e ad altri, a chi lor parve che a tal effetto
qual desideravano, fossero atti e convenienti
ministri . Da. poi che il sig. Andrea ebbe le
cose sue ad ordine, disse a m. Filippo, che
gid s’ era messo in punto per quello che gli
bisognava a cosi lungo viaggio: Filippo,
anderai oggi' alla reina Anna, e fa intendér
a quella che tu sei quello che io mando in
Ispagna alla Corte. Ella ti vuol commettere
"alcune cose da spedire col Re cattolico :
Oltra che tu prometterai a quella di far
quanto ella t imporra, le dirai anco che
cosi' hai da me in ispecial commissione.
Non poteva piit dolce suono penetrar 1 o-
recchie di m. Filippo di questo; perciocche
intendendo egli che vedria e . parleria- in-
nanzi al dipartire alla sua Domna, e che
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quella gli voleva imporre alcuni affari da
negoziare, ne fu oltra modo lieto e con-
tento ; onde venuta I’ ora che a lui parve
convenevole, quivi se n'andd, e fece saper
a essa Reina che egli quivi era presto a
quanto quella degneria com.ndargli . Come
la Reina questo seppe, cost subito ordind
che eatrasse in camera. Egli, con tremante
cuore entrato, dopo le' convenevoli e «gebi'te
inchinazioni , tutto riverente e timido alla
Reina_s’ appreseutd, e si le disse: Sacra Ma-
dama, io son Filippo servidor vostro, che
il sig. Andrea Borgo manda al Re cattolico
nostro Signore , presto a far tatto cié che
.voi degnerete di comandarmi, sl perché vi
sonu divotissimo servidore e desidero sovra
tutte le cose del mondo che voi di me,
conie di vostro minimo che vi serva, vi
prevagliate, ed altrest per cio che il sig.
Andrea me I'"ha commesso. La Reina allora
con lieto viso w lui guardando, geutilinente
gli parld. E noi con fiducia che dobbiate
far quanto vi diremo, vi abbiamo fatto qui
veuire ; perciocche conoscenduvi gentiluomo,
e. tenendo per certo che volentieri farete
cosa che ci sia a grado, n'¢ paruto far ele-
zione di voi. Cio .adunque che da voi vo-
gliamo & che voj diate queste lettere, che
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¢ono per affari nostri di -grandissimo peso,
in mano al Re cattolico, e che gli baciate
le mani riverentemente in nome nostro: poi
tutte queste lettere darete, secondo che noi
le indirizziamo; che del tutto ve ne avremo
grado; e se per voi possiamo alcuna cosa
a vostro onore e profitto., fateci liberamente
intender I’ animo vostro, che vi promettiamo
che da noi sarete con buon cuore soddi-
sfattos e questo per sempre e in ogni luo-
go vi sia offerto, che cost ne pare e parra
di continuo che la fede, il valore e la gran-
dezza dell’ animo vostro il vagliano. Il buon
m. Filippo, pieno di tanta dolcezza, che gli
pareva d'esser in paradiso, si sentiva nuo-
tar il cuore in un profondo mar d ogni
gioja, ed alla meglio , che poté¢ la ringra-
zid di tanta cortesia, e che quantunque si
conoscesse indegno della grazia di lei, pure
tal qual era se le offeriva e donava per
ischiavo e fedelissimo- servidore: cost inchi-
nevolmente baciatele con piacer grandis-
simo le mani, da lei, che di graﬂo se le
lascid baciare, prese riverentemente licen-
za . Uscitae che -egli fu di camera, s’ abbatte
nel tesoriere della Reina che 1 attendeva;
il quale per parte d’essa Reina gli pose in
faano una borsa con cinquecento fiorini Res
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nesi; ed il maestro della stalla, gli presento
una chinea molto bella e buona; del che
esso. m. Fiiippo si tcnne per ottimamente
soddisfatto, e.di gioja a pena capiva nella
pelle . Messosi adunque in viaggio, tanto
andd per sue giornate, che arrivdo alla
Corte del Re cattolico in Ispagna; ove, pi-
gliata I’ cpportunitd., si presentod al re Carlo,
e fattogli- la riverenza e 1’ ambasciata della
vcina Auna, gli diede Ie lettere che avevas
e data espedizione all’ altre lettere, attese
a, negoziare le cose del sig- Andrea. Il Re,
visto quanto dalla cognata e dalla sorella
gli era scrilto , e dal gran Cancelliere, che
allora era m. Mercurino da Gattinara, e da
altri, a cuni le Reine avevano con loro let-
tere tal ufficio commesso, sollecitato, ed
anco attese le buone condizioni di m. Filip-~
pe > che gli era negoziando paruto assai di-
screto ed avveduto molto e di buona manie-
ra, un dl se Jo fece avanti venire. Venne
subito m. Filippo, e avanti al re Carlo, per
commissione del gran Cancelliere inginoc-
chiato, attendeva quanto egli volesse dirgli,
non sapendo a che fine foise stato richiesto.
Quivi il Re cattolico gli disse: il testimonio
che di voi ne_rendono tanto onoratamente
le duec Reine, di cui le lettere alla venuta
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vostra portaste, e la 'speranza che abbiamo
che da voi avremo leale e profittevole servi-.
gio, ne astringono a mettervi nel numero
dei nostri segretarj; onde in man nostra
giurerete d’esserne- sempre leale e fedele. M.
Filippo , pieno di meraviglia ed allegrezza,
quaunto volle il gran Gancelliere che le pa-
role gli prediceva:, giurd: cosl fu spedito
il suo decreto, e comincio a far 1 ufficio
suo con soddisfacimento di tutti e con grazia
del Re. E dopo che il re Carlo fu eletto
imperadore, conoscendo la pratica che m:
Filippo aveva nelle faccende dell Italia e
massimamente della Lombardia , gli pose in
mano tutti gli affori che alle cose d’Italia
appartengono ; del che st bene a m. Filippo
ne avvenne, che eglis, oltra ché la sua vir-
ti e prudenza dimostrd, ne acquisto di mol-
te .ricchezze, e di continovo pitt divenne
servidore della sua Reina, quella come cosa
santa adorando. Che diremo noi, donne mie
belle e virtuose, del valore e magnificenza
di quella splendidisstma Reina ? Veramente
per mio giudicio, quale egli si sia,- ella
merita tutte quelle lodi che a donna eccels
lentissima dar si possano} perciocché ella,
magnificamente aoperando, ha il suo fede-
lissimo servidoré rimeritato. E in vero, co-
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me il sole & di tutto il ciclo e di quante
sotto quello si contiene, bcllezza ed ornas
mento, cost la magnificenza in ciascheduna
persona ¢ veramente la chiarezza e lo'splen-
didissimo lume d'ogni altra virth che in
quella risplenda, e massimamente in quei
personaggi che di maggior grado sono. Ma
facendo fine , attenderd che voi a questa
cortesissima Reina diate quelle lodi che le
convengono, ¢ che ciascuno dica circa que-
sto il parer suo ; perciocch’é a me pare che
tanto dire non se me possa, che molto pill
non ne resti a dire; ed io in vero parole
non trovo che la sua grandezza in parte,
non che in tutto, sappiano agguaﬂxare .

IL BANDELLO

ALL ILLUSTRR E CENTIL SICNORA
LA SIG. MADDALENA SANSEVERINA.

S e io, molto cortese e magnanima signora mia,
mentre che lo spirito mio informera- questo cor-
po, non mi dimosirassi verso voi e tanti da vot
ricevuti beneficj con tutto il cuor grato, vera-
mente d’eterno biasimo degno mi giudicherei. Ma
perché io, qual io mi sia, mi dp a credere, e
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pon senza rdgione , che la ingratitudine sia uno
degli sconci, enormi e vituperusi vizj che caschie
ro in qual si vogiia persona, mi son szmpre-
sforzato di fuggirlo, e tuttavia me ne sforzo,
cercando , quanto pil si pud,-da quello allonta-
narmi. Ora perciveché io non posso di pari gra-
titudine alla vostra wnfinita cortesia e reale lie
beralita corrispondere, che sempre avete con la
generosita dell animo wostro, quale voi siete nele
Vopere da voi magnificamente fatte, dimnostrato ;
guesto almeno furd io che, confessandomi df
gran somma d-bitor vostro, e cominciando ,
quanto per me si pué , a soddisfarvi , faré noto
al mondo che in non wvoglio’esser ingrato deiri
cevuti da voi beneficj , parendomi che sola la
confessione 'del debito sia guasi un - principio di
pagamento ; onde con quelle picciole forze che
io posso, cominciando a séddisfarvi, una mia
Novelleita molto breve , recitata questi di dal no-
stro vir‘uoso’ m. Girolamo Cittadino in casa
del signor L. Scipione Attellano ‘alla presenza
di molte belle donne, e da me al numero del-
U altre accumulata , v’ uppresento e dono, por-
tando ferma opinione che voi quella con allegro
viso accetterete. E a durvi questa mi son mosso,
parendomi che a voi meglio che ad ultri con-
vengas perciocché quella siete, che .oltra la li-
beralita e cortesia, che in voi'sono grandissime
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e tra U altre vostre dotiin voi risplendono ; come
nella serena notte la luna fra le minori stelle ,
onorate e senza fine guiderdonate i virtuosi che
eoncscete. So anco che piw i frutti dell’ ingegno
vi aggradiscono e diletitano, che non- fanno le
gemme , I oro e le ‘ricche vestimenla ; delle quali
cose', la Dio mercé, copiosu ed altrui.tanto
liberal ne siete , che non solo al bisegno di chi
vi richiede liberamente allargate le mani, ma
assai sovente le aspettazioni e- speranze altrui
col largo e sontuoso wostro donare prevenite. De-
gnerete aéunque prestar U orecchie a cié che il
nosiro gentil Cittadino ci dice d’ un leggiadro e
wirluoso atto usato verso un virtuoso wuomo da
und nuora di Carlo , di questo nome settimo Re
di Francia ; e riverentemente supplicandovi . che
vi piaccia tenermi - nella vostra buona grazia,
umilmente vi bacio le mani. State sana.
NARRA. M. GIROLAMO cITTADINO' in che modo
madama -Margherita. di Scozia. Delfina di
_Francia pnorasse maesire Alano poeta Francese.

NOVELLA XLVIL

Ancora che a’ questa nostra eta; o sia in-
felicitad--dei tempi per le continove e san-
:guinolenti- guerre, o sia influsso del.cielo.,
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o sia I' avarizia dei grandi, che pilt ad.ac-
cumular oro che ad onorar la virti -atten-
dono, o qual si sia la cagione (che ad-al-
tri lasceremo I investigazione di tal effetto)
veggiamo :gli uomini virtuosi, e - massima-
"mente quelli che tutto-il di dietro agli studj
délle baone lettere-impallidiscono e si ma-
cerano’, non'esser'in prezzo; non - & - perd
che ove sonoi prencipi liberali e magna-
nimi, o repubbliche ben. institute , sem-
pre- gli vomini dotti non siano onorati, e
di loro fatta convenevol stima. Né.io ora
voglio annoverarvi .e ridurvi alla .renioria
le lodi, i premj e gli onori da uomini ec-
cellenti, da capitani, da.duci, da regi, da
imperadori e dalle magnifiche e nobhilissime
citta ai dotti in diversi tempi dati; per-
ciocché la. eosa & tanto chiara, che non bi- -
sogna con nuovo ricordo quella reiterare .
E chi & coluichelegga i buoni autori, che
cotesto non sappia? Tutti 1 volumi dell i-
storie- latine e straniere’ ne sono piz=ni; ma
perche siamo ridotti .a quei tempi, ove la
virtd & lodata e va mendicando, non deve
percidé la mostra gioventli perdersi- danimo,
¢ lasciati gli-'studj delle lettere, totalmente
mettersi all’ ozio, al giuoco, alla caccia o
all'arme . -E per ora voglio solamente ‘par-
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dare della milizia , parendo ad alcuni, che
nel. mondo sono nati non ad altro fine che
a far numero ed ombra, che le lettere non
convenguno con la milizia. Io non vi vo’
gia negere che l'uomo talora non possa
riuscir buon soldato, e far dei fatti pur as-
sai degni d’ eterna memoria nel mestieri
dell’ arme, auncor che sia seuza lettere; ma
bene, santamente giuraudo, affermcrer es-
ser molto pitt facile ad un bello ingeguo,
ad uu clevato spirito che di buoue lettere
sia dotirinato, divenir uomo eccellente nel-
I’ arte militare, che ' non ad uno che sen:a
lettere si metta a far questo niesticro. E
anco assai manifesto cihe uwno di deboli
{orze dalla matura armato, con gli avvedi-
menti, con gli avvantaggi, con quei modi
che gli scrittori insegnhuno, avaaszera un
Auteo e un Ercole. Si ¢é auco nell istorie
letto e ai -nostri giorni veduto un prudeunte
e Jdisciplindto capitano con poco numero
di gente aver rotto e messo in {uga nume-
rosissimo e olto forte esercito; percioc-
ché, come si suol dire, I’ ingegno di gran
lunga avanza le forze. E se mnoi vorremo
raccontar gl illustri e famosi capitani, cost
del nome Italico come del peregrino e fuor
d ltalia , troveremo, leggendo listorie latine
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@ greche, che i piit famosi e quei-di mag-

gior pregio- sono stati tutti di buone lettere

ornati ; il che, per esser troppo chiaro, non
ha di bisogno di prova; onde io crederei

non discostarmi dal vero., ogni volta che:

io dicessi esser tra il soldato dotto e l.igno-
rante quella diseguuglianza, che si dice

esser tra’ I’uomo vivo e 1I' uomo dipinto o
sculto. Arrogi a questo che, se non -fos-
sero le lettere, neoi non sapremmo chi fos-
sero stati i nostri maggiori, e delle couse
puassate non ci saria nel mondn contezca
alcuna. E nel vero, oltra gl iafiniti pia-
ceri ed utili che i’ buoni soldati tranno

delle letteré ; egli ¢ pur grandissima soddisfa~
zion d'animo, gnando I'uomo s’ abbatte ove.

si' parli di condur un esercito contra nemici,

accumparlo in luogo atto st per il vivere

dei soldati come dei cavalli, levar le vet-

tovaglie all’ oste contraria, levurle I’ acque,

assediare , passar monti, batter una fortez-

za e simil altre spedizioni, ¢, dico, gran

conteutezza a saper non solamente dire: ifac-

ciamo cos), ma di pilt render quelle ragio-

ni, perché cio si de’ fure, che convincono

gli anmui degli wscoltanti . Il che tutto il di

- avviene , ove gli esercili suno congreguti §
oiide-molto meglio saprd il dotlo davisare
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cid che si maneggia; e render le cagiont:
perché di tal modo si de operare e non al-
trimenti, che non sapra I'ignorante; e que-
sta & la vera e perfetta scala di salire alla
sommitd della fama, ed acquistare quei fregi
d’ onore che ci danno eterno nome . Né so-
lamente nell’ arte della milizia sono le let-
tere necessarie ed ornamento di tal mestiere,
ma eclle tutte 1" altre arti, di qual sorte si
siano, adornano, reggono, poliscono e fan-
no piu perfette e riguardevoli. Pertanto do-
vrebhero i padri che bramano nodrir i fi-
glivoli con speranza che riescano in qual
si voglia mestiero eccellenti, prima far loro
apparar le buone lettere, e poi lasciargli
andar ad esercitarsi in quello che loro pin
aggrada ; perciocché quel fanciullo sempre
riuscira in quell’ arte molto meglio, alla
quale ¢ dalla sua natura disposto, che non
fura se contra il suo natural instinto ¢ astret-
to a pigliarne una e seguitarla che non gli
piaccia . Ma diamoci pur sempre a credere
che le lettere siano proprio ornamento d'ogni
arte e d'ogni eta, ed anco si puo dire di
ogai sesso .. Oh se da prima, quando i fan-
ciulli cominciano andar alle scuole, sapes-
§sero o. gustassero pur un poco quanto di
glovameato, quanto d'utile, quanto d'onore.
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réchino le lettere a chi le appara, come
avremmo questo secolo nostro onorato ed
cccellente ! Oh’'con quanta diligenza, fatica
ed amore attenderebbono a farsi disciplinati,
con quanta cura dispenserebbero l'ore, ac-"
cio che' cost preziosa cosa come & il tenr-
po, che & irreparabile, non si spendesse va-
namente., non si gettasse via, non si con-
sumasse in cose frivole e -di nessuno mo-
mento! Ma la natura agli uomini si pdo dir
esser sopra matrigna in questo; perciocche ai
finciulli ed anco ai giovini non ha dato tan-
to di giudicio, che sappiano discerner il lor
utile e cio che a quelli & necessario, quando .
la tenera etd sarebhe capace di apparare tutto
quello che le fosse insegnato; che poi allora
che. sono giunti gli anni del - conoscimento
di cido che loro fa di bisogno, sono- di modo
gli uomini a disciplinarsi o nelle letterc o
in qual si voglia "arte inetti, che di rado
avvicne che alcuno riesca a- perfezione. Né
perche si veggia talora qualcumo riescire,
si deve dedurre in conseguenza ;_ perciocche
cotestoro sono pilt rari che i corbi bianchi,
ed una rondinella che appaja non fa’ perd
primavera. ‘Ma io mi sono lasciato traspor-
tar lontano da cid che dir voleva, ciot-che
i letterati sono adesso in Poco prezzo, maercd
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del mondo che & giunto all’ultima feccia di
ogni bruttura. Non crediate per6, come vi.
ho di gia detto, che sempre fosse cosi. On-
de lasciando la memoria dei tempi antichi ,
e cid che cirga questo i buoni autori n” han-
no scritto., ig Wi voO narrare un bellissimo -
atto, che ura. grandissima donna in onorar
un uomo dotto ney tempi dei nostri avi gen-
tilissimamentea. fepe ; il che a me pare che
meriti esser alla memoria di quelli che ver-
ranno consacrato. Dicoyvi adunque che Car-
lo VII. re di Francia ebbe un figliuolo chia-
mato Luigi, che poi fu Luigi XI di questo
nome, il quale fu quello che in tutto li-
bero il reame di Francia dalla lunga e ro-
vinosa oppressione degl’ Inglesi, che il detto
regno’ per' la maggior parte avevano arso e
quasi disttutto; ed oltra questo di modo ca-
stigd i baroni ribelli che erano: per 1 oc-
eorse discordie avvezzi a vivere in licenzio-
sa libertd, che non vi rimase harone o si-
gnore, per grande e poderoso che si fosse,
che ardisse di far motto né parlar, quando
vedeva un ministro di Corte; perciocche vo-
leva esso Luigi che agli ufficiali suoi fosse
la stessa riverenza avuta che alla presenza
sua si doveva avere . Ora essendo egli an-
.eora Delfino di Vienna, titolo e preacipato
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dei primogeniti dei -Regi di Francia che
alla corona succedono, prese per moglie
madamua Margherita figlinola del Re_ di Sca-
zia , donna di bella persona e di, real pre-
senza, e molto costumata e ricca d altezza
d’ animo, e di sottili avvedimenti e di tutte
quelle doti ornata che a reali donne, come.
ella éra, convengono; che in vero a quei
tempi portava il titolo della pil virtuosa ed
avveduta donna che fosse nel regno., E tra
I’ altre sue lodevoli e belle parti che aveva,
ella mirabilmente e con leggiadrissimi modi
sapeva onorar tutti i virtuosi cosi :in lettere
come nell’altre arti, che il valevano ; n¢ mai
ci fu virtuovso alcuno che in vano a lei ri-
corresse . -Era allora in Corte maestro Alano
Carrettieri , uomo esercitato in molte scien-
ze , e che a quei di era nella lingua Fran-
cese , in prosa é'in rima, il piu elegante
dicitore che ci fosse; di maniera che da
tutti era chiamato il padre della lingua Gal-
licana, e percid avuto generalmente.in gran-
de riverenza cost dal Re come da tutti gli
altri. Egli, senza mettersi piu .a celebrar que=
‘sta dama che quella, faceva ogni di Yual-
che rima, lodando ora una donna .ora un
giovine , secoundo che o parola udiva o atto
vedeva , che a lui paresse.degno d’esser ce-
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lehrato; e Ie sue rime recitava con una sod-
vissima pronunzia . Madama la Delfina mols
to di ragionar seco mostrava dilettarsi, per-
ciocché era bellissimo favellatore, e quello
che meglio sapesse mnarrare una istoria e
favoleggiare, quando erarichiesto, che altri che
in Corte praticasse. Medesimamente leggeva
essa Delfina troppo volentieri le .composizio-
xi di maestro Alano, facendogli sempre ono-
re e di continuo commendandolo. Avvenne
un giorno di state da merigge che .maestro
Alano, che era vecchio, e male aveva la
precedente notte dormite, vinto dal sonno
suso una banea s era assiso, e quivi nella
sala. dormendo posava. Occorse a maduma
la Delfina in quell’ora uscir fuori della sua
camera e passar per la sala; la quale pas-
sando indi, vide ‘maestro Alano che dormi-
va onde inviatasi verso lai, fece con ma-
no cenno a tutti guelli che seco erano, che non.
facessero strepito, né per modo alcuno lorisve-
gliassero; e chetamente a lui accostatasi, che
soave dormiva, quello alla presenza di quanti
ci erano bellamente bacio in bocca, senza
alirimenti destarlo. A questo gentilissimo
atto ce ne furono molti che, avvelenati dal
pastifero vizio dell’ invidia, alla Delfina dis-
scro : Dehl Madama , ditgei un poco di gra-
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zia, come mai v’ ha sofferto il cuore di po-
ter baciar cos) laido ¢ deforme uomo, come
¢ cotestui? Era nel vero maestro Alano; ol
tra la vecchiezza che mal suol esser gra-
dita ,. di’ viso molto brutte e quasi- spaven-
tevole . Rivolta allora madama Margherita,
tal risp(;sta diede loro . Voi, salva la grazia
vostra, fate gran villania a biasimarci di cid
che, se savj tenuti. esser volete, ci dovreste
lodare s ma siete poco saggi, e non vedete se
non queste apparenze esteriori; perche noi
non abbiamo baciata quella bacca che vi par
laida , ma abbiamo col bacio riverita ed ono<’
rata’'la bellissima bocca del beato ingegno-
di questy divino poeta e facondissimo dicito-
re , dalla quale. tutto il di escono rubini e
perle, e tante gemme preziose della elo-
quenza della nostra lingua Gallicana, assi-
curandovi ehe noi amerémmo molto meglio
che egli con i suoi dotti e ben limati versi
e nelle sue eloquenti prose meschiasse il no-
stro_nome e ci celebrasse, che guadagnar
una’' Duchea: concid sia cosa che noi por-
tiamo ferma ‘credenza:che le sue purga-
te scritture ne leveriano fuor della’ obli-
vione appo quelli che dopo noi verrannmo,
quando morte avesse questo corpo in trita
polvere ridotto. E in vero gli scrittori sono
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quelli che perpetuano ld memoria di tuttl
quelli che negli scritti loro alla memoria
hanno consacrati; che infiniti sono che oggi
di sono nominati e vivono nella memoria
nostra , perché, 1 poeti e gl istorici hanno di
loro fatta menzione , i quali forse sepolti nel-
le tenebre della oblivione sarebbero, se la
penna degli scrittori stata non fosse. Paren-
doci dunque convenevole che- avendoci tal-
volta, la sua mercé, maestro Alano mnelle
sue rime e prose nominata, e tutto-il di le
donne della Corte nostra celebranda, . se
li dovesse fare alcun onore ; sapendo che’dei
beni della fortuna & da monsignore lo Re
nostro suocero e signore e da monsignor
nostro consorte largamente rimunerato, ab-
biamo voluto, della maniera che usata ab-
Jiamo, onorarlo ; sapendosi che , ancora che
sia la costnma di questo reame il baciarsi
cost domesticamente tra gli uomini e le don
‘mne , nondimeno.le nostre pari non si so-
gliano lasciar baciare se mon dai reali o da
qualche gran prencipe straniero. Questo adun-
‘que segno i noi &.paruto assai conveniente
testimonio della virtu e dell’ eloguenza di co-
tanto uomo, la cui virti meriterebbe ~esser
stata a quegli antichi tempi, quando ai dots
trinati si rendeva il debito premio ed onoe
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re ; del che tutte I’ istorie piene ne sono. Di-
volgatosi -mella Corte quanto madama la Del-
fina aveva detto e fatto, fu ella generalmen-

‘te da tutti i saggi riputata savia, cortese e
di generoso e nobilissimo animo, e maestro
Alano ne divenne in molta piul riverenza e
pitt riguardevole che prima noun era; per-
ciocche per I’ avvenire, essendo d’ogni ine
torno sparsa la fama di cost umano atto dal-
la Delfina usato, chiunque poi vedeva maa-
stro Alano, pilt dell’ usato il riveriva ed ono-
rava.

IL BANDELLO

ALL’ ILLUSTRISSIMO

SIG. GIAN PAOLO SFORZA.

T'roppb meravigliosi effetti son quelli che ognf
giorno si &eggiono nascer per cagiqne di amore;
d' alcuni dei quali I’ vomo pud talora render lu.
rugione perché ccst avvengano , e molto spesso
& la cagione di guegli in tal guisa occulta, che
U effetto palese si vede , ma non si penetra per-
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ché cosi sia. Ed ancora che io stimi esser bellissha
ma cosa , secondo la natural filosofia, U’ investi-
gar [ origine delle cose, e.render la ragione
perche questo e quello effetto in tal forma av-
venga, e di grandissimo onore giudichi degni
quei tali, che. veramente segretarj della .natura
Si ponno chiamare; nondimeno , perciocché uo-
mini siamo e possiamo di leggiero errare, sem-
pre m’ ¢ spiaciuto cosi porsi in una opinione,
guando le cose non son chiare, che la contraria pur-
le debba biasimarsi; parendomi esser lecito cle,
ove la ragione non ci sforza, possa ciascune
quella parte tenere che piu gli aggrada- Né per
questo se tra due amici sono pareri diversi , al-
U amicizia si fa ingiuria, non rompendo quella
la varieta dell’ opinioni. Non sta adunque male,
come ai di passati vidi che woi, questionando
con. il nostro Lucio Scipione Attellano, faceste,
a dire moderatamente il parer suo, approvando
quello ché al vero é pitt simile, e conferendo
insieme tutto cio che addurre si pud, lasciundo
poi a chi ascolta libero il giudicio di quello che
é disputato. Questo dico , perciocché avendo il
signor conte Giulio da San Bonifazio alla pre-
senza vostra e d altri signori e geritiluomini
narrato un meravighoso accidente di quelli che
sa far amore quando vuole, dopo che ciascuno
disse |’ opinion sua, e non ci fu mezzo a cone
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formar gli animi dei qu,estl:mzanti (e Dio sa.se
al vero nessuno s’ appose) voi mi pregaste , pos
tendomi comandare, che io la Novella che il
Conte disse , scrivessi; il che feci molto volen-‘-
tieri, si per ubbidirvi, come anco che +il caso
mi parve molto mirabile ; ma zo non ho gia vo-
luto scriver la variela delle opinioni d’ éssi que-
stionanti, _e massimamente quella ¢\1i m. Puo-
do Semenza priore di quei da Goito. Basta che
la Novella, come occorse, vi mando e dono
in testimonio della serviti mic verso voi -e tute
ta I’ illustrissima casa Sforzesca. State sano. .

IL SIG. COSTANTINO BOCCALI Si . gelta nel-
I' Adige , ed acquista U’ amore della sua dor-
na , che prima non U amava.

NOVELLA XLVIL

.Io non so gia(in_qual guisa mi sia lascias
to condurre, né chi mosso m’ abbia a novel-
lare innanzi a cosl onorata compagnia, es-
sendone qui molti che meglio di me e “con
soddisfazione di tutti potrebbero questo arrin-
gO correre. Ma poiché io in ballo entrato
song , egli m’ & puare forza ballare alla me-
glio, o per parlar pitt proprio, al men ma-~
le che io saprd; -onde da me vi comverrd
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pigliar cid ‘che io posso darvi, perché in ef-
fetto io non sono -gran dlcltore, se ben pa-
re che io parli assai. Ora poiché ragionar
debbo, andero , senza partirmi di qui, a Ve-
rona mia nobilissima patria ; che in pochise
sime cose cede a qual 'si voglia citta d’ Ita-
lia , ¢ vi narrerd un meraviglioso accidente
d’ amore che, non & guari, in quella ave
venne. E per non tenervi piu a bada, vi dis
co che questi anni- passati, tensndo Massi-
miliano imperadore la detta citta di Verona
sotto il suo dominio, tra gli altri che alla
guardia 4’ essa Terra furono da lui deputa-
ti, vi fu il signor Costantino Boccali, gio-
vine nobilissimo , di quei dispoti e prenci-
pi che della: Grecia e del recame dello
Epiro furouno da’' Turchi cacciati. Egli, come
molti di voi ponno aver . veduto, & giovine
di grande.statura, ben proporzionato, di
giocondo e veéramente signorile aspetto, e
della persona molto prode, come colui che
da gran prencipi ‘disceso, sempre s’ &-da fan-
ciullo nell’ arme esercitato. Egli allora aveva
una banda di cavalli leggieri ; e insieme con
gli aliri -capitani dimorava alla difesa della
"cittd contra i nemici di Cesare. Quivi dimo-
rando , e spesso per la citth per via di dis
porto ora a pi¢ ed ora a cavallo andando;
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avvenne che un giorno egli s’ incontrd in
una gentildonna assai bella ; la quale mira-
bilmente gli piacque, e di cosl fatta manie-
ra gli entro nel cuore, che a lui pareva non
aver mai piu veduta né cost bella né cosl
leggiadra donna. E non avendo riguardo che
era sull’ arme con il campo dei nemici non
molio lontano, che ogni di correvano fin al-
le porte della citta, e che egli era capitano
di soldati, a cul non sta bene la fierezza
dell’ arme- ed il rigore-della milizia effemi~
narc ed ammollire con lascivie -ed imprese
amorose ( cosa -che pit nocque’ al perpetuo
nemico dei Romani Annibale, che quanti mai
esercili.e-capitani fossero contra” lui ) apers:
se esso sfgnor Costantino s\.fattamente il pet-
‘to alle nuove .e nocive fiamme venereec, €
della veduta donna cos) s’ accese, che quel
di che n_'bn la vedeva o dinanzi alla~ casa
non le passava, non trovava’ requie né ri-
poso gia mai. Ed acc¢io che 1’ amor di lei ac-
quistasse , non lasciava: cosa veruna a fare,
quantunque grande e difficil fosse, per la
quale pensar si potesse di compiacerle, e
senza ritegno la roba e il tempo dietro le
spendeva. Ma ella, di cosa che il Boceali si
facesse , punto non si_ curava, o che in al-
tro amante avesse i suoi pensieri collocati ,
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o che pur fosse di natura onesta e ritrosa a
queste. imprese d’ amore. Veggendo adunque
1’ amante che alla donna punto non caleva
di cosa che per lei si facesse, si ritrovava
senza' fine di pessima "voglia, e non sapeva
ove dar del capo. Mandolle pit volte messi
ed ambasciate, e piu d’una .lettera le scris-
se, e.con doni cerco di renderla pieghe\fole;
ma nulla mai dalla donna fu accettato, né
risposta alcuna diede all’ ambasciate o mes-
si, per quanta .istanza facessero gii mai. So-
lamente ella diceva che se n'andassero per
i fatti loro, e non la molestassero, che in-
darno s’ affaticherehbero; il che all’ acceso
amante , che tutto si struggeva come fredda
neve al 'caldo sole, era.cagione di fierissi-
mo cordoglio. Altre vie tento il Boccali, ma
rimuover la donma dal suo proponimento
non poté mai. Né per questo le cocenti fiam-
me in lui i)unto scemavan;?, anzi pareva che
piu ferventi e maggiori si facessero, e che
quanto piu la donna ritrosa si mostrava,
egli tanto pitt si disponesse d’'amarla e se-
guitarla. E veramente & vero il proverbio
che si dice, che tuiti per I' ordinario ci sfor-
ziamo d’ ottener le cose wvietate,.e quanto
una cosa pili ci & negata, piu la desideria-
0. Cos) faceva il sig. Costantino, che veg-
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gendo la donna in tutto da lui avversa, e

non si curar di lui né di cosa che da lui

procedesse , egli di piu in pit dietro le cor=

"reva', e pin caldamente I"amava- e -deside-
rava I’ amor. di quella. Essendo la cosa in

-questi- termini, avvenne che un giorno, ca-
valcando con sue brigate il signor Costanti-

no per Verona, riscontrd la sua rigida'e fie-

ra douna sovra uno di quei bellissimi pon-

ti che sono sovra I' Adige,, fiume , come su-
per dovete:, che per mezzo la cittd rapidas
mente corre . Era la donna in compagnia-

d' altre donne, e sovrd il ponte- passava ,:

quando il Boccali, incontratala , umilménte

la salutd. L’ amor di costui e la rigidezza
della donna érano di modo appo tutti pale-

si, che d' aliro non si ragionava, non sa~

pendo o non volendo il Boccali celare le sue

amorose passioni . Sdegnatasi Ta donna che

I' amante fosse stato oso alla presenza di

tante personé salutarla, come se in questo

la sua fama dovesse restar macchiata, sen-

2za veruna cosa rispondergli, a crollare il

capo comincid con certo modo, come fa chi

di cosa che gli spiaccia si corruccia, e tut-

ta in viso divenne-st colorita, che pareva

una rosd incarnata eolta di maggio nell’ ap-

paric del sole; il che di pit in pil le ae-
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crebbe le sue bellezze. L' altre donne che se-
co di brigata erano, parendo loro che ella
usasse poca cortesia , avendo compassione al
giovine , .che valoroso e gentile conoscevario ,
dissero scherzevolmente alla ritrosa ed irata
donna : veramente gran cosa, Madonna, &
questa, che voi entriate in collera che si cor-
tese cavaliere vi saluti, e .non yvogliate di
una parola. contentarlo., che per voi ogni
gran cosa farebbe. V' ha egli per questo con-
taminato 1’ onor vostro ? Non sta egli bene
ad ogni gentiluomo generalmente onorar tut-
te le donne ? Non & poi gran discortesia ed
atto poco civile, a chi ci saluta non rispon-
dere ? Non aspettd il cavaliere che la donna
alle compagne rispondesse, ma preso per le pa-
role loro pit d’ amimno, rivalto a quelle, dis-
se. Eccovi mo, donne mie care , a qual ter-
mine io son ridotto. Io amo costei (non mi
accade negare cido che questa cittd sa) mol-
to pitt che la vita mia, ne altro in dono le
chieggio, se non che degni, non dico amar-
mi, che tanto non presumerei, e la sua ri-
gidezza nol sofferisce, ma che contenta sia
che io I'ami e suo cavaliere m"appelli’, e
mi comandi tutte quelle cose che per me, cosl
nell’ opere delia vita come per roba fur si
ronno; perciocché sempre mi troverd suo ube
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bidientissimo servo . Ma ella, del tutto fuor
di maniera schifevole, né¢ me né le mie co-
se punto cura ; del che io me ne-vivo il piu
mal contento uomo del mondo . Stavasi I’ a-
dirata donna tutta in se raccolta, e agli oc-
chi dell’amante pareva st meravigliosamen-
te bella, che egli, a lei rivolto, in modo
gli occhi le aveva gettati in viso, che di
soverchia dolcezza ebro era di se stesso fuo-
ri. Parole assai’ si dissero dalle compagne
dclla donna e da quelli che erano col si-
gnor Costantino, ed assai cose dette furono
di questo amore , che troppo lungo e forse
nojoso sarchbe il raccontarle . Alla fine do-
po molte parole, una piu dell’ altre baldan-
zosa, e che per ventura avrebbe voluto ve-
dere la’ corrucciata donna, se ben era alte-
ra e disdegnosa, che ‘alineno non’ fosse ri-
trosa e s) selvaggia al signor Costantine,
voltando le parole, dor’mescamented disse .
Signor cavaliere, voi altri giovini innamo-
rati, o.che, d’ esser mostrate , sapete troppo
ben cicalare e dir le ragion vostre, fingere
meravigliosamente 1’ appassionato, e con
tante ciance avviluppare il cervello alle
semplici donne, che ben sovente ‘vi fate
creder la bugia. Ma alla f¢ di Dio, che a
me -non 1" appiccherestz voi: potreste ben-
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dire e ridire, che io non vi darei credenzd
d un bagattino. Deh! non _ 1 abbiate per
male, signor cavaliere , tutti_siete bugiardi,
fingardi e disleali, alle donne, dico; e par-
vi dei Signori Veneziani aver trionfato, al-
lora che alcuna credula e semnplice donna
ingannate, e tra voi ve ne ridete; e so
bene io le canzoni che ne fate, e comie la
va. Non so io cié che, pochi giorni sono;
ad una. mia vicina avvenne, che da un sol-
dato si lascid irretire, e poco muancd che
non divenisse donna ? io nol ve dire. A gue-
ste parole la rigida donna, che sino allora
mutola era paruta’, la lingua alterimente
snodando , disse. Veraueuts, sorella mia, tu
hai al prescnte detta la para veritd e toc-
cati quei tasti che si devouo, e s’ hai futto
un grandissimo piacere . Costoro altro non
sanno dir gia wmai, e mille volte il giorno
lo replicano, che vivono in fuoco che are
don o, che abbruciano, che sono 4 ardentis-
sime flanmne cinti, e che counsumuano e si
sfanno come cera al fuuco o come ghiac-
cio al sole; e su queste lor pappolate finno
una lunghissima intewcrata, e vorrebbero
pure che dalle donne si prestasse lor fede .
Ne ti peusar. che leggermente queste lox
menzogne affermiuo, o che per hurla le di-
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cano in atto diridere : eglino con santissimi
giuramenti e gravissime imprecazioni si
sforzano fare del bianco nero e- del nero
bianco . Ma .io per me mai non ne vidi al-
cuno , e cosl porto ferma opinione che nes-
suna gia mai vedesse questi cost accesi ed.
infiammati nomini, che tali esser tenuti vo-
glio.no,nardere, gettar né¢ fiamme ne faville,
e meno divenir carboni .o cenere; se forse
non sono di quelli che, arsi dal.divino,
spaventevole e tremendo fuoco del barone
M. Sant’ Antonio, si veggiono, miracolosa-
mente fumando, a poco a poco consumarsi.
Cicalino pure, sospirino, dicano, piangano,
si lamentino e facciano c¢io che vogliono ;
che io non crederei loro col pegno in ma-
no , perciocché sempre hanno un sacco pieno
di frivole escasazioni. L’ amante, udendo que-
sto, arditamente e con lieto viso alla sua
donna rivoltato, disse: Madoana, io son pu-
Te troppo chiuro che di me nuila vi cale,
perche al mio. graundissimo inceadio- non vi
piace aprir gli occhi, che forse, quando la
minima scintilla delle mie ardentissime fiam-
me vi fosse nota, io spererei trovar da voi,
se non mercede, pietade almeno e Compas~
sione, ove ora altro che crudelta e strazio
in voi non ritrovo ..lo ardo per voi, io mé
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strugpgo, e sensibiliente mi consumo; e il
fuoco del vostro amore, ove mi abbrucio, &
futto s) penace, s} grande e tale, che wtta
T acqua dell’ Adige, che sotto questo ponte
corre, nol potrebbe scemare non che ammor-
zare. Provate, rispose la fiera donna, a sal-
tar nel fiume, e forse vi troverete pill freddo
che ghiaccio. Era circa la fine del mese d ot~
tobre, che gia hanno i freddi cominciato a
pigliar forza; e allora, perché la tramontana
soffiava, il freddo era grande. Come 1' aman-
te ud) Ia sua crudel donna dire che si got-
tasse nell’ acque, tratto da giovanil e ‘mal
pensato pensicro , e ciece dal soverchio ed
irregolato appetito di compiacerle , alzando
la destra mano, le rispose : eccomi, eccomi
pronto ad ubbidirvi, se cosa grata vi faccio
a saltar nel fiumme. Ben sapete, diss’ ella, che
cosa che mi sard di piacere, farete. Che
tardate voi? Vedi mo che uomo é& questo:
quasi che volesse inferire: io so bene che
voi non sarete ' cosl trascurato né pazzo da
catena, che commettiate simil errore. Ma
il fervente amante, oltra pii non pensando
né altra cosa attendendo, dato degli sproni
mei fianchi ad un caval turco che sotto ave-
wa, nel corrente e vorticoso fiume dal ponte
il costrinse per viva forza a saltaxe. E'1 A~
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dige molto profondo e rapido e sommamen-
te difficile, anzi pure pericolosissimo (mase
simamente vicino ai ponti, per le rivolte e
golfi che fa) da notare; e allora per le pre-
cedute pioggie era fuor di misura goinfio e
superho . Il perché il cavallo, oppresso dal
peso dell*uomo e dalla gravezza sua tiruto
al basso, prese coi piedi il fondo,. e quasi
come una palla che in terra percosso aves-
se , se ne ritornd sovra acqua col gioyine
sempre in sella . "Indi comincio, sothundo
contra il corso dell’ acqua, secondo che il
Boccali il governava, a fender per fianco
I'acqua, e a poco a poco verso la ripa
notando inviarsi. Il giovine, che sovra vi
sedeva , volgendo il capo verso la-donna,
ad alta voce diceva: ecco, Signora mia,
ecco che io son in mezzo all’acque, ecco
che tutto molle e bagnato come mi vedete,
punto di freddo non sento, e tattavia diguaz-
zandomi ed inacquandomi, ardo pilt che
mai, e favilla del mio fuoco punto nom si
scema ; anzi se volete ch'io vi dica il ve-
ro, io mi sento di pilt in pid infiammare .
Tutti quelli che sovra il ponte’ erano, tanto
rimasero sbigottiti e s attoniti, che dalla
nieraviglia di cosl animoso ed audace cuor
vinti, stavano come iuscusali, n¢ potevano
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formar parola . Il giovine , che pit alla sua
cara donna aveva gli occhi che al notare
del suo cavallo, arrivo alla riva del fiume,
ma in luogo che v’ era_ dirimpetto tanto
alto U muro, che uscir dell’acqua egli non
poteva; onde fu astretto volger il cavallo
per ricercar un guado, che fuora del fiume
il conducesse. E volendo col freno il caval-
lo girare, dandoli di buone speronate, nel
voltar che fece il rapido corso dell’ acqua,
non so in che modo, prese le gambe al ca-
vallo, e s} fieramente lo scosse che , ravvol-
gendolo impetuosamente sossopra, a gambe
. riverse nel fondo l'attuffo ; di maniera che
I’ ardito giovine , a mal.grado che avesse,
perdette le staffe e la sella, ma non lascio
gia mai il freno, e cost col cavallo a mano
rivenne sovra acqua. A qucsto spaventoso e
pieno di compassione spettacolo tutti .quelli
che erano sul ponte e per le rive, comin-~
ciarono a gridare: aita, aita. Il giovine non
si perdendo punto d’animo, come fu sovra
acqua , veduto il manifestissimo e periglioso
suo caso, gettata via la cappa e rimaso in
sajo, abbandono ilfreno del cavallo, e quel-
lo lascio andare a beneficio di natura ove
voleva, ed egli attese alla meglio che poté
A notaré; e ancora che gtavato]'osse dal sajo,
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cd ‘avesse la spada a lato, nondimeno s’ aju-
tava, quanto poteva, di vincere notando la
forza dell’ acqua . Navi quivi allora non era-
no, né persona vi fu che si rischiasse di
mettersi dentro il fiume per ajutarlos sola-
mente gli era con le voci e gridi sporto di
parole ‘soccorso . Le donne, piangendo « di
paura tremando, gridavano misericordia e
stavano tutte spavenlate, aspettando il fine
di. cos) temerario e periglioso atto; ed altrest
la rigida e dispietata donna, mnel cui petto
non era per avauti potuto entrar scintilla
di pieta, a s} orrendo'e mortal caso alquan-
to intenerita e dell’ amante divenuta pieto-
sa, pit che I'altre di calde e vere lagrime
tutta bagnata , quanto pilt poteva, gridavas
aita, aita; e pregava questi e quelli che al
giovine dessero soccorso ;s ma, come ho det-
to, nessuno ardiva mettere la vita per altri
a sbaraglio. Il giovine, che benissimo sape-
va notare ed era nell acque assai pratico,
come dovrebbe ogni soldato essere, quando
vide che la sua douna amaramente piange-
va, e che di lui calendole, mostrava aver
compassione, si tenne ottimamente appagato
di quauto per lei aveva fatto gid mais; e
tanta dolcezza sentl ncll’ animo, e tanto ac-
erescersi le forze, che impossibile gli pareva
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che pilt potesse pericolare. Il perche animo-
samente notindo e destramente rompendo
il fiero corso dell’ acque, andava tuttavia ac-
quistando cammino e verso um buon guado
riducendosi ; e quantunque carco di panni
fosse e con la spala a lato, che tutte era-
no cose che stranamente 1' impedivano e ab-
basso il tiravano; nondimeno tanto si seppe
schermire e si bene s’ ajutd, che perveane
al guado e dell’acqua usct fuori; e a sal-
vamento, ove erano i suoi e le lagrimanti
donne, si condusse, senza che io ve lo di-
ca, tutto bagnato . Il cavallo anch’egli era
uscito fuori, e stato preso dai servidori del
giovine. Meravigliosa cosa verameate ¢, sis
gnori miei ) ad immaginar quauto siano dif-
fivi-i ad investigar. le forze dell’ amore. Quel
duro , ferreo e addmantmo cuore , il quale
Ia lieta fortuna del giovine non aveva mai
potuto piegare a conoscer la serviti e fer-
ventissimo amor di quello, la misera ed
avversa in modo aperse anzi spezzd , che
quando lo vide in cost manifesto periglio,
pentita della durissima rigidezza a lui dimo-
strata, sentl in tutte le interiora destarsi
tanta pietd e compassiondi lui, che per po-
terlo cavar dell’acque e trarlo di s\ grandi
pericoli, ella volentieri avrebbe la vita pro-
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pria a simil rischio posta; ma non sapendo
con altro, con piangere e gridare gli por-
geva aita. GCome il giovine fu uscito fuori,
cosl tutto bagnato com’ era, ando riverente-
meate dinanzi alla donna, dicendo: eccomi
qui, Signora mia; qual mi vedete, che pure
arder mi sento e so che abbrucio, -disposte
sempre a ogni vostra voglia, purchée io sap-
pia farvi piacere e servigio. Quivi la pieto-
sa donna assai donnescameunte il riprese di
cost folle ardire, esortandolo ad ainar piu
temperatamente , e dell’ offerte ringraziando-
lo, e se stessa offerendo quanto I’ onesta sua
sofferiva; e assai variamente. di questo caso
ragionandosi, tutti se n’andarono per i fatti
loro. L' amante, all’ albergo ridotto, attese a
farsi asciugare , pill tema del periglio aven-
do allora che n’era fuori, che quaudo den-
tro vi si trovava. Entrato-poi in speranza
del suo amore per le lagrime della donaa,
comincid con lettere ed ambasciate a tener-
la sollecitata . Ella ricevendn le lettere, ed
alle ambasciate orecchia e fede prestando,
fu conteuta che a Jei ‘I' amante una notte
andasse . Egli, oltra misura lieto, pieno di
gioja v’ andd, e da lei fu aifettuosamente
ricevuto . Le accoglienze furono gratissime,
e dopo i dati e mille volte replicati amorosi
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baci, se n'andarono a letto. Cos! s’ era la
soverchia gioja nel cuore all’amante molti-
plicata di vedersi in braccio a quella che
tanto desiata aveva , che tutta la mnotte se
ne stette, altro pittdi lei non potendo pren-
dere che baci; il che, oltra questa prima
notte, _gli avvenne anco per I’ altre tre con-
tinove notti che con la donna giacque; del
che dolendosi oltra modo, e dubitundo non
esser d’ alcuna cosa maliosa impedito, di do-
glia ¢ di vergogra se ne moriva. La donna,
che per fermo credeva cio avvenirgli per
troppo amore, il confortava alla meglio che
sapeva; ma questo caso ‘tanto fu a lui gra-
voso a sofferire, che pill volte dopo 1’ essersi
amaramente rammaricato e doluto, entro in
desiderio di volersi uccidere . Il1 perche tor-
nato innanzi giorno all’ albergo e in camera
serratosi, prese un pugnale, e quello si cac-
ci0 animosamecnte nel petto; ma o per de-
bolezza del braccio, o che -che si fosse ca=
gioné, la pinga mon penetrd a dentro per 1o
diritto, ma si torse verso il destro fianco, e
vinto il giovine dal dolore, cadde boccone
sovra il letto, ove buona pezza come fuora
di se dimoro. Pure rivenuto in se e I'uscio
della camera aperto, chiamo un suo fidatis-
simo cameriere, al quale narro il fatto co-
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m’ era, seco ordiliando che si dicesse che
la notte erastato ferito andando per la Ter-
ra: fatto poi venire i medici, attese diligen-
temente a curarsi. La doniia che I’ accidente,
secondo che era seguito, aveva dal ‘camerie-
re inteso, me ebbe grandissimo affanno e do-
lore , ¢ mandégli a -dire che, per quanto
amore le portava,, si confortasse e facesse
ogni cosa per guarire. Ora é’gli non manco
a se stesso, e usd tutti i rimedj necessarj
per sanarsi; tuttavia egli stette pin di due
mesi in c¢amera prima che guarisse , sl per-
che Ia ferita era in luogo pericoloso, per la’
testa che era toccata dal pugnale, ed altresi.
per la stagione, che era gia I’ invernata:
Essendo poi compitamente sanato, e per la
cittd cavalcando, e-avendo le deboli forze
ricuperate, fece intendere alla sua donna
che volentieri, piacendole, sarebbe una notte
ito a trovarla; ed avuta la comodita, molto
di buona voglia a quella si condusse, dalla
quale con soavissimi abbracciamenti e dol-
cissimi iaaci_, lietamente fu raccolto. Entrato
poi_ in letto con lei , e rﬁeglio che prima fatto
non aveva, sapendo 1’ 2)legrezza ed amorosa
gioja comportare, recatasi la donna in brac.
cio, amorosamente con quella si giacque , e
piu volte yuel piacer ne prese, che 1'ultimo
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diletto d"amore ¢ dagli amanti chiamato. E
talora lassi, ragionando delle-.cose passate,
ridendo. e scherzando insieme, di nuovo ri-
toruaavano all’ amorosa guerra; ove, lottando
a chi piu poteva, sempre alla donna, come
pitt debole e delicata, toccod il ritrovarsi di
sotto c ol suo carv amaante in braccio. Né que-
sta notte fu I' ultima ai diletti e piaceri lor
amurosi; percivcché mentre.l’amante in Ve
rona dimoro, che molti mesi stette, sempre
cire volle, e soventi : volte voleva, con la
donna a giacersi se n’andava, seco dandosi
il miglior tempo del mondo, ad altro non
peusando che compiacerle = servirla. Ella
aliresi, amando il suo amante piu che gli
occhi suoi, di quellu solamente pensava, te-
‘mendosi per molto avventurosa di cost nobile
e caro signore. E cosi lungo- tempo senza
disturbo nessuno goderono lietamente del
loro amore, né mai piu intervenne al giovi-
ne, esseudo con la sua donna, come la pri~
ma notte era iuntervenuto. Alcuni vogliono
dire che ql;esto casu non al signor Costan-
tino avvenisse, ma al signor Manuolo suo fra-
tello, giovine anco egli bellissimo e valoroso,
e capitano dei cavalli leggeri di Massimilia-
no Cesare; ma io, da chi lo puo sapere, in-
tesi pur esser accaduto al signor Costantino.
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IL BANDELLO

RLL ILLUSTRE B VALOROSISSIMO

SIG. MARC' ANTONIO COLONNA.

R'frovandomi , non é molto, in Mantova con
madama Isabella da Este marchesana d essa
citta , dopo che d’ alcuni affuri avemmo ragio-
nato , per i quali ella m' aveva mandato a Mi-
lano., sapravvemnero molti gentiluomins ed al-
cune delle prime donne della citta a farle ri-
verenza , come ordinariamente e lor costume; e
d mno in altro ragionamento pidcevolmente en-
trandosi, il sig. Costuntino Pio disse. Voi, Ma-
dama , non avete forse ancor inteso d un gran
buffettone che il cavalier Soardo ha dato a mae-
stro Tornmuso Culandrino medico. Come , rispose
Madama , é 'egli seguito colesto fatto? La cosa
é andata da un gran. pazzarohe a un gran sem-
pliciotto . E che romor é stato tra loro ? Dirol-
lo, soggiunse il signor Costanzo . Il medico Ca-
landrino , non forse piik. saggio del Calandrino
del Boccaccio , jeri sull’ora che pioveva, incon-
.tro il cavalier Soardo nellu strada presso a San
Francesco ; ed essendo tutli duc a piedi, il me
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dico si ritiro al muro e disse al Soardo : cava-
liere , date luogo a lanta scienza come ¢ in me,
e con le mant volls spingerlo verso {1 fango. I1
eapaliere allora, senza pensarvi su, alzata la ma-
no , gli diede un gran mostaccione , dicendo: e
#u, che ti venga il canchero , d& luogo a tanta
pazzia come io ho; e non contento d’ averlo bat-
tuto , gli diede anco un gran punzone , e get-
tollo in mezzo de<l-fango. Io dissi bene, sog-
giunse Madama ; che il fatto andava da pazzo
a sciocca « Dovrebbe, pur:-oramai il medico guar-
daveida questé sue sciocchezze-ché tutto il gior-
ro gli tornano in danno-, ‘e conoscere come &
Sfatio il Soardo .-E ‘in vero io non so come dob-
biamo nomar quésti detti- loro, 1 quali, ancor
che ;fabc'z'ano"f ridere , non mi pcjono né mordaci
sie’aiguti; ma pit tosto ridicoli, rappresentants
il terreno ove nascono. Rideva tutta la briguta,
e dopo che Madama ?bbe firito , si comincio
wariamente a parlare di questo modo di parla-
menti che talor si fanno , ora da womini pazzi
che dicono tulto quello che lor. viene a -bocea,
ed ora da prudenti che hanno certi motti arguti,
morduct, salsi, e che molto spesso contengono
in loro due significati che in qualunque modo s’ in-
tendano , danno piacere a chi gli ascolta. Quivi
varie cose si dissero , e si conchiuse per la pii
puarte che quei-motti devono sommamente esser
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Yodati, per i qucli colui che .;gli dice, o si ii-
bera da qualche pericolo, o muove i suoi pa-
‘droni ad aver pietc di lui e fargli del bene. Né
minor lode dar si deve a quelli che con argu-
to dire modestamente dimostrano i difetti dei
lor superiori, o quelli con grazia mordendo ,
gl inducono ad emendarsi, od almeno a wvergo-
gunarsi d esser di cotal errore macchiati. Sono
anco Jegni di lode ulcuni che ,- conoscendo la
difficil e supcrba -natura di quelli con chi hanno
a negozz;are, e ché o bene o male che ti fac-
ciano , non voglion> esser ripresi, ma desidera-
no continuamente aver gnatoni, parasiti e adu-
latori , che I orecchie loro con false lode e ma-
mifeslissime bugie addolciscono, ed in agni azione
gli ‘applaudono ; somo, dico, alcuni degni dt
esser lodati, i quali non vogliono opporsi a que-
ste nalure cost ritrose, e tuttavia ,. 'quando veg-
giono qualche errore d’un signore o di chisi sia,
con qualche savio motto in campagnia fida e
grata lo mordono; di modo. che il parlar loro
dagli sciocchi non é compreso. Onde io allora
dissi, Maduma e voi signori: a me sovviene
d’ un arguro detto che il signor Marco Antonio
Colonna , essendo io seco e ragionando nella
Chiesa delle Grazw in Milano , disse; e questo 4
signior mio , se vi ricorda , fu quando Odetto di
Fois viceré in Milano venne a messa alle Gra-
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zie suso una picciola muletta, che voi diceste +
Bandello , ancora che tu veggia quella picciola
bestivola , io non conosco percio in questa arma-
ta del nostro Re Cristianissimo® cavallo né mulo
cosi forte e potente com’ ella é; e di questo
non ti meravigliare , perciocché ella porta mon-
signor di Lautrecco con tutti i suoi consig\'l[eri .
Come io ebbi nariato a Maduma e a quet si-
griori cotesta’ arguzia , tutti intesero benissimo
che voi avevate }mmo la costuma d’ esso monsi-
gnor di Lautrecco , che era, se ben congregava
Il consiglio e in una faccenda ricercdva il pa-
rer degli altri, nondimeno di non Jar mai quello
che dai consiglieri si conchiudeva, ma gquello
solo che al suo mal regolato giudicio sembiava
esser buono . E cosi dundovi, Maduma, parte .
di quelle lodi che meritevolmente vi si devono,
m. Gian Stefano Rozzone, pratico della Corte
di. Francia , disse che un simil motto fu detto
del re Luigi XI. e d& una sua picciola chinea,
soggiungendo che, non essendo discaro a Mada-
ma, direbbe una Novelletra d’esso re Luigi pur
a questo proposito dei belli ed arguti motti. Piac-
gue a Maduma che cosi facesse, onde egli disse
- la sua Novella ; la qua’e avendo io ridotta al
numero dell’ altre mie, ho pensato rion esser dis-
convencvole che queila vi doni, conoscendo
guanto voi di questi bei detti e mottiall’ imipro-
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viso pronungiati vi dilettinte, e sapendo allresi
che al vostro valore io non posso cose di gran
valuta of/erire . Questa udunque, come fio della
mia servilie, vi pago e dono, essendo certissi-
mo che con quel vostro magnanimo Cuore sdrd
da 1ol accettata, come altri avrebbero caro un
dono d' oro e di gemme . State sdno .

IL RE LoDOVICO XI. fu del bene a un guattero
per un bel motto da quello detto argutissi=
mamente .

NOVELLA XLVIIL

Luigi, di questo mome undecimo Re di
Fraucia, fu molto, mentre ¢he visse, tra-
vagliato, per quello che gli annali e cro-
niche di Francia narrano; perciocclié non
solamente ebbe guerra con i Bertuni, con
i Fiuminghi e Borgognoni, ed ancora con
gl' Inglesi che avevuno posseduto Francia
poco meno di trecento anni; ma anco guer-

eggid con quasi tutti i buroni della Fran-
cia e con il fratello proprio. E in vero si
pud ben dire che egli non avesse maggiori
nemici di quelli del suo sangue, che quasi
tutti a distruzion sua si misero, e gli fecero:
tutto quel male che a loro fu pussibile, di
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modo che egli provo gli stranieri pir amici
che i suoi parenti. Perciocché¢ avendo egli
donato Savaona, e le ragioni che sovra il
dominio di Genova pretendeva, al duca
Francesco Sforza, primo di questo nome
Duca di Milano, esso duca Francesco, grato
del beneficio dal Re ricevuto, intendendo
come egli era in pericolo di perder la co-
rona per la ribellione della maggior parte
dei baroni e reali di Francia, gli mando il
suo primogenito Galeazzo Sforza in soccorso
con un.buon esercito sotto il governo del
conte Gasparo Vimercato suo capitan gene-
rale, di modo che disfece i nemici suoi, &
restd Re. pacifico di tutto il regno. Egli era
sempre stato uomo di suo capo, e che d&i
raro col comsiglio d'altri si concordava, e
del re .Carlo VII. suo padre di mamiera si
scordd , che da quello se ne fuggl e si ri-
tird nel paese del Delfinato , ove in disgra-
zia del padre dimord_con gravezze insoppor-
tabili di quei popoli; poi si ritir0 appresso
Filippo duca di Borgogna suo parente, il
quale umanamente lo raccolse e lo trattd
da fratello, e s affatico pur assai, volendo-
lo p:cificare cun il padre, che altro dal fi-
gliuolo non voleva, se non che Luigi s’ umi=
liusse e gli chiedesse perdonanza. Ma Lui-
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gi fu.sempre tauto ostimato, ch¢é il cuore
mai noun gli sofferse di chieder perdono al
vecchio padre e a quello umiliarsis onde
la bisogna andd cosi, che stette assai pii di
dieci anni senza veder il padre; di modo che
il re Carlo mori, essendo ancor il figlinolo
in Borgogna appresso al duca Filippo. Mour-
to che fu il padre, egli se ne venne in Fran-
cia, e secondo 1 ordine di quel regno fu fat-
to Re, e come vi ho gia detto, fu molto tra-
vagliato; e nel principio del suo regno si
scoperse vie pitt feroce che non si conve-
niva , aspro, sospettoso , solitario , fugzendo
la conversazione dei suoi priucipi e baroni.
Essendo la caccia in Francia esercizio mol-
to nobile e di grande stima e da tutti i gran-
di frequentato, come fu Re, victé ogni cac-
cia cosi di fiere come d augelli in qualun-
que modo si fosse, e v era pena la testa a
chi senza sua licenza fosse ito a cacciare o
ad augellare . Si dilettd poi aver appresso di
se uomini di bassa coadiziene e di saugue
vile , dundo tanta liberta ad Olivero Bauno
suo barbiere, guanta sarchbe stata coudecen-
te dare al primo preacipe del sangue reaies,
e cul consiglio di costui e d' altri suoi pari
incrudell contra il sangue proprio, e fece
anco morire alcuni preacipi, i quali, quan~
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do il Re gli avesse tenuti da pari loro, non
sareblbero forse incorsi negli errori che fece-
ro. Ora vivendo Luigi, non come re, ma pri-
vatissimamente, e vestendo per 1 ordinario
vilissimi panni, portando un cappello tutto
carco di cocchiglie e d’imagini di Santi da
due -0 tre quattrini 1I' una, avvenne che un
d), essendo egli rimaso con pochissima com-
pagnia in casa-, ando la sera nclla cucina,
uve il mangiar della sua hocca si cuceva ;
e vide un giovinettb d’ assai buon aspetto , e
pitt cke non si conveniva a s} vil mestiero
come faceva, perciocché girava al fuoco uno
spiedo d’ arrosto di castrato. Piacque I’ uspet-
to e 1 aria del fanciullo al Re, e gli disse:
garzone , dimmi chi tu sei e donde vieni,
chi ¢ tuo padre, e cid che tu guuadagn? il
giorno con questo tuo mestiero. Il giovine,
che novellumente era venuto in casa, e dal
cuoco del Re preso per guattero, non cono-
sceva ancor nessuno della Corte, si penso
che colui che parlava seco in cucinu fosse
quulche peregrino che venisse da San Gia-
como di Galizia, veggendolo vestito di bie
gio e cen quel capello in capo curco di
cacchiglie ; e gli rispose: io sono un povero
figlivolo chiamuto Stefauo (e disse la patria
sua e il nome del padre) che servo al Re
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in questo basso ufficio che voi vedete , e non-
dimeno io guadagno tanto quanto egli si fac-
cia. Come? rispose il Re, tu guadagni
altrettunto quanto il Re? e che cosa guada-
gnf tu? I1 Re anco che cosa guadagna egli?
11 Re, disse il guatterello , guadagna cio che
maungia , beve e veste , e per la mia fede io
-avro altrettanto da Ini , siccome-egli ha da
nostro Signor Iddio;-e quandc verra il gior-
uo ‘della morte, egli, benché sia ricchissi-
mo Re ed io poverissimo compagno, non
porterd percio pilt-seco di quello che porte-
ro io. Questo saggio motto piacque somma-
mente al Re, e fu la ventura di Stefano,
perciocché il Re lo fece suo valletto di ca-
mera, e gli fece del bene assai; e crebhe
in tanta grazia del Re-, che se talvolia il
Re, che cra collerico e subito, gli dava qual-
“che schiaffu, e che egli si fosse messo a pian-
‘gere , il Re che mon poteva sofferire di ve-
derlo lagrimare , acciucche s’ acquetasse, li
faceva dare ora mille ed ora due mila scu-
di, e sempre I ebbe caro.



IL BANDELLO
ALLO SPLENDIDISSIMO

. SIG. AGOSTINO GHISL

]\Tel suo ritorno che ha faito il sig. L. Scipio-
ne Attellano da Bari, da Napoli e da Roma, m" ha
puntalmente narrato le grate ed ainorevoli ac-
.coglienze, che prima quando passé, e poiché
a Roma ritornd , fatte gli avete con quelle vo-
stre cortesissime offerte sempre afjettuose e pie-
ne di liberalita. M’ ha anco in nome vustro sa-
lutato e fattomi certa fede della memoria che
di me tenete. Io, che vi conosco e che in Ro-
ma domesticamente . la vostra mereé, ¢ ho pra-
ticato , né del!’ uno né dell’ altro pi;m’o mi me-~
raviglio 5 perché so quanto umanamente qualun-
que persona che venga per visitarvi, scgliate ri-
cevere ed accarezzare , e quunio in tener conto
e ricordanza . degli amici siete diligente ed uffi-
cioso. Vi ringrazio bene e vi resto con obbligo
immortale , se agli obblighi miei che v' ho, piit
si puo accrescere, delle coriesissime dimostraziont
da voi all’ Attellano mio e wvostro, anzi pur no=~
Stro, fatte ; impegnandovila fede mia , per quar-
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fo amor vi porto ( che maggior pegno dar non
vi saprei) che v’ avete arquistato una persona
tanto qualificata , virtuosa , e tanto osservatrice
dell’ amicizia da lui cominciata quanto aliro uo-
mo che conosciate. Percid prevaletevi di lui se-
condo ! occorrenze , perché muggior piacere non
polete fargli, e troverete gli cffetti alle mie pa-
role conformi. Di me taccio, conoscendomi voi
prima che ora, e sapendo di certo quanto son
vostro. Esso Altellano m’ ha anco detto che,
parlandovi delle mie Novelle, diceste che volen<
-lieri alcuna ne vedreste; onde- dicendosii n un'
onorata compagnia delle molte vostre cortesissi-
me liberalita che cosi .sovente usate, avendo
U Attellano dettone cose assai , madama Antonia
Bauzia marchesa di Gonzaga , nel cui cospetto
a Subbioneta cravamo ., interrompendo con gravi-
ta il ragionar che si faceva, impose al gentilis-
simo dottore m. Anlonio di Cappo gentiluomo
Mantovano che di queste cortesie e liberalita
alcura cosa dicesse. Egli allora narrd un'istoria
avvenutz a Siena. Quella, avendola scritta , ho
voluto che sotto il valoroso vostro nome sia ve-
duta in testimonio dell’ osservanza mia ver-
so voi; che essendo tra Senesi occorsa, mi pa-
re che a voi merilamente si convenga che Sene-
se siele e liberale e cortese , anzila gloria d’ ogni
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cortesia e liberalita , e non solo siete 1 onore
della patria vostra Siena , ma sicte " onor e la
gloria di tutta Ilalia. State sano.

ANSELMO SALIMBENE , magnificamente operan-
do, libera il suo neinico dallie morte , e la

sorella di queilo prende per moglie.
NOVELLA XLIX.

Se io, madama eccellentissima e voi ones
stissiitne donne e cortesi cavalieri, fossi ta-
le , quale forse dda voi stimato sono, e col-
I’ effetto corrispoundessi all’ opinione che di
me appo voi &, veramente io mi riputerei
molto avventuroso che tra cotanti onorati,
virtuosi ed eloquenti uomini, quantt in qe-
sta nobilissima compagnia seder si veggio-
no, io fossi stato eletto a dover di cost no-
bil materia, come é la cortesia e la magni-
ficenza , dinanzi a voi ragio:iare . Ma cono-
scendo quali le forze mie siano, dubito as-
. sai che , se io sottopongo gli omeri a cosi
grave peso come Im’ impunete, io non resti
a mezzo il cammino, e con mia vergogna
e vostro poco diletto io sia sforzato a get-
tar a terra tanto grave salina. Ma poiche co-
sl v’ aggrada, ed appo di voi le mie scuse
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non hanno luogo, che debho io altro fare
se non ubbidire ? Cominciando adunque a dar
principio a cié che imposto m’ avete, vi di-
co che pey ora non voglio che entriamo nel-
le scuole dei filosofanti; i- quali, volendo
parlar di cose maguifiche, parlerebbero di
guei palagi sontuosamente edificati, degli
ampj e venerabili tempj, degli anfiteatri,
dell’ altissime moli fondate in mare , dei mon-
ti perforati per agevolar i cammini, delle
vie del selce e dell’ alire pietre pavimenta-
te ,- e di simil altre opere’ che in vero so-
no degne del nome della magaificenza. Ma
io voglio che prendiamo in questi nostri do-
mestici e piacevoli ragionamenti alquanto di
liberta, e che per ora non separiamo il no-
me del liberale dal magnifico , e che segui-
tando le pedate del nostro gentilissimo Boc-
caccio , parliamo d' amore , e veggiamo quan-
to magnificaniente con liberalitd lodevole un
gentiluomo- operasse ; e I’ atto degno di lo-
de che fece lasceremo poi giudicare ai fi
losofi, se magnifico, liberale o cortese si de~
ve nomare. Noi imiteremo i padri che ine-
sieme con le mogli fanno e generano i fi-
gliuoli, e secondo la costuma della Fran-
cia lasciano la cura ai compari che gli met-
tano quel nome che .pilt loro aggrada. Noa
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sono fadunque ancora molti anni, per cos
minciarvi a.narrar la mia storia, che in
Siena , cittd nobilissima e antica di Toscana,
furono due nobilissime famiglie per antichi-
tA e ricchezza riguardevoli molto e di gran-
dissima, stima, che furono quella dei Salim-
beni e quella dei Montanini, nelle quali
ebbero uomini in ogni sorte di virtd eccel-
lenti. Si fece um giorno una solennc caccia
di cervi e di cinghiali, alla quale interven-
nero assai giovini dell’ una schiatta e del-
I’ altra , tutti benissimo ad ordine e bene a
cavallo. Ora avvenne che fu da’ cani morto
un fero cinghiale; e quéstionando , come si
fa , tra loro della prodezza dei cani, e vo-
lendo ciascuno tener la ragione dei suoi, e
dire che di quelli uno era stato primo che
il cinghiale aveva animosamente assalito e
morso , e non vi s’ accordando gli altri, ven-
nero da parole a fatti, e con I'arme ignu~
de a menar le mani di cosl fatta maniera,
che uno dei Montanini uccise uno dei Sa-
limbeni. Per questo omicidio nacque una cru-
delissima inimicizia tra queste .due fami-
glie; onde s\ fattamente andd innanzi, che
dell’ una parte e dell’ "altra molti ci furono
morti , e alla fine i ‘Montanini furono qua=
si ridotti al miente, cosi degli uomini co-

©vogle
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;me delle ricchezze. Essendo poi per ispazio
di tempo le ingiurie andate in oblivione , ed
ammollita la passata durezza nei cuori di
coloro che in Siena dimoravano, occorse che
tutta la famiglia dei Montanini era venu-
ta in un giovine chiamato. Carlo di messer
Tommaso , il quale si trovava una sua so-
rella senza pitt. Aveva eghi in valle di Stros
ve una sola possessione assai Liella, che era
di vdluta di - mille ducati; delle cui poche
rendite assai parcamente insieme con la so-
rella viveva, perciocché delle grandi ric-
chézze dei suoi avi altro patrimonio non gli
era rimasto, essendo i lor beni per le pas-
sate mischie, parte stati dissipati e parte
occupati dal fisco. Si manteneva adunque
Carlo alla meglio che poteva, e henche nomn
aveise il modo di mostrarsi in vestimentis
cavalcature ed altre pompe esser gentiluomo,
si vedeva nondimeno nell’ aspetto suo, mnel
parlare , negli atti suoi e nella leggiadria
dei costumi e in ogni sua azione, che in
Iai riluceva I’ antica maesta della grandezza
degli avi suoi. Medesimamente la sorella sua;
che Angelica era detta , portava il titolo del<
la pit bella e meglio costumata giovanetta
che si trovasse a quei tempi in Siena. E cer-
-tamente aveva il nome conforme alle rare
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e diviae sue bellezze, perché pareva pro-
prio uid angelo che fosse disceso dal cielo.
Abitava alla casa di Carlo moltv vicino An-
selmo Salimbenc, giovine per nobilti e ric-
chezze di molta stima; il quale veggendon
assai sovente Angelica, e le sae bellezze pilt
che non era il bisogno ingordamente e con
affecion grandissima contemplando, si fiera-
me.ite di lei s innamord, chae comne stava
un’ ora senza vederla, gli pareva esser nel
penace fuoco dellinferno, e non trova-
va riposo. E quello che pia I’ affiggeva, e
sensa intermissione il tormentava e quasi
riduceva a disperacione, era che per I an-
tica nimista della sua con la casata d’ An-
gelica, non ardiva a persona del sondo le
sue coceunti fiammoe manifestare, non spe-
rando nai di poter del suo fervente amore
coglier né¢ .fior né frutto, portando ferma
opinione che Angelica non I avrebbe gia
mai amato. Mentre che Anselmo chiusamen-
te le sue fiwnme nodriva, e mirahil gioja
prendeva ogni volta che la sua cara ed ama-
ta giovane vedeva, la quale dell’ amor di
lui nou s’ accorgendo, punto di quello non
si curava, avvenne che ua cittadino, nel go-
verno di quella cittd malto poteote ma po-
prlare , pose I'occhio alla possessione di Car-
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1o, é gli venne gran desiderio di comprar-
la, avendo altri suoi beni a quella wvicinis
onde fece richieder a Carlo che volesse com-
piacergli a vendergli la sua possessione, che
gliene darecbhbe mille ducati alla mano, Car-
lo che dell’ aatico patrimonio dei suoi altro
non aveva ché quel podere in contado e il
palazzo in Siena , € con quello se e la so-
rella parcamente sosteutava, e non sapeva
ove un’altra possessione ritrovare, gli fe’
risposta che veuder, non la voleva per modo
alcuno. 11 cittadino , che era uomo maligno
e appetitoso della robu altrui, prese tanto
odio contra Carlo., che si delibero rovinar-
lo e cacciarlo del mondo. Era in quel tem-
po la maggior parte della: nobiltd di Siena
confinata fuor della cittd , e quelli che reg-
gevano , ed erano popolari, odiando somma-
mente i nobili, fecero una legge che qua-
lunque persona tenesse pratica con i confis
nati per procurar loro il ritorno alla patria,
pagasse mille fiorini; e non avendo da paga-
re, gli.fosse mozza la testa. Ora il maligno
cittadino, veggendo non poter ottener 1 in-
tento suo da Carly, ordl un trattato addosso
ad esso Carlo ; e per mezzo di falsi testimo-
nj il fece accusar alla Signoria, e provare
com’ egli aveva tenute pratiche contra gli sta-
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tuti della cittd. 11 perche¢ Carlo fu preso dai
sergenti e condotto alle prigioni pubbliche.
I1 ribaldo cittadino , che non s’ era scoperto
nemico di Carlo, ma navigando sotto ac-
qua si fingeva amico, mostrd adoperarsi in
favor di quello; di modo che Carlo fu con-
dannato a pagar fra termine di quindirci dl
mille fiorini, e non gli pagando, che ne
perdesse il capo. Il povero givvine, veggendosi
a questo termine ridotto," avendo pur desi-
derio naturale di vivere, come tutti gli uo-
mini hanno, penso essergli necessario vender
il suo podere, e dei mille ducati pagar i
mille fiorini della condannagione, e preva-
lersi del sovra pia in altri bisogni. Fatta
questa deliberazione , mandd per un sensale
a offerire al cittadino predetto la sua posses-
sione per il prezzo che altre fiate esso cit-
tadino aveva voluto comperarla. Ando il
sensale , e fece 1'ufficio che gli era ‘stato im-
posto; ma 1 ingordo cittadino, che vedeva
Carlo esser ridotto al verde e nell acqua
fin alla gola, disse che pilt non. voleva la
possessione; e che pure, quando avesse ani-
mo di pigliarla, non la pagherebbe un soldo
di pitt di settecento fiorini. Ritorno il sensa-
le con questa trista risoluzione a Carlo, il
quale avendola udita, comprese assai chia-
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ramente il fellon animo ed avaro del citta-
dino . Il perché cangiando pensiero, si pro-
pose voler pazientemente la morte soffirire
e lasciar la possessione alla sorella, accioc-
ché con quélla si potesse nodrire, ed alla
meglio che si potesse, maritarsi. Pertanto
veggendo che I'innocenza sua giustificar non
poteva, e per alira via non ci era modo a
liberarsi, troncate tutte.le pratiche di ven-
der il suo podere, comincid a disporre le
cose dell’ anima. Egli aveva molti ricchi pa-
renti dal canto della madre, i quali, sapen-
do lui esser incurcerato per aver fatto con-
tra gli ordini del magistrato, non ardivano -
parlare a favor di lui neé pagar la condan-
nagione per uon rendersi al regginento
sospetti. Angelica, che unicamente amava il
suo caro fratello, intendendo la deliberazio-
ne che egli fatta aveva, si sforzd assai a
farlo pregarc ed esortare che volesse ven-
der il lor podere e liberarsi della prigione
e della morte , e non stesse per la dote di lei,
ma il tutto fu indarno ; di che la sconsolata
giovanetta viveva in tanta amaritudine, che
altro non faceva che giorno ¢ natte piange-
re ed aifliggersi e consumarsi senza ricever
conforto alcuno. Essendo poi venuto I ulti-
mo. giorno del termine, che sz in quel di
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Carlo non pagava fa monecta statuita dalla
Signoria , il seguente giorno fosse sulla piaz-
za pubblicamente decapitato come ribello
- del doininio, avvenne che circa 1'ora di
nona Aunselmo Salimbene, che era‘ stato
molti di in contado alle sue possessioni,
tornando in Siena e dinanzi alla casa di
«Carlo passando, vide alcune doune quindi
uscire c¢ partirsi lagrimando. Il perché chia-
yputo a se unp che quiv’i vicino abitava,
gli domando se sapeva la cagione perche
-quelle donne che erano fuor della casa del
Montanino uscite , piangessero . Colui, che
di tutto era informato, marrd puntalmente
ad esso Anselmo il caso di Carlo. Come An-
selmo ebbe inteso il periglio ove Carlo si
trovava , se n’andd a casa, che, come gia
detfo abbiamo, era a quella di Carlo vicina;
e come fu scavalcato - subito entré in ca-
mera , e serratosi dentro, essendo solo ed
interamente pcnsando alle cose udite , conob-
‘be chiarameunte che Carlo, o tosse colpevole
o no, che questo egli non poteva giudicare,
voleva prima mworire che eservedar la sorel-
la. E fatti infiniti e varj discorsi sovra que-
sto, disse ultimamente nell’animo suo. A
me senza dubbio pare che la fortuna sia
stata di me molto pilt curiosa, che io me-
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desimo non  avr.i saputo desiderare . Ecco
che ella fa' che Cavio Montauino , col quale
antica e fiera ninncizia ha la casa mia, es~
scndo solo rimasao della schiatta sua vivo,
dimane per ribello dello stato surd pubbli-
camente morto; e tu vedrai la veudetta con-
tra -lui, e il finimento di cosi nimica fami-
glia come ¢ lu sua; di modo che per I'av-
venire non ci resta pitt da chi temere i Sa-
limteni abbiano. Medesimamente essendo tu
iunaworato di sua sorella , ora potrai a tuo
piacer averla e goderla’ amorosameunie ; per-
clié essendo mozza la testa a Carlo, fuc:l-
mente, morendo egli per cose dello stat.,
la roba anco surd levata a sua sorcila, la-
quale rimanendo poverissima e senca guardia
di persora, io di leggiero troverd MCLLO
d’ averla-a tutti i miei piaceri pieghevolc.
Dall’ altra parte pareva che uu allro pen-
siero interrompesse il primo, e gli dicesse®
ahi Anselmmo Salimbene, come sei vile e di’
picciolo animo ! Non ti sovviene che tu sei
gentiluomo, nato nobilissimamente? Nou sai
che a ogni cuor gentile e magnauimo appar-
tiene opertamente e da se stesso vendicarsi
delle ricevate ingiurie, o vero quell: con
animo magnitico e cesareo perdox‘mre ¢ chiu-
dexle sotto eterno oblio? Che se gloriosa cor
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sa e virtuosa ¢ aver sempre fisso nella me-
moria j ricevuti beneficj, e quelli con dop-
pia e sovrabbondevole gratituline ricompen-
sare, certo non minor gloria e lode s’ ac-
quista, magnanimameule ogni ricevuta offusa
calcando. Ma dimmi in che cosa t' ha offeso
o fatto ai tuoi danno alcuno Carlo Monta-
nino ? Se i suoi avi hanno ingiuriato i tuoi,
guarda il gastigo anzi pure rovina che alla
famiglia dei Montanini s" & data; Jdi modo
che senza dubbio la penitenza di gran lun-
ga supera il peccato. Tu non pensavi a ven-
dicarti, quando le bellezze e i belli ed
onesti modi della sorella di Carlo taato ti
piacquero. Ove sono le tante e si spesse lodi
che tu le davi, allora che tra te stesso di-
cevi che ella era la piu bella, la piu gen-
tile, la pia costumata, la pilt cortese e pilt
ouesta giovine di Sieaa ? Elle, per Dio! ti
sono tosto di mente uscite . Ti dovrebbe pur
auco sovvenire che ogai volta che vedu-
ta I'hai, e che le hai, come a tutti gli uo-
mini si convicne onovrare e riverire il sesso
fewninile , fatto segno di riverenzd, ella non
ha mostrato conuscerti per nemico, come
tu ora coutra-lei ti mostri, ma cortesemen-
te ti rendeva qucll’ onore che alic giovani
oucstissime, ¢ che di geutil creanza sono ,
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non & disdicevole render a chi le saluta e
fagli onore. Ella non girava il capo altro-
ve, non torceva gli occhi a un’altra banda,
non si mostrava corrucciosae turbata in vi-
§0, né atto nessuno meno che leggiadro e
lodevole faceva, ma tutta benigna , tutta
pacifica e modesta se ne stava. Forse che
ella faceva come molte fanno, le quali,
per mostrarsi d’ esser da bene, si fanno te-
nere scostumate , rozze e villane? le quali se
sono alle finestre o in porta, come veg-
giono venir alcun gentiluomo, o si tirano
impetuosamente dentro, o vero se sono sa-
lutate, o torcono indietro il capo, o se me
stanno immote e dritte, come se di pietra,
marmo o hronzo fossero formate ? Angelica,
ancor che dell’ animo tuo non fosse consape-
vole,, nondimen6 sempre che ti ha veduto,
non come avversario o mnemico, piena di
schivezza ti ha negato lasciarsi vedere, ma
s"¢ di continovo mostrata piacevole e libe-
rale. Adunque vuol la ragione che tu non
la reputi nimica; esetu I'ami, come inef-
fetto ferventissimamente ami, come ti pud
dar !’ animo, che veggendola tu in tanto
estremo e periglioso czso, come ora clla
8i trova, tu non le abbia compassione, ¢
non ti doglia infinitamente dei suoi dispia-~
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ceri? che dico dolere? Anzi mi pare che
mai tu non decbba soppbrta;e che un fra-
tello di colei che ami, unicament¢ amato
da iei, sia, per mon trovar mille fiorini ‘,
morto ; che tanti ne hai mnei tuoi cofani,
che per scemargliene di mille, né¢ pit né
meno sarai ricco e stimato come eri pri-
ma . Certo se mai si risapesse che tu, es-
sendo come sei di danari e di possessioni
ricchissimo , facessi pii stitna di mille fio-
xini che della contentezza e piacer di co-
lei che tanto mostri amare, ciascuno ra-
gionevolmente per uomo che di .poco cuor
fossi, ti terrebbe ; € senza forse, ti giudi-
cheria villano ed avarissicco. Né¢ ti persua-
dere che per tua scusa ti valesse allegar
le passate ingiurie dei tuoi avi, i quzli, se
con giusta bilancia il caso sard ponderaio,
pitt ne hanno altrui fatte che soHerte; on- -
de pensando ai tempi passati, sarai gené-
ralinente detto aver pilt tosto natura di fiera
selvaggia e crudele, che animo o discorso
di creatura razionale. Caxlo Montanino non’
t offese, che si sappia, gia mai, né¢ con-
sente il diritto delia ragione che la colpa
di cui egli non & colpevole sia in lui ca=
stigata, ma purgare e puuir si deve -nella
persona che "ha commiessa. Ora avendoli,
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Aunselmo , la natura fatto gentiluomo di no-
bilissima e generosa stirpe, e la fortuna
dei.suoi beni essendotisi mostrata liberalis-
sima, che ricco quanto aliro che in Siena.
sia, ti ha fatto, non voler all’una e al-
I' altra fare ingiuria, e mostrarti loro di
tanti doni da quelle ricevuti ingrato. E
se al mio consiglio, che 1’ onore e bene tuo
ti persuade , t’ alterrai, tu metterai da canto
tutti i rispetti, e farai conoscer al mondo
che quella che tu ami e le cose sue pin a
cuore ti sono e vie pili care, che quanto oro
avesse Mida-o Crasso gid mai. Avendo adun-
que Anselmo solo in camera fatti cotai pen-
sieri e il tutto maturamente discorso;de-
libero non voler che Carlo per mancamen-
to di danari morisse ; ed avvenissene cid
che si volesse, conchiuse tra se determina-
tamente di pagar la condaunuagione del
Mountanino. Fatta questa deliberaczioune, aprl
una sua cassa, e trassene mille ducati d o-
ro, il cui valore assai pili valeva che non
valevano i milie fiorini che pagur si duve-
vano. Era stato Anselmo buouna .pezza -sui
suoi pensieri, il perch¢ esseudu 1 ora tar-
da , presi alquanti suoi servidori, se n’' undo
a trovar il cawerlingo, che dalla Signuria
era stato deputato a ricever i dunari deilz
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condannagioni fatte a beneficio dello statos
e trovatolo, che ancora nella tamera del
suo ufficio era, gli disse. Eccovi, camer-
lingo, che io qui v’ ho recato mille ducati
d’ oro, i quali Carlo di m. Tommaso Monta-
nino vi fa sborsare per pagamento della sua
condannagione : numerateli e .dannate la
sua ragione , facendomi la polizza che egli
sia rilassato e rimesso nella.sua libertd . Il
camerlingo, ricevuti ed annoverati i mille
ducati, voleva restituire il sopra piu dei
mille fiorini d’ Anselmo, ma egli nol sof-
ferse , onde il Camerlingo , acconcia la par-
tita di Carlo, scrisse 'la cedola della rilas-
sazione e la diede in mano al Salimbene.
Anselmo , avuta la scritta, la diede ad un
suo -famigliare ; ed essendo gia circa le ven-
titré ore, montd a cavallo e se ne ritornd
in villa. Colui che aveva la polizza, andato
alle prigioni, ritrovo il Capitano di quelle,
e disseli: Carlo Montanino poco fa ha fatto
pagar mille fiorini, che dalla Signoria era-
condannato : eccovi la sna liherazione fatta
e segnata*dal camerlingo, la quale io in
nome suo v’ appresento, e vi richieggio che
secondo 1’ ordine datovi lo dobbiate cavar
di carcere e metterlo in libertd questa sera
per ogni modo . 1 capilano, presa la €e-
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dola e quella letta:, disse che al tutto da-
rebbe buona espedizione . Partissi chi por-
tata aveva la cedola, ed il capitano incon-
tinente andato alle prigioni, fece chiamar
Carla. -Egli, sentendosi nomare, si pensd
che gli avessero fatto venir il Frate per
confessarsi e disporre le-cose dell’anima,
essendosi gid preparato alla' morte. Come
fu al Capitano arrivato, comandd esso Ca-
pitano che il prigioniero fosse sferrato, e
gli disse: Carlo, ‘sta allegro, perché in que-
sta ora m’ & stata recata la cedola della tua
rilassazione e liberta ; percid tu sei libero,
e puoi andartene a tuo piacere a casa:ecco
che io ti apro la prigione. Sentendo Carlo
guesta cosl buona e non sperata nuova, fu
ad un tratto pieno di meraviglia grandis-
sima e d infinito piaéere, ed al Capitano
domandd chi fosse che pagata avesse la
sua pena. Egli rispose nol sapere, e
meno conoscer chi recata gli aveva la. ce-
dola del camerlingo. Era gia passata 1 ora
dell ayemmaria, e I’ aria per la sopravvenen-
te notte molto s imbruniva;-onde Carlo,
ringraziato il GCapitano della buona com-
pagnia e trattamento che fatto gli aveva,
e dettogli addio, se n'ando verso casa. Qui-
vi trovata la porta fermata, per esser di
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gia notte, comincid a picchiar all’ uscio.
Angelica -che ancor nelle lagrime si consu-
mava, mandd una fanticella a veder chi alla
porta picchiasse, e sentendo che era Carlo
suo fratello, si levdo e andogli incontra
tuttavia lagrimando, e piena di piacere per
la liberazione di qucllo, abbracciandoln non
con altra allegrezza ed amore, che se da
raorte a vita fosse revocato. Erano ancora
con Angelica alcune donne sue parenti, che
venute erano per tenerle compagnia e con-
solarla in tanto suo cordoglio; le quali, ve-
duto Carlo ed abbracciatolo, e seco condo-
lute. e. rallegrate, subito ne diedero nuova
ai loro uomini; onde in poco d ora fu la
casa di Carlo piena dei suoi parenti, che
avuta questa nuova, il vennero a vfs:tare .
Si condolsero tutti seco -deila prigionia, e
si- rallegrarono che fuori ne fosse uscito: poi
si scusarono di non I' aver ajutato nel pagar
_della. condannagione , e gli dissero i rispetti
che ritenuti gli avevano. Avendo gia Carlo
dalla _sorella inteso che ella nient: aapeva
della liberazione di lii, né chi si fasse che
la pena aveva pagato, -ed ora intendendo
nessuno di quelli che venuti erano a visi-
tarlo esser stato il pagatore, vestd tutto pie-
no di grandissima meraviglia, aspettando com
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il maggior desiderio del mondo il nuovo
giorno, per saper chi pagata la pena avesse,
e a cui di tanto beneficio restava ohbligato.
Venuto il seguente giorno, come fu aperta
1la camera dell’ ufficio del camerlingato, egli
co]é; si trasfer); e trovato il camerlingo che
allora in camera entrava, dopo I averlo
‘amichevolmente salutato, lo domandd chi
fosse stato il pagatore dei mille fiorini, ia
 cui egli era dalla’ Signoria coudannato. 11
camerlingo cos\ gli rispose: Carlo, tu saprai
che jersera tra le ventitré e ventiquattro ore
venne qui 2 trovarmi Ans¢lmo di m. Salim-
bene , e pagd per te mille ducati-d’ oro, &
mi richiess che io gli facessi la cedola della
tua liberavzione, il che subitamente io feci;
e di pilt ti vo' dire che, volendogli io resti-
tuire il sovra pii dei mille fiorini, non lo
volle: se tu ora lo yuoi, io son presto a
darloti molto volentieri, avvisandoti che an-
cora non ho scritto la somma del tuo paga-
meuto, pensando che tu il dovessi voleres
bene jersera- acconciai la tua ragione. Carlo,
senteudo - questo, disse che dltrimenti non
wvoleva I' avvantaggio dei mille ducati, e che
scrivesse pure ‘come mille ducati d'oro pa-
gati § erano. Ringraziatolo poi delle sue of-
ferte, da lui si parti e a casa se¢ ne tornd.
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Quivi_pensando e ripensando alla cortesia ‘e
liberalita del Salimbene, ed investigando
tra se chi mosso l'avesse ad usar cotanta
generosity , sapendo 1’'antica e crudel nimi-
cizia che tra’ Salimbeuni e Montanini con tan-
to spargimento di sangue era durata, non
sapeva che cosa imaginarsi n¢ che si dire.
Profondandosi poi senza fine nei pensieri, e
minutamente tutte 1'azioni 4’ Anselmo esa-
minando, e conoscendo che non ci era me-
rito nessuno dal canto suo verso lui, gli sov-
‘venne che talvolta I’ aveva veduto molto af-
fettuosamente gusrdar com occhio amoroso
Angelica, ed ogni fiata che la vedeva, averle
sempre cortesemente fatto onore e mo-
strati pit segni d’ animo amichevole ghe ne-
mico ; onde tra se avendo ogni cosa bene
esaminata, conchiuse che per altra cos.. An-
selmo mosso aon s'era 2 pagar i mille du-
cati, se non per amor d Angelica; percioc-
ch¢ quando questa dilettevol passione d’amo-
re ¢ abbracciata in un cuor gentile e magna-
nimo , produce mirabili effetti di leggiadria,
di cortesia e d’ogni bella e cara virta. Fer-
matosi in questa. opinione, disse tra se : poi-
ché Anselmo Salimhene ha la vita mia, che
morta era, a mia sorella donata, convene-
vol cosa mi pare, se Angelica e¢d io vorre-
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mo di tanto cortese e tanto importante dono
esser tenuti grati e riconoscenti del ricevue
to beneficio, che con danari pagar mon si
puo, che noi altresi equivalente dono , quan-
to per noi si pué, doniamo a lui. E qual
presente fia condegno per agguagliar tanto
merito, quanto & il liberale e magnifico atto
del cortesissimo Salimbene ? Certamente egli
conviene che cosi sia, che mia sorella ed io
per schiavi volontarj a lui ci diamo, e lo
riconosciamno per nostro perpetuo Signore..
Con questo pensiero e determinata fauntasia
se ne stette Carlo, senza far palese 1’animo
suo a persona, fin cke seppe, Anselmo Sa-
limbene ., che come ¢’ & detto, era ito in
villa, esser a Sienaz ritornato. 1l giorno
adunque medesimo clke Anselmo ritornd,
.Carlo, chiamata la sorella in camera, in
cotal guisa le comincio favellando a dire:
Angelica mia carissima, jo ti priego per
quel sincerissimo e cordial amore che so che
tu mi porti, che tu mi vqglia con ogni atten-
zione ascoltare cid che io ora ti diro, e che
tu pensi che io ci ho pensato e fatto-lungo
discorso sopra, prima che t' abbhia voluto
cosa alcuna dire . Ti dico adunque che ogni
volta che io comsidero e mi riduco a me-
moria qual sia stata la condizione della fa-
miglia nosira in questa citta, della grags
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dezza della quale e dell’ eccellenza ancora
8i veggiono i vestigi sparsi in diversi luoghi
d’ essa citth, come sono i lieti e ricchi pa-
lazzi', loggie amenissime e torri altissime,
ove ancora sono sculte e . dipinte I insegne
della casa nostra, che i nostri avi con gran-
dissima magnificenza abitarono, e mi .ven-
gono innanzi -agli occhi le’ marmorce sepol-.
ture in diversi-tempj collocate di tanti splen-
didi cavalieri del sangue nostro, io non pos-
50 fare che non senta una molsstia grandis-
sima, e tale che di continuo il cuor mio
sento esser ritroso da fierissima c¢d inesti-
mabil passione - Io non vengo mai a_ casa
che entrando dentro questo nostro grandis-
simo palazzo, capace ‘d’ogni piu ricca e
gran famiglia di Siena, che di tanie eredita
e ricchezze dei nestri passati solo con una
picciola possessione ci & rimaso, ch’io non
mi senta morire; sovvenendomi che al tem-
po dei nostri avi sempre era pieno di gen-
tiluomini e cittadini Senesi, essendo allora
nostro avo molto adoperato dalla Signoria,
e mandato in varie legazioni, delle quali
sempre riusci onoratamente. Misera la vita
nostra ! sorella mia carissima , che da tanti
beni siamo cadati e -vidotti'a tanta estre-
mitd, che vivendo parcissimamente, a pena
con una fanticela ed un fante poséiamo so-
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stenerci, ove i nostri passati davano- il vi-
vere ad infiniti womini. Bene io ti dird.
che molto maggiormente mi dorrei, e d’etere
na mala contentezza mi saria cagione, quan-
do pegli animi nostri io noun portassi- fer=
ma opinione esser quel desiderio di gloria
e d onore, che era negli antichi ed avi
della progenie Montanina ; i qnali sem:pré
furono tanto altieri e magnanimi, che se
bene di ricchezze fossero stati da alfri avans
zati , non percid gid avrebhero sofferto che ;
qualunque si fosse, gli avesse superati nel-
I' opcre della cortesia e della gratitudine.
Giovami adunque credere che, se hen la.
natura o la fortuna, o che st sia, ci ha in
questo mondo prodotti' in povero stato , e ci
ha levato il ‘'modo di poter con opere die
mostrar la grandezza dell’ animo nostr&,
non per tanto ci ha levato che moi mon
conosciamo moi eszer nati di famiglia nobi-
lissima e mollo onorata, e che il voler no-
stro non sia conforme, se ben le forze ci man-
cano , alla generositd e grandezza degli avi
nostri ; il che ci rende non men nobili che
eglino stati sieno . Per questo in tante nos
stre angustie, in tanti travagli, in tante mi~
serie , in tanti affanni in quanti tu sai che
involti siamo, mi resta almeno .un contens
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to , che avendo tu ed io ricevuta. la maggior
cortesia che forse in queste cittd per ad-
dietro sia stata usata gid mai a persona,
egli ci & ancora, ove tu voglia, restato il
modo d operar di mauniera che mai non
saremo tenuti né detti ingrati. Ta sai che
a questi dl passati, dovendomi esser come a
ribello dello stato tagliata la testa, ancora
che io nel vero fossi innocente, dopo che
io fossi morto, bencheé a te fosse rimasa la
povera possessione che abbiamo, mondimeno
tu restavi-in pericolo evidentissimo di per-
der quella poca robxz ed insieme I'onore e
la fama, veggendo il poco conto che tutti i
nostri parenti in cosl importante caso di te
¢ di me hanno tenuto; che sai chiaramente
nessuno di loro averci voluto 2jutar di da-
nari, né, che & peggio, di parole; onde
fermamente conchiudo esserci avvenuto tutto
il contrario di quello che noi speravamo e
temevamo . Speravamo che gli amici e pa-
renti ci ajutassero, se non di danari, alme-
mo di parole, prestandoci quel favore che
loro fosse stato possibile; ma mnessuno s’ &
mosso . Eravamo in grandissimo .spaventa
che gli avversarj e nemici nostri ci caccias-
sero comtra, e con oguni sollecitudine e
curg procurassero la rovina e morte mia .
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Ma, Dio buono! dove il danno si temeva,
dove Ia rovina s’ aspettava, & nata la sa-
lute, processo il favore- e venuto il soccor-
so ed aita. Anselmo Salimbene, sorella inia
cara, che noi credevamv esserci ,contrério e
nemico, s’ ¢, la sua mercé, scoperto pr6~“
pizio ed amicissimo. Egli, senza-esser richie-
sto, senza domandar sicurezza , e senza mai
aver da noi ricevuto né piacer né beneficio
alcuno, & stato quello che per cortesia sua
. ha pagato alla Signoria mille fiorini anzi
mille ducati d’oro, ed ha ottenuta la mia
liberazione . Che un amico per un suo ami-
co , un parente per Il'altro, o chi si sia,
con ‘sicurezza ¢ pegno in mano paghi per
altrui danari, ancora che in vero sia servi-
gio di piacere e d’ utile,-non @& percié cosa
<he tutto il di tra gli uomini non si costu-
mi; ma che un nemico volontariamente pa-
ghi buona somma di moneta per te, né mot-
to te ne faccia, o ‘ricerchi esser della resti-
tuzione cauto; questa & ben cosa_insolita,
mirabile , lodevole e cortesissima liberalita,
che di rado, anzi forse che non mai fu usa-
ta, e che a pieno, come merita, non si
pud con chiarissime lodi levar al cielo. Ora,
dolce ed amata mia sorella, avendo io la
perduta libertad e la vita insieme, e tu ik
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tuo caro fratello. che gia come morto pian-
gevi, ed appresso il .tuo onore che sul ta-
voliere stava a beneficio di fortuna, fermae-
to ¢ messo in salvo, & necessaria cosa, s
dai nostri nobilissimi avi tradignsr non vo-
gliamo ed esser per disleali, disconoscenti
'ed ingrati mostri dal volgo a dito, che noi
troviamo mczzo, quanto le forze nostre.por-
tano , di soddisfare in parte a tautu beneficio
dal Salimbene ricevutc. E quaundo io vado
investigando e pensundo, se si pud venir in
cognizione a che fine e per qual cagione
egli a far s} cortese e likeral atto mosso si
sia, dopo :nolti e molti pensieri che diver-
se volte sovra ci ho fatto, nii son affermuto
in questo , che tu sia quella, il cui-amore,
per i segni che per il passato in lui ho ve-
duti ed al preseate considerati, 1’ abbia in-
dotto ad usar cosi magnanima liberalita . Il
perche ta non dei volerti far ingratu, ne
anco me similmente render villano,. potenda
di leggicro per te e per me soddisfare . Mi
pare adunque, quando io il tutto diligeute-
mente ho discorso, v che beni dulla fortuana
in-uoi non sono col cui mezzo possiawmo il
debito' pagare, che tu ti deliberi la persona
tua liberamente in potere e total arbiwio
d’ Auselino Sulimbene mettere; perciveché
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avendo egli per amor tuo liberato la vita
mia dalla -morte, tu a lui obbligata resti,
ed io a lui e a te . mi confesso della stessa
vita debitore. Ma soddisfacendo tu in questo
modo, e te e me dall’ obbligo, guanto per
te si pud, liberi ed assolvi; che avendo egli
tanto con effetto dimostro averti cara, ab-
bonfievolmentg: ‘soddisfatto si trovera. Io di
poi porto fermissima. opinione che, non es-
seudo ti ancora sua, se tale e tanta dimo-
strazione ha fatto per te e tanto ti ha ap-
prezzata, vie pilt ti avra cara e maggiormente .
ti stimerd, quando tu sarai in suo potere,
essendo, come egli &,.d animo gentile e
‘generoso . E non credere, sorella mia ama-
bilissima, che amove si a’' deutro nel cuore
del Salimbene penetrato ed abbarbicato si
fusse , se tal trovato non I avesse, quale io
ti dico, cio¢ umano , gentile , nobile e cor-
tesissimo; il quale sempre pit stimerd ogui
suo contcato che qual alira cosa egli abbia.
Ma sia cosue si voglia , aliro modo non veg-
gio di soddisfar all cbkligo nustro , che que-
sto il qu=le gia t ho manilestato. E quando
ti cadesse necll’animo di non voler cscguire
quello che io caldamente ed afietluosamnonte
ti prego volontariamente a iare, perciocche
per.me siorzar non ti voglio, io t assicuro
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che deliberato ho partirmi non solaméiite
dalla patria, ma andarmene fuor & Italia
e in &1 lontani e stranieri paesi, che mai
pitt chi conosciuto mi ha, di me udir novek
la non possa; perché esser non voglio chia-
mato uomo senza gratitudine, a me tuttavia
parendo, se io ci restnssi, che sino a’fan-
ciulli mi mostrerebbero a dito. Si tacque
Carlo, cosi detto, aspettando che Angelica,
la quale fieramente lagrimava, gli rispon-
desse. Ella che attentamente il fratello ascol-
tato aveva, e tutta in dirottissime lagrime
era risolta, in cotal guisa piangendo gli ri-
spose : caro fratello da me sommamente
amato , io sono cosi confusa, che io non so
da qual ‘capo cominciar a risponderti; ma
pur essendo necessario che io ti risponda,
dird cosl confusamente cid che a bocca mi
verra. Io credeva, oimeé, quaﬁto sono le
cose di questo moundo mutabili e varie! che
quando tu uscisti di prigionia, e che scam=
pato ti vidi dalla vicina morte che ingiu-
stamente t-era. apparccchiata, eredeva, ti
dico, che il furore e malignita della lortu-
na ‘avesse posto fine alle sue violeuti, pun-
genti ed avvelenate saette che tanto tempo
ha saeitato contra la famiglia nostra, e che
oramai dovesse acquetarsi ¢ lasciarne ix
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tranquillitd . Ma, misera me! io mi ritrovo
di.gran lunga ingannatd, e mi pare che vie
pit che mai ella si mostri contra noi con
minaccioso viso; e se i nostri avi ha perse-
guitati , rovinati e disfatti, che medesima-
mente ora ricerchi di cacciarne. nel profon-
do dell’ abisso , e totalmente esterminar la
casa nodstra, e-in particolare far di me quel
crudele strazio, che. di donnainfelice faces+
se .in questo mondo gia mai. Oime! che io
mi veggio da questa impetuosa e contraria
fortuna , in tanto tenera eta in quanta mi
ritrovo -e in st debol sesso com’io sono,
in si dubbia e fiera agitazion di mente con-
dotta, che i pil saggi, esperimentati e forti
uomini troppo avrebbero che fare a saperne
dirittamente riuscire. Io, lassa me! a due
estremi passi ridotta mi veggio, convenen-
domi per viva forza, o da me divider te,
fratel mio, che io unicamente amo e in
cui ogni mia speme dopo Dio aveva collo-
cata, noun m’ essendo in questa misera vita
altro conforto rimaso. né altro sosteguo né
cousolazione alcuna , 0 vero volenduti con-
servare , mi. bisogua quello irrecaperabil te=
soro altrui donare, per il cui manteaimeuto
ogui donna che pupto di giudicio in se¢ ab-
hia, dovrebbe pitr tosto mille vite, se tunte
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- m’avesse, porre a rischio della. morte, che
perderlo; perciocch& con quello la vita ve-
ramente & vita, e a chi lo mantiene giova
di vivere, ove per il contrario quella che
conservar non lo sa, o pazzamente lo per-
de, se ben vive, non & viva, anzi vie peg-
gio che morta si puo chiamare. E, per Dio !
che cosa di buono , di riguardevole, 'd’ ama-
bile ha la donna’, di cui I’ onor sia mac-
chiato e'perduto? Dunque, fratello, tu vuoi
che, non m’ essendo della eredita dei mostri
passati avi altra cosa rimasa se non I one-
sta, quella io doni altrui, e di fanciul-
1a onesta che fin qui vivuta sono, bagascia
vituperosa e donna di volgo divenendo, sia
per ogni canto mostrata a dito? Ahi maligna
fortuna ! O infelice e troppo nociva constel-
lazione ! O sorte avversa! O miseria di mia
vita sottoposta a cos} diverse e varie gene-
razioni di calamrita, d affanni e cordoglio
amarissimi! O morte crudelissima , per qual
cagione, poiche a cosi estremo punto come
ora condotta sono, mi dovevi ridurre, non
estinguesti insieme con la mia carissimia ma-
dre che al mio nascimento uccidesti, que-
sta mia vita infelicissima e d ogani miseria
albergo ! Ma se pure iq dovevy tanta perse-
cuzion' provare , perch¢ non chiudi ‘tu-ora,
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usando alquanto di pietad, questi miei occhi
lagrimosi! Deh vieni, morte, vieni, e non
lasciar ch’io piut veggia la luce del sole;
ma d eterna ed oscurissima notte adombra
-questi occhi, che altrui poco diletto e a
me infinita amaritudiné porgono! A pena
pote I' afflitta e sconsolata Angelica queste
ultime parole proferire, perché dalle lagri-
me abbondantissime e pietosi singhiozzi im-
pedita , stette alquanto senza poter formar
parola alcuna; di poi®alla meglio che poté,
ripreso alguanto di vigore, in questa manies
ra a ragionar comincid. Ora, fratel mio,
poiché a ‘tanta miseria dispone la mia ma-
ligna sorte ‘condurmi, e veggio che a te di
‘me punto non cale, a cui tanto calere ne
dovrebbe quanto a me, e ‘che pur disposto
sei che io a mal mio grado segua I’ ani-
mo tuo' molto pilt generoso ‘e nobile che
osservante della ragione, io mi contento di
soddisfare al voler tao e all'amore che fino
a questo punto portato m’ hai'. Il° perché
tu di questo mio corpo fa dono a chi pil
ti piace : ben t*assicuro che poiche ad al-
truic donata m’avrai,.io ‘non sar0 piu
tua. E poiché perduta avro.la mia tanto ca-
ra onesty, la morte, che io stessa con le
proprie mani mi dard, resterd vero e -pere
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petuo testimonio a chi dopo noi verrd, ch'io
abbia voluto in tutto ubbidirti , ma che con
I’animo non abbia consentito al tuo non
convenevol dono ed illecita soddisfazione ,
eleggendo prima morire che viver con st
brutta macchid in viso . Detto questo, ella,
di nuovo aperta la vena alle lagrime, quel-
le in abbondanza grandissima spargendo , si
tacque . Udita Carlo I’ ultima conchiusione
della sorella, in questa forma le disse : mai
non mi fu questa misera vita tanto cara,
dolcissima sorella, ch’io infinite volte quel-
la non avessi liberamente e molto volentie-
ri messa_ ad ogni perighosissimo rischio,
prima che porre né te né il tuo onore sulla
bilaacia ; e questo senza dubbio alcundb avre-
sti potuto con effetto vedere e tuccar con
mano, se non fosse stata la somma cortesia
e meravigliosa liberalita d’ Auselmo . Ma
perché nella rente mia non 'cape che in
quella- persona, ove regna il bruttissimo vizio
dell’ ingratitudine , possa alcuna geutil virt
abitare, nou coavenendo il nero corbo con
il candidissimo cigno , e portando ferma cre-
denza che mai Anselmo non debba usar. vil-
lania contra te,.a cui s'¢ dimostrato sl amo-
revole, di nuovo io ti priego che te e me
tu voglia cavar d obbligo. E perche il pri-
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mo pili lodato ministro della sempre lodata
gratitudine & I’ animo, la cui candidezza nel
lieto viso si scorge, io caramente ti priego
che tu ponga fine alle lagrimie, e rasserenar
il mesto volto ti piaccia, e dimostrarti lie-
" ta, accio che il dono che siamo per fare
tanto piu sia accetto, quanto apparira che
si faccia con pilt allegro volto, che sara
manifesto segno dell’ interna contentezza del
cuore . Disscro di- molte altre parole insie-
me , dispomendosi Angelica di mostrar piit
gioconda presenza che possibil le fosse ..
Venne la notte; e circa due ore di quella,
essendo il tempo da Carlo statuito di far
quanto s’ era conchiuso, egli con la sorella
. ed un scrvidore che portava una lanterna
col lume dentro,- andd a casa d’Anselmo;
e quivi giunto, comincid a batter la por-
ta . Venne un servidore, e disse : chi batte?
e intendendo che era Carlo Montanino
che diceva“voler parlar ad Anselmo, tat-
to pieno di meraviglia e stupore il fece in-
tendere al suo padrone. Anselmo, udita
1’ ambasciata , fatto subitamente accender due
torchj , scese le scale, fece aprir la porta,
e andd a ricever con gratissima accoglienza
Carlo, dicendogli che fosse il ben_venuto,
e che cosa ci era da fare. Carlo, rendendo

~
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ad Anselmo i convenienti saluti, gli fece im-
tendere che aveva bisogno di parlar seco in
una camera, ove noun fossero altri alla pre-
senza. Anselmo, quivi veggendo Angelica, del-
la novita della cosa senza fine meravigliato-
si, né sapendo che in cos}- fatto .caso ima-
ginarsi o presumere, mnessun altra risposta
fece , se non che disse: sia al piacer vostro,
e andiamo. Messa adunque inunanzi Angeli-
ca, e preso per la mano .Carlo, ¢ a banda
destra per forza messolo, salirono le scale
di compagnia, ed eantrarono in sala, e di
quella si ridussero in camera d’ Anselmo; la
quale sontuosumente era ornata e ad ordi-
ne , siccome alla nobilta ‘e ricchezze del pa-
drone si conveniva. Quivi dato per commis-
sione d' Anselmo da seder alla bella Angeli-
ca ed al fratello di quella, Anselmo anco
egli s’ assise, e fece tutti i servidori uscirc
fuor della camera. Rimasi adunque essi tre
soli, Carlo in questa guisa , rivolto verso il
Salimbene il parlare, a dir comincid. Tu
non ti meraviglierai, Anselmo, se io userd
nuovo modo in parlarti, che nella nostra
citta non s’ usa,’ ¢hiamandoti signor mio,
come sémpre ti chiamerd e terrd, perche tu,
hai fatta cosa che merita che cosl ti nomi..
Io da te riconmosco questa povera vita, la
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quale eternamente sard ad ogni tuo voler
ubbidientissima. Mia sorella da te ha rice-
vuto me suo ‘fratello e il suo onore e la sua
quiete. Se la malignita della contraria' for-
tuna non ci avesse trovati, ella ed io avrem-
mo di pari gratitudine all’ obbligo che teco
abbiamo, soddisfatto ; -ma perché, signor mio,
nessuna cosa ci ha lasciato che gli animi e
questi due corpi, quali, la tua merce, hai
conservati,. vuol la ragione che siano tuoi.
Ed essendo chiaro che cid che fatto hai, &
stato per amor d’ Angelica, la scintilla del-
la gratitudine ; che in noi il soffiar d’ avver-
sa fortuna non ha’ potuto estinguere, ci mo-
stra ed alluma il cammino, per il quale
andando; non saremo chiamati ingrati. Cons
veniente adunque & che Angelica sia tua,la
quale volontariamente in tuo poter si rimet-
te , e vuol sempre esser tua ; e cos} io, che-
suo fratello sono, qui per tuala ‘lascio. Det~
to questo, senza risposta attendere’, Carlo
uscito di camera col suo fante, a casa ri=
tornd. Anselmo, intesa la proposta: di Care
lo, e quivi veggendo quella che umicamen=
te amava, e parendogli che ella, ancor che,
ripugnato non -avesse a Carlo, non pareva
contenta , stette buona. pezza sospeso : poi ,
Chiamata una sua zia che in casa era, vol-
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le che con le sue donne faecesse compagnia
ad Angelica . Egli, uscito di camera , man-
dd a chiamar tutti i suoi parenti ed amici,
i-quali in poco d’ora tutti vennero . Ansel-
mo allora, fatti accender molti torchj, @
quelli che venuti erano, disse: amici miei
e parenti, egli. vi piacerd venir meco inun
mio servigio; e fatta chiamar la sua zia, con
Angelica e I’ alire doune a casa di Carlo
con meraviglia di tuttis’ invio. Arrivati qui-
vi, fece domandar Carlo, il quale inconti-
nente venne gilt a riceverlo, dicendo: si=-
_gnor mio, che comandi? Anselmo allora gli
disse: Carlo, poco fa tu, venendo a casa
mia insieme con tua sorella, dicesti di vo-
lermi parlar in camera senza testimenj, ora
.io ti dico voler parlar teco nella tua sala al-
la presenza di tutta questa brigata; e cosi
in sala montarono, che era molto grande,
ma s~nza apimrato veruno. Quivi Anselmo,
udendo ciascuno, disse: onestissime donne
e voi altri nobilissimi citiadini, io penso
che tutti forte vi meraviglierete che io a
-quest’ ora con tal compagnia sia in questa
«casa venuto , e-con desiderio aspettate ve-
der a che fine questa congregazione fatta
sia, siccome cosa- forse non pit usitata o
veduta gran tempo-fa. Se m’ ascolterete adun-~
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que, io lo vi dir6. Pertanto dovete sapere
che la generositd degli animi.-umani, come
ella &-dalla maestra natura innestata in quel-
li, mai pon lascia che nell operazioni sue
non mostri la bonta e I' altre virtii che sem-
pre in quella germogliano ; e quanto pil vir-
tuose opere e lodevoli produce, tanto piit
va ricercando materia , nella quale possala
virtt sua dimostrare, prendendo chi opera
una meravigliosa delettazione, ed ogni di piit
animandosi a produrre frutti di se degni. E
tanta e tale ¢ la fortezza sua, che , se bene,
come le cose mondane sono instabili, ella
diventasse bersaglio di -contraria fortuna, e
fosse ‘ogni giorno saettata , conquassata, fe-
rita e straziata da casi fortunevoli, clla
nondimeno sta tuttavia salda, e punto nom
si picga, anzi come immobilissimo scoglio
contra le minacciose onde marine saldissima
se ne dimora; onde non ponno né gli stati
ne le ricchezze .dimostrare che chi gli ‘pos-
siede, sc ¢ d’ animo basso e vile, sia nobile
‘e gentile, siccome per il contrario la pover-
ta non pué rintuzzar un animo generoso e
magnanimo . Questo- dico io, considerando
tra mq la grandezza e generositd e la pre-
stantissima natura di Carlo Montanino e. di
Angelica sua sorella, giovanetta, per mio
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giudicio, quale egli si sia, senza paragone ;
nei petti ‘dei quali la rovina della famiglia
loro non ha mai potuto ammorzar I’ innata
cortesia che sempre v’ alberga; omde non
posso se non riprender gli avi miei, che per
una mxschla a taso occoursa abbianoe con ogni
loro sforzo dato opera d’ estinguere cos} no-
bil famiglia come & la Montanina, nella
guale , se altri mai nati non fossero che Car-’
lo ed Angelica sua sorella, dotati di si pe-
regrino, cortese-e nobil animo, merita sen-
za dubbio esser tra I’ eccellenti schiatte del-
la nostra cittd collocata. E pure ho inteso
io esservi stati molti e molti splendidi ed
onorati cavalieri, i quali sempre 2 benefi-
cio, utile ed onore della patria si sono af-
faticati, quando & occorso il bisogno. Ora
quale e quanta sia stata la cortesia di Car-
lo e & Angelica, non vi rincresca d° ascol-
tare. Egli ¢ il vero che a me sommamen-
te, sono molti di, piacquero la bellezza e
gli-onesti modi che io vedeva in Angeliqa :
dilattandomi di vagheggiarla, quando agio
sie aveva , fieramenté di' lei m'ihnamorai;
.ma per la nimicizia che era tra moi, non
sono stato oso-questo mi0 amore a persona
palesare. Avvenne in questo che essendo, co--
ehe tutti sapete, accusato Carlo d aver fat-.
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to contra lo stato, e non si potendo egli giu-
stificare , la Signoria lo condanno a pagar
mille fiorini, ¢ non gli pagando in ispazio
di quindici di, a perderne il capo . Veggen=
do io che i parenti suoi non facevano mot-
to alcuno di pagar per -lui, non avendo .eght
il modo , io aenza che nessuno i richiedes-
se, pagai mille ducati e lo trassi di prigio;
ne ; onde egli, inteso dal camerlingo il fat-
to ,-e non potendo sofferire di restar né a
me né ad altri in. obbligo di cosi poco de-
bito, ha usato la maggior cortesia che mai
da persona fosse fatta; che sapendo, nonso
come, che per amor d Angelica io aveva la
condannagione pagata, questa sera eglie la
sorella sono venuti a casa mia, ove Carlo
per schiavo mi s’ & dato,..donandomi la so-
rella e lasciandola in mio potere liberalis-
simamente. E perché 1'uno ‘e 1'altro dono
m’ e a par della vita mia carissimo, io in-

- tendo far che Angelica sia perpetuamente
mia, e con. giusto'ed onesto titolo possa da
par sua possederla, pigliandola per mia les
gittima moglie, e Carlo resti mio cognato
e fratello. Quanta fosse I’ allegrezza d’ Ange-
lica e del fratello , non si -potrebbe di leg-
giéro esprimere. Ora vi furono delle parole
-assai, e in fine Anselmo con ua ricco e'pre-
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zioso anello la sua cara‘amante sposo : poi
rivolto ai circostanti, lietamente disse. Egli
non ‘mi par convenevol ‘cosa “che cosi ma-
gnanima , cortese ed eccellente giovane , co-
me é la mia amata ‘Angelica, si debba  ma-
ritar senza dote ;s e percio tutti voi siate te-
stimonj, e se v’ & qui notajo, sia rogato, co-
me io liberamente, di certa mia -scienzu ,
dono per dote alla mia cara sposa Angelica
Montanina ogni metd per indiviso .di quanti
beni ho, cost stabili come mobili: medesi-
mamente in quella metd che a me resta,
faccio mio fratello adottivo Carlo. Montani-
no , al quale per I’ autoritd che egli data
mi ha, comando che egli il tutto accetti,
Di poi che-il mio picciolo dono avra accet-
-tato , il restituisco.alla sua’ pristina liberta.
E perché l'ora era tarda, Anselmo baciata
la sua carissima sposa , disse che per la do-
meénica seguente si farebbero le nozze in ca-
sa di Carlo; e datosi. la buona notte, tutti
si partirono , restando la zia.d’ Anselmo con
Ia sposa. Chiunque quivi si ritrovo, dando
infinite lodi cosi‘ql Salimbene come al Mon-
tanino e sua sorella, se n’ ando a casa , pie-
no d’ infinita ammirazione. Venuto il nuovo
giorno, per tutta Siena si sparse questo nuo-
vo parentado, il quale generalmente -a tut-
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ta la cittd fu caro, veggendo quelle due fa-
miglie essere unite, tra le quali cosi fierae
crudel nimicizia lungo tempo regnato ave-
‘va. Anselmo comincidé a metter tutte le co-.
se ad ordine per le future.nozze., accio che
quelle fossero helle e sontuose : poi fatto chia-
mar un solenne notajo, di nuovo fece le dona~
zioni da quello in iscritto notare , che la sera
avanti a bocca aveva fatte. Fu il Salimbene e
1a sposa quasi da’tatta la citta visitata’, ed.el-
la che saggia, e discretissima era, faceva -a
tutti quelle grate accoglienze che alla qua-
lita dei “visitanti si conveniva; di modo che
ciascuno sommamente la ‘commendava, e
tutti i parenti d’ Anselmo s¢ ne trovarono
contentissimi, parendo loro che egli avesse
fatto molto bene. La sposa poi,.ringrazian-
do divotamente il nostro signor Iddio di co-
s} buona fortuna che data le aveva, non
cessava di lodar ‘1 avveduto avvisp del fra-
tedo. Il giorno poi della domenica, essendo
tutti i principali della citta iavitati, si de-
sind con festa grandissima in casa di Carlo,
e.tutto il di vi si balld molto -allegramen-
te e con piacer di ciascuno; e non vi fu.
né uomo né donna che non giudicasse Ane
gelica esser la pin leggiadra e bella giova-
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netta di Siena. Ella ancora non passava i
diciassette anni, ma err tanto avvenevole, cor-
tese , umana e gentile, che pareva esSer sta-
ta in una signoril casa ngdrita . Venuta I'nra
della cena, con pompa e trionfo grandissie
mo Anselmo condusse la’ sposa a casa sua;
ove lautissimamente si cend, e dopo cena
per lungo spazio si stette in balli e suoni,
finiti i quali, ' i convitati se ne anda-
rono a casa, ed Anselmo e la sposa en-
trati in letto, -consumarono il santo matri-
monio .  Cotal fine sorti dunque la libera-
lita d’ Anselmo insieme con la magnifica gra-
titudine di Carlo e d Angelica. Ora si po-
trebbe . disputare qual sia piu di lor tre da
esser lodato, e qual di loro usd maggior
cortesia nelle cose che da me udite. avete.
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Non m' é uscita né usciré gic mai di mentd
la umanita e cortesiu vostra, Molza mio -molto
onorarido , che wvoi,, essendo io in Bologna, non
m’ avendo mai pit veduto, meco usaste. E wves<
ramente le carezze K le gratissime accoghenze’
che voi mi juceste » mi vi resero di modo ob-
bligato , che io sempre ho detto e dico non es-
ser in mio potere di soddisfarvi; e tanto meno
per U avvenire lo potré io fare, guanto che voi
ogni di via pii obpligo m’ accrescete, parlando
di me', ove I’ occasione v’ occorre, tunto ono-
ratamente , che le lodi che voi mi date, cono-
sce ciascuno ché sono da esser date, non al me-
rito mio, ma all amor che mi portate, che tale
mi predica qual vorrebbe o forse gli pare ck’io
sie; ed avendo tra me délib_erato di scriveryi
qualche cosa, ho preso argomento dal ragiona-
mento che in Bologna , U ultimo giorno che fuma
mo insieme, fu da noi fatto, quando assaj {yne
gamente disputammo ,se le donne che per preg.
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zo son preste a far copia del corpo loro a chiun-
que le ricerca, ponno ardentemente amar un
uomo particolare . L’ opinion vostra fu, che si;
e la mia, che no. Ma poiché ragioni assai fu-
zono da noi addotte , la questione res.tc‘:. indeci-
sa, e tuttavia restammo amici; perché, come
dice Aristotele, la wvarieta delle opinioni non
rompe ' amicizia. E certo a me sempre é- pa-
ruto esser cosa difficile che una donna, che a
molti del corpo suo faccia piacere, possa fer-
mamente ¢ con grand"ardore amar un uomo ;
perciocclié io credo che, amandolo focosamente,
ad altri non si darebbe ‘in preda. Credero bene
che sia assai pit facile che un uomo ami una
cotal femina, per la speranza che I adesca _d:i
poterla piegare e renderla tutia sua. Ora un
pietoso caso - avvenuto nuovamente a Lione d:
Francia m’ ha dalla prima mia opinione rimos-
so , e sforzato con mano e piedi a correr nella
vostra ; e cosi, confessandomi vinto , vi do alle-
gramente U erba. Sapete adunque come quest: di
tl nostro signor L. Scipione Attellano ed io era-
vamo con molti altri in casa della valorosa «si-
gnora Ginevra Bentivoglia e Pallavicing, ove
ragionundosi di varie materie , il conte Niccold
Maffeo , che veniva dalla Corte del Re Cristia-
nissimo , narré il caso di wui v’ ho parlato ; il
quaie, da e scriito , al dotto vosiro’ nome in
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segno dclla vitloria vosira dedico s ancor che , se
hen una cortegiana ha fatto quesia dimostrazioe
re , non si deve peicio dedurre in conseguenza,
percioccheé una rondinella non . Sfa primaveia .
Staie.sano .

UNA DONNA CORTEGIANA IN LIONE, pensando
compiacer a chi a sua posta la tercva ,s ams
mazza molto scioccamente .

NOVELLA L

Passand’o. el ritorno mio dalla Corte del
Re Cristianissimo per Lione, ove dimorai
tre giorni, Girolamo Ajero.ldo gentilzoma
Milanese mi narrd un caso nuovameate in
quelfa citlid avvenuto, il quale nel vero.mi
parve pure assai strano; e percheé & di quei
casi che rade volte avvengono, mi piace di
raccoatarvelo . Lione , come dovete sapere,
¢ una delle mercantili Terre d Europa, e
quella ove forse sono piu ordinariameunle
Italiani e massimamente Toscani; che-in
gual altro luogo fuor d’Italia si sappia. Poi
per le guerre di Lombardia vi si sono Milanesi
assai e gente di questo Ducato ridotti. Evvi
tra gli altri il signor Teodoro Triulzo
governatore della citta , che vi sta con una
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grossissima famiglia .. Ha esso signor Teodo-
ro per spenditore della casa un Marco da
Salo, il quale prima fu pag'gio di don Ga-
'sparo cappellano della signora Buona Bevi-
lacqua moglie del dettto signor Triulzo;
cd essendosi mostrato diligente e fed-le,
¢ divenuto spenditore, comprando le cose
che alla giornata bisognano, cos} ﬁei‘ il man-
giare come per altri bisogni di casa. Era
in Lione una assai bella donna, che del suo
corpo per picciolo prezzo serviva tutti quelli
che la ricercavano, la quale si chiamava
Malatesta; ed era donna, a cui stava molto
meglio in mano la spada e la rotella, che
la canocchia ed it fuso e per avventura I'ago.
Ella di notte con la sua spada e la. rotella
partiva dall’albergo, e passava. il ponte che
& sovra la Souna , ed andava-tutta sola ora
a casa di questi. ed ora di quéui; secondo
che era richiesta ; e sovente-fu trovata dai
sergenti della Corte e da altri, e sempre
molto animosamente si difese, menando le
miani come farebbe ogni prode uomo, di
maniera che per tutto Lione da ciascuno era
conosciuta. Tutte le donne poi da partito
la temevano' come il fuoco di Sant’ Auto-
nio, e non ardivauo in alcuna mauiera tre-
scar coa lei; percivcche ella duva loro del-
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Ie busse a buona derrata: i ruffiani meds-
simamente, meno che potevano, seco s im-
phcciavano . Di costei prese Marco da Sald
domestichezza , e spesso andava a giacersi
con lei, cos! di notite come anco talora di
giorno; e andd di tal maniera il fatto, che
egli di lei fieramente s'innamord, né¢ meno
di lui ardeva ‘anco ella; ed essendo "con
tatti ali altri superba e fastidiosa, era coa
Marco piacevole’ e. tanto umile che nulla
piu . Ella senza lui non sapeva vivere, non’
volendo da lui prezzo aleuno, anzi larga-
mcate di quello che dagli altri guadagnava
faceva parte a Marco. Egli, che era molto
giovine, amava la Malatesta pitt che la vita
sua, e come aveva provisto ai bisogni di
casa, audava a starsi qualche pezzo con lei
e trastullarsi. Ora avvenne che un giorno
Marco s'aveva fatto far una camiscia assai
ben lavorata, e postasela indosso; e forse
era la primia camiscia lavorata che eghi
mai pill avuta avesse . Con questa bella ca.
miscia se n’ andd a trovar la sua Malatesta,
ed essendo I’ ora dupo desinare , si spoglia-
rono tutti due, e se n’andarono scherzando
al letto, ove amorosamente iusieme pitt
volte presero piacere. Da poi che buona
p._el;.,«. ebbero scherzato, parendo a Marco
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‘ehe fosse ora d' andar- alla piazza e com-
.prar’ qualche 'cosa e proveder a cid che
fosse bisogno, come era il solito suo , disse
alla donna: anima mia, io  vo' levarmi,
perciocché egli ‘¢ ora ch’io--vada a trovar
il"maestro di casa, e veder se vuolé che
io proveda di cosa alcuna : rimanti in pace
fin a questa. notte , che io verrd a giacermi
teco ; - € detto questo, la buacid, volendosi
levar su ed andar a far i fatti suoi. La
"donna 1’ abbraccio. streilissimamente , e ba-
ciandolo gli diceéva: deh! vita mid, non t
partir cosi tosto : non- vedi che ancora non
¢ tempo d andar a far coteste tue provi=
gioni# Ma tu, lassa me! niivuaoi poco bene,
e m’ accorgo ch io (i sono iu fusiidio : rc-
stali ancora mezz’ ora meco .” Magco le -ri..
spose che ella era errata, perchée 1 amava
-pit che gli occlii proprj, e che Lutto il suo
piaceré era slarst seco giorno € noite, ma
che 1'ora eca turda, e ribaciandola si levo
per partirsi. La doana il prese per la ca-
miscia, e lo tird ' ruvidamente , che glie-
la straccid iudosso . Mirco. adirato , le diede,
"due mostaccioni . Veggendolo Ja donna it
collera, cominciv fieramente a lagrimare e
dirgli: certo io a1 _accorgo hene che- tw
pPuulo non m ami; almeno sapessi io di factk
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piacere morendo, che non starel un® ora in
vita . Vuoi ta ch’io ti contenti e ch’io muo-
}ae Marco, a cui ancora I'ira_non era ac-

- quetata , e si vestiva, le rispose che se vo-
leva morire, morisse; che poco dei fatt
suoi si curava. La donna allora, senza pen-
sarvi pitl : ecco, rispose, .che per farii .pia-
cére io me ne morrd; e col capo avanti si
giltdo in terra di letto, il quale mnon- era
percid. molto alto; nondimeno la sfortunata
-donna si fiacco miseramente il collo, e_su-
bito mori . Marco, shigottilo di simil caso,
Iy prese e la messe sovra il letio; e -veg-
gendo che ella’ non .moveva né piede né
mano, -dolente-oltra modo ed amaramente
piangendo, domandd la fante della Mala-
tesia, e le mostrd la sua donna morta. La
fante, gridando, fu cagione che a'cumne don-
ne sue vicine, che del corpo servivano ai
bisognosi, vennero al romore, e comiucia-
rono a biasimar gl’ Italiani. In questa Marco
partl, e trovato I’ Ajeroldo, gli marro la
disgrazia della donna. Egli v ando, e irod.
‘vate le donne , che cantavano de gl Jialisni |
le caccio-di casa, e ando a trovar 1 uffi-.
ciale della Giustizia; il quale; veduto il
corpo, ¢ non vi trovando n¢ ferita né altro
male , diede licenza che fosse seppellito s il
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che I Ajérbldo fece fare , e Marco rgst?o
molti mesi di malissinta voglia. E nel vero
gran cosa mi pare che in donna di simil
sorte si tro;aése si' fervente amore, che per .
compiacer al suo amange I’ inducesse a divenir
omicidiale di se stessa; se amore percio-si de’
chiamare, e non pil tosto disordinato ap-
'p‘etito e pazzia

I L B A NDUEULLO
AL MAGNIFICO B MOLTO VIRTUOSO
M. SIGISMOND'O FANZINO

DALLA TORRE.

M;'rabih' nel vero son sutti quei casi che fuor
dell’ ordinurio corso del nostro modo di vivere,
alla giorna:a accadono s e.spesso quando gli leg-
giamo , ¢’ inducono a meraviglia ; ancora vhe tal-
volta molti womini non ave.do rt'guardo‘ alla
santitad dell’ istoria , che deve esser con verita
scritta, come leggono una cosu . che abbia del
mirabile , o che lor paja chenon doyrebbe esser
di quel modo fatta , dicono : forse non avvenne
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‘cost, ma chi questo fuito scrisse, U la voluto a
modo suo aornare. Ondz avendo scritto il pie-
toso e miserabil casn» ovrorso in Muntova gque-
sti di, ancora che il dolto e facondissimo m.
Murio Egquicola il dotto e gentile m. Giovan
Giucomo Calundra *dell’ avvenuto caso facciano.
indibitata fede, e che la. gent:llsuma madonna ,
-Giovanna - Trotta moglle di m. Carlo Ghisi,
essendo io a diporto a desinar con Madama-Il-
lustrissima , .a' guella  puntalmente il narrasse g
ho voluto mandarlo a voi, che per commissione
dell' illustr'ssim» e reverendissimo cardinale Si-
gismontdo Gunzaga anduste u parlar con la don-
na prima che merisse , la quale é,la maggior
parte di questo caso. Vi piacerd adunque, ss-
sendo alcuno che dicesse non esser cost, con
Y autorita vostra far alla mia sciittura scudo 3
il che so, la vostra mercé, che jaiate . State
©sano.
IL CAVALIER sP4DA per gelosia ammazza “seé
.stesso ed anco la moglie, pel ché non restasse
- viva dopo lui.

NOVELLA LI

(J’iz‘l‘ sono , Illustrissima Madama, circa di-
ciassette anni passati, che Bajazete impera-
dore de’ Turchi bandi 1’ oste addosso ai Ve-
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neziani, e tolse loro nel Peloponeso, che
oggi la Morea si chiama, la citta 'di Modo-
ne per forza; ove tanle e sl varie crudelia
vso, che per memoria 4 uomini mai da
Barbari non! furono usale le maggiori. 1l
perche tutli quelli che .chbero il modo di
Ievarsi ‘dalle mani dei Turchi, lasciatal a=
mata patria, abbandonati i Jor beni, alla
meglio che potero, se ne vennero in Italia.
Di questi- adunque dalle mani de’ Turchi
fuggiti sec ne condusse uno qui in Mantova
ai servigj del magnanimo e liberale sig.
Marchese vostro consorte, il quale si chia-
mava .Pictrc Barza, uomo nelle guerre mol-
to esercitato e prode della persona, che poi
il sg'g.nor vostro consorteA, .conosciute il suo
valore, fece capo di molti Stradiotti. Prese -
costui per moglic una gentildonna, che au-
co ella era di Grecia, venuta pure della
cilta di Modone; e si chiamava Regina, gio-
vane di tanta ‘e si incredibil bellezza dotata,
che da tutti era detta la Greca Elena. Era
poi, oltra I'estrema beltd, in modo costu-
mata e gentile e di tanta onesta, di quanta
alira donna si trovasse. Il perche dal ma-
rito sommamente amata ed accarezzata, s2
ne viveva molto contenta. Abitavano nel
borgo di San Giorgio, ove il sig. Marchese
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a messer Pietro della *Regina marito aveva:
una agiata- casa donato; e stando insieme |
ebbero una figlinola senza. piu. Né guari
stette che messer Pietro mori; onde essenda
la Regina, giqvane di ventitré in ventiquattra
anni, rimasta vedova, si condusse con 1la
pizciola ‘figliuola in casa &' un suo fratello
ah:tante nel medesimo borgo, e quivi con
'summa onesti se ne viveva. Avvenne che,
mnon essendo ancora I' anno che ella era ve
dova, .il cavallere .Spada Albanese , uomo
tra la nazion sua assai stimato, di lei fie
ramente s accese; e veggendo che cosa che
egli ficesse, per acquistar 1' amor ‘di quella,
nulla gli giovava,.tolse per espediente"di
ricercarla: per -moglie. Era esso cavaliere
Spada insieme col fratello .della donna ri-
trovatosi su molte guerre-, essendo tutti due
cavalli leggeri; talmente che seco aveva con-
tratta molta domestichezza e somma benevo-
Yenza. 11 perche presa un giorno la comos:
dita , dopo molti ragionamenti gli domandd
la“sorella per moglie. Egli che conosceva il
cavalier Spada- valente e da’ capitani de'
cavalli leggieri amato, gli promise che con
1a sorella farehbe ogn’ opera, accid che aves:
se I'intento suo. N¢ diede guari d indugio
" alla cosa, ma quello stesso giorno parld
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con la sorella, alla guale seppe tanto dir ‘e
fare, e st bene persuaderla, che ella con-
sentl di -rimaritarsi; onde non dope molto
il cavalier Spada sposd. la Regina, con la
quale , amandola assai pilt che la vita, co-
mincid a darsi il miglior tempo del mondo,
e si riputava meglio maritato che uomo del-
la sua nazione . Veggendola adunque bellis-
sima, e d ogni mosca che per I aria vola-
va, temendo, egli oltra ogni credenza ge-
loso di lei divenne; di tal sorte che pensava
ch' ognora gli fosse dalle bracdia rapita;
neé altra cagione a cid lo sospingeva, se non
che com’ égli molto U amava e molto.bella
l1a vedeva, e conosceva che ella con tutto
il suo- studio, 5" ingegnava di piacerli, cosl
da malin'c:mico umore avveleonato, s’ i:nma-
ginava che ciascuno I amasse, e che .cila
ad ogni uomo piacesse, ‘ed -ancora che cost
cercasse di'piacer altrui comne a lui faceva.
Ing elosato adunque, tanta cura e st strema
guardm ne pigliava e st stretta'la teneva,
che forse ci sono assai di quelli che, a ca-
pital pena condannuti,” non sono dai gnar-
diani delle prigioni cou si diligente guardia
tenuti . Ella, che onestissima era e il ma-
rito unicameite amava, ancora che vita dura .
" e fuor di misura dispiacevole ed amara vi-



NOVELIA LI. 515
vesse, per non contarbarly, il tutto pazien-
temente soiferiva , e quanto eg oli comandava,
motteva ad-effetto; né mai con utti o con
parcle gli volle far iatendere che egli aves-
se torto a tenerla della maniera che la te-
neva; e cos) vivendo, sperava pur .di levar
di capo al marito questa infermita di gelo-
sia e abominevol marbo, non con altra me-
dicina , che essergli in ogni cosa ubbidien-
tissima , senza mai darli un minimo sospetto
di cosa alcuna; ma il tulte era indaruo . Io
non ¢éredo che sia nazione al moalo piu
sospettosa dell’ Albanese ; onde il cavalicre
Spada ingelosiva ognora moito piu1, e pare-
va che d' ogni -cosa avesse paura, e non
sapeva dir di che. Era egli stato molti anni
al servigio del signor Gian Giacomo Triul-
zo, e da lui a Castelnuove molta roba di
Ghibellini avuta possedeva ; onde -parendoli
che a- Castelnuovo starebbe megho c¢he in
Mantova , deliberd condurvi la moglie. Ed
dvendo fatta questa determinazione e alla
moglie dettala, che del tatto si contentava,
avvenne che in qaei di pertMantOVa ed anco
nello stato di Mjlano si divolgd , non so in
che modo, che il Re di Francia., avendo
. 'saputo come il Triulzo s era fatto borghese
de’ Svizzeri per il castel di Musocco, gli
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aveva fatto mozecar il capo. E spargendost’
questa fama, in quei medesimi giorni il
" Triulzo , che era vecchio, moriin via, tor-
nando dalla Corte di Francia a Milano ; on-
de per tutto la morte afirmandosi , benche
variamente il modo della morte si_dicesse ,
il cavaliere ‘Spada ‘tanto se n’ attristo, ed in
§) fiera malinconia ne caséb, che nessuna
cosa Jo poteva allegrare; di maniera che
altro tuatto il dY far pitt non sapeva, che
pianger difotiaménte e- lamentarsi. La mo-
glie, meravigliatasi di,cost subita ed aspra
malinconia, gli domandd di questo. strano
accidente la cagione . Egli largamente le
disse messuna cosa affliggerlo, se non Iz
mala nuova che della morte del suo padro-
ne si diceva; di che -ella seco dolcissimamente:
ge ne coudolse e pianse . Alla fine veggendo-
ella che il marito viveva, con guesta nuova,
una dolorosa e travagliata vita, e ch€ di mal
in peggio, non mangiando né-dormendo, tut-"
to il di procedeva e nrelle lagrime tutto si.
distruggeva, si sforzd piu volte -confortarlo
¢on quelle parole amorevoli che sapeva dire;
ma cosa: che ella 1i dicesse, niente gli gio-
vava. Erano uma notte in letto, e poiché eb-
be la Regina un poco dormito, dal pianger
¢ sospirare del marito destata, conoscendo
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-quello proceder nella sua passione pil acer-
bamente che-.a lei. non pareva coavenevole,
con verissime ragioni ed amorevoli parole
‘cumincid a volergli levar questo umor fans’
tastico di ¢apo. Ma che? ella predicava Py
sordi , ed al vento le sue phrole commettieva;
percioccche egli aliro non rispondeva che
voler morire, nou gli parendo dopo la mor-
te di cost amato padrone dover restar in vis
ta; onde le diceva. Che vuoi, mo'_o'r_lic mia ,
ch’io faccia senza lui? e veramente se una
sol cusa mon mi ritenesse , i0 morrei pitt'vo-
lentieri che mai morisse persona; e questo
¢, anima mia, che lroppo pilt che la pmlu"iia.
morte mi dorrebbe dopo me lasciarii; che
solo pensando ch'aliri dopo me ti dovesse
avere , mi morrd> di doglia. A questo la
semplice e buona donna gli diceva che si le-
vasse que.ta fanlasia, affermandoli che se
per caso egli morisse, a lui sopravviver non
vorria, auzi vorrcbbe ella prima morive
che vedersi. quesio cordoglio della morte di
lai; e pit volte fecero simil ragionamentoy
dicendo sempre ‘ella che dopo lui la vita non
le saria cara. Avata I’Albanese questa riso-
luzione, finse aver bisogno.di scaricar il veu-
tre, e levato di letto se n usct fuor di ca-
mega; D¢ gaari siede, che ritorad; ed ap-
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presso alla moglie corcatosi, assai piit che
non era solito la festeggio, e non lascid par-
te del .candidissimo corpo di lei che non
baciasse, quell’ amoroso piacer di lei pren-
dendo, che tanto_gli womini dalle donne ri-
cercano . Allegravasi la donna, pensando
che il marito dovesse uscir di quei suoi
fieri farnetichi, ed egualmente quello acca-
rézzava; ma egli di nuove ritorno alle la-
grime ed ai sospiti. Qui di nuovo la mo-
glie attendeva a confortarlo; e replicando.
egli le pdrole che di gia dette le aveva.
e ridicendogli ella che dopo lui viver nom
potrebbe , ed egli avendole due e tre voite
le mnedesime parole fatto replicare, il eru-
dele ed inumanoe Albanese, preso un pugnal
Bolognese che nel letto aveva recato quans
do di camera usct, diede alla donna sulla
testa una pugialata, e in quellv stesso istan-
te un’altra a se nel petto; e cosl or se or
la moglie ferendo, la poverella e mal av-
venturosa moglié con bassa ed iuaterrotta
voce disse : oimé ! io som inorta, e non pille
Allora il fiero moglicida, dandosi del pu-
gnale nel mezzo del cuore, caccio la.bruita
‘e scelleratissima anima a casa di cento mila
diavoli, e Ia misera e disgraziata douna re-
st pit morta che viva . La famula di casa,
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che aveva pur udito non so che romore, era
ita alla camera’ dei padroni; e hscfutcudo il
ferir che il malvagio faceva, ‘non potendo
dentro -entrdre, era ita ad ‘una finestra, e
chiamava aita ai vicini. Vennero alcuni, e
gettarono in terra 1 uscio della camera, ed
avendo lume con loro, ‘trovarono il perfido
e disleal niarito boccone, trapassato sul quasi
morto corpo dell’ infelice moglie'. Conolbe-
ro subito che la donua -non era ancor mor-
ta. Il perche levatsla di peso e postola ‘so-
vra un altro letto, fecero venir un cirugico,
il quale veggendo le profondigsime  piaghe
della douna, quelle medico; ma disse che
pit d'uno’'o due giorni non viveria. Ella
alquanto in se ritornata, fece chiamur uno’
dei sacerdoti di San Giorgio, e confessossi,-
di cuore perdonando al marito, mon potea-
do sofferire che nessuno di lui-dicesse male,
non incolpando altro che la .sua disgrazia .
Fece testameato, e lascio tutto il suo alla
figlia che del primo narito dveva; e voile,
morendo, nella chiesa di San Giorgio esser
nella sepoltura del Barza seppellita. La mat--
tina, saputasi questa nuova per Mantova,
Monsignor Illusirissimo e Revereudissimo no-
stro ci maudd , per intormarsi del caso, mes-
ser sigismoudo Fauzino suo gentiluowo, al
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quale la buona donda.tatto quello puntal-
mente riferl ,.che io ora v’ho narrato. Ella
divotameante ricevendo i santi Sacramenti
della Eucaristia e dell’ estrema Unzione, pas- .
so di questa vita, e come ella aveva ordi-
nato, a lato -al suo primo marito -fu séppel-
lita. Il corpo d:l malvagio Alpanese, con
eterno biasimo di tutte le donue Mantovaaz,
fu strascigato fuor della citta; e come me-
ritava , fu lasciato per.cibo di cani e di lu-
pi. Chi vorra adungue dire che, questo, non
uomo.ma fiero mostro-, abbia mai- amata-si
bella, si geuntile e si costumata * donna, co-
m’ era questa nobilissima Greca; a cai de-
gnanente coaveniva il nome di Reina’, per-
ciocché ella & stata reina di. vera onesr e
.di buoni costami? Veramente egli non I a-
mava. Il perché potrassi senza bugta dive
che non era amore ma furore, non hene-
volenza conjugale ma rabbia strana e bar-
bara. Cosi guardi . Iddio tutte le donne ge-
neralmente dalle mani di questi mariti ma-
ledetli e hestiali:; perciocché queste cosi falle
gelosie alla fine riescono in estreme pazzie,
come per quello che da me & stato detto,.
di leggiero potets aver compreso; onde io
sarei d opinione che fosse men male ad ogni
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donna dlingegno capitar alle mani d un
pazzo, che d' un geloso; imperocche i pazzi,
come sono per pazzi conosciuti, si puo alle
lor pazzie facilmiente provedere, e teneu-
dogli in casa in una camera legati, ¢.>
me fanciulli governarzli; ma al .mal della
gelosia né Galeno né Ippocrate, mé quanti
mai medici furono, hanno aucor saputo ri-
trovar rimedio alcuno; e credo che solamen-
te la morte sia la vera medicina del geloso.
Pertanto divotamente io prego Iddio che,
per liberar il mondo di tanta peste, maudi
tatti i gelosi in paradiso ; che se il crude-
lissimo e scellerato Albanese fosse, due anni
sonoe, andato in cielo, egli non avrebbe si
solenne e nefandissima pazzia commessa, co-
me, da fiera gelosia -accecato, fece; e la bels
la e gentilissima Greca con le sue bellesze
e leggiadri costumi farebbe -ancor onore a
questa mnostra citta . Furono molti epitatf}
posti sulla sua sepoltura, tra i quali auo
ora m’ ¢ alla memoria sovvenuto, non per-.
che sia il pii bello, ma per cio che per es-
ser in versi ' é& pid restato in meate; il
quale mi par dt dirvi, e .cou la recitazioue
di quello finir oggimai il inio parlare. Dice
aduaqgue . '
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La Greca ck’ ebbe il titol d esser bella,
Per cui sossopra il mondo fu rivolto ,
A par di questd [u men bellu moito ,
Com’ & del sol men vaga ogn’ altra stella.

E se fumosa di belta fu quella,

Di grazia e d onestate in se raccolto
Ebbe il pregio_costei , di cui sepolto
1l casto corpo giace in questa cella. :

Ebbe un marito , oimé! crudo e feroce,
Che fuor di modo ingelosito s’ era,
Senza ragion aver del suo timore :

Che con man omicida , orrenda e fiera
Uccidéndo se stesso , a simil croce
La moglie ancise, cl’ innocente more .

IL BANDELLDO
u.x.'u.ws'rmssm.o £ REVERENDISSIMO
MONSIGNOR
POMPEd CARDINAL COLONN A,
S ’io campassi pits anni che non fece Nesture ,
che tanto seppe e tanto visse , non mi uscira mai

di :nente la cortese umanita vostra, che , venen=
do voi di Fiandra col signor Girclamo Adorno
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ed il signor Cesare Fieramosca, gquando foste
creato Cardinale ; a me degnaste in Mantova
usare, alla presenza di monsignor illustrissimo e
vederendissimo - Sigismondo Gonzaga ' cardinale
di Mantova , e dei detti due signori; la quale
nel vero fu- oltra ogni credenza inestimabile. Ma
che diro poi dell’ accoglicnza ~che a Roma fa-
ceste a quello sfortunato bandito Giovan Fran-
cesco Banrdeilo mio padre carissimo , quando egl:
dal Fieramosca vi fu condotto in camera ¢ far-
vi riverenza? Se il signor Prospero aveva usato
dellasolita sua larga liberdlita con esso mio pa-
dre, voi non voleste esser in modo alcuno da lui
superato. E_nondimeno io stimo molto pii quel-
le onorate parole che a mio padre di me di-

. - )
ceste , che se mi fosse stata donata una citia;

onde mi sento cosi fatti lacei avvinti al collo ,
dell’ obbligo e rivercnza ch'io debbo alla glo-
riosa ed immortal Colonna uvers,che eternamente le
resto servidore , e quella chino, onoro e rive-
risco. Ora desiderando iv di mostiarmi, non dis
10 gia gralo., perché la mia bassezza non po-
trebbe verso tania altezza usar gratitudine eguas
le ai ricevuti beneficj , ma almeno manifescurmi
ricordevole di voi e debitor perpetuo , poiché né
oro né argenlo dar vi posso , dandone tutldvia
voi a me ed agli allri, imiteré i poveri conta-
dini, i quali non possendo sacrificar a Dio con

.

A
.

.

-
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mirra o con incenso o con alitre cose preziose ,
gli offeriscono dell’ erbe e dei fiori e ne inghir-
landano gli altari. Cost o, accio che veggiute
che fo di voi sono ricordevole , v’ appresento una
mia Novalla, e non con quella adorn> 1’ orna-
tissimo vostro nome, ma con la gloria del vo-
stro nome immortale abbellisco ed inghirlando il
mio picciolo e povero dono; che essendo con il
vostro gloriose nome. veduto , sarg sempre sti-
mato esser qualche cosa, che senza quello sa-
rebbe nulla. Eccovi adungue essa Novella, che
questi di alla presenza di muadama illustrissima
di Mantova narrdé Cristoforo Orefice di Milano
il quale non ¢ moito che .di Levante venne, ed
ancor con le navi Portoghesi é rilornato in quel
nuovo e meraviglioso mondo. Stale gano.

BELLISSIMA VENDETTA che fece uno Schiavo del-
la morte del suo Solduno contra un malvagio
Jfiglivolo di quello.

NOVELLA LIIL

Scrive nel suo Ttinerario Lodovico Vartoe
manno Romano, ed io anco navigando per
quclle contrade intesi dire come in Eliopia
¢ una cittd nomata Ormo , lu quale & un’ iso-
In lungi da terra ferma circa dodici miglia,
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ove & una bellissima pescagione di perle pre-
ziosissime . Di questa cittd era Soldano, al
tempo che Lodovico per quel: paese passo,
uno che era della sctta Maomettana ; il qua-
le aveva undici figliuoli maschi, dei quali
il minor 4’ etd era riputato mezzo pazzo;
ma il maggior di tutti era di sottilissimo in-
gegno , astuto e sopra modo malizioso, mol-
to pitt inchinato al male che al bene. Ave-
va altres! qussto Soldano due schiavi com-
prati, i quali erano del Reame del Prete
Gianni, che & prencipe cosi famoso e ricco.
Questi, per aver sempre fedelmente servito
il Soldano, e verso lui dimostrato una fe-
dele ed amorevol serviull, erano da lui fatti
ricchissimi, ed amati quasi a paro.dei figli-
uoli; ed appo il popolo per la buona natu-
ra loro in grandissimo credito si trovavano,
cercando compiacer a tutti e non dar no-
cumento a persona. Era il Soldano vecchio,
ma d’ una vecchiezza robusta e molto viva-
ce , e pareva che ancora dovesse viver un’
etd; il chesconsiderando il suo figlivol mag-
giore, che e¢ra ambizioso ed appetiva di
farsi Signore, non potendo aspetlur il natu-
ral corso della morte del padre, con I'aju-
to d'alcuni suoi cost scellerati come egli
era, prese il padre, la madre e tutti i fra-
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telli, eccetto il minore il quale niente sti-
mava, e a t:tti caccido gli occhi del capo,
scnza punto aver di loro pietd; né conteato
di cusi crudel scelleratezza come fatta ave-
va, fece i frutel.i accecati condurre in quel-
la camera, dove il padre e la madre inise-
ranmeute piangevano la lor cecita. Quivi fe-
ce egli accender un gran fuoco, dimaniera
che i poveri parenti e i fratelli suoi, a cui
gli occhi aveva cavuti, tutti crudelissima-
mente ardendo, fece morire. La mdtbum pub-
blicatosi si nefando e scellerato parricidio,
appo gli uuomini della contrada fu futto un
gran tumulto, ma essendo, lo scelleratissimo
parricida impadronitosi della fortezza , fu sen-
za contrasto creato Soldaro. Il minimo fra-
tello, inteso il fatto, non.come pazzo e sci-
munito, ma come saggio s¢ ne fuggi dentro
il tempio, che appo coloro ¢ in grandissi-
ma riverenza, ¢ sempre fu conservato libe-
ro da ogni violenza; e quivi, come vendi-
catore della.scelleratezza nei parenti e fratel-
li commessa, se ne stava, gridando tuttavia
ad alta voce: o Dei buoni, non vedeie voi
come il mio fratello & divenuto un pessimo
demonio ? Egli ha morto il padre e la ma-
dre e tutti i fratelli, e senza pieta alcuna
arsi; € voi sopportate che regui? Caost stava
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gridando il misero giovinetto, ma nessuno
a vendicar tanto enorme peccato si move-
va; ed egli del tempio uscir non ardiva,
perché subito i crudel fratello I’ avrebbe fat-
to ammazzare. Quivi adunque dai sacerdoti
nodrito se ne stava, piangendo la sua infe-
lice fortuna. Ora , passati circa quindici gior-
,ni dopo il commesso parricidio, ed ogni tu-
multo essendo cessato, il crudel Soldano,
parendogli esser - mezzo confermato nel .do-
minio , deliberd levarsi' dinanci gli occhi co-
loro "dei quali poteva ragionevolmente te-
mere ; onde mando a domandar il pilt vec=
chio dei due schiavi, che. tanto dal padre
erano amati, che Maometto si chiamava. Are
rivato Maometto ‘alla ‘presenea del Sigaore,
gli disse : che mi comandi , Sigaor mio ? Al-
lora disse il crudel tiranno: non vedi ch’io
son Soldano di questo regno: Il veggio,
rispose Maometto , ma.che mi comandi, che
a tuo servizio da me far si possa? eccomi
prontissimo per ubbidirti. I1 Soldano allora,
in segno di graadissimma domestichezza pre-
solo per la mano, comincio a fargli molti
vezzi , € dopo gli disse : vedi, Maometto, se -
tu farai cio che io ti comanderdo, tu sarai
appo me in quello stesso credito che tu eri
appresso mio padre : va ¢ ammazza il tuo com=
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pagno, ed io subito ti fard Signore di sette
Castella di questo mio Regno. A quesio fic-
ro comandamento, Macmetto in questo mo-
do rispose : Signor mie, io sono stato tren-
t' anni continovi suo amorevol compagno , e
sempre siamo vivuti insieme come fratelli:
a me non darcbbe mai il cuore di commet-
ter §) fatta scelleraggine , e porto ferma opi-
nione che, volendolo ferire, il ferro di ma-
no mi caderchhe . Sentendo questa non spe-
rata risposta, disse il Soldano : ora sia con
Dio, lascia stare, che in altre cose poi tit
adoprero. Passati tre giorni dopo questo, il
Soldano celatamente fece a se chiamare Caim,
che era I’ altro schiavo compagno di Mao-
metto, e gli disse: Caim , io mi sento mol-
to offeso da quel ribaldo di Maometto, e ho
deliberato che non viva; e perche in questo
non ci ¢ nessuno che meglio di te servir mi
possa, non si guardando egli dai fatti tuoi,
io vo' che tu, come prima potrai, I' ammaz-
zi; e come I'avrai ucciso, vieni a trovar-
mi, ed io ti prometto donarti sette Castel-
la, e farti il mio piu favorito ch’io abbia.
Caim , non pensando piu avanti, con lieto
viso disse : sia fatto, Signor mio, cio che tu
comandi : lascia ]a cura a2 me, ed io senza
fallo ti levero di fastidio. Si parti Caim, ed
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andato alla sua stanza, s’ armd sotto panni,
e s’ invid verso la casa di Maometto per met-
ter ad esecuziome il comandamento dell’ em-
pio padrone. Ma perché di rado una s} fat-
ta scelleraggine mal si puo celare, egliera
tutto in viso cambiato ; onde , come Maomet-
to lo vide, subito s immagino il -fatto co-
m’era, e con fiero e turbato volto gli diss
se : ahi traditore scellerato! tu vieni per am-
mazzarmi, io lo so, ma la non ti andera
* fatta come tu pensi. Si scusava Caim, e ne-
gava non esser venuto a cos) fatto effetto;
ma I’ altro che vedeva il segno del mutato
volto: come puoi negarlo, gli disse: non
veggio io apertamente nel tuo viso la sceb
leratezza che vieni per fare? Or via, tu sa-
rai pur quello;che da me sarai senza pietd als
cuna ammazzato . Era Maometto molto piu
gagliardo di Caim, ed uomo di grandissimo
cuore ; onde Caim, dubitando di lui, ai pie-
di di quello gettd la spada che a lato ave-
va, e lagrimando confessO come per co-
mandamento del nuovo Soldano cra venufo
per ammazzarlo, e che per questo-con quel-
la stessa spada, che egli voleva ammazzar-
lo, a lui desse ne’fianchi, perché meritava
'ogni male. Maometto allora cos! gli parlo :
a nessuno deve essere dubbio che tu mnon’
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sia un pessimo traditore; perciocch? essendo
stato pilt di trent’ anai meco in un - medesi-
mo albergo, e da me non essendo mai sta-
to offeso, anzi avendo ricevuti mille pia-~
ceri, m' abbi ad istanza d' altri voluto uc-
cidere; ma io non voglio usar teco quel-ca-
stigo che meariti, e che altri forse teco use-
rebhe . Adunque, poiché io ti perdono, sa-
prai che questi giorni passati questo cru-
delissimo parricida mi comandd che io ti
uccidessi, promettendomi premj grandissi-
mi a fine che il suo voler mandassi ad
esecuzione; il che io apertamente gli negai.
Ora se tu farai por mio consiglio, tu an-
derai a trovar il tiranuo, e gli dirai come
son da te stato morto, e che ti voglia dar
il premis che t ha promesso. Andd Caim a
trovar il Soldano, il quale, come lo vide,
subito gli disse se aveva morto 1 amico,
come imposto gli aveva: il tutto s'& ese-
guito, rispose Caim, perché io I'ho ucciso.
Il Soldano allora, mostrande di voler fe-
steggiare Caim, gli getto al collo il brace
cio sinistro, e con la destra cacciato mano
ad una daga, g’iela ficco nel petto, e se
Io feee cader morto ai piedi; né guari dopo
stetle 1" ardito Maometto, che henissimo ar-
mato andd ed entrdo in camera del Soldano.
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Subito che il Soldauo lo vide, in vista fuor
di misura turbato, gli disse: Ahi can fgli-
uolo di canel ta sei vivo? tu vivi, traditore?
¥o vivo, rispose arditainentc Maometto, €
vivo in dispregio dei casi tuoi; perché con
1 ajute di Dio ho deliberato, come meriti,
d’ ammacrarti e far di te quello stracio
che alla tua scellerata e trista vita si con-
viene , per fare in parte vendetta della mor=
te dei tuoi parenti e fratelli. Il dir queste
ingiuriose paroie ed il cacciar mano alla
spada fu tutto unc; e cost difendendosi il
Soldano, quanto pil poteva, alla meglio
ehe sapeva, si comincio la mischia tra lor
due . GH uomini del Soldano, ai quali la
scellerateszza e crudelta da lai commessa era
in odio, e desideravano che egli fosse morto,
in soccorso di quello puato non si mossero;
an¢i andarono chi in qua e chi in l&, la-
sciando il crudel padrone nelle mani =
Maometto, che sapevano esser della persona
molto prode ed animoso; di modo che dopo
breve contesa lo scellerato Soldano fu mi-
seramente per le mani di Maometto tagliato
a pezzi. Fatto questo, egli subito col fa-
vore del popolo occupo il real palazzo, e
dispose le guardie ove piu gli parve con-
veniente; ¢ perche egl{ era carissimmo alla
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moltitudine, fu da tutto il popolo salutato
Soldano. Accettd il dominio Maometto, e
comincid con grandissima giustizia ed uma-
nita a governar lo statp e disporre il tutto
prudentissimamente . E avendo circa un
mese governato e il tutto ridotto ad ottimo
termine’, un giorno fatta sonar la trom-
betta , fece congregar tutto il popolo, cosi
quello d'Ormo come anco i mercatanti ¢
stranieri che vi si trovarono; ed essendo
tutti per comandamento suo congregati, egli
in mezzo della moltitudine uscese in altos,
e in questa forma a tutti parlo. Sapete mol-
to hen tutti voi che qui congregati siete,
come io non sono di questa isola, ma fui
coimperato schiavo gid molti auni passati
dal padre di quel ribaldo tiranno che io
con 1" ajuto di Dio ho ammazzato: sapete
anco il buoun trattamento che il mio Signor
sempre mi fuece, al quale io fedelissima-
mente sempre ho servito. Ora lo scellerato
figlinolo, non figliuolo ma demonio incar-
nato, tratto dall’ ambizione del dominare,
e non voleudo attender il natural corso del-
la morte paterna, impaziente d’aspettare,
commise la nefanda ¢ inaudita scelleratezza
che a tutti & nota. E quantunque il debito
mio volesse che io ael mio caro padrone
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facessi vendetta, nondimeno io non ci pen-
sava, disposto di lasciar far a Dio quello
che pia gli fosse piaciuto, non mi parendo
esser bastante a cotanta impresa; ma I in-
saziabil tiranno, non contento di. quanto
commesso crudelmente aveva, cercd 4’ am-
mazzarmi. E quivi, narrata tutta I'istoria di
lui e di Caim suo compagno, soggiunse.
A me parve che Dio-mi mettesse in animo,
che io dovessi Jiberarvi dalle mani di cos}
empio e scellerato Signore; il che essendo-
mi successo, mi pare che il dominio si
debba render a colui, al quale dirittamente
appartiene ; onde vi prego che vogliate es-
scr contenti che io restituisea il dominio al
figlinolo del mio Signore, del quale & di
ragione, come del vero e solo erede del
padre . Io ho di modo acconce le cose, che
egli potra leggermente il tutto governare .
A Muaometto consenti ciascuno,; e cosi licta-
mente fu levato dal tempio il giovine ultis
mo figlinuolo del Soldan vecchio e creatd
Soldano , con questo percio che Maometto
"fosse governatore. Degno veramente & que-
sto Maometto d’eterna memoria, a cui po-
chi pari si troverebbero , che, esséndo futti
Sigunort, cercassero d’ imitario; ma egli co-
me uomo da hene, fece molio Ppilt stima
della ragioue che dell’ utii proprio .
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E bbi, non ¢ molto , lettere da Roma da mie
padre , il quale mi scrive della gratissima uc-
coglienza che voi jfatla gli avete, con taute
‘cortesi offerte , il giorno che egli era venuto a
Jar i1iverenza all’ ilustissimo e reveiendissimo
signor Pompeo Colonna cardinale mio Signor
e padrone. Io aveva assail largumente, quando
voi eravale in Milano con il nostro comun pa-
drone U eccellentissimo signor Prospero Colon-
na, conosciuto ed esperimentato la_ cortesia vo-
stra ed insieme la liberalita, e quanto siete
magnanimo ; il che mi vi aveva reso infinilamen=
te obbliguto. Ma ora cio che fatto avete a mio
pudre, che fuoruscito di casa sua, senza punto
di colpa, se.ne dimora in Roma, m'é cosi en-
irato nel cuore , e tal nodo ha agli altri obbli-
ghi aggiunto , che io confesso non esser pessibi-
le che uomo al mondo, per gual ricevuto bene-
ficic che si sia, possa trovarsi piu obbligato
ai quello che io sono al mio magnanimo e no-
bil.ssimo Margano. E perché, come altre volte
in Miluno vi dissi, in me Jorze non sono per
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s eddisfar a cotanti e cosi estremi obblighi, non
so v che altro fare., se non che per fuggire
I abominevol vizio della ingratitudine , mi con-
Sessi debitore , ed ove il poter non &, mostri
almeno .’ animo esser pronto e grato; il che
con qiesta mia facci®. Ora se non fosse che
da me la grandezza dell’ animo -vostro é cono-
sciuta , io mi sforzerei con belle ed accomodate
purole , quant> pits mi fosse possibile, di rin=
graziarvi. Ma io so che vie pie stimuate far
piacer ed utile a qualunque persona si sia, che
da altri ricevsrne . Nondimeno accio che possia-
2e vedere che io di voi sono ricordevole , v lo
scritta questa mia, che con una delle mie no-
welle ho accompagnata, non m' essendo uscito
di mente quanto volentieri, quando. eravamo
insieme , leggevate le cose mie. Questa Nuvella
cl’ io vi "mﬁarzdo , non & molto che in una ono-
revol compagnia, ragionundosi delle beffe che
fanno le donne ai lor mariti, fu narrata do
messer Scipione Pepolo disceso da mess r Gio-
vanni Pepolo, <al quale il signor Bernabé
Visconti per molte migligja di ducati compré
JBologna , in quei tempi che la Chiesa Komana
risedeva in Avignone. Essa adunque Novélla al
nome wvosiro scrivo e consdcro, come Jruttq
nato da uno che é tutto vostro. State sano.
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BEFFA FATTA D4 UN CONT4DINO alia padrcna,
e da lei al vecchio marito che era geloso,
con certi argomenti ridicoli .

NOVELZEA LIIL

Inﬁniti veramente son quei modi che le
donne usano, quando non ben contente
di quel di casa, che loro non pare a suf
ficienza, ricercan di fuora via proveder
ai casi loro: infiniti, dico, sono i modi
con che i mariti si trovano ingannati. E
benché cid che io ora vi vo' dire, possa es-
ser stato da voi inteso, nondimeno ove egli
sia avvenuto, non intendeste forse gia mai;
il che intendo io ora di dirvi, se m’ ascol-
terete, come ho fede in voi, portando fer-
ma opinione che il mio dire vi porgera
diletto . Dovete adunque sapere che, al tem-
po del glorioso Duca di Milano il duca
Filippo Visconti, fu in Pavia una giova-
ne della famiglia de’ Fornari, che fu ma-
ritata in uun messer Giovanni Botticella
dottore, che era d etd -di cinquant anni e
pitt; il quale essendo molto savio per let-
tera, perché era legista famoso e dottissimo,
a me pare che per volgare si fosse mostrato
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molto pazzo, cntrando in quella etd nel far-
netico di prender moglie, e pigliarla giova-
ne di meno di vent' anni; ma se i savj ta-
lora non errassero, i pazzi $i dispererebhero.
Era la giovane, che Cornelia aveva nome, assai
. appariscente, con viso  assai bello e ben
fatto, se ben - non era il pit angelico del
mondo ; ma tanto- éra piacevole e baldanzo-
sa e tanto ardita, che pill esser non poteva:
del che messer lo Dottore in breve avvedu-
tosi, tardi pentito d' aver presa una moglie
cosl giovane , conoscendosi vecchio e mal
in ordine a poterle soddisfare , di.lei in mo-
do ingelosi, che . non sapeva ove dar del ca-
po-. Egli era negli affuri della cittk molto
da’suoi cittadini adoperato , e sovente eletto
dal comune consiglio - per ambasciatore al
duca Filippo , il quale esso Dottor vedeva
volentieri , per averlo domesticamente pra-
ticato allora che, vivendo il duca €izn Maria
suo fratello, eghi sotto titolo di conte Pavia
possedeva. Quando poi il Dottore dimorava
a Pavia, tutto il tempo consumava per i
suoi clientuli, ora dando lor udienca, ora
comparendo innanzi al Podestd, ed ora al
tribunale del ducal Commissario e Governa-
tore . L’ amore ¢’ egli portava alla moglie,
o per dir meglio, la fiera gelosia che acer-
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bamente il cuore gli rodeva, lo sferzavanae
che egli di counlinovo come: uu nuovo Argo
vegghiassé , e stando il di_e la nctte appres-
solei,-1"azioni di quella diligentemente con-
siderasse . Dall’ altra parte la superbia e la
temeraria ambizione , che meravigliosamente
sopra di lui potevano, Il astringevano ad at-
tender alle cose della sua pairia e non man-
car a questi e quelli, che tuijo il 4 per
consiglio, favore ed aita 2 quello ricorreva-
no; onde pitt poter ebbe in lui la superbia
e 1' ambizione che tutto il resto. Nondime-
no, non cessuindo mai il pungente ed acu-
tissimo stimolo della gelosia di pungerlo e
miscramente crucciarlo e con mordacissimi
pensieri affliggerto, per assicurarsi della ino-
glie, .quando andava fuor della cittd o della
cusa, fece di mmodo conciar tutte le finestre
. che sovra la via guardavamo, che da quelle
non si poteva veder persona alcuna. E per-
_ché tutte il gioruo la casa stava piena di
gente , fece far nella camera terrena del suo
studio un uscio tra la pusterla e la porta,
a fine chie nessuno avesse occasione d'entrar
deutro il cortil della casa . Ordind poi alla
moglic che a modo. veruno mnomn smontasse
le scale, non volendo cl:ie cllua praticusse
uclle stupze terrene; del che la mal mari-

Q1
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tata Corneclia se ne viveva in tanto ¢ si [atto
fastidio , che n®era per impazzire. Alle mcs-
se andava solamente le feste, e ‘bisognava
che andasse la maitina- a buon’ ora alla pri-
mma messa , che nel far del giorno alla par-
rocchia si diceva; e da un servidore, per
commissione. di messer lo Dottore, v’ andava
accompagnata . Delle predicazioni, vespri
ed: altri divini officj non accadeva parlarue;
e meno d andar a feste e nozze , sc ben era
invitata. Ma quello che pit d’ogn’ altra cosa
la sventurata e disperata giovane tormenta-
va, cra il vedersi un marito vecchio a lato,
che tante vigilie e diginni far le faceva, che
appena una volta il mese la copriva, e inus-,
simamente dopo il primo figlivolo che ella
fece il primo- anno del suo infelice maritag-
gio; ed ella avrebbe voluto tutte le notti
esser ben coperta, e non perder cosi misc-
rumente la sua gioventlt. Ma era tanto gra-
mo e di si poca lena il Dottore, che quelle
poche volte che con madonna Cornelia ve-
niva a battaglia, ancor che molto di rado
vi venisse , stava da poi molti'e molti di,
prima che  egli potesse ristorar le perdute
forze ; e si credeva pure, con buone parole
e certe ragioni sue poco importanti che le
diceva , appagarla; il che era indarno, pers



540 PARTE PRIMA.

ciocché la mal pasci'uta giovane avrebbe vo-

luto fatti e non parole. Ora essendo ella
stata circa quattro anni in coslisera vita,

e veggéndo che di quel di casa non poteva

in guisa aleuna prevalersi, poiché assai so-

pra questo ebbe pensato, deliberd buttarsi

alla strada e procacciarsi di quello di fuo-

Ta, trovando persona che le provedesse di

quello che piu le bisognava. Ma tanta era

la solenne e continova guardia che I’ era

fatta, che molto malagevolmeute poteva far

cosa’che profitto le recasse. Veggendo adun-

que I estrema difhcoltd che aveva in trovarsi

gentilunmo Pavese o Scolare che il suo mal

coltivato orto inacquasse, peusd per altra
via d'adacquatore provedersi.. Aveva il Dok~

tore alcune sue possessioni a Sclvano, .villa

del Pavese, ove teneva di continovo un fat-

tore con massari per lavorar le pussessioni..
Tra’ lavoratori uno ve n'era, giovine di

circa ventisett’ anni, assai grande di perso-

na, e per contadino , appariscente-di volto
e ben costumato e sovra ogn’.altro gagliardo

ed ajutante; il quale, ancor che fosse scal-

trito e sapesse benissimmo il fatto suo, fa-

ceva nondimeno il sempliciotto e cosi ‘mez-
zo il buffune. Egli soleva due volte alme-
no la settimana dalla villa venir a Pavia 4
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e secondo la stagione dei tempi portar delle
cose della villa, uova, butirro, formaggio ,
pollastri, frutta e simili vivande. LEra poi
in-caba del Dottore per le sue piacevolezze
generalmente da tutti :ben veduto, neé in
casa mai stava indarnos; perche ora’ spezza-
va legna, ora cavava acqua,. e simil altri
servigj volentlerl ed allegramente faceva,*e
andava per tutta la casa di sotto ed anco
di sopra, ove voleva, -senza che mai gli
fosse detto nulla. Di costui e dei suoi motti -
ed ‘altre piacevolezze che faceva, il Dottore
molto ne gioiva, e seco volentieri ragiona-~
va, massimamente la sera dopo cena, quan-
do non ci erano stranieri. Medesimamente .
madonna Cornelia si dilettava fargli dir del-.
~—1& cose della villa : onde veggendolo 4’ assak
buon viso, gli gittd gli occhi addosso; e
poiché con altri miglior mezzi non poteva
a suoi bisogni soccorrere , conchiuse tra se
che questo fosse quello che, secondo che
lavorava a Selvano le possessioni del Mes-
sere , lavorasse ancora a Pavia il suo orti-
cello; e come prima venisse di villa, tentax
"la sua fortuna, avvenissene poi cid che- si
volesse . Ella tanto era della vita che "col
marito teneva, mal contenta,. che per poco
ella avrebbe nullarstimata. 1a morte . Non
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dopo molto, secondo il solito, eccoti che
unad mattina arrivo a Pavia il contadino
con frutti di villa e lettere al padrone; e
non lo trovande in casa, che era ito a pa-
lazzo _per I altrui liti, andd di sopra ove
la Madonna in sala tutta sola faceva alcuni
suoi lavori . Come ella lo vide , disse: ben
venga Antonello, che cosi aveva .-nome il
lavoratore : che val ta facendo? Madonna ,
rispose egli, io ho portato dei nostri frutti,
ed anco ho recato una lettera -ul Messere,
che manda il fattore per ¢erti comaundamenti
ché il Referendario ducale ha maudato a
Selvano . Domando allora la donna un gar-
zone di casa, e lo mandd a palazzo con Au-
tonello a trovar il Messere. V'ando egli,
ed al Dottore diede lu lettera; il qual, letta
che I' ebbe, disse: Antanello, va a.casa-a
bere , ed aspettami la. In quel tempo che
il _contadino -era- ito a palazzo, la donna
tra se deliberd, se egli-a ora tornava, dar
effetto al suo pensiero; con cid sia che ella
era pilt che «certa che, essendo ben veduta
ragionare con Aatonello, non vi sarebbe
stata persona che di cid0 sosperto alcuno
avesse preso. Ora, come egli fu tornato,
eclla,lo dowandd di sopra, e se gli fece in-
gontro, mostrandogli un buon. viso, e comans
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dd ché se gli portasse da far colazione; e
fatto recar cio che era hisogno, pose in fac-
cende tutii quelli di casa, eccetto una vec-
c¢hia di cui si fidava; di moda che nessun’al-
tro v era. Egli, che buona pezza della notte
camminato aveva , ed era in appetito , man-
giava gagliardamente. Madonna Cornelia,
che danco ella avrebbe wvoluto cibarsi, per
non perder I oppo}tuuit&, entrd con Anto-
nello in ragionamento , e di vari€ cose della
villa* gli domaiidd , e tra I’ altre, se erain--
namorato. A questo egli segghignando rispo-
se: Madonna, o come avete voi huon tempo!
voi I' avete mo buono. E perché? soggiunse
la donna; ‘'ma che risposta & questa che tu
mi dai ? Ella & pur fuor di proposito; che ha a
fare il mio huon tempo ‘col tuo amore? Al
corpo di San Perpisto, disse allora egli, le
nostre garzone , poiché questi gentiluomini
di Pavia e i nostri vicini da Caselli v’ han-
no posto il naso dentro, vi so dir che sono
diventate superbe, e non vogliono pia veder
noi altri. Eile amano gl irinamorati ben ve-
stiti e ricchi, che loro dalla cittd rechino
ora alcina bella frangia da metter al grem-
biale, ora cuffie vergate di seta, ora nastri
di varj coluri ;) ed ora una cosa e dimane
un’ altra. Vogliono anco ben sovente degli
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ambruogini, dei grossetti, delle brustic e di sie
mili danari, e seunza il pegno in mano non ci
presterebbero, m’intendete bene; ed io che so-
no un povero fante, figlinolo di fumiglia, che
diavolo volete voi che io doni loro e rechi dal-
Ia citta? Se io non ci do il mio, che non vo'di-
re, non so che dargli. Pil1 tosto faria per me a
trovare chi mi desse del suo, pigliando cid
che del mio le posso dare; e tuttavia, dicendo
queste pappolate, rideva. Or dimmi, disse la
donna, se tu trovassi chi del suo ti donasse,
tu all'incontro che cosa gl{ daresti ? Madon-
na, rispose il centadino, forte ridendo alla
villanesca, 10 le darei, e basta; voi m'in-
tendete pure. Al corpo del pisciasangue, che
io si bene la contenterei del fatto mio, che
clla per un altro non mi baratteria. Io vi
so dire che faccio di bello quando vi mi
metto , ¢ che non mi stracco cos di leggie-
ro. E che faresti tu in mill’ anni, disse la
domma, che tanto sei bravo di .paroIe', e mi
pare cosl mezzo non so come: Mezzo, Ma-
donna ? rispose egli. Voi ve ne accorgere-
ste, se aveste a far meco. Voi non mi co-
noscete Lene, né sapete cid ch'io vaglio.
Guardate q'ui, se questa vi pare una vita
d’ attratto o da stroppiato. E dicendo que-
sto, saltdo in piedi, e fece un salto tutto
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tondo e molto alto da terra; che in effetto
egli era gagliardo, destro cd. ajutante della
persona. Vennue in questo il fanciuiletto fi-
gliuolo del dottore ¢ della donna, del quale
ella.non si prese guardia alcuna. Alla don-
na piacque che Antonello cos) largamente,
in parole si domesticasse, parendole molto
al proposito; ed anco ella comincio seco
domesticamente a schierzare, ora tirandogli
i capelli, ora il naso, ed ora dandoli cos}
da scherzo leggermente alcuna buffettata e
facendogli altri simili fastidj . Egli atten-
deva pure a cibarsi, ed accorgendosi che
ella voleva il giambo di Marcone, le disse ;
Madonna , se non mi volete dar.del vostro,
Iasciatemi stare; se no, al corpo che non
vo’ dire, mi farete entrar in collera, e poi
andera secondo che andera : state cheta. Ma
ridendo ella e non cessando moleslarlo, egli,
che si sentiva crescer roba addosso, si levd
in piede, e presa quella in braccio, la bacid
due e tre volte, e poi le disse: sc non mi
lasciate stdre, io vi fard; starete pur a vede-
re . Ella riscaldata sul fatto, e che moriva
di provarlo, come egli era ben gagliardo
nei bisogni delle donne, gli disse ridendo:
Alla f& di Dio &ie ti vo' far castrare. Ca-
strare ? rispose Antonello cotestv mon fu-
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rete mica. Come diavolo castrar?, o caca-
sangac? e che sarei io da fare se fossi ca-
strato ? che fareste voi da poi dei fatti miei?
Io so che mi voireste cerciar per una volta.
Castrate pure i galletti- per far dei capponi,
e lasciate che io stid con tatti i membri
miei. Io vi darei’ prima il carro e i buoi
e quanto mio padre ha al mondo ; che la-
sciarmi mai castrare. E che farei io poi
dello sparviern senza sonagli? Orsit,” an-
date , andate , lasciatemi starc. Ma ella pilt
se ‘gli accostava e davali molestia, mo-
strando tuttavia che aveva piacere che egli
scco ‘scherzasse . Era vicino al capo della
tavola, ove Antonello in sala mangiava,
Y uscio della camera della donna. Quivi
ritiratasi ella ¢ sull’ uscio fermata , pareva
che a punto I invitasse ad entrar in ca-
Jmera ; e gittandogli addosso ora una piccola
pictra, ora un fuscello di pagiia, ed ora
altre simili cosette, non cessava in mille modi
travagliarlo . Il figliolino della donna, come
fanno i piccoli fanciulletti, rideva, e ad
imitazione della madre, anco egli cio che
alle mani gli veniva, gettava addosso al
‘contaldino , e fuggiva e tornava, mostrando
talora Antone'lo di volerlo prendere, ed ora
di lasciarlo. E cos) tra tutti tre pareva a
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punto che facessero una commedia. Anto-
nello, che chiaramente comprendeva I’ ani-
mo della madonna, poiché aveandola Dba-
ciata, non s’ era ‘mostra schifevole, né con
viso turbato 1’ aveva garrito,: disse fra se:
costei ha il marito vecchio, che.non deve
poterle soddisfare ai suoi maggior bisogni,
perciocché nel fetto deve sempre esser pid
freddo che ghiaccio; e p=r questo “ella va
cercando alcuno che in. vece del marito si
mostri ‘valoroso cavaliere alla giostra: io
proverd pure mia ventura, e vedro. se mi
pud riuscire ; e che diavolo di male me ne
seguira ? Qui non ¢ nessuno che possa esser
testimonio a fatti nostri, perché, a cid
ch’io veggio, quella vecchia deve esser
consapevole dei contrabbandi che la ma-
donna fi con questi diavoli incarnati degli
Scolari, che dovendo atteuder a studiare
fanno all’ amore con queste femine'di Pavia,-
andando Ia notte attorno; e poi fanno cre-
der a’ parenti loro che si consumano sui
libri. Jo so bene cid che diceva messer
‘Girolamo Succo-da Caselli, quando veniva
da Pavia a Selvano. Sicché della veechia
non-debb’io aver paura; perciocche la Ma-
donua non scherzerebbe di questa manier.
‘meco, s¢ ella di lei non si confidasse . Del
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picciolo suo figliolino non accad: che io
abbia pautfa ; perciocché egli mnon™ comnosce
ancor che cosa sia questo mondo. Meatre
che Antonello faceva tra se i conti suoi, e
andava chimerizzando com’egli potesse at-
taccar I'uncino al- padrone, ella non ces-
sava di dargli impaccio e molestarlo. Veg-
gendo adunque che la seccaggine dei fastidj
che la domna gli dava, non veniva meno,
aunzi tuttavia di pilt-in pilt cresceva, presc
il suo coltello e francamente tird una riga,
e la segnd tra se e la Madonna, come se
un termine por vi volesse che non si do-
vesse passare . Stava la donna con mera-
viglia a riguardar cid ch’egli faceva, e
non sapeva indovinar la cagione. Antonello,
poiché ebbe la riga disegnata, alla padroma
rivolto con grave viso, orgogliosamente- le
disse : Madonna, al corpo del cavalier m.
San Buovo; io vi giuro e prometto la fede
mia , se voi passate questo segno che io col
mio coltello ho fatto, io vi fard con un
altro coltello un s) fatto scherzo, .che forse
pitt. vi piacera che * queste . vostre paz-
ziuole che voiora fate. Io ve la carichero,
se voi non state indietro. Che st che s,
che voi diréte poi: io ncxw me lo pensava.
Passate passate, e vedrete di bellos 1o ve
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I' ho detto, e basta: non vi lamentate poi
di me . La-donna, che pii vouglia aveva
d’ Antonello di venir seco alle prese e
giocar alle braccia, accostatasi pian piano
alla riga, faceva vista di volerla passare,
e quasi vi metteva su i piedis poi si riti-
rava indietro, e diceva: Antonello, dimmi
un poco per tua fé cid che tu hai animo
ora di fare, se io passerd ‘il .tuo prefisso
termine ? Deh di grazia dillo! Antonello,
‘che intento stava all'opera, come lo spar-
viero quando vede la quaglia, rideva, di-
cendo : Madonna, perdonatemi per questa
volta, io non ve lo-vo’ dire : voglio che da
voi stessa, quando io fatto 1 avrd, .cono-
Sciate che cosa sara . To voglio al presente
fare, come m’ ha detto pit volte il Barba
Pedrone che fanno le monache di Genova,
le quali se ne vanno dove pili piice loro a
diportarsi per la cittad e fuora, e'poi quando
tornano al monistero dicono alla. badessa :
Madre , con vostra licenza ce ne siamo an-
date a ricreazione a prender un poco d’ a-
ria; ed io altresi furd com’ elle. Io gid piu
di millanta volte detto ve 1’ ho, e di nuovo
lo dico e rephco che se passerete, io a
modo veruno non ve'la perdonerd; ma vi
fard pagar il passaggio e il dazio di quello
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a buona derruta ; Passate pure se n'avete
voglia, e ,vedrete a che modo fa il mu-
gnajo, se io saprd da me pagarmi, ¢ che
parte me pe saprd fare; onde ‘fingendo Ila
donna aver tema di quanto Antonelio di-
ceva, due e pilt di tre volie pose i, piedi
quasi oltra il -segno, e subito dicendo,
oimec ! si ritirava a dietro. -Rideva Anto-
nello , altro non aspettando se non che ella
passasse . La donna. ultimamente, essendo
desiderosa di provar quaato Antonello pe-
gasse, con un salterello passd il prefisso
termine, dicendo: Ecco, ecco che 1o son
passata, che sard mo? ._11 buon Antonello
sentendosi meravigliosamente destar la con-
scietiza , non aspettantlo che la donna finisse
le sue parole, né¢ che- altrimenti fosse invi-
tato, in {e di Dio, disse, che io lo vi faro;
ed abbraceiata la donmna , che vinta esser desis
derava, quulla di peso, amorosameate ba-
ciandola , porto, in camera, e su una cassa
la distese ; ove, henché ella. mostrasse un po--
chetto far resistenza, yuanto gli piacque ,
con lei si sollazzd ed ella con lui, e cac-
ciarono 1" orza da due volte in su con gr:m;
dissimo piacer di lei, che mai piu sin:ili
beccate provato non aveva; perciocchc le
placiture di m. lo dottore non avevano la



NOVELLA LNI 358
Iecna nel polso, e .ordinariamente erano, in-
sipide . Come fu compita la danza trivigias.
na, Antonello se ne ritornd in sala, e po-
se<i a suo luogo; ed uscendo Madonna di
camera , che per il macinar che. fatto ave-
va, tutta cra licta e festevole, egli ridendo
le disse : Madouua , se lo scherzar che fztto
insieme abbiamg punto v aggrada, e vi
piaccia un’altra .volta riprovarlo, sapete cid
che vi fare , perch¢ passaudo il segno, io
fard come prima; e se forse in alcuna parte
io avessi fallato, in quest altra di, bene in
meglio I' emenderd . Qh ! rispose allora ma-
donna Cornelia, frate; sta bene: tu vuoi far
troppo il bravo. Io non so cid6 che tu ti
potessi far di pit; perciocche: tu .hai corso
tre poste, e¢ penso che tu-sia molto ben stiacs
co, ¢ che tutto-quello che. tu ti apponessi a
farc, sarelbe nulla . Messere , che molto di
rado meco giostra, appena pud rompere una
Jancia, e resta in tal guisa debole, che. se
ue sta mezz ora amnelando.. Basta, rispose
Antonello, se voi passerete il segmo, v’ ac-
corgerete del vostro errore. Il {anciullp che
non sapeva ci0 che questo.iniportasse, gio-
cava passando la riga. Ora la donna, che
S’ era messa in sipore, e che provato aveva
come Antoneilo era dj duro’ncrbc'):!_e quan-
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to meglio del Messere le adacquava 1" orto,
parendole aver agio ¢ comoditd di tempo,
perciocche quei di casa erano di sotio, dei
quali avesse a dubitare, e della vecchia e
del figliuolo non le caleva, passd animosa-
mente di nuovo la riga. Antonello, che~,in
ordine si sentiva , presala un’altra volta in
braccio ed in camera eatruto, sulla medc-
sima cassa la viversdo, ed entrato in ballo
fece in poco d' ora tre danze ; e sl meravi-
gliosamente alla donna soddisfece, che ella
deliberd non si procacciar piu d' altro aman-
te , ma attenersi al valente Antonello, col
quale conosceva che in Pavia, quando egli
ci veniva, ed a Selvano quando ella v'an-
dava, senza sospctto né scandalo di nessu-
no poteva trastullarsi: onde essendo tornati
in sala, ella lungaimente con lui parlo, e
molto restd contenta; perchke oltra averlo
provato valoroso -cavaliere, le parve anco
che fosse uomo d'ingegno . Mentre che in-
sieme divisavano , dando ordine ai casi loro,
come si avessero a governazge per I' avveni-
re, venne Messer da palazzo e montd di
sopra . Il figliolino, ecome vide venir il pa-
dre , gli andd corrfendo incontro, e comine
cid , come fanno i piccioli garzon:tti, a fur-
gli festa; e volendo il Dottore andar verso
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la camera, come fu vicino al segno che An-
tonello col coltello fatto aveva , disse il garzo-
nec, cost mezzo mozzamente come fanno i
piccioli: Messer padre, non passate questa
riga, perche il massaro vi fard come ha
fatto 2 madonna madre . La donna a’ queste
p.u'ole‘: ed Antonello sbigottiroto fdrtemente,
ma fa loro in questo la fortuna favorevole,
che il Dottore non ebbe fautasia afle parole
del figliuolo; ma chiamd Asivncllo , e seco
si mise a ragionare di guanto il fattore,
per il comandamento del Reterendario, scrit-
to aveva. Dall’ altra banda madonua -Car-
neliu, che una estrema pauura aveva avuta s
preso il garzonetto per mauno e menatolo”
in una.camera assui lontana dalla sala, gli
diede molte sferzate e lo garrl molto for-
te , minacciandolo di péggio, se mai pil si~
mil parole diceva. Ora seppero pui-la done
na e 1 avventuroso Autonello st ben ordic
la lor tela, clie lungaiiente del lor amore
insiememente goderono, e si diedero il mi-
glior tempo del mondo ; e madonua Corne-
lia -pitt volte ingravido e fece fighuoli, cre~
dendo il ‘Dotiore e:serhe il padre; di che:
molto se ne allegrava . Si guardava percid
la madre del ligl.uslo, che non le vedesse
far aulta; il quaie per tema della sforca e
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delle minaccie della madre, cid-che detto
aveva,, non ridisse piu gia mai; se non’'che
tcnute esse parole in-mente, quando poi fu
uomio fatto, raccontod il tutto, essendo ve-.
nuto a lite con gli altri fratelli, poiche il
padre e la’'madre morirono.

IL BANDELLO
AL MOLTO MAGNIFICO

M. ANTONIO CAVRIUOL O.

S': tiovano talora alcuni uomini cost pazzeroni
¢ di rintuzzato ingegno, che tutto quello che
dicono o fanno , reputano esser ben fatlo; e se
Salomone venisse in terra a volergli emendare
subito sallerebbero sul cuvallo sboccuio della pre-
sunzione, e a modo veruno non vorrebbero soffrire
¢he cosa fusse detta in pregiudicio di cido che
fanno. Altri cosi scimuniti si trovano , ed han-
no la vita di maniera a questo avvezza, che
ogni minimo difettuccio cheé il compagno faccia,
gvudicano esser errore inespiabile; e i loro enor-
missimi falli non vogliono vedere, ma se gli gete



NOVELLA LIV. 355
2ano dopo le spalle ,. e reputando gl altri tristi®
se stessi stimano buoni , e non s'avveggiono che
tutto il mondo hd.opinione contraria al lor fal-
so pensiero. Ci sono poi in questa vita, che-s
come st dice , é una gabbiu di pazzi, di quelli
talmente condizionati, che il proprio difetto , del
quale sono macchiati, gettano in occhio a chi
non I'ha, e con vituperose parole willaneggiana
altrui di quello che alor propij conviene ; e con
queste taccherelle , che sono di grandissima ime
portanza , si tengono auvisti, scallriti e di sves
" gliato ingegno ,.-non s* accorgendo questi animal:,
che da tutti son beffati e scherniti. Di quesio
ragionandosi un di alla presesiza delle valorosa
signora Ippolita. Sforza e Bcntz'v?glia, molle
cose furono dette; che troppo lunga istericd sa~
sebbe a racoontarls. Basta che si conchiuse che
I' womo non dovrebbe mai esser facile“a far giu
dicio di cosa che si sia, s&.prima non ha bene
e maturamente tutte le condizioni ¢ quella ap<
partenenti pensate , conoscendosi thiaramente ¢he
quelli che cesi di leggiero. dunno la sentenza,
hanno riguardo @ pochs cose e:sempre errana ..
Si disse poi che la -natura u' aveva dato dus
orecchié aperte, e senza@ ostacolo alcuno , a fine
Che il tuito agiatainente potessimo udire 5 ma che
alla lingna aveva opposto due bastioni, accid
clie ¢ romo , prima che parli, abbia. tempo di
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considerar tutto cid che intende di volcr dire, e
pot rompa gli argini ; che si fa, aprendo i denti
e le labbra. Su questo I eccellente dottor di me=-
dicina, gentiluomo della nostra citia, messer
Girolamo Roberto , che spesso si ritrova in Mi-
lano e sempre alberga‘in casa della detta Si-
gnora , disse. Io vo’ narrarvi brevement: a que-
sto pioposzto una Novella che , non*é molto ,
avvenne in Brescia s, ove vedrete che, se uno
avesse tenuti chiusi [ denti con le labbra, non
avrebbe dette le sciocchezze che disse; e cost
narrd la Novella , Ia quale, éssendomi paruta
assai festevole , ho wvoluto che wostra sia, sa-
pendo che d ora in ora pit manterrete i vostro
buon costume di non esser facile a giudicare
né .dir altrui male , appresso a tante alire ec-
cellenti doti e virtd che in voi -sono. State sano.
3L POJENTIS repudia la moglie, che si - rima-
rita, e poi anco ésso Bojents la ripiglia,.
pensando il suo rivale esser becco . ' '

NOVELLA LIV.

Io mi soun trovato, valorosa signora, altre
fiate,in casa vosira’, e di varie cose sempre
ho sentito ragionare e narrarsi di molte No-
veile ; ed assai sono stati quelli che novel-
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Tando hanno ricerco ;1115155 tutta la bella Ita-
lia, ma della patria mia non so se ragio-
nato si sia. IH.perch volendo ora dirvi quel-
Ia Novella che v’ ho promessa; mi conviene
entrar in Brescia, fertile ed onorata. citta,
e_dirvi un piacevol 'daso in gquella avvenu-
to; il quale, ancora che svogliati ne siate,
penso che vi fard ridere, si per la persona
di cui parla, che “molti di \voi conoscele ,
ed altresi che la Novella di ‘cui v’ intendo’
ragionaré , mi pare sollazzevole .e degna
delle vostre festevoli risa. Ed essendovi di
quelli, come s & détto, che volentieri si tra-
stullano ' schernir altrui di quello che essi
meritevolmeute devono esser corretti, se alle
volte avviene che questi tali restino beffati,
par senza dubbio alcuno che bene gliene
avvenga, e come proverbialmente si dice,
qual asino da in parete; tal riceva. Dico
adunque che al presente si ritrova in Bre-
scia uno Stefano, venuto di Val Trompia,
chiamato da tutti il Bojentis; perciocché n&
pet altro nome né per cognome sarebbe’co-
nosciuto . Questo, essendo ancora giovinetto,
ed avendo pur alla scuola apparato legger
e scrivere , ed attaccatosi il calamajo alla
cintola, si pose per scrivano alla banca di
un notajo, di cui qualche scrittura copiava,
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ed attendeva a farsi pratico di saper formar
queste scritture camuni, e alle volte or una
or uu’ altra .ne faceva, traendone .qualche
profitto-, di maniera che in poco di tempo
egli si credette esser gran .maestrn in quel-
I' arte : onde non volendo pit altrui servire,
tanto fece e disse con laita d’ alcuni citta-
dini, che divenne notajo, ancora che molte
fiate egli scrivesse di quelle scritture che
poi egli stesso non sapeva. né intender neé
leggere. Tuttavia comincid a mettersi in-
nanzi, che & piu présuntuosé che le mo-
sche, e molto si rendeva piacevole a chi
del suo mestiere lo richiedeva; ancor che di
rado fosse richiesto, se non era da qualche
povero contadino, che non fosse nella citta
ben pratico o che non lo conoscesse. Fece
il Bojentis due o tre anni questo ufficio, le
cui sciocchezze che in quei di avvennero,
per ora mon int:ndo narrarvi, che -tante e
tali sono, che di leggiero non se ne verreb-
be a capo. Ora avvenne che, essendo in quei
giorni la Citta nostra in mano di Massimi-
liano Cesare, egli la diede in guardia agli
Spagnuoli, che in quei tempi in Italia in
favore dell’ Imperadore contra i Francesi ed
i nostri signori- Veneziani guerreggiavano. E
cominciando i Veneziani a ricuperar quello
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che in Terra Ferma avevano cost misera-
mente perduto, posero I’ assedio intorno a
Brescia; di modo che nella cxtté al grido
dell’ arme e al terribil rimbombo dell’infer-’
nali bombarde cessero le sante leggi, e alle
sentenze dei giudici si pose silenzio; percioc-
cheé essendo Iz citta di soldati Tedeschi e Spa-
gnuoli 'picna , in palazzo niente si faceva.ll
Bojentis in quel tempo, poiché la penna nien-
te gli profittava, si trovd pur assai di mala
voglia , e non sapeva che farsi,, non poten-'
do deila citta partirsi; e come scioperato
andava vagabondo per .la cittd e -sovente
alle mora, ove di continovo si riparava per
I’ assidue batterie che da quei di fuori si
facevano : onde avvenne ch’ essendo stato fe-
rito da uno scoppietto in una coscia un fane
te che .su per il terrato andava, ‘essendo
-per scontro ove le mura erano cadute; fu
domandato mastro Calimero c:rqglco a me-
dicarlo : Quivi si ritrovd il Bojentis ; e men-
tre il medico ricerca¥a la pidga del ferito,
diede un mezzo cannone in un merlo, le
cui pietre mosse da quel ferveutissimo im-
-peto diedero - nel capo al mal avventurato
cirugico; di modo che subito morl, ed in-
siememente anco il povero fante passo al-
I altra vita- Era quivi, come s & detto, il
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Bojentis, il quale, non so in che. modo, eb-
be la tasca di maestro Calimero. e tutti 1
ferri da medicare; ed essepdps_i:ficiotto a
casa, e nella tasca ritrovato un libro scritto
a mano, tutto pignb di ricette da medicar
ferite d ogni sorte, cost di t:iglio come di
percossa, e 1 -mali nascenti’, s avvisd che
gli potrebi)q di leggiero veuir fatto che egli
medico di cifugia divenisse, e con quest ar-
te divenir ricco. Il perché lesse e rilesse di-
_ligenlementc‘a il ‘libro, e con l'aita d' un
barbieruolo mezzo medico, che era molt>
amico suo, eompose di molti olj ed unguen-
ti, e distillo acque. di varie sorti, ed a cin-
tola & attaccd una gran scarsella con suoi
-ferri ed unguenti dentro, cominciando a me-
dicar quei poveri soldati ¢he alle batterie
e scaramucce talora venivano percossi, fe-
riti .e magagnati. E gilovavali molto" che,
fanciullo, aveva veduto sua madre medicar
di molti mali, esercitando I’ ufficio di medi-
care,, di modo che.da tutti si diceva la me- -
dica del Carmeno, perché ahitava presso. a’
Carmeliti. Ora-in poco di tempo, con la
sovvenenza del modo che la madre usava
e con I'aita dell’ amico barbiere, acquistd
nome di medico. Comincid poi a mettersi
innanzi e prender di varie cure disperate,

’
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che gli altri medici in ciragia avevano ah-
bandonate; e ando si futiamente la bisogna,
che essend> da bucna fortuna ajutato, prese
gualche credito appo i soldati, i quali cre-
devano che egli 1" arte di cirugia a Padova
o a Pavia .avesse apparata . Iuldi n;.xcq::c che
egli altres) si persuasé & esser cirugico’
onde veggendo che I'arte bene gli succede-
va, accid che di piu credito e maggior ri-
putazione appo la plebe -divenisse , si fece
una veste da medico lunga sino ai piedi, e
attesé tattavia a medicare, facendosi pratico
a costo di poveriuomini. Finita poi la guer-
ra e ridotta la cittd nostra sotto il duminio
di -San’ Marco, egli compré una gran mula,
che oggidi cavalca, guarnita di-velluto con
le borchie brunite d’ oro, e si vestt di scar-
latto con una cuffia in capo, che pare il
protomedico della_cirugia. Diventato adun-
que il Bojentis cirugico senza mai aver ve-
duto notomia, e tuttavia- attendendo. a me-
dicare, avvenne che egli nella contrada del
Carmetio vide una faaciulla di forse diciotto
anni, -assai apparisceiite e grassa, che.aveva
alquanto di gavocciolo, come quasi gene-
ralmente tutte le nostre donne o poco o
assai ne hanno, ed anco gli uomini per I'or-
dinario hanno grossa la gola. Di questa gios
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vane il Bojentis estremamente s'innamord ,
in modo che, mostrando aver traffico.in quel
luogo , per veder la sua innamorata, quat-
tro e sei volte per la contrada passava; e
quando la vedeva (che quasi ogni volta la
vedeva, perché sulla strada filava a moli-
riello) Ia riguardava molto fisamente per
farle. conoscere che di lei fieramente era
acceso, e tracva alcuni sospiri alti che da-
gli Spdgnuoli aveva imparati. Aveva la gio-
vane , che Domenica si chiama , la madre, che
€ra una povera e buona femina, e con far
il bucato di qua e di 14 si guadagnava il
vivere . Con la madre adunque parlando Do-
menica , le disse di questo amore che mae-
stro - Bojentis le mostrava. La madre , che
vedeva il Bojentis andar vestito molto ono- .
revolmente, ed altrimente di Sua condizione
non sapeva se non che era medico, esortd
1a figliuola a fargk buon viso, sperando con
‘questo cavarne gualche cosa. Ora I' amante
che aveva voglia d'altro che pascersi di
vedere , le fece parlar da una vecchia, con
prometterle gran cose se voleva divenir
amorosa di messer lo maestro; ma la gio-
vane non la volle intenderc, dicendo che
voleva servar I’ onor suo: il che intendendo
il Boj entis, ebhe ragionamento.un di con.la
madrz, la quale, avvertita gia dalla fi-
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glivola, si mostrd molio ritrosa, con dirgli
che pil di.simil fatto non parlasse. Egli che
era veramente iuna}nosato, si deliberd . di
prenderld per moglie ; ed avuto stretto ra-
gionamento con lei e eon la madre, gli pro<
mise che la piglierebbe per sposa; di che
tutte due si mostrarono contentissime, pa-
rendogli che il loro avviso avesse buon fine.
Ando adunque un giorno il Bojentis, essen-
do d aprile, ‘ed in presenza della madre
sposo legittimamente, quanto alle parole ed
intenzione, la sua Domenica, e quel di me~
desimo colse il frutto del suo fervente amo-
.re, tanto affettuosamente quanto dir si’ pose
sa. Cosl la tenne, e con -lei -quasi ordina-
riamente si giaceva, in casa percio di lei,
trovando sue scuse, Se-teneva il matrimonio
segreto e mon la menava a casa; ma le
mandava.della roba, e le diede gualche da.
nari, e la vestt alquanto meglio di quello
che ella era solita vestire. Perseverando
adunque un tempo in giesta pratica, la Do
menica ingravidd. Ora essendo stato il Bo-
jentis circa undici mesiccon lei, o che ella
pit non gli 'piacesse » o fosse di lei sazio,. o
che che se ne fosse cagione, un giorno dis-
se alla suoccra che non voleva la Domeni--
ta pilt per moglie, e che se aveva ardimen-
to mai di dire ch’'egli I avesse sposata,
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le farebbe far. uno scherzo che mon le
piacercbbe ..Le parole ed il rammarico del-
la madre e della figliuola furono assai, ma
il tutto fu indurno. La povera madre, che

si vedeva privata d’aita e di consiglio, non
sapeva che si fsre; e tanto pin si trovava
di mala voglia, quanto che ad istanza di
Bojentis messer Antonio Martinengo ; che
sempre_ I' aveva favorito, la mandd a minac-
ciare e bravarle sulla vita, se ella o Ia fi-
glivola -ardivano dir parela di quésto spon-
salizio ; e accid che piu facilmoente tacesse=-
ro, le fece il Bojentis promettere venti du=
cati d’ oro ogui volta che la Domenica pi-
. gliasse marito .. La baona donna, che si ve-
deva a mal partito, sentendo la promessa
dei venti ducati, si tenue per assai appaga-
ta; e comincid a cercar nuovo marito per
Ia figliuola, ¢ molio s aifretto, conoscendo-

la gia gravida; onde gli fu messo per le

mani un uomo giovine, che stava con un
armaruolo clhe lavorava alla fucina dell’ ar-
me ; e futto un poco di pratica, il matrimo-
nio si-conchiuse. Chiamavasi il giovine Gian
Muria Rinovato, il quale, sposata la Dome-

nica , a casa per pulcella se la mend, che -
gia era gravida di circa due mesi. Il Bo-
jeutis fu lcale, e attese la promessa, e man-
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do i venti ducati alla donnma, la quale in
dote-alla figliuola gli diede con alcun’ altre
cosette . Pareva al Bojentis aver fatta una
bellissima cosa e degua di gran commenda-
zione , e 'non s’ accorgeva il pazzérone cha
pagava uno che gli ettesse gloriosamente
in capo I’ arme de’ Soderiui. (';i.acque Gian
Muria. con la Domenica, ed al parer suo,
la prima dotte che seco giacque, si credets
te averla futta , di vergine, donna. Ma egli
s’ ingannava, come wnolti altri fanpno, che
pensano la prima volta che con le mogli
si congiungono , coglier la prima rosa del
giardino, e di gia infinite se ue sono spic-
cate. Ma io non voglio ora ché entriumo
nel faruetico di ‘monna Licisca e di Tin-
darc. Faceva buona ed amorevol compagnia
.l’ armaruolo alla Domeunica, '13: guale ii die-
de ad intendere che la prima settimana che
era giaciuta seco, ella era ingravidata;
il che egli, che non era perd il pit astuto
uomo-del mondo , si credectte, e molto se
ne rallegrd. Venuto poi il tempo del parto,
gli fece la mudre.della moglie credere che
il figlinolo che nacgae ‘era di setic -mesi. Il
buon uomo fece grandissima festa Jel figli-
wolo, ed indi a pochi di, secoudo il syo pa-
rere , la ringravido . Era passata la priina
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quadragesima , nella quale il Bojentis , an-
cor che si confessasse, o si scordd o non
volle confessar d’ aver sposata la Domenica.
Venuta 1’ altra quadragesima, andd il Bojen-
tis a cSnfessarsi, e trovato un venérando
sacerdote a San Faustino, fu da lui doman-
dato se aveva moglie. Egli non volle negar’
la verita, e gli narrd come il fatto stava
della Domenica. Il santo monaco, che cra
persona intelligente , conescendo per le pa-
role del penitente il contratto @ consumato
matrimonio esser vero e indissolubile, gli dis-
se. Figliuol mio, né altri né¢ io in' questa
ciso ti possiamo assolvere, se tu mon ripi-
.gl,i' tua moglie, la quale, per quanto t: mi
dici, & tua legittima sposa; ed oltra di ques-
sto non ti posso anco assolvere,- perché ta
hai contratto il -matrimonio nascosamente ,
e bisogna che tu vada a trovar il nostro mon-
signor Vescovo. Qra dopo molte parole, co-
noscendo il Bojentis -che il venerabil mona-
co gli diceva il vero e consigliava il suo
bene, si. dispose ad ubbidirla, e gli- pro-
mise che farebbe tutto quello che egli ordi-
nava; ed essendo beén disposto, senza dar
indugio alla ‘cosa, se n’ ando di lungo al-
Vescovato ,. ed ebbe la licenza di farsi assol-
ver del matrimonio che celatamcate aveva
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contratto . Il di poi seguente a_ buon ora an-
do alla torre dclla palata, ove , in bottega
del) armaruolo, Gian Maria * lavorava ; e
quello trovato, lo domandd fuor di botte-

ga, e «rh dnsse Fratello, tu ai mesi passa-
ti sposasti la’ Domenica , ﬁghuola di Mar-
garita Scartezzina, e a casa te I' hai me-
nata come tua moglie, e cosl la tieni; ma
‘ella hon ¢ tua moglic né -pud essere, e
tu sei errato; perché io ‘di molto tempo
innanzi a te quella in presenza di sua ma-
dre sposai, e seco pili e pilt mesi mi sono
giaciuto. Ora {0 non posso confessarmi., se
non ritoglio mia moglie ; il perche ti prego
che tu mi voglia re¢nder la donna mia, co-
me ¢é il debuo, e far di modo che non
vegniamo a romore, perché io t'assicuro
‘che voglio ‘mia moglie per ogni modo. Il
buon uomo, a cui la Domenica era somma-
mente cara, e di lei si teneva benissiino sod-
disfatto , udendo cos) strano e nuovo ragios
namento, quasi stordi: pure fatto buon
animo, in questo modo rispose. Maestro, per
Dio vi prego, non mi beffute e non mi dite
queste ciance, ch’io noa son uomo da stur
su queste baje . Jo ho sposata la Domenica.
in prescnza d' assal buone persone che fu-
rono t :stimonyg, e¢d holla sempre trovata oue-
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sta e buona donna; e son certo che elld
non fece mai male della persona sua con
voi . Lasciatemi fare i fatti miei, e npon mi
date ndja; ed al corpo che noa vo dire,
egli non sta .bene a dir queste cose che di-
te : andale per i fatti vostriz 1l Bojentis, a
"cui poca levatura bisognava, comincid a
riscaldarsi sul f:tto, e dir con voce colleri-
ca che voleva allura allura sua moglie, e
diede del ghiotto per la testa e del hecco a
Gian Maria; il quale, subito mentendolo per
le canne della gola, alzd il pugno e gii
diede sul muso uun gran punzoue cou quelle
sue mani callose dal countinove marte‘lare ,
che avrebhero schiaceiate.le nuci sovra un
letto. II Bojentis, esseudo con la toga luuga
indosso e wnou si potendo trcpp.o ben aju-
tare, fu stranamente dall’ armaruolo carmi-
nato senza pettini, il quale, datogli di mol-
te pugna e couvolio Iicl faizgn, fu cagione
che molti-al romwore traesscro, i quali con
gran fatica tutto rabbuifuto glielo levurono di
mano. Né per questo cessava il baon nseldi-
co di bravaré e dire che voleva la muglie,
nmiinacciandolo di cavargli i\l cuor del curpo.
Quelli che al romore erano corsi, udeudo’
di che cosa -era nata la questione , ne co-
minciarono seuza fine a ridere; e ser ciapucs
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chio Bojentis narrava a tatti la favola, di-
cendo : questo becco coruuto non mi vuol
rendere’ mia moglie , ed io la voglio, mal
grido che cgli n’abbia. Tu me la darai,
beccone che sei: si farai al Vaungelo di San
Marco d" oro. Credi tu ch’io voglia soppur-
tare che un par tuo- goda la mia-donna? Jo_
la voglio : inteadimi bene, e ti faro costar
caro cio che fatto m’ hai. Peuasate sc queste
pappolate davano da rider alla brigata, non
s’ accorgendo egli che faceva come coloro
che sputano contra il cielo, e lo spuio gli
cade i fuccia. Egli appellava Gian Maria bec-
co, e non s avvedeva che questo era suo
proprio nome. Andod, cosi mul concio, il me-
dico a casa; ed assettatosi alia meglio che
pote , si presentd a monsignor lo Vescovo,
e propose la sua quérela. H Vescovo ordiuo
che 1l Vicario facesse cido ciue di ragioue
era da fare, il che il Vicario fece diligeus-
tissimamette ; e citate le purti, e datogli
couveuiente .lermine a provar le loro rugio-
ni, poiché il processo {u auteuticaiioute He
nito , col consglio &' alcuni Jdowor: cae ave-
va chiamatt, pronaacio, sedeudo pro tribu-
nali, ed a Giaa Marna comauld che restitucs-
se Ja Dowmeniea al Bojentis, ma che si rite-
nesse iventt ducati per le spese che falte



370 PARTE PRIMA.

Ie aveva; e cosl come egli tuls¢ la Dome-
nica gravida del Bojentis, medesimamente
che il Bojentis la ripigliasse gravida di lui,
accio che la cosa andasse di pari. 11 nato fi-
glinolo fu giudicato al Bojentis : 0 maschio
o femina che nascesse, a ‘Gian Maria; e che
tra i due rivali si facesse pace, il che si
fece. Il Bojentis tutto allegro della vittoria,
si vesti di scarlatto, e si mise una cuffia
nuova in capo, accio'che il cimiero non si
vedesse,, e con gran festa a casa si meno la
moglie ed il figlivolo , la quale indi a po-
chi niesi partorl un altro maschio che a
Gian Maria fu dato. Né per questo & men
cara al medico Ja moglie, anzi per bhella e
"buona se la ticne, credendosi aver bheffato
la madre di lei e Gian Maria; e a chiun-
que gliene parla, narra tutta 1 istoria cosl
allegramente , come se avesse trovato un
ricco tesoro ; e non s’ accorge il povero uo-
mo e stroppiato del cervello, che egli &
restato con la vergogna e betfe e col dan-
ny dei venti dacati.
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I o credo certissimamente che se mille volte il di
si ragionasse degli strabocchevoli cusi che per
I irregolato amore occorrono , e degli errori che
gli uomini accecati dalla pungente passione del-
Vira commetiono , tutto il di alcuna cosa nuova
ci sarebbe da raccontare. Onde questi giorni , es
sendo nella contrada di Brera nel giardino ame-
nissimo e bello del nostro dottore messer Giro-
lamo Archinto una buona compagnia di gentili
spiriti, e dopo alcuni ragionamenti di cose di.
lettere , essendosi enirato a ragionar dei casi amo-
rosi, i 'signor Cesare Triulza, giovine di bucne
lettere e d’ ottimi costumi ornato , la cui con-
versazione quanto piu & frequentata, vie pit di-
letta e pii si desidera , lasciando sempre piic de-
sidcrio di se nell’ ultimo che wuel piincipio uon
prometie , narro al proposite di cui si par‘ava,
una istorietia piena di compassione e di pieta. X per=
ché mi parve degna di memoria e da porre innanzi
agli occhi a coloro che si fango lecito tutts  quel-
lo che loro all’ appetito viene , non cons.derando
se bene o mule glicne pud avvenire s io la scrissi



572 PARTE PRIMA .

per mellerla insieme con I altre mie Novelle,
come lo futto, sott: il vosiro nome, supendo io
quanio sempre fin da fanciullo amato m' avete ,
e fatiomi tutli quei piaceri che sono stuti possibili.
Voi in yuesta Novella vedrete quanti danni ven-
geno dal non sapersi governare , e non voler ta-
lora porre il freno alla'luibuienta, fervida-e pre-
cipiiosa ira, quar'zdo ci assale. Non nvgo'gajd che
la vendetia negli animi fieri non sia cosa dolce
e di giandissima soddisfuzione , quando regolata-
mente st fa; ma dico che io mai non vorreica-
varmi un occhio per cacciarne due di testa al mio.
nemico, placendomi mollo oitt-il generoso-animo
di Giuizo Cesaie , petpetluo dittaiore , che fu [k
primo che partort I dmperio Romano ; i quale
ma: ces@ veruna non si smenlicava s¢ non L oin-
giwie , e mniio fucile era a perdonarie. E rera-
mzote se per vendicar la morie del fratello /t-
glirow o umivo , Il morto st poiesse 1itornare in.
vita , 0 una ricevala ingiuria - fare che futta non
fc.sse, io direi che senza 1ispelto veruno L uomo
docesse vendicarsi, ma non seguendo nessuna di
Quesie cose , mi par che prima che si vengu a
griguer muate a male , l nomo dovrebbe molto ben
discoriere il . jine che ne pud seguire , e lan-
to pitt che, essendo ciistiani ¢ wvolendo esser
d-gai di s glo foso nome , dobbiunio esser imi-
Zatore dv Crisio, che il perdonar ai nemici ci
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comanda. Ma io non voglio pite olira dire , per-
ciocché a scrivervi ion mi mossi per predicas
re, ma per mandarvi questa istoric. Stcie sa:to.

UN CASTELLANO, trovata la wmoglie in adul-
ter'o col sra S'gnore, g'i aimnazza , ond egli
con molti altri é mserabiimente morlto .

NOVELLA LV.

Egli in effetto & gran cnsé, che ordina-
riamente il pit dei nostri ragionamenti si
veggiano cascare a parlar dei casi amorosi;
e massimamente quando il nostro virtuoso
messer Gian Battista Schiaficnato ci & di
compagnia, che scmpre lLa alcuna bella ri-
ma amorosa o epigramma o elegia delle
suc dotte composizioui da recitare. E pere
ché s’ ¢ detto che un innan-orato mui non
dovrebbe adirarsi, dico che [I'adirsrsi in
ogni cosa sta male, quando il furor dell’ ira
adombra il lunie della ragione; perche il
pitt delle volte I"uomo che dall’ira é vins.
to fa strabocchevoli errori, che poi cost di-
leggiero non si ponno emendare, come in
una mia istoria che -raccontarvi intendo,
apertamente vedrete. Si vuole I'uomo adi-
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rare nelle cose mal fatte, ma con tempera-
mento, nou lasciandn trascorrer la collera
fuor dei debiti tacmini. Se mi dira alcuno .
che sia cosa pin facile a dire che a fare, io
Io coufesso, ma ben gli ricordo che la vir-
tit consiste circa le cose difficili; e dove
nell’ operare & maggior ditheolta . yuivi ¢ la
gloria maggiore . Ora venendo alla narra-
zione della mia Novella, dovete sapgre che,
non sono molti anni, nella famiglia dei
Trincj, al tempo che Braccio Montone e
Sforza Attendolo capi della milizia Italiana
fiorivano, furono tre fratelli, chiamati il
primo Niccolé , Cesare il secondo e I ulti-
mo Corrado . Tenevano costoro il dominio
di Foligno, di- Nocera, di Trevio e di mol-
te altre Terre nel duacato di Spoleto, e
quelle con fratellevole amore governavano,
non si curando altrimenti di dividere il no-
bil e ricco stato. Avvenne che andando assai
sovente Niccolo dalla citta di Foligno a quel-
la di Nocera ed alloggiando sempre in Roc-
ca, egli pose gli occhi addosso alla mbglie
del Castellano, ch’era una giovane molto
bella e piena di grazia, e di lei si fieramen-
te §" innamord, che gli pareva non dover
viverec se amorosamente quella non godeva.
E non avendo riguardo che il Castellano a
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nome di lor tre fratelli guardava la Rocca,
e che piu tosto doveva carezzarlo che of-
.fenderlo , diede opera che la donna di que-
sto amore s’ accorgesse. Il che in breve eb-
be effetto , perciocche ella, avvedutasi che il
Signore la vagheggiava, si tenne da molto
pit e molto caro I’ ebbe; onde se gli sco-
priva tutta piacevole e ridente, e con 1a co-
da dell’ occhiolino gli mostrava che era di-
sposta’ a far quanto a quello éra a grado ;
del che Niccoloé ne viveva contentissimo. Ed
essendo i-due amanti d'un medesimo vole-
re, non passarono molti giorni che, avuta
la comodita, si trovarono in parte , ove pre-,
sero insieme con gran contentezza amoroso
piacere. Piacque mirabilmente a Niccold la
donna, e se di lei era prima innamorato ,
ora tutto ardevas; e per averne assai pila
spesso copia, veniva tutto il di a cacciare
nei boschi di Nocera, che di porci Cinghialj
‘ed altri selvaggiumi sono molto abbondevoli
Veniva egli alla caccia volentieri, non sola-,
mente per goder la bella ed amorevol Ca-
stellana , che era tutto il suo intento, ma
anco accid che sotto il titolo della caccia il
Castellario del suo cos) frequente venire-non
ingelosisse e pigliasse dell’ amorosa pratica
sospetto. Perseverd felicemente lungo tempo



876 PARTE PRIMA .

in questa impresa senza impedimento ve-
runo, o che persona se n avvedessc; ma
usando. poco . discretamente per la lunga
consuetudine questa pratica, fortuna iuvi-
dinsa del bene e contentezza degli amanti
fece che il Castellano se n’avvide, ed apren-
do meglio gli occhi che prima fatto non
aveva, ritrovo egli.un giorno il suo Signore
in’ adulterio con la moglie,. e cosi celata e
cautamente , che eglino punto non se n’ac-
corsero - Di cotanto oltraggio il €astelland
entrd in un fierissimo sdegno, e la fede che
al suo Signore aveva giurata, - convertl . in
perfidia, e I'amore che gli_ portava, cangid
in mortal nimicizia ed odio ucerbo e cru-
delissimo, seco deliberando, andasse il caso
come si volesse, d' ammazzarlo. E benché
Y’ ingiuriato Castellano per lo scorno ricevus
to fuor di misura entrasse in collera, ed
avesse di leggiero potuto gli amanti a salva
mano uccidere; nondimeno egli per far pia
la veudetta compita e vie maggior che si
potesse, assai meglio la sua ira ed il con-
cetto sdegno dissimuld e tenne celato, che i
due sfortunati amanti non avevano saputo i
loro amori nascondere. Ed avendo langa-
mente tra se varj modi linaginato, accio che
tutti tre i fratelli cégliesse a un [laccio, si
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penso che dilettandcsi eglino della caccia, il
mostrar di farne una era il pitt sicuro meéz-
zo che trovar si potesse. Fece adunque far
1'apparecchio grande, e sparse la voce che
in uno di quei boschi Nocerini aveva, tra
molti, veduto il pilt smisurato-e gran porco
Cinghiale, che mai in quelle selve si fosse
visto. Scrisse poi a Foligno ai tre fratelli
che il seguente giorno piacesse loro di veni-
re , perché la mattina di poi a buon®ora an-
derebbero a caccia, ed avrebbero il piit bel
piacere che di caccia avessero gia mai. Si
ritrovo a caso quel giorno Berardo da Vara«
no duca di Camerino esser a Foligno, il
quale sentendo di questa caccia parlare, an-
do anco egli con i due- maggior fratelli a
Nocera : in lor compagnia v’'andarono molti
gentiluomini.ed altri. Piacque a nostro Si-
goor Iddio che Corrado terzo fratello s'era
il giorno avanti da Foligno partito - caval-
cato a Trevio, oviera da alquanti giovinia
un'pajo di-nozze con una bellissima festa
stato condotto. Andarono dunque a Nocera
Niccold , Cesare ed il Signor di Camerino .
con lor brigate’, e giunsero sul tardi. Gena-
rono tutti in Nocera ,.e dopo cena Niccolo e
il Varano andarono a dormire in Rocca,
e Cesare resto nella citta, ove quasi tut<
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“ti gli altri alloggiarono. La notte sull’ ora
del primo sonno , avendo il ribaldo Castel-
lano mutinati tuttii fanti della guardia del-
la Rocca, andd con parte di loro alla ca-
mera ove Niccolo dormiva; e quello senza
romore con i camerieri preso, a lui, per
esser I' adultero, prima taglio via tutti due
i sonagli col membro virile insieme, e poi
cavogli crudelmente il cuore; né contento
di questa_acerbissima veadetta, fece del cor-
po mille pezzi con le proprie mani. I nostri
vicini Bergamaschi, quando sentono alcuno
che maledicendo il compagno, gli dice: ti
venga il cacasangue, la fehbre, il canchero
e simili imprecaczioni, sogliono dife: io non
so dir tante cose, ma io vorret che tu fossi
morto. Doveva bastar all’ irato fuor di‘mi~
sura Castellano uccider il suo padrone e
non incrudelir poi nel morto; ma I ira, co-
‘me ¢& sfrenata, non sa servar modo. Il per-
ché entrato di poinella camera ove il duca
di Camerino dormiva, quello con le sangui-
nolenti mani prese, e col resto di quelli che
in Rocca alloggiavano, caccid in una oscu-
ra prigione . Cominciandosi poi a scoprir
I' aurora, e gid quelli che nella cittd alber-
gavano mettendosi in punto per la caccia,
mando il crudel Castellano uno dei suoi
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scellerati ministri a chjamar Cesare in Roc-
ca a nome del fratello. Egli, che aulla sa-
i)éva, e meno nulla di male suspettava, co-
me fu entrato in Rocca, si vide miseramen-
te far prigione, e tutti quelli che seco era-
no incarcerare. - Il Castellano, per nhon es-
ser inferiore a qualunque pia crudel barba-
ro che mai si fosse, fece menar cosi legato
Cesare nella camera, ove Niceold in mille
pezzi smembrato nel suo sangue si stava, e
gli disse : Cesare, ecco il ribaldo adultero
di tuo fratello, vedi qui il capo, e ricono-
scilo alle sue fattezze . Quanto mi duole che
Corrado non sia a queste nozze che io fac-
cio, perché anch’egli se ne sederebbe a
questa soutuosa mensa, accid che nessuna
reliquia . del sangue dei tiranni Trincj al
mondo restasse! Ma chi fa cid che pud, ha
fatto assai. Io non ce 1" ho potuto cogliere ;
che maladetto sia Trevio e chi ci abita.
Detto questo, il perfido Castellano, sovra
le membra di Niccold crudelmente di sua
mano , Cesare, che pilt morto era che vivo,
e che mai parola, essendo a sl fiero spetta-
calo fuor di se, non-disse, come un agnel-
lo svend e lascid voltarsi nel sangue del
fratello e suo . Dopo cotanta scelleraggine,
il fiero e pit che Neroniano Castellano fe-
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ce domandar i primi e pilt riputati nomini
di Nocera, ai quali, dinanzi la porta della
Rocca congregati, egli che sulle mura tra t
merli era, comincié a parlare ed esortar-
gli a volersi metter in liberta, dicendo loro
che il tempo opportuno era giunto, che si
ptevano-, volendo , liberare dalla tiranmnia
dei Trincj ; perche egli aveva Niccolo e Ce-
sare’dmprigionati, i quali intendeva indi a
poco far morire, accio che la sna patria
liberasse . Non parve al ribaldo manifestare
che i due fratelli foss:ro morti, se prima
non spiava e conosceva la mente dei No-
«ceriai . Quando i ragunati intesero che due
dei loro signori erano incarcerati, udendo st
fatt) tradimento, tutti ad una voce agramen-
te il ripigliarono, e poi con” buone parole
il pregarono”che, di cotanto errors , quanto
commesso aveva , pentito, lasciasse liberi i
lor Signori, dai quali si tenevano giustamen-
te ed umanamente governati; che se questo
egli faceva, talmente operercbbero appo essi
Signori, che gl impetrerebbero del grave
commesso fallo perdono . L' assicurarono poi
che essi ed il popolo simigliantemente non
permetterebbero .mai che i lor Signori fos-
sero st villanamente morti, e che subito del
tutto avvertirebbero Corrado, che in aita dei



NOVELLA LV. 113 ¢
fratelli ne venisse. Gli dissero altrest che
Braccio per modo veruno non comportereb-
be che suo cognato, che era il duca di
Camerino, stesse in prigione , e molte altre
cose gli’ misero innanzi. Lo scellerato Ca-
stellano, veggendo che la citta. non era per
liberarsi, rispose ai cittadini che fra il ter-
mine di tre o quattro ore darebbe loro riso-
luta risposta, e che in questo mezzo voleva
meglio pensar sul fatto. Licencziati i cittadi-
ni, subito chiamo a se due giovini dei quali
molto si confidava, e diede loro tatti i suoi
danari ¢ gemme che aveva, pregandogli a
partirsi subito, ¢ trovar un luogo fuor della
giuridizione dei tiranni, ove poi potesse man-
dar i figliuoli . Montarono a cavallo 1 due
compagni, ed uscirono -per la porta del soc-
corso ; e s accordarono, come furono fuori,
che era meglio romper la fede all infedel
Casteliano, che esser rubelli del signor Cor-
rado; onde quanto i rounzini ghi p'oterono
portare , cavalcarono verso Trevio, ove sa-
pevano esser Corrado . 1 cittadini, subito
che furono dalla Rocca partiti, sonarono a
consiglivs.e congregati, elessero un cittadi-
no che se n’ andasse a trovar Corrado ed . .
avvisarlg degl iinprigionati suoi fratelli, ann
sapenldo ancor la morte loro. Giausero pri-
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micramente i due partiti dalla Roceca, e tro-
vato Corrado, a quello Ia crudelissima mor-
te dei due fratcelli e la prigionia del duca
di Camerino e di molti altri dissero. Egli ,
udita st fiera novella, senza punto tardare,
fece metter ad ordine alcunt cavalli, e vo-
lendo montar a cavallo, veane il messo del-
la citta di Nocera, al quale C(orrado com-
mise che ritornasse subito indietro, e facesse
intender alla citta come il Castellano gia
aveva crudelmente ucciso i due fratelli: pers
tanto imponesse ai cittadini che mettessero
buona guardia attorno alla Rocca, accio
che il traditore non scappasse , meutre ch’e-
gli audasse a cercar ajuto du Braccio . Mon-
tato adunquc Corrado a cavullo, se n ando
di lungo a Tuderto, ove atlora Bruccio,
che n’ era Signore, si ritrovava; e a quello
narrd la morte dei due fralcili, e come Be-
rardo suv cugnuto era in prigione. Siguo-
reggiava in -quei teinpi Bracciv Perugia e
molte alire cittd della Cliesa, ed cra gran.
Coutestabile del regno di Nupoli e preucipe
di Capua; onde subito ragunatr quei soldati
che vicini gii erano, e agii altri fotto in-
tendere che il seguissero, se ne cavalet a
Nocerd in compagnia di Corrade . Giunto
alla cittd , wando.bracciv un wowbetia al



NOVELLA LV, 383
Castellano, per intender da lui- a sugge-
stione di cui tanta scelleratezza egli aveva
commesso. Rispose il Castellano che da nes-
suno instigato i tiranni aveva ucciso, ma
per vendicar la patria sua .in liberta, e per
punir I ingiuria che nella propria mogiie
Niccolo. gli faceva. Domandato che restituis-
se Berardo e gli altri che in prigione aveva,
nulla ne volle udire. Il perché¢ dopo il ter
zo giorno , essendo gid assai numero di sol-
dati convenuto, Braccio fece dar I'assalto
alla Rocca’; e difendendosi quanto potevano
quei di dentro, durd I’ assalto piu di sei ore.
Alla fine prevalendo i Bracceschi, entrarono
‘dentro . Il Castellano fuggi nel maschio del-
Ia fortezza , ove aveva gia imprigionata la
moglie, e seco vi si ridussero -due suoi fi-.
ghuoli ed il fratello. Furono presi nella
Rocca il padre del Castellano con trentano=
ve provigionati, che tutti alla morte dei
due fratelli erzno stuti. Come Corrado vide
quelli che i {rutelli gli avevano uccxsx, da
ficrissimo sdegno acceso, il padre. del Ca-
stellano con le proprie mani wumazzo, e
in mille pezzi fattolo devidere, il fece per
cibo dar ai cani. Tuwti gl aliri crudelmens-
te furono morti; perciocche alcuw, vivi, a
coda di cavalli furonv per sussi, per spne
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e fossi tirati, lasciando or qua or 1i le la-
ceriate carni. Altri con affocate tanaglie spol-
pati ed arsi, altri in quattro quarti, vivi, di-
visi, ed altri in cuojo di buoi, nudi, posti,
furono fino al mento interrati. Era stato,
nell’ entrar che per forza in Rocca si fece,
liberato il duca di Camerinn con gli altri
incarcerati. Il Castellano salﬂito sovra della
torre , poiché¢ vide al fatto suo non esser
scampo , avendo gia visto il crudo strazio
che di suo padre e d' alcuni altri fatto s’era,
accio che da ogni banda vendicato morisse,
legate le mani alla bella moglic, quella gri-
daunte mercé dall’ alta torre gettd in terra,
la quale tutta si disfece e mori subito. Neé
guari stette che, vinto dal fumo che Brac-
cio fatto {ar aveva, fu dai Bracceschi. preso,
ed insieme con i figlinoli *¢ fratello dall’ al-
ta torre , come della moglie faito il crudel
aveva, a terri preéipitato.corrado , di que-
sto non conteuto, fece ai corpi loro mille
vituperj fare, e comundd che insepolti re-
stassero per esca di corbi. Fece poi seppel-
lire le reiiquie dei due fratelli, e volle auco
che alla donua fosse dato sepoltura . A cosi
miserando aduuque, fine > amore di Niccold
e I' .ra dei Cuastellano se- ed altrui, come
udito uvet: , condusse ; onde si puo beae la
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mia istoria con tre versi del nostro gentilis~
simo Poeta conchiudere.

Ira ¢ breve furor, e chi nol frena,
E’ furor lungo , che'l suo possessore
Spesso a vergogna, e talor mena a morte .

IL BANDELLO
AL MAGKNIFICO

M. MARC ANTONIO BANDELLO.

F ui questi gioini passati a Vinegia, citid nel
vero tra le mirabili mirabilissima, se¢ si consi-
dera il sito, i marmorei e superbi paluzzi, le
mercanzie preziose e ricclissime che di contino-
vo ci sono, la varieta delle molte e varie na-
zioni che vi praticano , e dove nulla di vettova-
glia nusce , I asbondanza grandissima d' ogni:
sorte di cose du mangiare . Ma sovia il tutlo Jdi
tupore e d' ammirazione indicibile esser si vede
g-ell’ ampliss mo e -di venerabili vecchi 1ip.enos,
senato , del quuaie: si poirevbe con veritd "Eiﬁ".“
mare cio che de! senato Romano Clrea ambas=
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scindore di Pirro re di Epiro era solito dire , .
cioé che era un senato di molti regz. Ma o
non mi mossi gia a scrivervi, per empir il Soglia
dell’ eccellenze infinile che somo in quellu ec-
cellentissima cittas ma presi la penna in mano
per. darvi nuova , come da Vinegiae era tornato
¢t Miluno, per Dio grazia, con buona sanitd .
E perché mi saria paruto cascar in grande er-
rore a ritornar da cosi ricca ciita senza recar
&0sa alcuna di nuovo , v’ o portato una mera-
vigliosa Novella, che io, essendo in Vinegia, -
intesi e subito scrissi. Troval quivi il gentilissi
mo messer Galedzzo Valle Vicentino, uomo che
in Levante per quei mari lungamente ha naviga-
t0, e suole spesso, cantando cll’ improviso nella
Lira, dar agli ascolianti grandissimo piacere con
e sue belle invenzicni in diverse rime. Eravamo
un di nel palazzo grarzde di casa Foscari col
magnifico messer Aloise Foscari ‘e fratelli, pa-
droni del palazzo . Quivi esso ‘mésser Galeazzo,
avendo , secondo’i soggetti che gli erano dati ,
caniato sulla lia molte belle cose , e .ragin=-
nandosi delie cose che egli in Levante veduto
aveva , t1a molti ragionamenti che fece, narrd
una meravigliosa istoria avvenuta in un’isola
del mar Lgeo, la quale u tutti sommamente
piucgues onde ord ve ia mando, avendola
Wi nome vestio seritta. Vol ne furete copia
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ai nosiri comuni parenti, al dotto m. Gjrola-
mo ed a m. Enrico Bandelli. State sano.

STRANA E MERAVIGLIOSA USANZA che era an-
ticumente ‘in Idrusa , ove a ciascuno era le-
cito , senzu pumzzorze del magistrato , Zeparsb
la vita. Degli orti dell’ isela Samo , €c,

NOVELELA LVIL

S io mi metterd a narrarvi le cose da me
vedute nel tempo che io ho mnavigato per i
mari di Levante, e voi avrete assai che fa-
re a prestarmi st lungamente 1° orecchie, ed
io in cicalare non saprei cos} di leggiero
ridurmi al fine ; perciocche nel vero ho ve-
dite ed udito assai cose degne per molte
lor qualitd d esser raccontate. Tuftavia,
puiché me lo comandatz, io alcune ne di-
ro; ma prima io vo' divvi una molto strana
consuetudine che ul tempo dei Rowmani s'os-
secrvava in una dell’ isole del mar Egeo; e
udite come. Idrusa,.che ai nostri gicrni
da’ naviganti ¢ chiamata Cea o Zea, & isia
delle Ciciadi, gia di belle e popolase citrd
COpitsa , cotng le rovine, a chi uaviga, di-
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DA

mostrano. Era aunticamcnte in essa isola uno
statuto . assai strano che per molti secoli
intieramente {u osservato, il quale, per quel-
lo che se ne legge, era tale. .Q:xalur:qqe
persona in detta isola abitante, fusse di che
sesso e condizione si volesse, a cui per vec-
chiezza, infermita od" aliro accidente rin-
erescosse pilt vivere, pr)leva'elcggersi quella
sorte di morire che pilt le piaceva; mentre
percido ad un magistrato a questo dal popo-
lo elctto munifustasse la cagione che a non
voler pilt restar in vita 1" induceva ; e que-
sto ordin:rono , acciocché apparisse che le
persone volontariamente la morte si davano.
11 perche tutto il di uomini e donie assai
molto arditamente e con lieto viso andavauo.
alla morte, come un altro sarebbe ito a.
nozze . Ora avvenne che il magno Pompeo,
navigando per I'Egeo, capitdo a Idrusa. Qui-
vi di nave uscito, iutese- dai paesani 1'usan-
za che néll’ isola si maateneva , ¢ come quel-
I’ istesso giorno doveva uva venerabil na-
trona, che sempre onoratamente era vivuta,
avendo gid ottenuta licenza dal magistrato,
avvelenarsi. Restd Pumpeo senza fine pieno
d’ ammirazione , parendogli assai straao che
cost di leggiero dovesse voloutariamente uua
persona ber il veleno; onde comandd che
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la predetta matrona gli fosse menata dinan-
2i, essendogli da tutti stato deito' che a
ciascun grande e picciolo dispiaceva la mor-
te di cost virtuosa donna. Come. fu venuta
la douma, poich® Pompco ebbé ‘da ley risu-
Jutarmente inteso com’ella era deliberata
di non pitt voler vivere, si sfor.o egli,con
qitelle pilt ethicaci persunsioni che scppe,
esortarla che non si volesse "avvelenare, ma
tanto che era sana, ricca e ben velata da i
grandi e dai piccioli del suo p0poio, alten-
der a vivere e rimaner in questo aondo,
finché naturalmente venisse il tempo del mo-
rire. Ma tanto non seppe egli dire, né
cosi efficacemente pérsuaderla, che dal
suo fiero propnnimerito la potesse rimo-
ver gia mai. E perseverando pur Pompco
con nuove e valevoli ragioni per indurla a
vivere, ella, poiché assui e pazientemecate
ascoltato I’ebbe, in questa maniera con chia-
ra voce ed allegro sembiante gli rispose: tu
sei, magno Pompeo, - grandemente errato,
se forse ti persuadi che io seuza conside-
razione grandissima e molto maturo consi-»
glio a far qaesto ultiino fine mi sia mossu.
Io so (e~di questo non ho dubbio alcuno)
che naturalmente ciascuno appetisce la puo-
lungazione della vita, e per il contrario
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aborre il morire, come distruttivo del vives
re; e su questo io ci ho pii e pil volte
pensato, e fatti tutti quel discorsi che cotal
caso ricerca . E tra l¢e molte consideraziont
che meco pensando assai sovente nell’animo
mio ho discorse, mi s’ & rappreseatata ¥ in-
stabil e volubil fortuna, la cui raggirata
ruota st va di continuo rivolgendo, né mai
ferma un tenore dura. Si vede tutto il di
che ella esalta e leva uno dal profondo del-
I' abisso all’ altezza del cielo, donandogli
quante ricchezze egli suppia desiderare; un
altro poi, che era felicissimo e a par de-
gli Dei al mondo onorato, e a cui nulla di
bene mancava a potersi chiamar in questa
vita beato, in un subito ¢ di roba e d ono-
re privando, fa diventar povero e mendico.
‘Colui si trova ricco e sano, con bella mo-
glie e bei figliuoli a lato, ¢ vive in festa e
in gioja; ma questa fortuna, divoratrice del«
le nostre contentezze, priva colui dell’ ine-
stimabil tesoro della sanita, fa che la bella
moglie altrui pitt stima che il marito, e
diventa adultera, e col suo velenoso den-
te di maniéra morde i figlivoli, che in bre-
ve tempo tutli miseramente se ne muojono;
di modo che il misero uomo 'si trova privo
di quei figlinoli, che disposto aveva dopo
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morte lasciar dei suoi beni eredi. Ma che
vado i0" perdendo le parole in voler far
chiara la volubility della fortuna, che & pilt
chiara assai che il sole, e della quale tutto
il di miile ¢ mille esempi manifestamente:
si vedono 2 Picue se ne veggiono tutte I i-
storie deile genti, e il paese-'delia Grecia
ne puo fur ampissimo testimonio , ove tanti
eccellenti vomini, che col dito toccavano
il cielo , si souo veduti in un momento to-
mar al basso, e tante gloriose citta che
tanti popoli reggevano, ora alla tua citta
-Romuna  servire . Ti pud, magno Pompeo,
di. queste’ dannose mutazioni la tua Roma es-
ser lucidissimo specchio, e tanti tuoi citta-
dini per il passato ed al presente abbonde-
volinente fartene fede. Ma tornando a casa,
ti dico che trovandomi io esser vivuta molti
anni, né so per qual sorte, in grandissima
prosperitd, e mai non aver sofferto avverso
caso fortunevole nessuno, ma che sempre
dit bene in meglio sono andata fin a questo
di, ho gran paura che questa fortuna pen-
tita di essermi stata cosi lungamante favo-
revole, non cangi stile ¢ cominci oggimai
nel mio dolce vivere a sparger le sue vele-
. mose amarezze, e farmi.bhersaglio dei suoi
pungenti. e nocivi strali . Per questo -ho ma-
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turamente deliberato levurmi fuor della giu-
risdizione delle sue’ forze e degl infor-
tunj suoi, ed infermitd nojose e gravi che
a noi mortali misecramente soprastanno . E
credilo a me, magno Pompco, che molti
in vecchiezza con-poco onore hanno lasciata
la vita, che, se nella giovinezz{x fossero mor-
ti, morivano scnza fine gloriosi, e sarebbe
la fama loro cternamentc appo i venturi se-
coli chiarissima durata. Pertanto, Signer
mio, per non fastidirti pit con mie lunghe
parole, lasciami seguir la mia deliberata
disposizione, e volontariamente levarmi fuor
d’ ogni periglio; perché talora, e bene spes-
s0, il peggio & vivere troppo. E detto que-
sto, con ammirazione e compassione di quan-
ti ‘ce n'erano, intrepidamente bebbe una
gran coppa di veleno che seco recata ave-
va, e non dcpo molto se ne; mort . Cotale
era la strana usanza che in Idrusa s’ osscr-
vava. Ma poiché cosl attentamente m’ ascol-
tate, un’ altra cosa mirabile vi narrerd, che
intesi esser stata nell’isola di Samo nel ma-
re Icario. Questa & quella Samo, ove era
il famoso e cantatissimo tempio di Giunone,
e doyve a quei tempi si faceva tanta Copia
di bellissimi vasi. $ afferma che al tempo
anlico ecrano mel mezzo dell'isola alcuui
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orti bellissixni , pieni d' arbori che fanno i
pomi in graudissima abboudanza; e quando
essi pomi erano maturi ed in esser da man-
giarsi, poteva qualunque persona entrar
dentro quegli orti, e tanti pomi mangiare
quanti voleva; ma non era lecito a nessuno
portarne fuori d’ essi orti pur un solo, per-
ché non cra possibile poter da quegli orti
partirsi . Ora avendovi raccontate.- due cose
mirabili ,” perché secondo il detto del poeta,
Iddio del numero dispari s’ allegra, ed il
ternario & sacro, passerd dalle due -alle tre
cose mirabili. Vi dico adunque che nel mar
Tirreno & un’ isola chiamata Etalia, distan-
te da terra ferma circa cehto stadj, nella
quale, per quello che riferisce Diodoro,
erano le miniere del ferro, per due acciden-
ti, molto mirabili; conciossia cosa che-, dai
ciavatori spesse fiate vote , in tecrmine di cer-
to tempo cresceva il ferro, e.le cave come
di priina si riempivano. L’ altra . meraviglia
¢ che deutro I’Isola il ferro nclle fornaci
cotto, distiliato , non si poteva ridurre in
massa per modo alcuno, se non si portava
in tcrra ferma, ove di poi si riduceva in
gaelle forme che I'uomo voleva. E come il
ferro in Etalia cresce, in Paro isola dell’Il-
lirico, famosissima per la nobilta del can-
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dido marmo, cresceva esso marmo nelle
fosse . Scrive Plinio che in dette lapidicine
di Paro, essendo rotto un pezzo di marmo,
‘vi si trovOo nel mezzo I’ imagine di Sileno.
Ma per non star tutt’ oggi in mare, smonte-
ro sul Padovano, e vi dico che in Lipia,
nel contado di Padova, grandissima quanti-
td di sassi si suol cavare, c tauti quanti
indi se me cavano, sempre altrettanti di
nuovo rinascono; di modoy che il luogo non
si trova voto gid mai. Ora chi volesse delle
meravigliose opere della Dedalea natura par-
lare, troppa fatica prenderebbe, e-cosk di
leggiero non st verria al fine.

IL BANDELLO

ALLA MOLTO ILLUSTRE E VIRTUOSA ELOINA

LA SIG. ISABELLA GONZAGA
di Povino.
I v rivolgeva questi di molte delle mie scritture,

vhe in un forziere senz’ ordine eraro mescolate ,
si-come a caso quivi dentro erano sltate getla-
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te; e venendomi alle mani alcune mie Novelle ,
che ancora non erano state trascrilte né collo-
cate sotto lu tutela d’ alcun padrone o padronag
miei, restai forte smarrito che ancora a woi
nessuna donata ne avessi, avendone di gia de-
dicate a questi e a quelle pit d’ un centinajo
onde me stesso accusal di trascuraggine ed- inays
vertenza grandissima, che tanto’tardato avessi
a mandarvene una in scgno della mia riveren-
za ed osservanza wverso voi. Che certamente io
mi confesso degno di castigo' non picciolo , ese
sendo - troppo al mondo manifesto il dsbito.ed
obbligo che io ho alla felice ed onorata memo-
ria del valoroso sig. Pirro Gonzaga e della gen-
tilissima signora Camilla Bentivoglia , vostri ono-
ratissimi padre e madre, che tanto m' amavano
e tutto il di con nuovi beneficj m’ obbligavano,
. e mentre vissero , furono da me secondo le de-
bolissime forze inie sewnpre tenuti in quella ri-
verenza che io seppi la maggiore, come nelle
stanze mie si vedra , che io in lode ho compo-
ste della vostra nobilissima sorélla, dal mondo
rwerita e da me saniissimamente amata, la si-
gnora Lucrezia; le quali in breve saranno pub-
blicate , ove anco vedrete il nome vostro essere
celebrato. Ora per emendar il fallo du me com-~
messo , ve ne mando una d esse mie Novelle ,
le guale gia lungo- tempo & che dentro le case
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del signor L. Sc'pione Attellano fu narrata da
m. N.ccoloso Baciadonne , . he molti-anni nel re-
gno da Orano aveva merr-alantaty e ricercate
assai regioni e luoghi di Affrica. Egli, per es-
ser nomo che di molte cose renideva ben’ssimo
conto, e molto agli uditori, da cui wvolentieri
era ascoltato , soddisfuceva, essendo in Milano
ed avendo col genti'issimo Attellano cenato , al-
la presenza d’ alcuni aliri gentiluomini che di
brigata erano, la narro . Per questa Novella,
Signora mia, voi conoscercte che anco sovente
tra le nazioni barbare s usano delle lodevoli cor-
tesie. Degrate adunque con la solita vostra uma-
nit e gentilzzza a:cettarla e farmi questo fa-
vore che io del vostro nome possa prevalermi ;
e baciandovi le ds=licatissime mani, nella buona
graziw del valoroso wostro cunsorte , il signor
Rodolfo Gonzaza marchsse, e vostra, inchine-
volmente mi raccomando. State suna.

UNA CORTESIA USATA DA IMANSOR re e ponle=
fice Maomettano di Marocco ad un povero
pescalore suo soggello.

NOVELLA LVIL

Non_ accade, Signori miei, usar- meco que-
ste preghicre con funta cortesia ¢d umanita,
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accid che io alcuna cosa notabile di quelle
che in Afvica ko vedute, vi narri oltra
quelle che gia da me udite avete ; che cose
pur assai d’ essi Affricauni e dei costami lo-
ro e della varieta delle lor religioni v’ ho
dette. Essendo adanque io prontissimo di fare
vi cosa grata, vi dico che quandu “io era
fanciullo , non passando ancora ‘quindici an-
ni, mi partii da Genova, mia nobile e fa-
mosa patria, ed in compagnia di messer Nic-
colo Cattanio, gran mercataate , navigai in
Barbaria , e secuo arrivai nel regno e citta
d’ Orano, posta sul mare Mediterraueo , ove
pralicano assai i nostri Genovesi, e v éuna
contrada nomata da tutti la loggia dei Ge-
novesi. Era il Cattanio in grandissimo cre-
dito in quella cittd e molto accetio al Re
di quella, ed aveva molti privilegj ed uma-
nitl ottenute. da lui; il perché mercatantava
e maneggiava gli atari suoi con gr;udissimi
avvauntaggi. Quivi io wolti aani dimorai, ed
_appresi benissimo la lingua loro e medesi-
-mamente i lor costumi; oude insieme con
alcuni mercatanti Oranesi, uomini_aﬂ‘abili
ed uinani, essundo a quelli per :m.ezzo del
Cattanio raccomandato dal Re, wi disposi
andar negoziaudo per 1 alire provincie del-
l Alfrica, e passui per diversi paesi e vidi
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molte grandi cittadi assai popolose e civili,
in molte delle qualj ci sono collegi per sco-
lari, ove sono i lor lettori di varie scienze
che dal comune sono salariati. Ci sono an-
cora diversi spedali, dove i poveri che van-
no mendicando, sono con una gran carita
ricevuti e provisti del vivere, estimzndo
essi acquistar grazia infinita appo Dio delle
elemosine che fanno. Io verameute assai fias
te ho ritrovato piul caritd e cortesia in molti
di loro, che talora non ho fatto tra i nos
stri cristiani. Fui in una gran citta, cdifica-
ta, per quanto mi dissero alcuai cittadini
di quella, al tempo del re Maasor, clie an-
co era pontefice di Marocco. Essi mi mostras
rono una lor crounica, perch¢ son molto die
ligenti in scrivere e tener: memoria di tuts
te le cose che alla- giornata’ accadono, ed
usano i caratteri arahici, dei guali io assai
ho notizia, perché¢ oel principio che tui in
Affrica mi diedi agli studj di quella lingua.
Narrano adunque le croniciie loro che il re
Mansor si dilettava molto della cacciu; on-
de essendo un giorno fuor per quelle con-
trade, levossi un oscure e turbuleutissimo
temporale, con uua guazzosa pioggia e sof-
fiamenti d’ impeiuosi e ficrissimiveuti; di tal
smnaniera che, cercando i cortegiaui di salvare
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si al coperto, il re Mansor si smarrl, e per-
se la compagnia; ed errando in qua e in
Ia, né sapeundo ove s’ andasse , fu sovraggiune
to da una oscura e tempestosa notte, con-
venendogli in tutto alloggiare alla campa-
gna; del che molto si trovd di mala voglia,
tanto pitt -¢he mnon ardiva muover il caval-
lo, perché dubitava per I’ oscurita della not-
te non s’ affogare in alcuna di quelle palu-
di che colda d'intorno--stagnavano. Il per~
ch¢ fermatosi, ed aguzzando gli occhi e
stendendo gli orecchi per spiare se vedeva
o sentiva persona, vide assai vicino un lu-
me che . da una finestrella dava splendore ;
onde pensando, come era, che vi fosse al-
cuna abltazione, diede una gran voce, chia-
mando chi ovla dentro fosse. Abitava in
quella povera casa un pescatore, il cui co-
stume era . gid lungo tempo, in quei paduli
pescar, anguille , delle quali erano quell’ ace
que'ab’hond‘evo!i. Egli , udita la voce del chia~-
mante Re, ancor che nol conoscessec , ma sti-
masse esser alcun viandante -che per quei
lunghi smarrito si fosse, incontinente usci di-
casi, ¢ disse : chi chiama ? Il Re, accostato-
si, lo domando, dicendo: buon uomo, mi
sapresti tu insegnar la via che mu coudu-
cesse ove il mostro Re dimora . L’ alloggiae
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mento del Re, rispose il pescatore, & lonta-
no di qui dieci buone miglia. Adunque ti
piaccia , soggiunse il Re, farmi la guida fin
la; che io ti pagherd molto cortesemente
della tua fatica, e te ne resterd con obbli-
go. Se vi fosse.il re Muansor in persona , dis-
se il buon pescatore, e mi richicdesse di
questd, io nen presumerei condurlo a gque-
st' ora a salvamento alla sua stanza, temen-
do tuttavia che egli in queste paludi non
pericolasse. Udendo cid il Re, disset e che
apparticne a te prenderti cura della vita del
nostro Re? che hai ta a far seco? Oh, rispo-
se il huon uomo, il Rec da me amato & vie
- pilt che io amo ne stesso. Seguito allora il
Re: adunque t' ha egli fatto alecun grandis-
simo beneficio , poiche tanto I'ami? ma io
ti veggio cost poverainente in arnesc e si
mal alloggiato, che non so cid che me ne dica.
Allora gli replicd il pescatore : ditemni, gen-
tiluonro, di grazia, tiual pilt ricco bene e
maggior beneficio pusso io ricever dal mio
Re in questo mio povero stato , che il heue
ed utile della giustizia e della gran boala
ed amorevolezza che egli usa nel goverao
di questi suvi popoli, ¢ la unione e pace ip
che gli conserva, e tutti ci difende dalle in-
cursiout degli Arabi e- da ultri che cercas~
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sero molestarne e farci danmno ?-Sotto I' om-~
bra e protezione del nostro Re io povero
pescatore , insieme con mix moglie e mia po-
vera famiglivola, mi godo la mia poverta
in pace; e attendendo senza paura alla pe-
scagione dell’ anguille, guelle porto alle pro-
piaque ville a vendere, e del guadagno me
e -i miei mantengo; e di notte e di giorno
esco dalla mia capanna, e vi ritorno quan-
do me ne vien voglia, ne fra queste valli
e luoghi selvaggi ci.¢ mai stato chi m’ ab-
bia offeso ; il che riconosco io dal mio Re;
e ogani dl prego Iddio e il suo gruan profeta
Maoma , che- conservino esso Re. Ma voi,
geutiluomd, che tuito siete molle dalla pass
sata pioggia, venite, se egli vi piace, a pi-
gliar alloggiamento in questo mio alhergo
per questa uotte, e domattina io viguiderd
ove il Re dimora, o dove piu v aggradira
d’ andare. Accettd Mansor mollo volentieri
I’ invito , e smontato da cavallo entro in ca-
sa. Fu il cavallo provisto d orzo e ficuo in
una capaunctta, ove il buon- pescator tene-
va uu suo asinello. Il Re, acceso buon fuo-
co, attese ad asciugarsi, e la oglie del
puscatore acconcido per cena dell’ anguiile ,
le quali pose innanzi al Re. Egii, svogiiato,
€ non gli piacendo pesce, domando se Ci
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cra carne. Il pescatore disse che aveva una
capra -che lattava un capretto, e che sti-
mava gran‘ventura di darlo per esca a tal
gentiluomo, quale egli gli pareva; e cost
I' ammazzo , e ne féce cucinar quelle parti che
il Re volle ;5 il quale dopo cena si corco, e.
prese riposo fin al levar del sole. Venuta
Y ora, il Re montd a cavallo, e.con la gui-
da del cortese oste_ si mise in viaggio; né
ancora erano fuor dej paduli, che trovarono
molti della Corte che andavano cercando
il Re per quei luoghi, gridando e -chiaman-
dolo. Tutti, come il videro, si rallegrarono
meraviglivsamente . 11 Re allora, rivolto al
pescatore, gli disse che era Mansor, e che
in breve gli farebbe riconoscere che la di
lui cortesia mon gli saria uscita di mente.
Aveva di gia il Re in quelle campagne fat-
to edificar alcuni palazzi per la comodita
della caccia, ¢ v’ erano anco alcun’altre _alSi-.
tazioni fatte fare da’suoi cortegiani; onde
deliberato’'il Re di rimeritare il pescatore
della sua cena e dell’ albergo, fece in poco
di tempo asciugar quei paduli e cinger di
mura le case e i palagi di gia edificati, dan~
do loro il circuito d'una gran citta, e die-
de di molte immunita a chi v’ andava ad abi-
tare ; di modo che in breve Ia citth diven-
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ne popelosa e di bhellissimi edificj piena, e
volle il Re che si chiamasse Cesar Elcabir,
cio¢ il Gran Palazzo. Ridotta dunque la cit-
td in buonissimo essere, di quella ne fece
cortese dono al povero pescatore e a’suoi
figliuoli e succassori, i quali per lunga suc-
cessione 1" hanno posseduta , accrescendo seme
pre la bellezza e bonta del luogo. Quando
io ci era, la vidi tutta picna d’ artigiani e
di mcrcatanti. Aveva molte belle moschee,
ed un collegio di scolari, e¢d uno spedale.
Vi sono molte cisterne , non si potendo ca-
var buoni pozsi. Gli abitatori di quella so-
no uomini buoni e liberali, e pfil tosto sem-=
plici che alirimenti, e vestono bene, ed
usano assai tele hambagine. Fuor della cit-
ta sono molti giardini con buonissimi frutti,
. ed ogni lunedi si fa nella campagna un gros-
sissimo mercato dalle Terre. circonvicine . E’;
lontana da Azella, che noi chiamiamo Ar-
zilla , che ora & in mano dei Portogallesi,
non piu che diciotto miglia. Cosl adunque si
conosce che a tutti si deve usar cortesia,
ancor che non si conosecano , perché si fa uf-
ficio d’ uomo da bene, e alla fine le corte-
sie sono nmentate come nel nostro poverq
pescatore s’ & veduto.
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IL BANDELLO

ALLA MOLTO 1LLUSTRE E VIRTUOSA EROINA
LA SIGNORA

GINEVRA RANGONA E GONZAGA.

Fsser sempre stata la virti in ogni secolo ed
appo tutte le genti d’ ogni parte del mondo in
grandissima stima, e i virtuosi uomini, cosi nella
dottrina delle lingue come della filosofia e in
ogni altra arte eccellenti, esser stati da grandis<
simi prencipt e dalle bene institute repubbliche
sempre onorati, tenuti cari, esaltati e larga-
mente premiali, tanto per le memorie che se
n' hanno, e per quello che tutto il di si- vede,
é chiaro , che di prova alcuna non ha bisogno .
Erano in Milano al tempo di ,Lodovico Sforza
Visconti duca di Milano alcuni gentiluomini
nel monastero delle Grazie dei frati di s. Do-
menico ; e nel refettorio cheti se ne stavapo a
contemplar il mirucoloso e fumosissimo cenacolo
d: Cristo con i suoi Discepoli, che allora I ec=
cellente pittore Lionarde Vinci Fiorentino dipin=
geva ; il quale aveva molto caro che ciuscuno ;
veggendo le sue pitture , liberamente dicesse so-
vra quella il suo parere. Soleva anco spesso, ed
“fo piit volte I'ho weduto e considerato, andar,
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la mattina a b:on’ ore e montar sul pente,
perché il cenacolo é alquanto da terra alto; so-
leva , dico, dal nascente sole sino all’ tmbr.niia
sera non levarsi mai il pennello di mano, ma
scordatosi il mangiare ed il bere, di continovo
'dipingere . Se ne sarebbe poi stato due, tre e
quattro di, che non v’ avrebbe messa mano; e
tuitavia dimorava lalora una e due cre del gior-
no , e solamente contemplava, considerava, ed
‘esaminando tra se, le sue figure giudicava. 1.’ o
‘anco veduto , secondo che il capriccio o ghiri-
bizzo lo toccava, partirsi da mezzo giorno, quans
do il sole é in Lione, da Corte vecchia, ove
quel stupendo cavallo di terra componeva , e ge-
nirsene dritto alle Grazie, ed asceso sul ponte
pigliar il pennello, ed una o due pennellale dar
ad una di. quelle figure, e di subito partirsi e
andar altrove . Era in quei di alloggiato nelle
Grazie il cardinal Gurcense il vecchio , il quale
si abbatté ad entrar in refettorio per veder il
detto cenacolo , in quel tempo che i sovraddetti
geniiluomini v’ erano adunati . Come Lionardo
vide il Cardinale , se ne venne git a fargli ri-
verenza, e fu du guello graziosamente raccollo
e grandemente festeggiato . Si ragiond quivi di
molte cose ed in particolare dell’ eccellenza
della pitture. , desiderando alcuni che si potes-
sero yeder di quelle pitiure anliche, che tanto
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dai buont scrittori sono celebrate , per poter far
giudicio se i pittori del tempo nostro si ponno
agli antichi agguagliare. Domandd il - Cardinale
che salario dal Duca di pittor avesse. Li fu da
Lionardo risposto che d ordinario aveva di pen-
sione due mila ducali, senza i dorie i pr_esenti
che tutto il di liberalissimamente il Duca gl
faceva . Parve gran cosa questa al Cardinale ,
e partito dal;cenacolo s alle sue camere se ne
ritorno . Lionardo allora a quei gentiluomini che
quivi erano, per dimostrare che gli eccellenti pit-
tori sempre furono onorali, nard una bella isto-
rietta_a cotal proposito . Io, che era presente al
suo ragionamento » quella annotui nelle mente
mia , &d avendola sempre tenuta.nella memoria,
quando mi posi a scriver le Novelle, quella an-
co scrissi. Ora fucendo la scelta d esse 'mie No-
velle, ed essendomi venuta questa alle mani ,
lio voluto che sotlo il vostro vaioroso nome sia
veduta e letta . Il perché quella vi dono e al
vostro nome dedico e consacro in testimonio
della mia servitic verso voi, e delle molte cor-
desie vosire a me, la vosira mercé , usale. Slate

aano .
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FRA FILIPPO LIPPU fiorentino pittore € pre-
so dua\ Mori e fatto schiavo, e per U arte della
pittura é fatto libero ed onoruto .

NOVELLA LVIIL

uesto monsignor Cardinale s’& molto me-
ravigliato della liberalita che meco usa que-
sto nostro eccellentissimo e liberal signof
duca Lodovico; ma io.assai pia di lui mi
meraviglio, e della sua (sia mo questo con
riverenza del suo rosso cappello detto ) igno-
ranza, dimostrando egli poco esser eserci-
tato nella lezione deéi buoni autori. E per
non dirvi dell'onore che era fatto agli uo-
mini eccellenti nelle varie scienze e nell al-
tre arti, che sempre furono  in grandissimo
pregio, voglio per ora ‘solamente parlarvi
dell’ onore e riverenza avuta ai pittori . Né&
pensate che io voglia tenervi lungamerite a
bada , e discorrer per il catalego di tutti i
pittori famosi chz fiorirono in quei buon
tempi antichi; che se cid far volessi, il gior-
no d'oggi non ci basterebbe . Voglio che,
circa gli antichi, d’ un solo esempio del Ma-
gno Alessandro e del gran pittore Apelle
siamo contenti, e che dei moderni un solo



408 .PARTE PRIMA .

d’ un pittor Fiorentino ci basti. Venendo
adunque al fatto, vi dico che Apelle fu in
grandissima riputazione appo Alessandro Ma-
gno , ¢ tanto suo domestico, che assai so-
vente egli entrava nella hottega d’ Apclle " a
vederlo dipingere: e una volta tra I altre,
disputando Alessandro con alcuni .e dicen-
do molte cose indottamente, Apelle assai
mansuetamente lo riprese , dicendogli: Ales-
sandro , taci, e non dir coteste fole, perché
tu fai rider i miei garzoni che distempera-
no i colori. Vedete se -1’ autorita d’ Apelle
appo Alessandro era grande, ancora che egli
fosse superbo , sdegnoso e fuor di misura
iracondo. Las¢iamo che Alessandro per pub-
blico editto comandasse che nessuno il di-
pingesse, se non Apelle. Volle egli che una
volta Apelle facesse il ritratto di Campaspe
sua bellissima concubina, e che la dipin-
-gesse ignuda . Apelle, veduto 1'ignudo e for-
anosissimo corpo di cosi bella giovane, fie-
ramente di quella s’ innamord ; il che Ales-
sandro conoscendo, volse che egli in dono
I' accettasse . Fu Alessandro d’ animo grande
e in questo caso divenne di se stesso mag-
giore, né¢ men grande, quanto se avesse ac-
quistato una gran vitteria. Vinse egli se
stesso, e non solamente il corpo della sua
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amata Campaspe dond ad Apelle, ma gli
diede anco I'affezione che a quella aveva,
non avendo rispetto veruno a lei, chie d’ ami-
ca d'un tauto Re, ella divenisse amica d'un
artefice . Ora vegniamo ai tempi nostri, e
"parliamo d’ un pittor Fiorentino e d’un cor-
saro di mare . Fu in Firenze Tommaso Lippi,
il quale ebbe un figliuolo chiamato Filippo,
che 4’ anni otto, essendo morto il padre, n&
avendo come sostener la vita, fu dalla po-
vera madre dato a’ frati del Carmeno. Co-
mincid il fraticello, in luogo d'imparar let-
tere, tutto il di ad imbrattar carte e mura,
.facendo qualche schizzo di pittura; il che
veduto dal priore, e conosciuta 1'inclinazio-
ne del fanciullo, gli diede comodita di darsi
alla pittura. Era nel Carmeno una cappella
di nuovo dipinta da un “eccellente pittore.
Piaceva ella molto a fra Filippo Lippi, che
cosi il fraticello era appellato ; onde tutto il
di v'era dentro con altri garzoni a disegna-
re, e gli altri di cost gran lunga avanzava
di prestezza e di sapere, che appo ciascuno
che il conosceva, era ferma ed universal
opinione ch’ egli mell’ eth matura dovesse
riuscire pittor eccellentissimo. Ma fra Fi-
lippo nel fiorir degli anni, non che nell’ eta
matura, tanto s’ avanzd e cosi divenne nel
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dipinger perfetto, che tante lodevoli operd
fece che fu un miracolo, come in Firenze
nel Carmeno e in altri lnoghi oggidi si pud
vedere . Il perché sentendosi da molti lodare,
e rincrescendogli la vita fratesca, lascio
I' abito da frate, ancor che gid fosse ordina-
to diacono. Fece mwolte belle tavole dipinte
al magnifico Cosimo de Medici, al quale fu
di continuo carissimo. Era il pittore sovra
-modo libidinoso ed amator di femine; e
come vedeva una donna che gli fosse pia-
ciuta, non lasciava cosa a far per averla, e
le donava tutto cié che aveva; e mentre in
lui questo wmor regnava, egli nulla o poco
dipingeva . Faceva Fra Filippo una tavola
a Cosimo de Medici, che egli voleva donur
a Papa Eugenio Veneziano; e veggendo il
Magnifico che egli assaissime volte lasciava
il dipingere, e dietro alle femine si perde-
va, volle tirarlo in casa, e ve lo tir0, ac-
cid che fuor non andasse a perder tempo,
ed in una gran camera lo rinchiuse. Ma
statovi a gran pena tre giorni, la seguente
notte con un pajo di forbici fece alcune
liste delle lenzuola del letto, e da una fi-
nestra calatosi, attese per alquanti giorni ai -
suci piaceri. Il magnifico Cosimo, che ogni
dl era solite visitarlo, non lo trevando, mol-
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to fu di mala voglia; e mandatolo a cerca-
re, lo lascio poi dipingere a sua volontd,e
fu da lui con prestezza servito, dicendo eglt
che i pari suoi, d’ingegni rari e sublimi, so-
no forme celestiali e non asini da vettura.
Ma vegniamo al fatto, per cui mosso mi
sono a ragionarvi di lui, per mostrarvi che
la virti ancora appresso ai barbari & ono-
rata. Era Fra Filippo nella Marca d’ Ancona;
e andando un d} in una barchetta con alcu-
ni amici suoi a diportarsi per mare, ecco
che sovraggiunsero alcune fuste d' Abdul Mau.
men gran corsaro allora delle parti di Bar-
beria ; ‘e il buon Fra Filippo con'i compa-
gni fu preso, e tutti furono tenuti schiavie
messi alla catena e in Barberia condotti,
ove in quella miseria furono tenuti circa un
anno € mezzo, nel qual.tempo in vece del
pennello conveniva al Lippi a mal suo gra-
do menar il remo. Ora essendo, tra 1'altre,
una volta Fra Flippo in Barberia, non ese
sendo tempo da mnavigare, fu posto a zap-
pare ¢ coltivar un giardino . Aveva egli in
molta pratica Abdul Maumen suo padrone;
onde toccato dal capriccio, un giorno’quel-
lo con carboni s} naturalmente suso un mu-
ro ritrasse con suoi abbigliamenti alla mo-
resca , che proprio assembrava vive. Parve
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la cosa miracolusa a tutti, non s’ usando il
disegno né. la pittura in quelle bande; il
che fu cagione che il corsaro lo levo dalla
catcna, e comincid a trattarlo da compa-
.gno, e per rispetto di lui fece il medesimo
a quelli che seco presi aveva. Lavord poi
Fra Filippo con colori alcuni bellissimi qua-
dri, ed al padrone gli diede, il quale per
riverenza dell’ arte molti doni e vasi d’ar-
gento gli diede, ed insieme con i compagni
.liberi e salvi con le robe a Nupoli fece per
-mar portare. Certo gloria grandissima fu que-
sta dell’ arte , che un barbaro’, natural no-
stro memico, si movesse a ‘premiar quelli
che schiavi sempre tener poteva. Né meno
fu la virth di Fra Filippo tra noi riverita .
Ebbe modo egli & aver una bellissima gio-.
vane Fiorentina, detta Lucrezia, figliuola di
Francesco Buti Cittadino; e da quella ebbe
un figlivolo chiamato anco egli Filippo, che
poi riusci pittore molto eccellente. Vide Pa-
pa Eugenio molte meravigliose opere di Fra
Filippo , e tantd 1’ amoé, tenne caro e pre-
mio , che lo volle, ancor che fosse diacono,
dispensare che potesse prender la Lucrezia
per.moglie; ma egli non si volse a modo
matrimoniale legare, amando troppo la li-
berta .



413.
IL BANDELLO

AL MOLTO MACNIFICO E REVERENDO

SIGNORE

GIORGIO BECCARIA.

sS'econdo la commission vostra , venerdo da Pa-~
via a Milano il nostro piacevole e virtuoso mes«
ser Amico Taegio, mi porté la vostra bellissima
ed amorosa Psiche, da voi dall’ Apulejo Latino
tradotta nella lingua Ftaliana; e strettissimumens
te mi prego che io volessi con diligenza leggerla
e rileggerla, « con libero giudicio dirvene il mio
parere , perché essendo voi d’ animo di mandarla
fuori , desiderate che possa lasciarsi vedere. Io
di questa vostra amorevolezza e buonua opinione
che di me avete, ve ne rendo quelle grazie
che per me si ponno le maggiori, e.meco mi
rallegro che tale mi stimute , qual esser mi con=-
verrebbe , a woler dell’ altrui futiche nell opere
delle lettere far giudicio. Tutltavia ancora ck’io
non mi riputo tale, non ho voluto mancar al
desiderio vostro 3 e tanto pit volentieri, quanto
che mi pare con questo yfficio soddisfar in qual-
che parte alle vostre cortesie , che meco, la vo~
stra mercé , usate ogni volta che io vengo a Pa«
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via . Presi adunque subito Apulejo in mano, e
conferendo di periodo in periodo, o come vol-
garmente si dice , di clausola in clausola il la-
tino con U’ interpretazion vostra, a me pare che
voi ottimamente all’ yfficio del buorn interprete
abbiate soddisfatto , non vi curando render pa-
rola @ parola, ma con circonlocuzioni in alcuni
luoghi esprimendo chiaramente il senso delle pa-
role e sentimento Apulejano. E perche possiate
fermamente credere che io tutta la vostra Psi-
che abbia letta ed ogni cosa minima conside-
rata , ho annotato quulche passo ed alcune po-
che parole , come nel foglio che vi mando wve-
drete , accid che parendovi le mie annotazioni
degne di considerazione , vi possiate pensar suso
e cangiar cio che vi porra. Ora essendomi ve-
nuta alle mani una delle mie Novelle, che allre
volce io scrissi, quella ho wvolutv al vostro no-
me intitolare e donarvela. Ellu fu da messer
Francesco Polizzo da Medole recilata alla pre=-
seriza del mugnanimo eroe il sig. Federigo Gone-
zaga di Bozzolo , essendo io a Bozzolo allog-~
giato con il detto Signore. State sano -
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UNO DIVENUTO GELOSO DELLA MOGLIE , creden-
do quella con U adullero ammazzare, una sua

. figliolina uccide .

NOVELLA LIX.

»
L essersi parlato delle. pazzie che ogni
giorno fa quel nostro amico, m’ ha fatto ve-
nir voglia di narrarvi un pietoso accidente,
che questi di in Moantova avvenne ad uno
che in vero doveva esser geloso, dandoglie-
ne la moglie cagione; ma non seppe bene
la sua gelosia con ragion governarc. E'la
gelosia un male o sia .vizio meritamente
biasimevole molto, e che dovrebhe ciascuno
che abbia sal in zucca di continuo fuggire.
Quando il marito s’ accorge che la sua don-
na ad altrui di se fa copia, non deve allora
ingelosirsi, esséndo certo della vergogna che
gli & fatta, ma deve ai casi suoi secondo
I’ occasioni prov:dere: e se non & certo
della vergogna, r.a resta in dubbio per qual-
che segno che veda, apra bhen gli occhi, e
metta mente a cid che si fa; provedendo
ove conosce esser il bisogno, e a modo
veruno non apra il petto al gelato e pesti-
fero morbo della gelosia; perciocché ove
clla alberga e sparge i veleni suoi, adom-
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bra, anzi del tutto acceca gli occhi dell’in-
gelosito ;5 di modo che il povero uomo non
fara mai cosa che buona né lodevole sia, e
Ie cose sue fara tutte fuor di tempo, come
avvenne a un mnostro giovine Mantovano .
Non & adunque, per dirvi come la cosa fu,
molto che in Mantova un artefice si trovd
aver una figlinola di quindici anni, assai
pit avvenente e fuor di modo bella, che
alla sua bassa condizione non si conveniva,
non si trovando allora figliuola nessuna di
gentildonna che di bellezze I’ agguagliasse.
Piacque ella sommamente a un signor di
Gonzaga, di quelli, dico,che sono della casa
Marchionale; il quale, poiche s avvide esser
in tutto dalle bellezze di Margarita vinto,
che cosi la giovanetta si chiamava, tanto
fece e tanti modi,uso, che divenne di lei
possessore , e dell’amor di quella con gran-
dissima contentezza godeva: e quanto piudi
quella aveva copia, tanto pia pareva che
I' amore verso di lei crescesse; e di tal ma-
niera andd la bisogna, che egli ogni notte, o
lo sapesse il padre della Margarita o no, se
n’ andava seco amorosamente a giacersi.
Durando questa amorosa pratica, il padre
la maritd in un giovine che lavorava di spa-
de, il quale era assai di casa e di qualche
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roba agiato, e da pari suo teneva la moglie
molto comodamente insieme con una fanti-
cella, che faceva cotali servigetti per casa
e attendeva alla Margarita. Il nostro giovi-
ne Gonzaghesco, che di cuore 1 amava,
ogni volta che poteva averne comodo e che
in destro gli veniva, o fosse di giorno o
di notte, con lei si dava buon tempo e vita
chiara . Ora il marito &i lei, che meravi-
gliosamente n’era ianvaghito, e la vedeva
bellissima e gentilesca molto, e gli pareva
che ciascuno che la vedeva se ne dovesse
innamorare e via menarla, comincid di lei
in tal maniera ad ingelosire, che non pote-
va star un’ora a bottega a lavorare, che a
casa non corresse a veder cid che la moglie
faceva; e con questo mordace verme che
di continovo gli rodeva il cuore, si trovava
come disperato né sapeva che farsi . Dal-
' altra banda ella, a cui poco gli abbrac-
ciamenti maritali soddisfacevano , avrebbe di
continuo voluto giacersi con 1’ amante; ma
la solenne guardia del marito vietava loro
il potersi troppo spesso insieme trovare e
_continuare la lor amorosa pratica; il che
agli amanti era di grandissimo cordoglio ca-
gione ; nondimeno’ ogni occasione che aver
potessero , nen pretermettevano. In questo
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tempo Margarita ingravido , o fosse il mari-
to il padre della creatura o vero 1’ amante,
perchée tutti due il poderetto di quella col-
tivavano . Partor! Margarita al tempo suo,
ed ebLe una figlinola, la quale fu dal ma-
rito per buona e bella accettata. Avvenne
che al marito bisognd far certi fornimenti
‘di spada ad un gentiluomo Franzese , che
in Mantova aspettava che si fornissero; on<
de dopo, cena , cssendo di state, disse alla
imoglie: Margarita, mi convien andarmene
a bottega e lavorar tutta notte per espedir
questo monsignor Francese, il quale mi pa-
ga molto benz, e vorrebbe dimane partirsi;
il perché io questa notte altrimenti non ver-
rd & casa; e cosl subito se ne tornd a bot-
tega a far suoi lavori. La Margarita per
non perder quella comoditd, avendo udito
pili volte dire che tutte le lasciate son per-
dute, e che tempo perduto mai non si rac-
quista , deliberd quella notte farsi venir
¥ amante; onde perché egli passava tutto il
d per la contrada, ella gli diede quella se-
7a il consueto segno. L’amante, lieto di
cotal ventura, essendo passati molti giorni
che con lei non s’ era potuto trovare, ac-
cettd 1’ invito piu che volentieri, e all’ ora
determinata si ritrovd con essa lci a4 giacer-
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si. Lavorava il marito, e s’ affrettava con
suoi ferri di ridur a perfezione I opera che
faceva , e tuttavia era dai fieri morsi e ve~
_ lenose punture della traditora gelosia morso
e trafitto. Piit e pi volte interruppe 1’ ope-
ra per andar a casa a veder la moglie, ed
altrettante ripiglio i ferri e lavorava. Alla
fine non potendo pilt contenersi, diposto
ogni lavoro, poco dopo la mezza mnotte in
fretta a casa ritornd; e picchiato alla porta,
e la fante per nome chiamata, gli fu dalei
aperto ; che nulla degli amori della Marga-
rita sapeva. I due amanti stracchi per le
corse poste, avendo legato 1’ asino a buona
caviglia , sicuramente dormivano. Il marite
entrato in casa, ripose la spada che 2 la-
to aveva, nella stanza terrena, .e di lungo
salendo la scala montd di sopra, e se n’ an-
do alla camera ove gli.amanti erano. Are
deva in un dei cantoni della camera una
lucerna . Accostatosi al letto, il marito vide
la moglie, che sola trevar credeva, assai
meglio accompagnata che egli voluto non
avrebbe ; e dolente fuor di misura, disdegno,
di gelosia e di mal talento pieno, si dispe-
rava di non aver di. sopra recata seco la
‘spada ; e tanto gonfio di collera, che non
vide I'arme dell’ amante, che al capo del
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letto era, se me tornd indietro , e scese la
scala , per pigliar I' arme ed uccider la mo-
glie ¢ il giovine senza veruna compassione.
Nel discender gii, borbottando e bestem-
miando, fece romore . Destatasi Margarita ;
conobbe la voce del marito, e saltando su,
sveglio il suo amante, dicendo : oimé, oimeé!
su, su, Signor mio, che siamo morti, per-
ch¢ mio marito & venuto. L’amante cid-sen-
tendo , all’ arme sua diede di mano per di-
fendersi; ma la spaventata Margarita non
volle che s’ aspettasse il marito, e spento
quel lume che in camera era, con I'aman-
te animosamente gii da una finestra saltd
nella strada, e insieme con lui via se n’an-~
do , senza aversi fatto male. L’adirato ma-
rito nulla del fuggir degli amantt avendo
sentito , tornato di sopra ed in camera en-
trato , come vide la lucerna ammorzata : ahi
malvagia femina! gfidando disse, io t'ho
pur colta, e mon ti varrd 1’ aver spento il
lume . Il dire eil dare dell’arme a traverso
il letto, fu tutto uno, e quivi furiosamente
di man dritti , riversi, fendenti e stoccate
giocando , sfogava 1’ accesa collera. Era nel
detto letto inm un lato la figliolina della
Margarita corcata, che poteva aver circa
diciotto, mesi ; e menando il marito coltel-
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late da orbo, avvenne che in un tratto d’ u-
na coltellata egli, non glisovvenendo della
bambina, le taglio via di netto tutte due le
gambe. La povera creatura, gemendo , mise-
rabilmente se ne morl; del che avvedutosi
lo sfortunato spadaro, e brancolando per il
letto, né vi trovando persona, se non il

.corpicino monco della sventurata bambina ,
dolente oltra misura: e disperato di cosl
pietoso caso, fece alla fanticella, che al ro-
more era corsa, accender il lume. Il mise-
ro non sapendo che farsi, e dubitando che
se in mano della Giustizia andava, non gli
fosse mozzo il capo, raccomandata la casa
alla fante, se n’ andd al monastero dei frati
o siano monaci di Gradara. Il di poi divol-
gatasi la cosa per Mantova, empl la citta
di compassione, e diede assai che dir al
volgo. Fu la smembrata creatura quel 4}
medesimo seppellita . Il signor Gonzaghesco
celatamente tenne la sua amante molto tem-
po in certa ubitazione, e con lei persevera-
va a darsi buon tempo . Alla fine con bhuoni
mezzi tanto si fece, che al marito fu per-
donato, e con questo egli anco perdon¢ alla
moglie, e per buona e bella la ripiglio.

Fine del Volume Terzo
e della Parte I
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